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Türkiye Halkının Maddî Kültürüne Dair Araştırmalar
III

Hayvancılık
Hamit Zübeyir KOŞ A Y

I G İ R İ Ş

Türkiye’de ve umumiyetle Türklerde hayvancılığın çok önemli yeri olduğu bir 
gerçektir. Bütün Türk kavimlerine ve tarihî devirlere şâmil olarak, mukayeseli bir 
tarzda hayvancılığa dair bir eser elbette bir gün yayınlanacak ve bu medeniyet ta
rihinin de önemli bir bölümünü teşkil edecektir.

Türkiye’de ve Türklerde hayvancılığı başta nomad kültür ve atlı halklar kül
türü zaviyesinden mütalâa gerekir. Nomadlık gerilik demek değildir. Ancak coğrafî 
muhite intibak ederek yaşamanın bir tarzıdır. İhtilâl ve inkılâplardan önce Türk 
kavim ve kabileleri eski gelenekleri muhafaza etmekte idiler. Ramazan Karça - Ha
mit Koşay’m  hazvrladıklan: Karaçay ve Malkar Türklerinde Hayvancılık (Dil, 
Tarih ve Coğrafya Fakültesi, 1956) bwna bir delil teşkil eder. Rus, Macar, Alman 
Akademileri ile ilim müesseselerinin yayınlarında dağınık dahi olsa, zengin malze 
me bulunduğuna şüphe yoktur.

Türk Tarih Kurumu da medeniyet tarihi bakımından Türklerde hayvancılık 
konusu üzerinde bir eser vücude getirmek için ilk denemeleH yapmıştır. Prof. İb
rahim Hakkı, Türklerin Ziraat ve Hayvancılık Sahasındaki Tesirleri ve Hizmetleri 
(müsvedde halinde).

Ali Riza, Hamdi ve İhsan Abidin, Türklerde Ziraat ve Hayvancılık (müs
vedde halinde) bu cümledendir. Hüseyin Namık Orkun, Eski Türklerde Evcil Hay
vanların Tarihçesi (Veteriner Fakültesi,A5 sahife) aynca zikre değer.

Ziraat Vekâleti ile Ziraat ve Veteriner Fakültelerinin yayınlan daha ziyade 
modern hayvancılık metodlannı öğretme hedefini güttüğü için bunlarda etnoğrafya 
bakımından önemli bilgilere nadiren ratslanır (1).

(1) S ığırcılık  raporu Ziraat V ekâleti 25 sahifelik.
(2) T ürkiye ziraatinde yem  esasları. Ziraat V ekâleti. İstanbul 1938. 21 sahife.
(3) T ü rkiye ’de tavşan yetiştirm e imkânları ve alınması icabeden tedbirler 1938. 15 sahife.
(4) M uazzez Eralp, Ankara’nın boyunlarının süt verim leri ile sütlerinin terkibi ve süt 

yağlarının fiz ik î ve kim yevî vasıfları 1949.
(5) P rof. Dr. K adri Bilgem re, özel zootekni ile at yetiştirm ek 1949-
(6) P ro f. Dr. A gr. H alil Isfendiyar, E sat Kadester, Z iraî Kim ya, hayvan beslem e bilgisi I. 

B esi maddeleri 1949.
(7) P rof. Dr. İbrahim  Yargın, S ığırcılık, 1950.
(8) P ro f. Dr. E . R . İzmen, Süt ve mamulleri b ilg isi ders kitabı, 1950.
(9) Dr. A gr. Rauf Cem il Adam, O rta Anadolu k ıvırcık  boyunları süt verim leriyle bilhassa 

sütlerinin terkibi ve süt yağlarının kim yasal, fiziksal konstattaları üzerinde araştırm alar, 1950.
(10) P rof. Dr. Ş. Kansu; B es'n  maddeleri, hayvan beslemesi.
(11) H ayvan yetiştirm e.
(12) Koyunculuk, v. s.
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“Nen. W. und H . Kummerlöwe, Bibliographi der zoologischen Arbeiten über 
die Türkei, Leipzig 1939. X II. 616, Gr. 8 °”  bu sahadaki yayınlara toplu bir bakış 
sağlayacak değerdedir.

Türk Etnografya Dergisinde sunduğumuz lügat malzemem Türkiye’de hayvan
cılığın geniş kadrosu ve konulan üzerinde kaba taslak bir fikir verme hedefini güder. 
Bu lûgatçede zikri geçen maddî eşya toplandığı takdirde Etnografya Müzesinin 
Hayvancılık Bölümü da kurulmuş olacaktır. Emekli Müze Müdürü arkadaşımız Ali 
Riza Yalgm’m  bunu takibedecek yazıları muayyen konular üzerinde daha esaslı ve 
tafsilâtlı bilgileri ihtiva edecektir.

Eski Türklerde Hayvancılık: Çin kaynaklarındaki dağınık bazı iare kelime
lerden sarfınazar edilecek olursa Türkçenin en eski dil yadigârları Milâdı takibeden 
senelerde Batı Türkçesinden (On Oğurlardan, Protobulgarlarddn v. s.) Macar cay a 
geçmiş olan kelimelerdir. Bunlar arasında hayvancılığa ait olanlarından bazı misal
ler vereUm:

Macarca Türkçe

bika boğa
ökür öküz
koş koç
kecske keçi
ollö oğlak
borju buzağı
tinö dana
gyapjû yapağı
teve deve
ünö inek
tyûk tavuk v.

Milâdî sekizinci asından kalma Orhun âbideleri siyasi mahiyeti haiz olmakla 
beraber burada da at, adgır (aygır), qoi (koyun), barım (milk, bilhassa hayvan 
bakımından) gibi sözlere rastlanır.

Dokuzuncu asır Uygur dü belgelerinin çoğu dinî mahiyette olmakla beraber bu
rada da hayvancılığı aydınlatacak sözlere rastlanır (Bakınız: W . Bang und A .v. 
Gabain, Analitischer Index der Türkischen Turfam, Texte. Berlin 1 93 1): at, eşek-eş- 
kek; qoin (Hammel) =  koyun; sürüg (Herde) suni, süt; taqigu (Huhn) tavuk; 
tawar (Habe, Güter) davar; tonguz (Schwein) domuz; yazı (E ben e); yilqi (Vieh, 
Tierexistenz) yılkı v. s.

1066 Milâdî (U66 Hicrî) yıknda telif olunan Divan-i Lügat at Türk de ise 
daha geniş kelime hâzinesi mevcuttur:

Adhgır-aygır ; ağıl ; aguj-ağvz : memeli hayvanlarım doğurduğu zaman verdiği ilk 
süt (ağuz) şekli de geçer; akur-ahır; aran-at tavlası; arığlamak =  iğdiş etm ek; 
arkun: yaban aygırıyla evcil kısraktam olan at; ât; atan: iğdiş edilmiş deve; aygır; 
azma ’.taşağının derisi yaritdığı için aşamayan koç; baklan kuzi: taze ve semiz kuzu; 
bi : kısrak; biste : tecimini evinde konuklatıp onun mallarını satıveren ve koyunları-
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nı toplayan ve tecimen giderken yirmi koyunda bir alan şahıs; boğra: her hayvanın 
aygın ; pohur; boka: boğa; botu: potuk; boymul-.boynunda beyazlık otom, hayvmı; 
böğrül: böğrii ak olan hayvan; bulak at: boyu kısa, sırtı geniş a t; buzağu; bül at: 
ayakları sekili at; cılday: atların göğsünde çıkan bir hastalık; çatmak: koyunu kuzu
ya katmak; çapiş; altı aylık keçi yavrusu; çından at: kula renkli at; çile: öğrekteki 
atın yaş gübresi; çalma: kemre; dağ: atlara ve başkalarına vurulan dağ, dağlama; 
eçkü: keçi; erkeç: genç teke; ekdi: sığır, koyun gibi hayvanlarvn kesildiği yer ; 
cldiri: oğlak derisi; eretmek: iğdiş etmek; eşgek: eşek; etilgen: atlarda bulunan bir 
hastalık; ıdhınçu yılkı: yük vurulmayarak bırakılan hayvan; ıkikç :asil, yüğrük at; 
ıngan: dişi deve; iktü: ekti, elde beslenen hayvan; ingek: inek; irk: dört yaşına gir
mek üzere bulunan koyun; kamçı: at, deveve sığırım erkeklik aygıtı; kartal koy: aklı 
karalı, alaca koyun; kası: hayvanlara ağaçtan yapılan ağıl; kaşga koy: başı ak, 
başka yerleri kara olan koyun; katır; kazı: at kamı içinden çıkan yağ; keçi; ker- 
şegü at: kürek kemiğinin altında ya ğn bulunan at; ketki at: sırtı dar, yanları geniş 
at; kewel at: yürüyüştü küheylan at; kısır; kısrak; kızguıl at: boz ile kır arasında 
olan at; kirkin: boğranm, devenin kızgın zamanı; kişemek: kösteklemek, bağla
mak; koç; koçngar: koç; komuk: at gübresi; kon: koyun; koy: koyun; köçüt: at; 
köğ: koç veya başka hayvanların kışa doğru aşması; kögen: ilmikli köstek; köğ yıl
kı: başı boş yayılan hayvan; kösıürmek: hayvanın ön ayaklarını kösteklemek; kös- 
rük tuşağ: atın ön ayaklarına vurulan köstek; kuba at: rengi kumral, konur al, ile 
sarı arasında olan at; kulnamak: kulunlamak; man yaşlığ koy: dört yaşını geçen 
koyun; or at: donu al ile doru arasında bulunan at; ot garmak; otlatmak; oy at: 
yağız at; öd: sığır, öküz; ögürlüğ at: dişisi bulunan aygır; öküz; sağın: sağmal; 
sağlık: dişi koyun; salga at: gem almaz, başı sert, çamış a t; sığır; sıp: iki yaşma 
girmiş olan tay; sil: az yem  yiyen hayvan; sokar: boynuzsuz hayvan; suwtağ: hay
van sulanacak yer ; suw sığırı: manda; çürüğ: sürü; süt; tadhun: tosun, iki yaşın
da olan sığır; targıl: attan başka her hayvan için alaca; tavar: mal; tenğil: ön 
ayakları çizgili; teve: deve; tivi (Türklerce deve); tevey: deve; tığ: al ile doru ara
sı at rengi, konur al; tisek: şişek, iki yasını bitirerek üçüne basmış olan koyun; ti- 
tir: dişi deve; tokum: boğazlanacak, kesilecek hayvan; torığat: doru renkli at; 
torum: deve yavrusu; tosun: haşan, at hakkında; töl: yavrulama zamanı, yavru, 
döl; tuğzak: dönüşte geri alınmak üzere savaş zamanında askerin binmesi için ha
kan tarafından verilen at; tutuk: enenmiş, iğdiş edilmiş; tüge: düğ e, iki yaşına var
mış olan buzağı; tüküz: atın alnındaki akıtma; ud: sığır, öküz; ııgar at: alnında ak 
olan at; ukrukıkement; urut: kuru, geçen yıldan kalma ot; yalgıl: yelesi ak, ak ye
leli; yamraşmak: kuzular anaları ile karışmak; yanlık: çoban çantası; yaşlaşmak: 
yaş ot yem ek; yazak: otlak; yazguk: kısrağın meme uçları; yelin: kısrak memesi; 
velpetmek: ot, saman ve yem ıs1 atmak; yılkı: hayvan sürüsü; yılkı; dürt ayakh 
hayvanlara verilen genel ad; yin: koyun pisliği, davar tersi; hayvan pisliği; yogdu: 
devenin çenesi altındaki uzun tüyler; yogru: deve tüyünün uzunları; yoliç: keçi 
kıllarının diplerinde bulunan yumuşak ince yün; yozamak: kısraktan başka hay
van kısır kalmak; yund: at, — cins adı—, atlar, at sürüsü; yundak: at fışkısı; yut: 
kışın soğuktan hayvanları öldüren felâket; yutukmak: kuraklıktan arıklamak, ölüm 
haline gelmek. 1

Yalnız bu lûaatçe Orta Asya Türklerinde hayvancılığın ne derece ileri bir 
seviyede bıdımduğunu göstermeğe kâfidir. Hayvanların renklerine ve anatomisine 
ait kelime hâzinesi de fevkaTâde zengindir.

Kazak Kırgızkurda, kırgızlarda, Başkırtlanda ve diğer Türk uruğlanndaki hay
vancılık, konumuz dışında olduğu için mukayeseye girişmedik. Anadolu’da Os -
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manii idaresinin takibettiği iskân siyaseti yüzünden hakikî nomad’lar kalmamışıtr. 
Ancak semi-nomaMik hâlâ mevcuttur. Ziraat sahasındaki sanayileşme ve meraların 
daralması eski hayat tarzını pek kısa zamanda değiştirecek ve tabiatiyle eski gele -  
nekler de tarihe karışacaktır. İlim hesabına eski kültürümüzün yadiğarlannı tesbit 
için pek kim zaman kaldığım bir kerre daha hatırlatmayı vazife biliriz.

Yazımızdaki Anadolu sözleri için aşağıdaki kaynaklardan faydalanılmış t ır : 

~ Hamit Zübeyir-lshak R efet; Anadilden Derlemeler, 1932.

Türk Dil Kurumu, Derleme Dergisi, I-III. 1939-1947.

Hamit Koşay-Orhan A ydın: Anadilden Derlemeler, II. 1952.
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Türkiyede Hayvancılık 
İle

İlgili Sözler 

I. LÜGATÇE
t

A B E Ş , i  —  K ula rengindeki at (Maraş; 
Cevdetiye “  Osmaniye-Seyhan” )  2 —  A çık  pen- 
be renk [insan, hayvan, eşya hakmda] (İğde 
"Maraş” ).

A B E Ş , K ula renginde olan atlara verilen 
isim (Niğde ve yöresi).

A B IK , Taşakları karnının içinde olan hay
van (Bardas “Karaman-Konya” ).

A B R A Ş , 1 —  H ayvanların kıç tarafında gör- 
rülen lekenin adı (Kayseri); 2 —  A laca benekli 
at, atlarda dudak ve göz kapaklarının etrafında 
hasıl olan alacalık  ve beyazlık, atın tüysüz yer
lerinde meydana gelen ve uyuza benziyen bir 
deri hastalığı.

A B R A Ş  K İ L İ T , U ğursuz sayılan bir at to
nu (Andırın "Maraş” ).

A Ç A L , Yeni doğmuş erkek buzağı (Mapav- 
ri " Rize-Çoruh").

A Ç IK K E Ş K İN , A tın  sık ve çevik adımlarla 
yürüyüşü (Antalya; Sinop; Sarılar köyü “Ava - 
nos-Kırşehir” ).

A F U R , 1 —  Ahırlardaki hayvan yem liği 
(Devrekani, Daday, Kastamonu; Samlar "Ereğ- 
li-Zonguldak” ; Osmaniye “Sinop") 2 —  İnekle
rin saman yedikleri tekne (Kastamonu) [Bak: 
Betni].

A Ğ A L , Kırda gece yatırılan koyun sürüsünü 
muhafaza için çitle çevrilm iş yer, ağıl (Seyit 
köyü “ Giresun).

A Ğ A R T I, Sütten yapılan bütün gıdalar. 
Yoğurt, ekşimek, çökelek, keş, lor (nor), eksik, 
peynir. (A . R. Y .).

A Ğ C A K A N A T , 1 —  T atarcık  (Gaziantep), 
2 — Kuyruğu veyelesi k ır olan at (Niğde ve yö
resi ).

A Ğ E N S E , K uzu: Koyunun ağensesi büyüdü 
(Malkara “ Tekirdağ” ).

A Ğ G E R , Boynuzunun dibinden ağzına ka - 
dar beyazı olan keçi: Mehmet ağanın ağger gü
zel keçileri vardır (Söpker "Suşehri-Sivas") 
[Bak: Akger].

A Ğ IL L A M A K , Sürüyü tarlada bırakmak su
retiyle tarlayı gübrelemek (Kayseri).

A Ğ IZ , M em eliler doğurunca ilk sağılan ko
yu süt (Gaziantep; Gülnar; İçe l; Kerkük; Eski- 
yüreğil; Alayunt “Kütahya” ; Balıkesir ve civa
rı; Sinop; Samsun; Akhisar “ Avanos” , Köşker 
"Kırşehir” ; Mahmutlar “ Turgutlu - Manisa” ; 
Bolvadin "Afyon” ; Borcak köyü “ Söğüt - B ile
cik” ; Zıvarık “ Konya” ; Ilıca köyü "Antalya” ; 
Sivas; İnegöl "Bursa” ; Civanyaylağı “ Mersin” ; 
Bektaşlı “Boğazlıyan - Yozgat” ; Lâğus “İs
parta” )  [Bak: Ağın, ağuz, avuz],

A Ğ IR L IK , (Anadolu) =  kırçan (Rum eli): 
H aziran ile Temmuz aylarında koyun hastalığı. 
(Sinop; Bolu; Çankırı; Dodurga “ Bozüyük - 
Bilecik” ; Kastamonu”  Balıkesir ve çevresi; 
Uşak “Kütahya” ) [Bak: Ağnamak].

A Ğ N A N M A K , A t, eşek yatıp yuvarlanmak

A Ğ N A Z  [/s.], 1 —  Yenecek hale gelen hay
van: Koyun ağnaz oldu (Gümüşane) 2 —  Y ene
bilen her şey: Sende ağnaz var mı? (Gümüşane).

A Ğ R A N , K eçi, koyun (Arısama “Konya” ).

A Ğ R E K , Yazın  koyun ve keçilerin  öğle za - 
manı yattıkları yer (Pazarcık “ Maraş” ).

A Ğ R IL , A hır (Ankara) [Bak: Dam, fam].

A Ğ R IM A K , Sığırların sıcağın fazlalığından 
dolayı müptelâ oldukları za yıfla tıcı bir hastalık 
(İbik "İskilip Çorum” ).

A Ğ U Z , Doğuran bir hayvanın ilk sütü (K ı-
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zılcahamam "Ankara"; Gümüşane; Maçka
“ Trabzon” Sinop; Malatya; Kastamonu; Ahlat 
"Van” ; Amasya; Erzincan; Harput "Elâzığ"; 
Muş) [Bak: Ağız],

A Ğ Z A N , Sığırların  su içtikleri ağaçtan oy
ma bir çeşit yalak (Mapavri, Hemşin köyleri 
“Rize” ).

A Ğ Z I  K İ L İ T L İ ,  A lt  ve üst dudağı beyazlı 
at (Köşker “Kırşehir” ) [Bak: Ağzı kinetli].

A H IM E N , Davarların işediği yer (Beyo- 
bası "Keskin-Ankara” ).

A H IR , H ayvanları sulamak için, çeşmenin 
altına uzatılan büyük ve kalın bir ağacın gövde
sinden yapılan yalak, -oluk (Muğla).

A H M A N , K oç katımında gece koyunların 
kırda yattığı üstü açık, etrafı kapalı olan yer, 
arkaç: B izim  koyunların ahmanı şu karşıki aşıt
ta (Çavuşçu köyü "Sungurlu-Çorum” ).

A H T A , Burulmuş manda (Elâzığ).

A H U R , Y alak (Aydın) [Bak: Ahar].

A K D O Ğ U , B eyaz renkli küçük ve kıvrık  
kulaklı keçi (Kargı “ Tosya - Kastamonu” , Gey- 
ren "İsparta” ) [Bak: Kürük, kürüz, doğu, do- 
vu],

AK-GER, T ü yleri alacalı kıl keçi (Buğadağı 
“ Çorum” ; Kargı “ Tosya - Kastamonu” ; Geyren 
"İsparta” ; Akköy “Söğüt - Bilecik” ; thsaniye 
köyü "Çatalca - İst. [Muh.]” ).

A K K A N A T , K uyruğu ve yelesi beyaz olan 
at (İsparta; Görmel “ Ermenak - Konya”).

A K K E R , B acaklariyle alnı ve burnu beyaz 
keçi (Avanos “ Kırşehir” ) [Bak: Akger],

A K K IR , Tam am iyle beyaz olan at, süt kırı 
(Antalya).

A L A B A C A K , A yakları benekli hayvan 
(İçel).

A L A B A C A K , D ört ayağının bilekten yukarı 
kısm ı -beyaz at (Niğde ve yöresi).

A L A B A Ş , Sürüyü idare eden erkek kıl keçi 
(Ankara).

A L A K , Y aylalara mahsus bekçi kulübesi 
(Kastamonu) alaçık.

A L A M A N , H er kuzuya süt veren koyun 
(Karahoca "Haymana-Ankara” ).

A L A  T A , i  —  Z a yıf (hayvan) (Konya; Si
lifke, İçel; Cazi “Develi-Kayseri” ; Ürgüp “Niğ
de"; Zara “ Sivas") 2 —  Sürüye uymıyan, başı 
boş (hayvan): A lata  koyunu kurt yer (İçel;  
Uçurumönsen köyü “ Maraş").

A L A V IN Ç , Davarın öğleden sonra otlağa 
gitm esi (E . Küpesi köyü “Kayseri” ).

A L E H , D avarı çağırmak için  çıkarılan ses 
(Başköy "Ankara” ).

A L IK L A M A K , Kuzuların karınlarının al
tındaki tüyleri kesmek (Bahçeli köyü “Ezine - 
Çanakkale” ).

A L M A Ş IK , N öbetle kullanmak suretiyle 
arabaya veya yüke alıştırılan  hayvan: Bu sene 
alm aşık koşup alıştırıyorum  ( Gaziantep).

A L M A Z L I K , Kuzusunu almıyan boyunları 
em 'ştirmek için kazılan çukur (Törnek, Sultani
ye “Konya"; Karaköy “Nallıhan - Ankara” ).

A N A Ç , 1 —  Analaşmış, çok doğurmuş ehlî 
hayvanlar (Urfa; İsparta; Kızılcahamam, Hay
mana).

A N A Ç  (S.), 1 —  Y aşlı, büyümüş hayvan 
(Akşehir, Tömek, Konya) 2— Tecrübeli, kurnaz 
(Güvenç “ Konya” ) 3 —  (İs)  Değirm en bendi 
( 1  çilli “ Giresun” ).

A N A Ç , Analaşmış, çok doğurmuş ehlî hay
vanlar (Urfa; İsparta; Kızılcahamam, Haymana 
“Ankara” ; Bergama “İzmir” ; Sinop; Kars; Balı
kesir ve çevresi; K ilis “ Gaziantep” ; Zonguldak; 
Antalya; Kocaeli; Çorum; Gölpazarı “Bilecik” ).

A N A L A M A K , A t, katır, eşek gibi hayvan
lar sırt üstü yatıp yuvarlanmak, ağnamak (Ordu) 
[Bak: Ânamak].

Â N A M A K  V E  A Ğ N A M A K , A t, eşek gibi 
hayvanlar sırt üstü yatıp yuvarlanmak (Gülağzı 
“ Muğla").

A N D A Ç , 1 —  D am ızlık [keçi veya koyun] 
(Bozhüyük “ Maraş” )  2 —  Ölen bir insanın ge
riye bıraktığı tek oğul veya k ızı (Tavlısın, Kay
seri ).

A N IR G A N , A zılı erkek merkep (Yerkuzlu  
"Erbaa - Tokat” ).
A (N G );L A M A K , Eşek, katır gibi hayvanlar top
rağa, küle sırt üst yatıp debelenmek (Denizli; 
İçel).

A N R A N M A K , Eşek, at, katır gibi hayvan
lar sırt üstü yatıp yuvarlanmak (Kütahya) [Bak: 
Anlamak].

A P Ş A K , A pışları açık hayvan (Senirkent 
"Uluborlu - İsparta” ; Akhisar “Manisa” ; Lap
seki “ Çanakkale” ).

A P Ş  A L A K ,. Çarpık basan hayvan ve insan 
(Kılbasan köyü “Karaman-Konya” ).

A P R A Z , Y avru  yapmıyan, doğuştan kısır 
hayvan (Sungurlu “ Çorum"; Yozgat).
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A R A K C IL , Sebıızek dikeni de denilen yum
ruk büyüklüğünde b ir diken çeşidi. K öylü ler bu
nu süt süzgeci olarak kullanırlar (Niğde ve yö
resi).

A R B A S , Doğurmıyan eşek ( Ankara; Niğ
de) [Bak: Abraz].

A R C A K , Tipiden korunmak için koyunların 
götürüldüğü yer (Konya).

A C I A Ğ A Ç , K ırlarda bulunan bodur bir çe
şit ağaç olup yaprakları oğlaklara yedirilir  (Pe- 
terek "Artvin-Çorub” ).

A R IM A , D avarı iğdiş etme ( Ort "Çankırı” ).

A R IN IK , Enenmiş, burulmuş (hayvan) 
(Bayındır "İzmir” ).

A R H A Ç , Koyunların  gece yattıkları üstü 
açık  kuytu yerler (Mengeser "Ağrı ili” ; Çıldır 
"Kars"; Ortabisar "Ürgöp-Niğde"; İriağaç 
“Malatya” ; Osmaniye "Seyhan” ; Gemerek 
“ Sarkışla - Sivas”)  [Bak: Arkaç, saya].

ARıH AÇ, Koyunların gece yattıkları yer: 
Davar ar hac a yattı (Bozhüyük "Maraş” ).

ARiH AP, K öpeklerin boynuna takılan halka 
(Niğde ve yöresi).

A R K A Ç , (Kurşunlu-Çankırı; Niğde) Üstü 
açık kemre döşeli koyun yatağı. K oyunlar öğle
yin suya gelir, su içip ayrıldıktan sonra bir da
lın dibinde topluca kalırlar. O raya öğle arkaçı 
denir. Akşam yattıkları yere, ister dal dibi ister 
yazı olsun eğlek, eğrek denir. (L . 34).

A R T IK  D lŞ , Atların  üst damaklarında öne 
doğru çıkan iki fa zla  diş (Silifke "İçe l” ; Çar
şamba "Samsun” ).

A R V A N , D eveci (Haymana "Ankara” ).
A R Z IM A N , E rkek eşek (Saçalı “ İpsala - 

Edirne” ).

A S I  Y I L K I , Serbest sürüde gezen erkek at.

A T K I, D evelerin  su içtiğ i yalağa atılan tuz: 
—  D eve atkısız su içm ez (Türkmenli köyü “Bay
ramiç - Çanakkale” ).

A T S A K , A y g ır  istiyen kısrak (Hafik “ Si
vas” ).

A V A L A K , K eçi yavrusu, oğlak (Sille "Kon
ya”).

A V IN M A K , D işi hayvan gebe kalmak, döl 
tutmak ÇDarlaz köyü “ Ereğli-Konya” ; Kayseri, 
Küz köyü “Bucak-Burdur”, Kınık “ Fethiye - 
Muğla” ; A şiret köyleri “Mersin - İçe l” ).

A V L A Ğ A , 1 — A ğ ıl (Çubuk, Bâlâ “ A nka
ra” ; Safranbolu, "Zonguldak” ; İçe l; Amasya; 
Ermenak “Konya” ; Malı "Kayseri") 2 —  A ğılın  
yanında kuzuları koydukları yer, kuzuluk (D e

veli “ Kayseri” ; Nevşehir “Niğde” ; Yozgat) 3 —  
E vlerin  yanındaki küçük tarla (Halaçlt köyü 
“Kastamonu”).

A V L A Ğ A , Memenin baş kısmının etrafı 
(  Ankara).

A V L A Ğ A N , 1 —  E trafı rüzgârdan mahfuz 
otlu, sulu yer ki buralarda koyunlar rahatlan- 
d ırılır. (Tokat) 2 —  Kuzuluk (Camili "Çumra - 
Konya” )  [Bak: Avlağı],

A V L A Ğ I, Kuzuların altı günlük oluncaya 
kadar konulduğu ağıl (Niğde ve yöresi).

A V R A N A , D işi deve, doğuran deve, yaş - 
lanmış dişi boz deve, altı yaşını geçm iş deve 
(Meydan “Mut - İç e l"; Alanya, “Antalya” ; Gök- 
dere “ Elâzığ” ; Azaplt, Avaniye "Bahçe-Seyhan” ; 
Konya; Çavuşlu köyü “ Sungurlu-Çorum” ; Ge- 
nezın “ Avanos-Kırşehir” ; Dişli “ Sorgun - Y o z
gat” ; Nevşehir "Niğde”)  [Bak: Arvana].

A V S IN , Yeni doğan kuzunun konulduğu yer, 
kuzuluk (Şahviran aşireti “Kadmhanı-Konya").

A V U N D U R M A K , B ir hayvanı çiftleştirip  
gebe bıraktırm ak (Apturrahmanlar “ Serik” , 
Antalya).

A V U N M A , 1 —  İnek boğaya gelm e: —  Si
zin inek avundu mu? —  B uzağıladı b ile! (Ada
na) —  2 D işi merkebin çiftleşm esi (Durlaz kö
yü "Ereğli-Konya” ) 3 —  K ısrağın  atla birleşm e
si (Kırklareli) 4 —  Diş! hayvanların gebe kal
ması (Ziğdi köyü "Erbaa-Tokat").

A V U N M A K , (H ayvan) gebe kalmak, döl 
almak (Sivas; Avanos “ Kırşehir” ; Akçakaya 
"Kayseri” , Erzincan; Mersin “İçe l” ; Barla, Yal
vaç, Uluborlu “ İsparta” ; Balçıkhisar "Afyon”).

A V U N U M A K , K ısrak a ygırla  çiftleştikten  
sonra döl tutmak ve çiftleşm e arzusu geçmek 
(Kadirli "Seyhan” ).

A V U N U K , Gebe kalmış hayvan ; —  Satıl - 
mıştaki inek avunmuştu! (Mardar “ Bafra-Sam- 
sun”).

A V U R N A , 1 —  Doğurmamış yoz deve (De- 
reköyü “ Germencik” , Aydın) 2 —  B eş yaşında 
dişi deve (Kırm ıt “ Ceyhan-Seyhan” ).

A Y A K  D E Ğ İŞ T İR M E K , A tın  yürürken bir 
ayağını fazla iri atması (Andırın “Maraş” ).

A Y G IR S A K , A ygır istiyen (hayvan) (Or- 
taköy kamunu “ Mecitözü-Çorum” ) [Bak: Aygır- 
samak].

A Y G IR S A M A K , K ısrak aygır istemek (Ka- 
rahisarlı "Incesu-Kayseri”  [Bak: Gürdükmek, 
köşnümek, kösnemek, güre olmak, dalabımak].

A Y IN G A , D eve (Emirler "Ulukışla - Niğ
de” ).
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A Z M A N , K ocayarak cinsiyet iktidarını kay
beden davar, iğdiş hayvan, tek taşaklı hayvan, 
iyi burulmamış hayvan (Kumarlar, Geyikli 
“ Ezine” , Muratlar “ Bayramiç - Çanakkale” ;
Berendi “ Ereğli-Konya"; Keligân “Atabey” , 
Kesme “ Eğridir-îsparta” ; Karahayıt “ Aydın” ; 
Çamlı “ Bucak - Burdur” ; Misis, Erzin “Dörtyol- 
Seyhan” ). 2 —  [/s.] Boğa, burulmamış hayvan 
(Kemalpaşa köyleri “ İzmir” ; Uğru köyü “ Araç- 
Kastamonu” ; Tan “Kemah-Erzincan” ; Burçak, 
Akköy, Söğüt “ Bilecik” ; Sasallı "Menemen” , 
Bornova “İzmir”)  3 —  Ü ç yaşında erkek koyun 
(Tuzhisar, Bünyan, Hisarcık, Kayseri) 4 —  T e 
ke, enenmiş keçi, dört yaşından yukarı davar, 
beş yaşından yukarı davar, üç dört yaşında do
ğurmamış keçi (Kadıköy "Moldan - Denizli” ; 
Aydın; Akhisar "Manisa” ; Amasya; Alaçeşme 
“ Akseki - Antalya” ; Balçıkhisar “Afyon” ; B oz
kır, Konya).

B A B B IK , Hayvan tırnağı (İsparta) [Ba - 
bık],

B A B IK , H ayvan tırnağı (Burdur) [Bak: 
Babbık].

B A D A K , T ek  taşaklı hayvan (Eskişehir).

B A D A T , T ek  taşaklı keçi (Muğla köyleri).

B A D U K , Manda yavrusu (Kırşehir; Kara- 
hisar “ Incesu-Kayseri” ; Yozgat) [Bak: Balak, 
boduk, feska].

B A Ğ A C A K  V E  B A Ğ A C A K , Çobanın gece
leyin bir ucunu davara, bir ucunu kendi kol veya 
ayağına bağladığı ip (Sirkeli “ Ceyhan-Seyhan” ; 
Sarıhoca “Haymana - Ankara” ; Ihlar “ Aksaray- 
Niğde” ; Konya).

B A Ğ A C IK , Çobanların uyurken bir ucunu 
iğdiş edilmiş koyunun boynuna, diğer ucunu kol
larına bağladıkları iki kulaç uzunluğunda olan ip 
(Toras) [Bak: Bağırcık].

B A Ğ A R S A K O T U , B ir  ot, boğarsamıyan 
ineklere bu ot yedirilirse çabuk boğarsarlar.

B A Ğ C A K , 1 —  Çobanların gece uyurken 
bir ucunu kollarına, b ir ucunu da birkaç koyuna 
bağladıkları iki üç metre uzunluğunda ip (Ka
dirli “ Seyhan” ; Saraycık "Konya” ; Diği “Sun
gurlu - Çorum"; Boğazlıyan “ Yozgah"; Genezin 
“ Avanos - Kırşehir” ) [Bak: Bağacak] 2 —  K ız
ların bellerine kuşanıp bir tarafını arkaya 
sarkıttıkları renkli ve uçları tokalı ip kuşak 
(Bahşiş köyü "Anamur - İçel” ).

B A Ğ IL C A K , Gece yatarken çobanın, bir 
ucunu davara ve bir ucunu da kendi beline bağ
ladığı ip (Karnen köyü “Konya” ) [Bak: Bağcak],

:B A Ğ IR C A K , Çobanların geceleyin  bir ucu
nu koyunlara, diğer ucunu da kendi bellerine bağ

ladıkları ijp (Çeşme "İzm ir"; Hatunsaray, Çum
ra, Ortasina “ Konya” ; Alayunt "Kütahya” )  
[Bak: Bağılcak, bağcak],

B A Ğ IR C IK , Çobanı uyarmak maksadiyle 
koyunu çobana bağlayan ip (Ankara).

B A Ğ IR S A M A K  İneğin erkek istemesi 
(  Gaziantep ).

B A Ğ S A M A K , İnek boğa istemek (K ilis  
"Gaziantep” ; Maraş; Çanakkale [Muh.]).

B A H O R , İki hörgüçlü erkek deve (Ilıpmar 
“Foça - İzmir” )  [Bak: Bohor, bohur],

B A K A N A K , 1 —  G eviş getiren hayvanların 
ayaklarının arka tarafındaki dumura uğramış 
tırnaklar, kemik çıkıntılar (Darende “ Malatya” ; 
İzm it; Şecaattin “ Seyitgazi-Eskişehir” ; Kadirli 
"Seyhan” ; Bornova “ İzmir” ; (H astalıktan hay
vanın bakanağı düşmüş (Emirler “ Bâlâ-Ankara) 
2 —  G eviş getiren hayvanların tırnakları (L â p - 
seki “ Çanakkale” ; Karaviran köyleri “ Bozkır - 
Konya"; Dumlupmar; Bolvadin “Afyon” ; K ilis  
“ Gaziantep” )  3 —  Sığır ve davarın iki tırnağı 
arasındaki mesafe, çatal tırnaklarının arası: 
İneğin bakanağı yara olm uş; bizim  ineğin baka
nağına diken batm ış; (Uruş “ Gaziantep"; Gök
sün “ Maraş” ; Karaköy “Nallıhan - Ankara” ; 
Bayadı "Ordu” ; Senirkent "Uluborlu-lsparta” ) 
4 —  Sığırların  tırnaklarının üstündeki bilek kıs
mı, bukaılık (Ünürköyü “ Çankırı” ; Bostanlar 
köyü “ Bahçe - Seyhan” ; "Avanos - Kırşehir” ; 
Niğde; İsparta; Antalya; Pazar “ Tokat” ).

B A K A M A K , Hayvanın mahmuz tırnağı: H o
rozun bakamağma bak! (Sabanözü “ Polatlı - An
kara” )  [Bak: Bakanak],

B A K IN A K  x —  Sığır ayaklarında dumura 
uğramış arka tırnak (Alayunt “ Kütahya” )  2 —  
Ç ift tırnaklı hayvanların tırnaklarından her biri 
(Kılandıras "Sandıklı-Afyon” )  3 —  Ç ift tırnaklı 
hayvanların tırnaklarının arası (Kızılcabölük ka
munu “ Denizli” ; Muğla) [Bak: Bakanak].

B A K IR D A K , M ısır unundan pilav gibi ku
ru çoban yem eği.

B A K R A Ç , Üstten kulplu ve kalaylı bakır 
kap. Süt bakraçta sağılır, süzekte süzülür, tence
rede pişirilir. Ondan sonra yoğurt yapılır ve yağı 
çıkarılır.

B A L A K , 1 —  Manda yavrusu (Eskipazar 
“ Çankırı"; Zekere, Köşker, Avanos “ Kırşehir” ; 
Konya; Turhal “ Tokat” ; Bayazıt “ Ağrı” ; Kelkit 
“ Gümüşane” ; Bafra “ Samsun” ; Safranbolu “Zon
guldak” ; Elâzığ; Merzifon, Amasya; İncesu, 
Kayseri; Çıkrık “Mecitözü - Çorum” ; Urfa; 
Yozgat; Boyabat, Gerze, Sinop) 2 —  Kedi, t a v 
şan, tilki, ayı yavrusu (Kemerhisar, Maden şeh

i t
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/eri. B ot, Niğde; Koçhisar "Manisa” ; A ksaray 
"Niğde” ; Başekrek “ Beşiri - Siirt” ; İskilip  
"Çorum” ; Müsellim "Yapraklı - Çankırı” ; Kon
ya ili).

B A L A K , M alak (İskilip, İmat, Satıyüzü 
"Alaca - Çorum” ; Ovasaray "Amasya” ).

B A L Ç E P İÇ , B ir  yaşında kısır keçi (Kargı 
“ Tosya - Kastamonu”).

B A L L A K , i  —  K ulakları çokküçük ve sivri 
olan keçi (Alihoca köyü "Zile - Tokat” ; Ma- 
raş) 2 —  M alak (Kayseri; Aydın [Bak: Balak 
il-

B A L Y A , Yedi sekiz yaşında erkek sığır, bo
ğa (Aydın).

B A N A  V E R M E K , Sağmal hayvanları ya
zın otlatmak üzere ortakçıya verm ek (Ahlat 
“ Van” ).

B A N I, Mandıra (Kozan, Kadirli, Feke 
“Seyhan” ; K ilis “ Gaziantep” ; Elbistan, Göksün 
"Maraş” ).

B A R A T , H ayvanlara vurulan nişan (Ahlat 
“Bitlis").

B A R D A K , i  —  Tahtadan yapılan küçük su 
destisi (llbaşı);  2 —  Davar hadım edilmesi 
(Kırşehir Türkmenleri).

B A R G A Ç , Kuzu ağılı (Kızlaç köyü “ Bahçe- 
Seyhan").

ıB A R T L A K , B ir yaşında manda yavrusu: 
B ardağın  ayağı incindi (M. Kemalpaşa “Bursa").

B A R Z A , Vücudünün ön kısmı beyaz ve ar
kası s'yah keçi (Evreşe “ Gelibolu-Çanakkale” ).

B A S IK M A K , Sığır, kısrak çiftleşm ek (Ku- 
rugöl köyü “Nevşehir” , Niğde).

B A S K IN , Gebe [hayvan hakkında]: Ahme- 
din ineği de, kısrağı da baskındır (K ilis, Gazian
tep; Maraş).

1BASM1AK, B ir  iki y ıllık  dana (Çatalca 
[Muh.]; “İ s t ” ; Bursa [Muh.]).

B A Ş  Ö Ğ R E T M E K , A tı, hayvanları a lıştır
mak (Lapseki “ Çanakkale” ).

B A T A L A K , D eve yavrusu (Misebolu köyü 
“Mudanya - "Bursa” ).

B A T IR , B esili koyun (Maraş).

,B A Y K I, K ırlarda dolaşan ve insana yarı 
alışık olan hayvan (Çan kamunu “ Biga - Çanak
kale” ).

B A Y T A L , Doğurmamış kısrak (Misebolu 
köyü “ Bursa” ).

B A Y T A L , Kısrak, üç yaşında doğurmuş kıs
rak (Kadıçiftliği “ Yalova” , İst. [Muh.]; D o m 

bay “ Dinar - Afyon [Muh.]” ; Bursa [Muh.]; 
B aytallar geldi (Böğrüdelik “ Cihanbeyli - Kon
ya [Muh.]” ; Aziziye yürükleri "Denizli” ; Çile- 
hane “Reşadiye - Tokat [Muh.]” ).

B Â Z A , Y arıs ı siyah, yarısı beyaz keçi (th- 
saniye “ Kemerburgaz - İst. [Muh.]” ).

B E Ç E N , Anası ölmüş oğlak (Manisa ve çev
resi.).

B E Ç lK , 1 —  K eçi; keçi yavrusu (Adana) 
2 —  Küçük av köpeği (Şereflikoçhisar “ Anka - 
ra” ).

B E H İ, 1 —  A lışık  olmıyan, yo z: Bu h a y 
van behidir (Maraş) 2 —  K abiliyetsiz  (B u ç o 
cuk behidir: (Maraş; Pazarcık "Gaziantep” ).

B E H N İ, Ahır yem liği (Şebinkarahisar "Gi
resun"; Antalya; Ordu; Samanı behniye koy
dum: (Ömerli, Çarşamba, Öküz behniden y e m i
ni yedi: (Vezirköprü “ Samsun"; Tosya “ Kasta
monu” ). I Işj.J

B E L Â , K irpiklerine kadar beyaz olan koyun 
(Evreşe “ Gelibolu - Çanakkale” )  [Bak: Bele, r].

B E L E , Y üzü beyaz koyun: Şu beleye bak 
ne kadar oynuyor (Mahmutlar “ Tire - İzm ir")

B E L E N D İR , îk i yaşındaki erkek koyun 
(Çermik, Ergani “ Diyarbakır” ).

B E L E Z , 1 —  B eli çökük hayvan (B u  inek 
belezdir: Reşadiye “ “ Gerede-Bolu": Salur “Ban
dırma - Balıkesir; B elez hayvanlar para etmez: 
Hayrabolu "Tekirdağ") 2 —  [Is.] Davar, sığır, 
at gibi hayvanların bellerinde hasıl olan birhas- 
talık olup buna tutulan hayvanlar ard ayaklarını 
alamazlar (Kürklü “KaraisalI - Seyhan” : B elezli 
koyun sürüye uym az: Sökün “Silifke - İçel").

B E L İK , B ir arada olan yüz koyun (Toros-
lar).

B E L İN , İk i yaşındaki koyun. Buna şişek te 
denir (Ahlat “B itlis").

B E L L E M E , B eygirlerin  beline konan keçe 
(Balıkesir).

B E R , 1 —  Davar sağılan yer (Erzurum; 
Alucra “ Giresun"; Misis “ Seyhan"; Övenköy 
“ Akçadağ, Malatya”).
2 —  A ğ ıl (M isis “Adana").

B E R E [Is .L  1 —  Koyun sağılan yer (Köy  
“ Çıldır - Kars"; Kayadibi "Giresun”)  [Bak: Ber, 
7] 2 —  Suyun aktığı yer, mesîr (Sinop).

B E R D İ, Çoban kulübesinde hasır örgülü 
küçük kuzuluk. (A. R. Y.).

B E R İ, Sürülerin sağımı (İçe l; Seyhan; 
Gaziantep; Maraş; Urfa).

B E R İ E Y L E M E K , G eri çevirm ek: Şu ko
yunu beri eyle (Kayseri ve çevresi).
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'TÜRK ETNOGRAFYA DERGİSİ

B E S E L E K , B aşı boş gezen insan veya hay
van (Bodrum ve dolayı “ Muğla”).

B E S E R E K , i  —  Tüylü ve besili erkek deve 
(Bâlâ “Ankara” ; Çataloluk “ Develi - Kayseri” ; 
Konya; KaraisalI, Dörtyol, Ceyhan “Seyhan” ; 
Anamur, Mersin, Silifke “ İçe l” ; Aydın; İzmir) 
[Bak: B  esir ek] 2 —  D işi katır (Kadirli, Osma
niye "Seyhan") 3 —  Yetişm iş, besili (Sekeroba 
“ Maraş” ).

B E S İR E K , Tüylü azgın deve (İsparta; K o
yulhisar “ Giresun"; Marmaris “Muğla”)  [Bak: 
Beserek, r].

B E S R E K  [/s.] 1 —  Tek hörgüçlü deve 
(Senirkena "İsparta” ; Lâpseki “ Çanakkale” ; 
Boldan “Denizli).

B E S T E , K eçilerin  üzerindeki alacalık (Ma
raş ve çevresi).

B E Ş, K eçi ve sığır gibi hayvanların alınla- 
rındaki beyaz k ıl: Alnı beş inek; A lnı beş geçi 
(Ahlat "Van” )  [Bak: Beste, beşik, 2].

B E Ş A , Alnında ak olan eşek (Diyarbakır).

B E T N İ, Ahırda hayvana saman konan yer 
( Çankırı, İlgaz, Tosya).

B E Y A Z  İN E K , Pilevne, B alıkesir ve Balya 
cinsi kara sığır.
Çoban yemeği (Doğu Anadolu).

B E Z E N E K , 1 —  Koyunun tırnaklarının b i
raz yukarısında ve arkada bulunan küçük tırnak 
(Develi “Kayseri” )  2 —  Güvenme, cesaret gö 
türme : Bugün pazara iyi bir pirinç gelmiş, ala
caktım amma bezeneğinı tutm adı! (İncesu “ Kay
ser”).

B IC I B IC I, H ayvanları çağırmakta kullanı
lır (Şebinkarahisar “ Giresun” ).

B IC IR G A N , A tların  bileklerinde görülen 
ve çamur yapışması suretiyle meydana gelen bir 
hastalık (Ahlat “ B itlis” ).

B IÇ IL G A N , B ir yara nevi (Ankara); A tla 
rın topuklarında görülen yara (Gaziantep).

B IÇ IR G A N , H ayvanların bileklerinde ça
murdan ve tahrişattan doğan yara (Niğde). - bı- 
çılgan.

B ID I, 1 —  Deve yavrusu (Yerkesik “Muğ
la”)  2 —  K az yavrusu (Ezine “ Çanakkale” )  
IBak: B ıc ı1 3 —  Ördek yavrusu (Bursa) [Bak: 
Bibi, 6}.

B ID IK , 1 —  K eçi yavrusu (Seyhan; Edirne; 
Akşehir “Konya”)  2 —  B ir aylık deve yavrusu 
(Salihli “ Manisa") 3 —  [S.] A zıc ık  (Ankara 
köyleri) [Bak: Bitiy] 4 —  Tavuk (Cide “Kas
tamonu”).

B İL D İ R C İK , K eçi yavrusu, oğlak (Malat
ya).

B IL IK , K ısrak yavrusu (Erzurum).

B IL IK , 1 —  Tay, at yavrusu (S. A .) 2 —  
E rkeğin tenasül âleti (Eğrigöz “Kütahya")
3 —  [S.] Y uvarlak (Erzurum).

B I L L I K , Dana (Ulukışla “Niğde"; Çakallı, 
Zincirliköy “KaraisalI - Seyhan").

B IR A L K I, Başkasına ait nesne, bırakılmış 
hayvan (Yeşilköy “ İ s t ” ).

B IT I R I K , Oynak, titiz, hadit (at hakkında) 
(Malatya; Sivas).

B IZ A V , Dana, buzağı (Van; Varto “Muş”).

B İZ İM , K eçi (İçerenköyü “İst. [Muh.]” ).

B IZ IR , B esili, oynak at (K ilis "Gazian
tep” ; Maraş).

B IZ L A M A K , Sığır doğurmak, buzağılamak 
(Çalıca “ Hendek - Kocaeli” ; Deresağı köyü “ Mu
durnu - Bolu” ; Moynul "Tavşanlı - Kütahya” 
Araç köyleri “Kastamonu” ; Bartın “ Zongul
dak”).

B IZ L A N G U Ç , Tahtaravalli (Bolu) [Bak:
B İC İ, 1 —  Meme, meme başı [insan ve hay

vanda] (Duğrek “Muğla” ; Tosya "Kastamonu” ; 
İzmir; Konya) [Bak: Bicik, cicik] 2 —  C ivciv, 
piliç (Cide “ Kastamonu” ; Değdin “ Bandırma - 
Balıkesir” ; Gelibolu, Karabiga “ Çanakkale” ) 
[Bak: Bibik, Cücük] 3 —  Anne (Dere “Seyhan” )
4 —  O ğlak (Dere “İnegöl - Bursa”)  5 —  Buzağı 
(Kastamonu).

B İB İC Î, K eçi (D enizli) [Ed.] Sığır ve ke- 
Çıkrmcak],

çileri çağırm akta kullanılır (Sivas; Çiçekdağ 
“Kırşehir” ; Ereğli "Konya” ; Bereketli “Reşa
diye - “ Tokat” ; Tamzara “ Şarkîkarahisar - Gi
resun"; Aksu “ Bursa"; Kalecik “Ankara”) [Bak: 
Bicik bicik],

B lÇ E K , ir i l i  ufaklı hayvanların hepsine bir
den bu ad verilir (Anadolu?).

B ÎÇ Ü K , Buzaı (Çankırı; Bolu).

B İD Î, 1 —  Yeni doğmuş deve yavrusu (S i
lifke "İçe l’)  2 —  Yum urta (Yürük köyü "Saf
ranbolu - Zonguldak").

B İD l, 1 —  Göz yummaca (Kayseri) 2 —  
Boz devenin üç yaşından küçük yavrusu (C. A.).

B İD Î B İ D l, D eveyi çağırm akta kullanılır 
(Tavas “ D enizli"; Mankit “ Ceyhan - Seyhan” ).

B ilek B O Ş A L T M A K , A tın  kolu üzerine y ı
kılması (Andırın "Maraş” , Çankırı).
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B İN E T , Binm eğe tahsis edilen at. Y ük ta
şıyana gölük denir.

B İS E R E K , E rkek deve (Manisa ve çevre
si).

B İŞ E K , Örü yayık  tokacı: B işek yağı tatlı 
olur (Kurşunlu - Çankırı).

B İY E , Doğurmuş kısrak (Bursa; Konya).

B O C C IK , K eçi kuyruğu (Kemaliye “Malat
ya") [Bak: Pöçük],

B O C İK , D ört aylık inek yavrusu, buzağı 
(Sille "Konya” ) [Bak: B oçik].

B O Ç lK , Küçük deve (Atabey "İsparta") 
IBak: Bocik],

B O D A K , Manda yavrusu (Hacıfakt "D e
nizli” ; Bursa; Şarkîkaraağaç. Yalvaç "İsparta” ; 
Konya ve dolayı) {Bak: Bodu, Bodak].

B O D A N , Deve yavrusu (Beyşehir "Konya”) 
[Bak: Boduk 2, boduç, bodanak, dorum],

B O D İ, 1 —  Bodur (İskilip "Çorum") [Bak: 
Boden] 2 —  D eve yavrusu (Selim iye "Milas 
Muğla") 3 —  Manda yavrusu (Akçalar "Seydi
şehir"; Akşehir "Konya” ).

B O D lL E M E K , Manda yavrusunu bodi bodi 
diye çağırmak (Ilgın "Konya” ).

B O D L A M A K , Manda veya deve doğurmak 
(Saçıkara aşireti “Seyhan”)  [Bak: Kunlamak].

B O D U K , 1 —  Manda yavrusu (Ankara; 
Niğde ¡Kayseri; Konya; Kırşehir; Denizli; A f
yon; Aydın illeri) [Bak: Baduk] 2 —  D eve yav
rusu (Kırşehir; Niğde; Konya; Sivas; Misis 
"Seyhan"; Siverek "Diyarbakır"; Şabak köyü 
“Silifke - İçe l” ; Aziziye, Yazıköy "Burdur” ; 
Aşağı ılıca "Eskişehir” ) [Bak: Bocuk, bodan] 
3. A y ı yavrusu (Güdül “Ayaş - Ankara”)  [Bak: 
Badar, boda, bozur, bodanak].

B O Ğ A S, Gebe hayvan (Erzurum ili).
B O Ğ A S A K , B oğa istiyen inek (Uşak "K ü

tahya"; Edirne; Tarsus "İçe l” ; Hayrabolu, Çor
lu “ Tekirdağ” ; İncesu “Kayseri” ; Marmak 
"Ezine - Çanakkale” ; Hasankale “ Erzurum” ; 
Avanos "Kırşehir” )  [Bak: Boğarsak, bogazak, 
buğasak],

B O Ğ A R S A K , 1 —  (Ermenak, Bozkır, Ka
raman "Konya"; Antalya; Kütahya; Sıhlı, Mı- 
cırlık "Seyhan”)  [Bak: Boğasak, boğarsak] 2 —  
Obur (Yozgat) [Bak: Boğaccı],

B O Ğ A S A M A K , İnekler çiftleşm ek için bo
ğa istemek, boğaya gelm ek (Hatip, Konya; Çin- 
çiva "Hemşin - Çoruh” ; Dombaylı “ Salihli - Ma
nisa” ; Mahmutlar “İzm ir"; Kalecik "Ankara"; 
[Bak: Boğasımak, boğsamak, keleye gelmek, 
kösnümek].

B O Ğ A S IM A K , (Lapseki "Çanakkale” )  
[Bak: Boğasamak, boğsumak],

B O Ğ A S S A K , 1 —  Pisboğaz (Akşehir “Kon
ya” ; İshaklı “Bolvadin - Afyon” )  2 —  Boğaya 
gelm iş inek (İshaklı “Bolvadin - Afyon").

B O Ğ A Z , Gebe inek (Kars; Van).

B O R S A K , B oğa istiyen inek (Koçarlı 
“Aydın” )  [Bak: Boğasak],

B O R T L A C I, Gebe deve (Karahisarlı "Sey
han” ; Perizler “ Anamur - İçe l” ; Büyükhacılar 
"İsparta” ).

B O R T L A K , D eve yavrusu (Niğde; İncesu 
Kayseri” ; Ankara).

H O R T L A M A K , D eve ve manda doğurmak 
(İçel; Gelibolu “ Çanakkale” ; Konya ve dolayı).

B O R T L A Y I C I , Gebe hayvan (Antalya).

R O T A L A M A K , D eve hakkında: doğurmak 
(Seki yaylası "İsparta” ).

B O T L A K , 1 —  Deve yavrusu (Bor, Nev
şehir “Niğde” ; Kemerhisar, Aksaray "İst.”  [? ]; 
(Karahisar "İncesu - Kayseri") 2 —  Manda yav
rusu (Nevşehir “Niğde” ).

B O T L A M A  V E  B O T L A M A K , Deve do
ğurmak (Ermenak, Cihanbeyli "Konya"; Cı'van- 
yaylağı, Silifke, Nurmun “ Tarsus", İçel; M ilis  
yürükleri, Fethiye “Muğla").

B O T U K , D eve yavrusu (Boyabat “Sinop") 
[Bak: Boduk, bota, bodik, botlak],

B O Y M U L , Boynu siyah koyun (Giresun; 
Ordu).

B O Z , 1 —  B ir deve cinsi (C. A .); 2 —  
Gen, kıraç tarla (Kayseri).

B O Z E R K E Ç , K ır  renkte olan keçi (Kayse
ri).

B O Z O L A Ş M A K , M eleşmek, bağırışm ak 
(Hisarlı “Polatlı - Ankara”).

B O Z U L A M A K , Deve gibi bağırmak (A n 
kara).

B Ö C Ü K Ç Ü , Çoban yam ağı (Kangal “Si
vas” ).

B Ö D E K , Manda yavrusu (Zincirli, Adana 
"Seyhan"; Malkara, Çorlu "Tekirdağ"; Vize 
“Kırklareli” ; Bozüyük “ Bilecik” ; Aksaray “Niğ
de” ).

B Ö Ğ E L E N M E K , Sığır böğeleğe tutulmak 
(A .).

B Ö Ğ Ü R T L E K , Zatülhusyei hafiye, tek ta
şak (Silifke “İçe l” ).

B Ö V E N , Deve tersi (Niğde).
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B U Ç K A , i  —  Yanaklarının kılları sarı, si
yah ve beyazla karışık olan keçi (Evreşe "Ge
libolu - Çanakkale” )  2 —  Y ayık  (Kastamonu) 
[Bak: Bişek, 2].

BIJĞA, Dam ızlığa elverişli erkek kara sığır.

B U Ğ A R S A K  (Gaziantep) [Bak: Buğasak].

B U Ğ A S A K , Boğaya ıgelmiş inek (Narlıde-

re, Çeşme “İzm ir"; Avanos "Kırşehir” ; Şaman
dıra “ Kartal - İst.’ ’)  [Bak: Boğasak, boğarsak].

B U Ğ A S A M A K , D işi manda veya inek boğa 
istemek (Niğde; Çorlu “ Tekirdağ"; Nazilli “ Ay
dın” ; Adana; Hasanpaşa “ Burdur” ).

B U H U R , Ç ift hörgüçlü dam ızlık erkek deve 
(Bahçe “Seyhan” ; Konya ili; Niğde; Ildızım  
“ Çankırı"; Silifke “ İçel” ) [Bak: Bohur],

B U K A K , Yedekte veya önde gitm iyen hay
van (Dizdaroğlu “Sinop” ).

B U K A R A , A rd ıç  ağacından yapılm ış çoba - 
u n  sırtında taşıdığı veya beygireastığı değirmi 
ve zincirli su fıç ısı.

B U R , Y azın  sıcak havalarda çöken duman 
(Gözene “Malatya” ).

B U R G A Ç Ç IL IK  (Türkmenler), Burma ile 
davarları hadım etmek (A. R. Y.).

B U R K U Ç , Burulmuş, enenmiş [koyun, 
keçi veya at hakkında] (Kurugöl "Beyşehir - 
Konya” ).

B U R M A , 1 —  Bükülmüş ot (Halfeti “ Ur- 
fa” );  2 —  Kirmende eğrilerek halka haline g e 
tirilerek kola takılan yün, 3 —  Musluğun su akı
tan kısmı, 4 —  Arabalara koşulan yum urtalıkla
rı ters çevrilm iş boğa (Erzurum).

B U R U N A Ğ Z I, ineklerin  ilk üç günlük sü
tü (Ankara).

B U R U N  Ç A L M A  [İs,], A t ve eşeklerin so
lumaları (İçel ve çevresi).

B U Z A Ğ I, B ir  yaşında inek yavrusu.

B U Z A L A C I, Gebe inek veya manda (Sey
han; Konya).

.B U Z A Ğ IL IK , B uzağı koymağa mahsus olan 
yer (Araç “Kastamonu”).

B Ü C Ü K ; B uzağı (Konya; İsparta; Ankara; 
Kırşehir; Afyon; Bursa; Zonguldak illeri).

B Ü K E N E K L E M E K , A t veya kara sığır g i
bi hayvanlar kendilerini ısıran sineklerden kaç
mak (Bulancak “ Giresun” ).

B Ü L K Ü  V E  B Ü L K Ü L Ü K , Havanın sıkın
tılı ve çok sıcak zamanı (Nallıhan “Ankara” ; 
Ordu; Sivrihisar, Kırka “ Eskişehir” ).

B Ü R C E , D evenin usul usul yürüyüşü: 
Havayidir deli gönül havayı';
A lıcı kuş yüksek yapar yuvayı;
Türkmen kızı katarlamış mayayı;
Bürce bürce basıp gider yaylâya. 

(Belenkeşli "Mersin - İçe l” ).

B Ü Y Ü K  B A Ş  H A Y V A N L A R : Sığır, manda, 
at ve eşekden ibarettir. Küçük baş hayvanlar ise, 
koyun ve keçidir.

Ç A B U K , Budanmış, kesilm iş: Çabuk tay =  
yelesi ve kuyruğu kesilm iş tay; Çabuk ağaç =  
tepesi kesilm iş ağaç (KaraisalI "Seyhan”).

C A L P , E li çabuk; çevik hayvan (Alpıköy 
“ Eskişehir” ).

C A M IŞ  [İs.], H uysuz katır (Narlıdere 
“ İzmir” ).

C A M IZ , K arasığır, manda (Anadolu), Ma
lak; balak (Orta Anadolu), medek (Erzincan, 
can, Erzurum) manda yavrusu, manda düvesi: 
ik i yaşında dişi manda. D işi manda: doğuracak 
manda. Cam ız: Hadım  edilmiş çifte  ve arabaya 
koşulacak manda.

C A R M A R , T aşla  çevrilm iş ağıl (Maraş).
C E B lŞ , Henüz doğurmamış bir yaşında dişi 

keçi, çebiş (Genezin "Avanos-Kırşehir” ; Beyşe
hir “Konya” ; Çivril "Denizli; Amasya köyleri).

C E L B E , H ayvan sürüsü, y ılk ı (Azaplı “Ka
dirli - Seyhan”).

C E L E P , 1 —  İk i yaşındaki dişi hayvan 
(Antalya) 2 —  B aşıboş hayvan (Demirtaş "Alâ- 
iye - Antalya” ; Kozan “Seyhan” )  3 —  Sığır, de
ve (Karaman, İsmail köyü “Konya).

C E L E P , Koyun tqplayan kimse. Celepler, 
dam ızlıkçıların sürüden ayırdıkları koçak hay
vanları toplar, m eralatır, zayıfların ı semirtir, 
kısırlarını doğurtur, kuzusunu büyütür İstan
bul'a pay mahalline getirip  et olmak üzere satar. 
(Bursa).

C E L K E , A ğaçlar ile çevrilm iş ağıl (A .R .Y).

G E L T M E K , Çoban yam ağı (Aksaray “Niğ
de” ).

C E T , Büyüyem em iş hayvan: cet tavuk (Ah
lat "B itlis” ).

-  C IB A , K ırkılm ış keçi (Atlas “ Sivrihisar - 
Eskişehir” ; Kıbrıs, Üçen “ Bâlâ” , Bağbuca “Nal
lıhan"; Şabanözü "Polatlı” , Ayaş “Ankara"; 
Ereğli, Konya; İncesu “ Kayseri” ; Gömetdiğin,

Söbük “Bayramiç” ; Tevfikiye “ Çanakkale” ; Si
mav, Kütahya; Balya "Balıkesir” ; Demirci “Ma
nisa” ; Gemlik “Bursa” ; Trabzon; Kavşıt "Sun
gurlu - Çorum” ; İst.; Niğde; Kula, ödemiş “İz 
mir"; Aydın).
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C IB A , K ırpılm ış keçi (Keskin “ Ankara”).
C IĞ IR L E Ş M E K , B irkaç gün boş kalan 

hayvan işten kaçınmak (Kadirli “Seyhan” ).

C IĞ IŞ T A K , H ayvanları, bilhassa eşekleri 
sürmekte kullanılan alt tarafı zincirli, şangırtılı 
ve ucu ç ivili bizlengiç (Kızılcahamam “ Anka - 
ra” ).

C IL B IR L A M A K , hayvanları haydamak için 
dizginiyle vurmak (Edlirne [Muh.\).

ıCİBA, Kırkılm ış, tüysüz keçi (  Aşağıtuzluk- 
çu “Akşehir - Konya”).

¡CİBA, i  —  Çocuk (Yozgat; Gördes “ Ma
nisa” )  2 —  T üyleri kırkılm ış keçi (Karahoca, 
Haymana, Beypazarı “Ankara” ; Kırşehir) 3 —  
Tüyü dökülmüş hayvan (Kızıllar "Karaman - 
Konya”)  4 —  Domuz yavrusu (Kadirli, Misis 
Boynuyoğun “ Seyhan” )  5 —  C ivciv  (Deveçatağı 
"Kırklareli” ).

C İB ÎŞ , 1 —  İki yaşında erkek keçi (Emet, 
Kütahya; K ürcü“ Demirci-Manisa") 2 —  Çapak: 
Ahmedin gözleri c ib iş lifOrtaköy “ Çal-Denizli").

C İ B İ Z , D işi develerin çiftleşm e ihtiyacını 
duydukları zamanki halleri (Ferizler Anamur - 
İçe l” ).

C İC E R , D ağarcık, küçük tuluk (Eğridir 
“ İsparta”).

C İD A V , 1 —  Omuz başı, kürek üstü; atlar
da yelenin alt taraflarındaki ön bacakların üst 
kısmı (Haneğe “Hasankale - Erzurum"; Aba
lar “Edirne” )  2 —  Y ara; atların omuz başında 
çıkan yara (Köşker “ Kırşehir” ; Lapseki "Ça
nakkale” ; Eğmir “Elmalı - Antalya” ; Gündüz - 
bey "Malatya” ; Muğla; Saimbeyli "Seyhan” ; 
Mustat “Karaman - Konya”).

C İL B İR , 1 —  (Konya; Amasya; Niğde; 
Kayseri; Seyhan illeri) [Bak: Çılbır 2, çılbır]
2 — Göz kapağı (Sille "Konya” ) [Bak: Çipil]
3 —  D eveleri idare etmek için başlarına takılan 
yular (Evciliköyü “ İçe l” ).

Ç İL İ, Yeni doğan keçi yavrusu (Girenes 
Köprülü "Alâiye - Antalya”).

C İM D İN M E K , H astalıktan kurtulan hay - 
vanlar ot yem eğe karşı iştahsızlık  gösterm ek 
(Yapıntı “ Mut - İçe l” )  [Bak: Çimtilenmek].

C İM İZ , 1 —  E rkek isteyen dişi deve (Top- 
rakkale, Aydınlı ve Saçıkaralı aşiretleri “ Osma
niye” ; Seyhan; İğdecik, Sancaklıboz “ Manisa” ; 
Mersin “İçe l” ; Tire İzm ir) 2 —  [S.] İştahlı, 
istekli (Adana; Eskifoça "İzmir” ; Homa “ Çiv
ril - Denizli").

C İM İZ L E M E K , D eve yorulm ak (Marmaris 
“Muğla”).

Ç İT E N , Çalılardan veya sazlardan yapılm ış 
ağıl (A. R. Y.).

C İT M E , Hayvan tekmesi, ç ifte  (Konya) 
A t ile katır tepişir, arada citm eyi eşek yer: 
(Tokat).

C İV K İR M E K , İneği çabuk sağmak (Be- 
lenkeşli “ Mersin - İçel").

C İZ G O R , D evelerin  ön ayaklarından arka 
ayaklarına kadar bir zincire dizilm iş küçük kü - 
çük çanlar (Muğla).

C O B U K , 1 —  K ısa boylu ve zayıf yapılı at 
(Zıvarık “ Konya") 2 —  Kuyruksuz (Çandırlar 
“ Seyhan”).

C O M B A , E rkek manda (Ahmetfakılı “A k -  
dağmadeni - Yozgat” ; Gelibolu “ Çanakkale” ; 
Bafra “Samsun” ; Sungurlu “ Çorum"; Amasya) 
[Bak: Conba, cömbek].

C Ö M B E K , Manda (Gerze “Sinop” ; E reğ 
li [?]) [Bak: Comba].

C Ö N G E , 1 —  Tosun, boğa (Trabzon; Men- 
geser “ Ağrı” ) 2 —  Üç yaşında enenmiş sığır 
( Van).

C U Ğ U Ş, U fak kulaklı koyun (Filiköyü “B i
ga - Çanakkale” ).

C U N D A R , Katarın en sonundaki deve 
(Muğla).

C Ü N Ü K , Manda (Karahisar [? ];.

Ç A , K eçileri sürmek, kovalamak üzere söy
lenir (Kumru “ Fatsa - Ordu” ).

Ç A B E  [S.], Büyümemiş manda yavrusu 
(Gerede “ Bolu”).

Ç A Ğ IR G A N , A z burulmuş hayvan (Çanıllı 
"Ayaş Ankara” ).

Ç A Ğ IŞ T A K , 1 —  Ç akıllı yer (Seydişehir 
"Konya") 2 —  H ayvanları haydamak için kulla
nılan demir halkalı çubuk (Bandırma “Balıke - 
sir” )  [Bak: Nadulca].

Ç A Ğ L A M A K , Koyun koça, keçi tekeye gel
mek (Güdül “Ayaş”, Pazar, Kızılcahamam, Boz- 
köy “Ankara” ).

Ç A Ğ Ş IR  K U Z L A M A K , Davar bir senede 
iki defa yavrulam ak (Silifke “ İçel” ).

Ç A H IL D A K , Çamur sıçrantısı, koyun ve 
keçilerin  kuyruğu altına ve tüylerine yapışan 
pislik (Gaziantep).

Ç A K IL D A K , Koyun ve  keçinin yapağısına 
yapışık, düğüm düğüm sallanan pislik (İst.).

Ç A K A L  [S.], 1 —  H uysuz (Araç "Kasta
monu”)  2 —  G özleri ala olan manda (Erzurum).
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Ç A K IM , H ayvanları çayırlatm ak için ayak
larına takılan köstek, ip ve örk gibi takım (Iğ- 
decik, Sancaklıboz; Manisa).

Ç A K I B O Y N U Z , D ağlıç kuzusu doğar doğ
maz çoban boynuzunu eli ile bükerse boynuz 
büyümez, çakı gib i ufak olur. (İstanbul).

Ç A L A M  A R , D avarı yazın  kapatmak için 
dört yanı çitle  çevrilm iş yer (Çiftalan köyü 
“ İstanbul").

Ç A L C A , Dağlarda koyunların bir arada 
bulundukları yer (Daday "Kastamonu").

Ç A L M A Ç , Çam tahtasından yapılm ış kulplu, 
kulpsuz bir kova olup alt ve üstünde kuşakları 
vardır. Yoğurt çaımaata hazırlanırsa tat
lı olur, bozulmaz. (Kastamonu, Çankırı) (L . 38).

Ç A L M A N , E tra fı çalı ve çubuk ile tutulmuş 
ağıl (Artvin "Çoruh” ; Z ile "Tokat” ; K adıçift- 
liği “ Yalova - İstanbul” ).

Ç A L M A R , Üstü açık, etrafı çalılarla çevril
miş agıı ( Mantara, Kıymalı, Karacamıavuz "T e
kirdağ yutun.}"; Baoaesnı, Vize "KIrklareli 
Lmun.J";  Uerkos "ıst. [uluh.]“ ; Başkoy " İ p 
sala", Akpmar, Korucu "u d im e"; Manyas “Ba
lıkesir” ; yaııçittiık "Bursa LMun.]” ; P in ti, 
Alucra, Sebınnarahısarı " u ır e s u n u ö lk ö y  "Ur
du"; Kumartar "Bayramiç” ; Halıliii '\anak - 
kale” ; Alınoca, Suıusaray “Artava - Tokat") 
inak: Ratman, istinga, egrek, tırantı, kuşaraJ.

Ç A L P A T U R , K atırcı, kervancı (Ardahan 
"Kars” ).

Ç A M U K , K üçük kulaklı keçi veya koyun 
(Çataloluk "Bakırdağ - Kayseri” ; Vakıtdınek 
"Karagaç - İsparta” )  IBak: Kürüz],

Ç A N A Y , Çoban yam ağı (Ayaş "Ankara”)  [Bak: 
Çona, r],

ÇAN  D A R  Karaman ile dağlıçın birleşm esin
den nusuıe gelen koyun cinsi jvadmnan ve  K on 
ya taraıında yetişir. (Istanoul).

Ç A N G A L A K , 1 —  Y er elması (Düzce “B o
lu”)  a —  K eçi veya koyun g.bi hayvanların bu- 
rumiu boynuzları (Büyük Söğle “ Elmalı - A n 
talya”).

Ç A N G A T A , Yavrusu ölmüş sağmal koyun 
(Adana; Yalova “Eceabat • Çanakkale” )  [Bak: 
Çangal, a].

Ç A N L A Ğ A  1 —  Gerdan (Sungurlu "Çorum” )  
2 —  Hayvanlarda boynun çan takılan yeri (Sun
gurlu “ Çorum).

Ç A R A , 1 —  Memeli hayvanların çiftleşm e 
zamanında ferçlerinden çıkardıkları kaygın su 
(Şebinkarahisar "Giresun” ; Kırklareli; Ayaş 
“ Ankara"; Ordu; Sultaniye “ Konya"; Ezine

"Çanakkale"; Yozgat; Çorum; Çukurhisar "Sö
ğüt - B ilecik” ; Salihli “Manisa” )  [Bak: Çar, 
çağanak] 2 —  Y a ğ sız  za yıf et (Bolu; Etimesğut 
"Ankara” )  3 —  Y en i doğan hayvanların içinden 
ç ıktığ ı meşime (Konya; Tokat; İçel; Antalya) 
4 —  [S.] K örpe, genç (Ordu) [Bak: Çağa] s  —  
On beş yirm i günlük kuzu ve oğlak (Akçaşehir 
“Konya”)  6 —  H ayvan menisi (Çarıklar “ Çum
ra "Konya") [Bak: Çere, cara].

Ç A R B A N , Ahırlardan saman getirm ek için 
kullanılan özel sepetler (Erzurum).

Ç A R D A K , Dallardan yapılm ış damı olan 
gö lgelik  (Alacahöyiik) (L . 37).

Ç A R M IK , Çoban yam ağı (Bolvadin "A f
yon").

Ç A Ş N I, pay mahallinde yani hayvan borsa- 
smda eskiden baskül yoktu. Koyunun kiyesini 
tahmin için beher yüz koyundan ibaret sürüyü 
beş katara bölerler ve her katardan kasap ve ce
lep müştereken kapalı hücrenin kapısında dura
rak birer koyun çıkarırlar, onları keserler ve ke
silen bu beş koyuna daha doğrusu ağırlığına çaş- 
ni derlerdi. G eriye kalan doksan beş koyunun 
sıkleti bu çaşniye göre itibar edilir ve kasap
lar arasında taksim  edilirdi. Bu taksim ve tevzi 
yerine pay mahalli denirdi. Bugün bu usul kalk
mış yerine baskül kaim  olmuştur. (İstanbul).

Ç A T A L K A P I  [7 s .l, Sağım yeri (Bursa köy
leri).

Ç A T  A D A K S A K , B ir koyun hastalığı (C. A ).
Ç A V , 1 —  H ayvanların, hususiyle eşek ve 

at gibilerin çükü (Kırşehir; Seyhan; Yozgat; 
Tekirdağ; Denizli; Ankara; Antalya; Kütahya; 
Malatya; Çankırı; Kayseri; Bursa; Çanakkale; 
Eskişehir; Konya; Çorum; İçel; Amasya illeri) 
[Bak: Çavan] 2 —  Hayvan sidiği (Sarayköy 
“ Denizli” ).

Ç A V IN , A t ve eşek gibi hayvanların çükü 
(Yapıntı "M ut - İçe l”)  [Bak: Çav, çavgm, ça- 
vinç],

Ç A V IN Ç , H ayvanların çükü (Murtına “ An
talya”) [Bak: Çavın].

Ç E B E K , B ir boynuzu kırık hayvan (Balı
kesir ve çevresi).

Ç E B ÎÇ , B ir  yaşındaki keçi yavrusu (K on
ya; Afyon; Ankara; İsparta; Seyhan; Muğla; 
Antalya; Elâzığ; Kırşehir; Kars; Samsun; Ordu; 
Giresun; Trabzon illeri).

Ç E B İŞ , B ir yaşındaki keçi yavrusu (Kayse
ri; Kırşehir; Sivas; Ankara; İsparta; Çorum; 
Muğla; Denizli; Antalya; Maraş; Malatya; S i
nop; Samsun; Yozgat; Gaziantep; Seyhan; A f
yon; Kütahya; Amasya; İçel; Edirne ililen  
[Bak: Çebiç].
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Ç E K E N E L  D E M İR İ, Sem erlerin kaşları 
üzerinde çakılı olan eğri demir olup yük yükle
nirken ip buraya geçirilir  (Kıran köyü [?İJ 
[Bak: Eşkelek demiri, göcek\.

Ç E K M E N , i —  Yünün işe yaram ıyan kıs
mından yapılm ış su geçm iyen yağm urluk (Çam- 
köy“ ?”)  2 —  U fak küp, küpecik (Çukurköy, İs 
kilip "Çorum").

Ç E L E K , Dik boynuzlu hayvan (V ize  "KIrk
lareli’ ').

Ç E L E K , i  —  B ir  boynuzu kırık  hayvan: 
B izim  çelek öküzü çayıra salıverdim f Çeltikçi 
"İnegöl-Bursa” ; Öşek “ Bolyabat-Sinop” ; Doğan
lar, çırpan koyu "Balıkesir ”; Çak “ Tavşanlı-Kü- 
tahya"; Balca köyü, "Nallıhan -  Ankara ’ ; Kızıl- 
köy "Ezine - Çanakkale” ; İst. [M uh.i; Çivril 
"Denizli“ ; Kocahıdır "Keşan"; Edirne [Muh.i; 
Bozan "? ")  2 —  E ğri boynuzlu hayvan(Kozağacı 
"Tefenni - Burdur”; Uluborlu "İsparta").

Ç E L ÎN M E K , K oyunlar çiftleşm ek (Kara
lı "Burdur").

Ç E L T E K , 1 —  Çoban yam ağı (Gülveren 
"Bünyan” ; K ış  günü çoban çeltessiz  g itm ez: 
Karamsar "İncesu"; Develi, K uzuyu çeıtekle 
yolladım : Sarıoğlan, Zincidere "Kayseri";
Köşker, Genezin "Avanos"; Kırşehir; Alıbeyhü- 
yüğü, "Çumra” ; Konya; Yozgat; Kumarlar ' Bay
ramiç - Çanakkale” ; Ihlara "Aksaray - Niğde") 
[Bak .-Çeltik 1, çontu, çenela] 2— Yardım cı, uşak, 
(Karkın köyü "Çumra” ; Konya; Topaç, Bo- 
ğaziıyan "Yozgat"; Niğde; Hisarcık, Kayseri; 
Üymaklt "Seyhan” ; Balıkesir; Yapıntı "M ut - 
İçe l” ; Denizli; Üsküdar "İst.” ).

Ç E L T E K , A yak sobanı, heybe isinde götü
rülen soban socugu (Toroslar),

Ç E L T E N , D eveyi soben, yeden (Akça köyü 
"Dinar-Aiyon”).

Ç E L T İK , 1 —  Çoban yam ağı (Sandal köyü 
“Kula - Manisa” ; Kuyucak "Eskişehir” ; Arsia- 
napa, Kütahya) [Ban: Çeıtek, 1J 2 —  ü ıa k  iıay- 
vaıı ( A utauya; ¿¡emment "Uıuborıu-ısparta J.

Ç E M E N D E R , E şek: Çemendere binen in
sanın ayağı yere deyer: (İsparta; Kurkçmer 
"¿¡eyhan").

Ç E M K İ, H ayvanlara yünleri kırkıldıktan 
sonra vuruıan darngafDenizli).

Ç E M K İM E K , H ayvanlar hakkında: kulak 
dikmek (Kayseri).

Ç E M K İN M E , A z  otlu yerlerde hayvanların 
parça parça, yani güçlükle otlaması (Zıvarık 
“ Sille-Konya").

Ç E M K İT M E K , H ayvanlar korku duydukları 
zaman kulaklarını dikerek etrafa sert sert bak
mak (Gazi köyü “Develi-Kayseri” ).

Ç E N G E L , 1 —  Manda boynuzlarının kıvrık  
yeri (Samsun) 2 —  Öğendire cem eği (Ortaköy 
‘Çal-Denizli” )  [Bak: çemek] 3 —  Çatal (Erzin
can 4 —  Hayvanlardan korumak için tarla kena
rına uzatılan uzun sırık (Perşembe "Ordu” ).

Ç E N İL E R M E K , K öpek hakkında: ses ç ı
karmak (Şarkışla "Sivas).

Ç E N T İK , Çobanların, yünden yapılmış ek
mek torbası (Giresun köyleri).

Ç E P İŞ , B ir yaşında erkek keçi.

Ç E R L E M E E , H ayvan ölmek, hayvan çer 
yiyerek ölmek (Kadirli, Doğanbeyli "Sambeyli - 
Seyhan ”; Çanakkale; Mahmut ören “ Ordu"; S i
vas; Zincidere "Kayseri"; Ereğıi “Konya").

Ç E R T M E K , K uyruğu kısa olan koyun (To- 
rosiar).

Ç E g T E , 1 —  K ırkılan  koyunun üzerinde 
bırakılan az yün ( Akpmar "Ordu” )  2 —  Bir se
nelik yünü oıan koyun (Sadegöre “ Görele - Gire
sun"; İğdecik ve Sancaklıboz “Manisa").

Ç E T L İK , Ufak memeli hayvan (Hedye 
“Kırklareli ([M uh.[”).

Ç E V ıR G E N , 1 —  Topaç (Adapazarı “ Koca
eli” )  2 —  Li'.J D am ızlık eşeğini dışı eşeğe çeke
rek para alan adam (Divriği “Sivas”).

Ç IB IK  K O N U R , Vücudunun her tarafı si
yah, omurga kemiğinin üstü san  olan sığır (An
talya).

Ç lG , (Niğde), Ç iy  (Maraş) kamıştan örülü 
bir nevi basit hasır olup üstünde tarhana ve 
k o n  er kurutulur, Ç ığ kedi Ulaşmasın 15ın dam
lara serilir veya iplerle asılır. L . 44.

Ç IK I N T I , Sürü iğinde işe yaram ıyin koyun,
koç (Akpmar "Ordu” ).

Ç İL D İR , H ayvanların yular başlığının çene 
a.tırıdakı halfasına bagianan ıp veya takılan 
Zincir ( düzco, Notu; Banacak, Balıkesir; Madam 
M. Kemalpaşa ; Bursa; Osman.ye moyu algın ”; 

nkçaşeııır "Konya ; ¿¡azıt koyu Ezme ; m eci
diye köyü “Lapseki - Çanakkale” ; Foça, Berga
ma ' İzmir ; Dskışenır; uuyuK doğanca icavatı - 
Samsun” ; Bozüyük "B ilecik” ; çorlu "Tekir
dağ"; Karaoğlaniı köyü "Manisa” ; Kandıra, İ z 
mit "Kocaeli "; Ulaşlı "? ” )  [Bak: Çılbır\.

Ç IL P A , K ulakları küçük keçifÇ erkeş "Çan
kırı”').

Ç IL P E K , Yürüyüşü kıvrak hayvan (İçel).

Ç IN G IL , (Alaca Höyük), Çingil (Bor), 
Tokat bardağı (Kurşunlu - Çankırı), heikı (Niğ-
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de) içine süt sağılan kalaylı bakır kap. Buna 
bazı yerlerde büyük inek aşırması da derler. 
L . 44.

Ç IN G IR L A V I, Z il (Urla).

Ç IP A , K ısa  ve küçük kulaklı hayvan (Şahin 
“Malkara - Tekirdağ" [Muh.\” ; Trakya köyleri).

Ç IP A R , i —  Biçim , şekil (H ayvanlar hak
kında) (Niksar “ Tokat” ; Şıhlar “ Ulubey- Ordu” ; 
Alucra “ Giresun” )  2 —  Yara izi (İst.).

Ç IR T M A N  [İs.], Hayvan sürmek üzere kul
lanılan ince değnek (Geriçam “Muğla” )  [Bak: 
Şıvga],

Ç IT A K , Oynak at (Kayseri).

Ç IT M A , 1 —  H ayvan çiftesi, tekme (PIii- 
mer “ Erzincan") 2 —  Pencere kafesi (Durastl 
“Nazilli-Aydm” ).

Ç IV G A , 1 —  İnce, cılız, kuru, zayıf (Kara- 
karlı “Hayrabolu - Tekirdağ” ; Konya; Malkoç 
köyü “ Edirne [Muh.Y’ )  2 —  B oynuzları geriye 
bükülmüş hayvan (Susığırlık “ Balıkesir” ).

Ç İÇ E K  H A S T A L IĞ I, K ıvırcık ta  öldürücü 
olup karaman ve dağlıç ’ta o kadar tesiri yok
tur. (İstanbul).

Ç İF T E Ö Z E N G İ, D ört nalın en süratlisi 
(Andırın “Maraş").

Ç İĞ E L M E K , Koşum  hayvanı, ahırda çok 
kalmak suretiyle acemileşmek ( Oyaca “ Hayma
na - Ankara").

Ç İL B İR , H ayvan yuları (İsparta); Yular 
(Amasya).

Ç İL B İR , H ayvan başlığının ipi (Bodrum, 
Muğla; Kırra “Bolvadin-Aiyon” ; Keçiborlu, 
İsparta; Kaş; Antalya; ödemiş, Bornova, Tire 
“ İzmir” ; Boldan, Denizli; Konya; Manisa; 
Bahçe “ Seyhan” ; Gürcü köyü “Kızılcahamam - 
Ankara” ; Yenisu köyü “ Silifke-lçel” ). D eve yu
ları (Yenisu “Silifke-lçel” ).

Ç İL E M E , İk i yaşında keçi, çebiç (Ortahisar 
"Ü  rgüp-Kayseri” ).

Ç İL E Y E  Ç E K M E K , A tın  beslenmek için 
nalları sökülerek karanlık bir ahırda hazırlanması 
(Andırın “Maraş “ Maraş").

Ç İL K U R A , U fak kulaklı, yüzü benekli hay
van (V eli köy “ Çoruh").

Ç İM D İM E K , D işi develer çiftleşm e arzusu 
göstermek (Mormat “Ezine - Çanakkale” ).

Ç İT  A Ğ IL , D ağ başlarındaki ağıl. (A. R. 
Yalgın).

Ç İT E N , Küçük ahır (Elmalı “Kızılcaha- 
mam-Ankara” ).

Ç İY L E M E , 1 —  İki yaşındaki oğlak (Cerit- 
müminli “Keskin” ; Üçem “ Bâlâ-Ankara")  2 —  
Pişm iş sütün üstündeki kaymak (Aşağıtuzlukçu 
“  Akşehir-Konya” ).

Ç İZ M E  S E K İ, A tın  alnındaki beyazlık, 
akıtma (İst. “ ?” ).

Ç O B A N  H A K K I, Eskiden çobanın y ıllığ ı 
bir sarı lira idi. M al sahibi elbise ve yem eğini 
de verirdi. E lb ise s i: B ir  takım  iç çamaşırı, bir 
pantolon, bir ceket, b ir fes ve bir yemenidir. 
Yem eği ise kırda merkep heybesinde taşıdığı 
erişte, bulgur, yağ, bazlama, çörektir. Çoban 
mal yanında yatar. B ir  halk türküsü:

Çobanı dağdan inmez mi sandın,
Çağşırı çoha giymez mi sandın.
Çobanın yediği sütlen göremez,
Gündüz kavleder gece gitmez (Folklor).

Çoban bulursa yağmurda ve soğukta kepenek 
giyer L . 37. (Çankırı).

Ç O B A N C A L IK , Ağıllardaki çoban odası 
(Faraşlı "Kalecik-Ankara”).

Ç O H , D eveyi kaldırm ak için kullanılır 
(Muğla).

Ç O K A R A , Mandanın yeni doğan yavrusu 
(Rum eli).

Ç O K M A K , 1 —  K öpek havlamak (Edirne; 
Kastamonu; Çakıralan "Havza-Samsun” ; t  nal tı 
“ Ayancık-Sinop” ; Ziğdi “ Erbaa-Tokat” ; Ordu) 
2 —  Toplanm ak: Köyün köpekleri başıma çoktu 
(Uşak “Kütahya” )  3 —  Davar sürüsü bir yere 
toplanarak yayılm ak (Vakıfdinek “Karaağaç - 
İsparta” ).

Ç O M A K  [S.], 1 —  Küçük kulaklı Koyun ve 
keçi) (Oymaklı "Seyhan” ; Yanpar “ Mersin- 
İçe l” )  2 —  Kendini beğenen ( İ ç e l) .s  — .[/s.] 
Öbek, yığın  (Tarsus “İçel).

Ç O M A R A K , Çoban yanaşması (Ilıcaksu  
“ Domaniç Kütahya” ).

Ç O M U , Küçük kulaklı keçi (Bayat “Azizi- 
ye-Afyon” ; Akseki Antalya” ; Bozhüyük “ Gök- 
sun-Maraş” ; Ortabereket “ Ankara”)  [Bak: Çom- 
man J.

Ç O M U K , Küçük kulaklı koyun ve keçi 
(Kuzgun “ Seyhan” ; Hacımahmut “ Emet” ; K ü
tahya, Mersin “İçe l” ; Kayı, Kasımlar "Eğridir- 
Isparta” ).

Ç O N A , 1 —  Çoban yam ağı (Keskin, Bâlâ, 
Kayaş, Kıbrısçık, Üçem, Köprü “ Keskin-Anka- 
ra” ; Edirne; Örenköy “Emirdağı-Afyon” ; Mah
mudiye “ ?” ; Kolukısa “ Saiteli-Konya” ) [Bak: 
Çertek] 2 —  Buzağının büyüğü, tosun (Zencir- 
dere "Kayseri").
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Ç O N D U R , i —  C ılız  (Kırşehir dolayı) 2 —  
İy i nesilden olduğu halde sonradan melezleşen 
(koyun) (Kayseri) [Bak: Çandır],

Ç O N T U , 1 —  Kuzu çobanı (Ağabeyli “Ma
raş” ; Konya) [Bak: Çeltek] 2 —  Çoban yamağı 
(Göğenç, Ereğli “Konya” ; İçerenköy “ İst.
[Muh.]” ) [Bak: Çona , condul].

ÇO R , 1 —  Davarlara verilen tuzlu su (Kay
seri); 2 —  T uzlu  ayran (Ankara); 3 —  N ezle 
(  Gaziantep).

Ç O R A M IK , 1 —  Çoban, deveci yamağı (O k
çular Çadır köyü; Bursa; Eskişehir; Os-
manlr, Balıkesir; Turaıılı "Bölcek - İzmir” ; 
Yapıldak “Lâpseki-Çanakkale” )  2 —  [İs.] G öz
den hastalık dolayısiyle akan su (Göksün “ Ma
raş” ).

Ç O Ş K A  [İs.], Domuz yavrusu (Gelan “ Ulu
kışla - Niğde” ; Tarsus “ İçel").

Ç O T R A , Çam ağacından yapılm ış em zikli su 
kabı (Çankırı) L . 31.

Ç Ö C İK  [İs.], E şek (Peterek “Artvin - Ço
ruh”).

Ç Ö Ğ G E N , İstenilen kuzuyu sürüden ayır
mak için kullanılan ucu büyük uzun çoban değ
neği (Zıvarık, Sille “Konya”).

Ç Ö K E R M E K , Kocatm ak ((Yapıntı “ M ut- 
İçe l” )  D eveyi çöktürmek (Yapıntı “ Mut - İçel).

Ç Ö M M E N , Küçük kulaklı keçi (Boyalı kö
yü “ Konya").

Ç Ö N E , 1 —  Çoban yamağı, küçük erkek 
hizm etçi (Karataş, Küçük Yozgat, Keşanuz, 
Demirtaş, Etimesut, Sarkun "Beypazarı” ; Hay
mana, Kalecik, Ankara; Samsun; Trabzon) 
2 —  Küçük çocuk: N asıl çöneler iy iler mi? 
(Tömek “Konya” ).

Ç Ö T E , Davarın ayağını sağmak için (yaka
lamak için) ve ağaçtan çırpı dalları koparmak 
için kullanılan çengelli değnek, L . 4. ( Çankırı).

Ç Ö V M E L , Ucu iğri, baston biçiminde değ
nek (Sultaniye “ Konya”).

Ç Ö V T E , K uzuları yakalamak için kullanı
lan ucu ayrı uzun değnek ( Çarıklar “ Çumra 
Konya").

Ç Ö Z D Ü , D işi hayvanlar erkeğiyle birleş
tikten ve döl aldıktan sonra bu dölün tutmama
sı: İneğe boğayı çektikten sonra on gün tuz 
verm eyin sonra çözer(Kemaliye “ Giresun” ).

Ç U K A L A T M A K , Öküzün taşağını nalbanda 
enetmek (Hayrabolu “ Tekirdağ” ).

Ç Ü K Ç A , Manda yavrusu (Bursa) [Bak: 
Gadek],

Ç U L A , Küçük kulaklı koyun veya keçi 
(Evreşe “ Gelibolu” ; Ezine, Kalburlu, Yalava, 
Çanakkale; Mahmutlar "Tire-lzm ir”).

Ç Ü L E  [/s.], Çoban yamağı (Yapraklı, Çer
keş “ Çankırı” ).

Ç Ü M B Ü L , 1 —  Çük (Sekeroba “Maraş")  
2 —  K ulakları küçük ve yuvarlak keçi (Bozkır 
“Konya") [Bak: Dovu],

Ç Ü P Ü R  [İs.], Sert keçi k ılı (Kastam onu)
2 —  Çörçöp (T ekird ağ köyleri).

ÇÜ Ş [N ], M erkebi durdudmakta kullanılır 
(Ağrı ili; Güdül “Ayaş-Ankara” ; Başköy “Kas
tamonu"; İncir “ Fethiye-Muğla” ; Mut “ İçel";  
Çıtak “ Çal - D enizli"; Tömek “ Konya” ).

D A Ğ L A V U Ç , Demir damga,(A. R. Y.).

D A M Y A N , Mandıra (§ehler “Ankara” ).

ıD A M Z IR T M A K , az vermek, damla damla 
verm ek: Güç hal ile süt dam zırttılar(Gaziantep).

D A N D İK , x — ■ Dana, buzağı (Kemaliye 
“ Malatya") 2 [S.] —  Dar ve kısa (elbise) (Sam
sun).

D A N G IR D A R , D eve, katır gibi hayvan ka
tarlarının önünde giden peşenk hayvanlarına ta
kılan iri, kalın saçtan yapılm ış çan (Genezin 
“Avanos - Kırşehir"; Çankırı) [Bak; Tangur - 
dak].

D A Ğ L IÇ , D A L IÇ , Karaman koyunu gibi 
büyük kuyruklu ise de, bu kuyruk düzdür. E ski
şehir, A fyon , Akşehir çevresinde yetişir.

,DAĞ K E Ç İS İ , [Bak: Kara keçi],

D A Ğ L A M A  D A M G A , Haymana- ve Doğu 
Anadolu kürtleri hayvanların burnuna kızgın 
demir basarak işaret korlar. H ayvana e z iy e t li
dir.

D A M G A : Rum elililer da’ma katran damga 
kullanırlar. Dem iri ve katranı biraz ısıtır, hayva
nın başına, kıçına yahut karnına işareti basarlar.

D A P L A K , B ir  yaşındaki dana (Yapıntı 
“ Mut - İçel” ).

D A R A Y L I, A t: Velinin  daraylısı çok güzel 
(Genek “Muğla” ) [Bak: Keleş].

D A Y B IK , D işi deve (İncesu “ Kayseri” ).

D A Y L A K , T üylü  develerin erkeği (C. A .);  
yavruluktan çıkan fakat yüke gelem eyen deve 
(Gaziantep); E rkek deve (Adana); Ü ç yaşından 
sonraki deve yavrusu (C . A.).

D A Y L A K , D eve yavrusu (Konya; Maraş; 
Denizli).

D A Y L I K , D eve (Kayseri) [B ak; Daylak].
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ıD A B IÇ , Boynuzsuz keçi (Konya) [Bak: 
Tapkır, dahış],

D A B IH , Boynuzsuz hayvan (Konya) [Bak: 
Dabışl.

D A D İK , i  —  Hayvanın dizinin alt kısmı 
(S. A .)  a —  [S.l Münasebetti ve volu ile konuş- 
mıyan (Mustafakemalpaşa “Bursa” ).

D A Ğ A Ş, K ulakları küçük ve kıv'-ık keçi 
(Dendere köyü “ Tefenni - Burdur” )  [Bak: Kü
tük}.

D A ftL A Ğ , Damgalanmış koyun, k eçi; dam
ga (Gülâbi köyü "Yozgat” ).

D AH , Eşek veva atları yürütmek için söy
lenilen bir nida (Muğla; Yusufeli “ Artvin- Ço
ruh” ; Keşanuz, Güdül “Ayaş - Ankara” ; Honaz 
“ Denizli” ; Hasanpaşa köyü “ Burdur” ).

D A H A R , K eçi (Çerkeş “ Çankırı” ).
D A H L A M A K , A t sürmek, dehlemek (Gazi

antep).

D  A K A L A M  A K , Kovalam ak (Akdoğan köyü 
“ Geyve - Kocaeli” ).

D A K A N M A K , D eveleri arka arkaya bağ
lamak, katarlamak (Muğla).

D A L A R O L M A K , D işi eşek, erkek istemek 
(Tarsus “ İçe l” ).

D A L A P , K ısrağın  aygır istem esi (A ).

D A L A P , A t istıyen kısrak, erkek istiyen 
d'şi eşek ( Giresun ve çevresi).

D A L A V , Koyunların su içtikleri yer 
(A. R. Y.).

D A L IC , K uyruk, kuyruk ucu [kovunlarda]: 
Koyunun dalıcına sinek kurt atmış (Sardı “ Or
haneli - Bursa” ; Çavdır "Tefenni - Burdur” ).

D Â L E M E K , Sürüyü hızlı yürütmek (Anka
ra).

D A L IK G IN , Dalaba gelm iş kısrak veya di
şi katır (Narlıdere “ İzmir”).

D A L IK L A M A K , K ısraklar dalaba gelmek 
(Solmaz köyü “ Tavas - Denizli” ).

D A M A L IK , Ahırda buzağılar için ayrılan 
yer (Suşehri “Sivas” ).

D E C Ü , Baş çobanın muavini (Bayburt “ Gü- 
muşane” ).

D E L M E , (Safranbolu, Sandıklı, Niğde, K ır
şehir, Çorum, Kayseri, Gaziantep), Dallama, 
(Yozgat); Y az günleri davarı tarlada yatırm ağa 
mahsus birbirine çatma, geçirm e ağaçlardan ya
pılmış ağıl (A . D.).

D E M İR  G Ö K , T ü yleri benekli at (Kanibey 
köyü "Çanakkale” ).

D E Y L E M E K , H ayvanlar biribirini arka ar
kaya takibetm ek (Muğla).

D E P lT , i  —  K öpeklere yal yapılan kepekli 
un (Kesme, Kasımlar “ Eğridir - İsparta” )  a —  
Kuru k ızıl üzüm (Manyan “ Karaman - Konya” ).

D IĞ I. i  —  Kuzu veya oğlak (Bevsehir 
"Konya lAfşarlarcaY') 2 —  [S.] Cüce (Bardas, 
Mastat “Karaman - Konya” ).

D I ö lŞ ,  İnsana alışkın koyun veva keçi: 
D ığtş koyun, dığış keçi (Balki “ Ilgın - Konya” ).

D İK İR , K u vveti az olan at ve başka hay - 
van (Dalaver köyü "Arpaçay - Kars”).

D İK İ Z , A tın  koşarken tıkanıp kalması (Kay
seri ).

D IR C IK L A N M A K , H ayvan yavruları sıç - 
rıyarak, ç ifte  atarak oynamak (Niksar “ Tokat” ).

D IS D IS . Dana, boğa gibi hayvanları çağır
mak irin çıkarılan ses (Bereketli “Reşadiye - 
Tokat” ).

D TV TSTI, İnsan, hayvan veya eşyanın çı ■ 
kardığı h afif ses (Karacabey).

D T Z IK  A T M A K . H ayvanlar arka ayakla- 
riyle çifte  atmak (Malatya).

D İ D E . Yürek, kalb [daha ziyade hayvan hak
kında kullanılır] (Uluborlu "İsparta”).

D İĞ 1, K eçi yavrusu (Salkuma "Kayseri” ) 
[Bak: Gidik],

D İK M E N  S A K A R , B ovnuzları d k  ve hafif 
arkaya kıvrık  olan keçi (Gelibolu “ Çanakkale").

D İN G İÇ , K ıvrık  kulaklı keçi: Mehmedin 
keçileri hep dingiçtir (Akaid köyü "Akşehir - 
Konya” ).

D İR B İÇ , İk i yaşındaki erkek keçi (Yaslı- 
bahçe “ Bulancak - Giresun).

¡D İR K E , K atar: Deve dirkesi (Elmalı "An
talya” ).

D İR R .İÇ, K oyunları suya çağırmak ve içir
mek için  çıkarılan b 'r  ses (Soysallı "Kayseri” ).

D İŞ T İR , Doğurmamış keçi (Erzincan).

D İ Ş T İ R İ , 1 —  Doğurmamış keçi (Hekim
han “Malatya” )  2 —  [İs.] H alı ve kilim  doku - 
nurken ipleri sıkıştırm ak için kullanılan aygıt 
(Bolatlı “Sungurlu - Çorum”).

D İV R İN , B ir yaşını geçm iş erkek keçi yav
rusu (Trabzon; Erzurum).

D İY E K , Buzağının anasını emmemesi için 
takılan demir çivili burunsalık (Boyabat “ Si - 
nop” )  [Bak: Burunsalık].
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D İZ E K , H ayvanların yatmasına yarıyan 
döşeme (Bürhanettin, Ordu).

D O B A K  K E Ç İ, Boynuzsuz keçi (Tosya 
"Kastamonu” ).

D O B A L A K , Eni boyu bir olan şişman 
[hayvan] (Yozgat).

D O D İK , Koyun ayağı (Bayburt " Gümüşa- 
ne”).

D O Ğ , i  —  K ulağı küçük koyun (Bahattin 
“ Ulubey - Ordu” ; Yozgat) 2 —  K ulağı küçük 
keçi (Yozgat; Çankırı) 3 —  Aanadan boynuzlu 
doğan küçük kulaklı kuzu ve oğlak ki keçi olun
ca sürülerin önünden giderler (Çankırı) 4 —  
K eçilerin  kulaklarında meydana gelen kıvrı- 
şıklar (Çakallı köyü “Serik - Antalya” )  5 — Aşık 
kemiğinin ensiz yüzlerinden şişkin olan yüzü 
(Sivas).

D O Ğ K O Y U N , Küçük ve kulaksız koyun 
(Üçem köyü “Ankara").

D O Ğ R U M , r —  D eve yavrusu (Menemen 
“ İzmir” ; İst. [Muh.]) 2 —  İk i yaşında deve 
(Umurlu “ Aydın” )  [Bak: Torum].

D O Ğ U , Küçük kulaklı hayvan (Akpınar 
“ Ordu” ; Kalr a hoca "Haymana - Ankara"; Gene- 
zin “ Avanos - Kırşehir” ; Hatip, Sille "Konya” ; 
Mersin, Güzeloluk “ Silifke- İçel” ; Kayı köyü 
“ İsparta” ; Kayseri; Oymaktı “Seyhan” )  2 — K u
laksız koyun ve keçi (Saravbahçe "Konya” ) 
3 —  Siyah koyun (Kızılca “ Hadım - Konya” ).

D O Ğ U  K E Ç İ, Boynuzsuz keçi (Ankara).

D O Ğ U Ş, U fak kulaklı keçi (Dereköy "Kay
seri").

D O H A , ö k ü zü  durdurmak için çıkarılan ses 
(Güdül “Ayaş - Ankara”).

D O L B A , D ağarcık, azık torbası (Mudurnu 
“Bolu” ).

D O L İ, D eve yavrusu (Muğla).

D O M B A K , Manda (Amasya).

D O M B A L A , Manda (Ergani Osmaniye 
"Diyarbakır” ).

D O M B A L A M A K , Deve koşm ak; deve ba
sıp geçmek (Yapıntı “ Mut - İçe l” ).

D O M B A Y , Manda (D enizli; A. Karahisar; 
Konya; M araş).

D O M B U L U Ş , Birden altı yaşına kadar olan 
deve yavrusu (Alanya “ Antalya”).

¡D O M M İN E K , D işi manda (Sungurlu "Ço
rum").

D O M U Z B A Ş I, H ayvanların çene ve boyun
larında meydana gelen şişler (Amasya yöresi).

Sığır ve mandaların boğazlarının altında meyda
na gelen ur şeklindeki bir şiş (Ahlat “ Bitlis").

D O M U Z  G Ö Z L Ü , G özleri küçük, donuk at. 
Bu at cinsi çok makbuldür (Niğde yöresi).

D O N A Ç , H ayvanların soğuk alması (Si - 
vas).

D O N B E Y , Manda (Kayı köyü “ İsparta” )  
[Bak: Comba, cömbek].

D O N G İR İK , U fak ve ağzı kapalı kuzu çın
gırağı (Arapköy “ Ordu” ).

D O N Ğ U R A K , K eçilerin  boyunlarına takılan 
çıngırak (Orhaniye "Marmaris - Muğla” ).

D O N G U R D A K , D evelerin başına takılan 
yuvarlak çan (Senir “ İsparta"; Bodrum "Muğ - 
la").

D O P R U , Deve yavrusu (Reşadiye “ Marma - 
ris - Muğla” )  [Bak: Köşek],

D O R U M , Deve yavrusu (Eğridir, Büyükha- 
cılar “ İsparta"; Bayır köyü "Muğla” ; Ortaköy 
“ Çal - Denizli” ; Pazaravdan "Bucak - Burdur"; 
Mastat, Karaman “ Konya” ; Edremit “ Balıke
sir” ; Kızılköy, Evrese “ Gelibolu"; “ Biga - Ça
nakkale” ; Denizli; Afyon; Bursa; Yahyalı, De
reköy “ Kayseri” ; Yavı “ Ünye - Ordu” ; Foça, 
Tire "İzmir” ; Bozkır, "S ilifke” ; Civanyaylağı 
“ Mersin-İçel” ; Alanya, Kıbrıs adası “ Antalya” ; 
Sacıkarah aşireti “ Aydın” ; Misis “Seyhan” ; 
Milas “Muğla” ; İstiklâlbağı “ Sivrihisar-Eskişe- 
hir”).

D O Ş A M A K , Hayvanın ayağını bolca kös
teklemek (Güvere "Silifke-tçel).

D O ŞU , Küçük ve toparlak kulaklı keçi, 
doğu (Mastat, Konya) [Bak: Doyış, dovu].

D O V A H , Yürüyen öküzü veya öküzleri dur
durmak için çıkarılan ses (İbik “ İskilip-Ço- 
rum”).

D O V H A H , Öküz ve kara sığırı durdurmak 
için çıkarılan bir ses (Kışlacık “Amasya").

D O V V A H , Öküz, manda gibi ç ift hayvan
larını durdurmak için çıkarılan ses (Belviran 
“ Gerze - Sinop”).

D O V U , U fak kulaklı keçi ve koyun (Hortu 
" Ereğli-Konya”) [Bak: Doğu, doşu, doyış, ak- 
doğu].

D O Y IŞ , İnce uzun ve ucu kıvrık  kulaklı 
keçi (Kesme "Eğridir - İsparta”) [Bak: Dovu, 
doşu].

D Ö Ğ Ü Ş, Yavrulu ve sağmalı inek (Hadım 
"Konya” ).

D Ö L B E , Üç yaşında manda (Van).
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D Ö L E C E K , İlkbaharda ilk döl düştüğü za
man çobanın sahibinden müjdesine karşı aldığı 
bahşiş (Pekin "Kclkit-Cümüşane” ).

D Ö L L E K , Koyunlarm  kuzuladıkları yer 
(Gülesur “Ağrı” ).

D Ö M B Ü L D E K , D evelere takılan büyük çan 
(Ortaköy “ Mecitözü-Çorum” ) [Bak: Longurdak, 
dömbürdek].

D Ö N D Ü R G Ü , i lk  defa doğuracak kısrak 
(Temre “Kaş-Antalya” ).

D Ö N E N G İ, Bahçe veya yoncalıkta besle
nen hayvanların boğulmaması için kullanılan ve 
hayvan başlığı ile yular arasındaki iki parçadan 
ibaret bulunan demir halkalar (Nevşehir "N iğ
de” ) [Bak: Döneğen, j l .

D Ö R , K öy dışında koyun sağılan düzlük yer 
(Erzurum).

D Ö R L E K  [/s.l, Buzağı ahırı, buzağı barın
dırılan yer (Sinop).

D Ö ŞM E N , K ulakları k ıvrık  olan hayvan 
(Kızılca "HadımKonya”)  [Bak: Tömü].

D Ö N Y A K , T ek  tırnaklı hayvanların tırnağı 
(Boyabat "Sinop” ).

D U D A , D eve (Urla).
D U H A , Öküzü durdurmak için çıkarılan ses 

(Kızılcaören "Kütahya” ) [Bak: Oha].

D U L A K , (Anadolu) - obeyka (Rumeli) Ç o 
banın ayağına doladığı kumaş.

D U M B U L , İy i burulamıyan erkek davar 
(Kayalı “ Beyşehir - Konya”).

D U R U K T U M A , ö k ü z  veya mandalara ağır 
yük çektirm ek yarışı (Ayancık “Sinop"; Sam
sun).

D U ŞA , Süt sağarken ineği yatıştırm ak için 
çıkarılan ses (M isis "Seyhan").

D U Ş A K L A M A K , H ayvanları kösteklem ek 
(Milas “ Muğla” ; Eskişehir köyleri; Keskin “An
kara” ; İğdecik, Sancaklıboz “Manisa"; Ilgın 
“Konya” ; Oğlum merkebi çayıra duşakla: K e 
mal “ Çanakkale” ; Kaklıç “Menemen - İzm ir”) 
[Bak: Duşamak, duşalamak],

D U Ş A K , i —  Hayvan kösteği (lleydağt 
“ Uluborlu - İsparta” ; Çanakkale; Çay “Afyon” ; 
Bayadı “ Ordu” ; Solmaz "Tavas-Denizli” ; Erme
nek “Konya"; Yıldızeli "Sivas” ; Cavadır “ Tefen
ni - Burdur” ; Eldirek "Fethiye-Muğla” ; Bur
dur; Sarıcaali, Ortaköy, Babakale “Ayvacık-Ça- 
nakkale” )  2 —  Çatallı ağaç köstek (Numanolıık 
“Seyitgazi - Eskişehir”)  3 —  İp köstek (E skişe
hir; Viranköy "Kütahya” ; Keskin "Ankara” ; 
Tire İzmir”)  4 —  A yağa dolaşan şey (K öy  
“ İçe l” ).

D U Ş A M A K , 1 —  Kösteklem ek (Bağtepe 
“ Kozan - Seyhan” ; Ulubey, Bayadı “ Ordu” ; 
Uluborlu, Kesme "Eğridir"; İsparta) [Bak: 
Duşaklamak, duşalamak] 2 —  Beklenmiyen bir 
şeyle birdenbire karşılaşm ak (Keskin “Ankara”).

D Ü V E , Düve iki yaşında doğurmayan kara 
sığırın dişisi (Batı Anadolu, Kütahya, Maraş, 
Teke Kayseri, Kırşehir, Denizli) (A. D.).

D U Z L .A K , K eçi ve koyunlara tuz verilen 
yer (taş) (Maraş).

D ü , DÜ D Ü , K oyunları çağırmak için çıka
rılan ses (Ağrı; Başvartanik “ Çemişgezek-Tun- 
celi)

D Ü B R E L L E M E K , D ört nal gitmek (Tavas
"D enizli” ).

D Ü K Ü S K E N , İki üç yaşında sığır (İçel).

D Ü L B E , Dişi manda (Van).

D Ü M İîN İ E Ğ R İ, Kuyruğunu yana atan at 
(Niğde ve yöresi).

D Ü R B Ü , A t kuyruğu (Sarıca “Şiran-Cü- 
müşane” ).

D Ü R Ü F , Hayvanın kulağına vurulan nişan. 
(A. R. Y.).

D Ü R R , Koyun çağırmak için çıkarılan ses 
(Elecik “ Ankara").

D Ü R Ü N G E , K ışın  kar üstünde koyun ve 
keçilere ot atılan yer (Ahlat "B itlis” ; Musik 
"Tutak-Ağrı” ; Silvan “ Diyarbakır” ).

D Ü R Ü N G E  A T M A K , O t verm ek (Ahlat
“ B itlis” ).

D Ü Ş D Ü Ş, İneği çağırmak için  çıkarılan 
ses (Aptıırrahmanlar “ Serik-Antalya” ).

D Ü ŞG E D , H ayvanların çağırılm ası için ç ı
karılan ses (İncir “Fethiye-Muğla” ).

D Ü V E , Genç inek (Ankara); hiç avunmamış 
“ inek” (Kayseri).

D Ü V E , Düve iki yaşında doğurmayan kara 
sığırın dişisi (Batı Anadolu, Kütahya, Maraş, 
Teke, Kayseri, Kırşehir, Denizli) (A . D.).

D Ü Y E , İki yaşında dişi deve (Pazaravdan 
- Burdur” ).

D Ü Y Ü 3 , K ulağı sivri ve uzun keçi veya 
koyun (Kasımlar “ Eğıidir-lsparta” ).

E Ç K Î, K eçi (Yazılıköy “ Emirdağ-Af yon 
[Muh.]“ ).

E Ğ İR T M E K , K öpek havlam ak (Şıhlar 
“ Ulubey-Ordu” ).
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E Ğ R E K , i —  ö ğ le  sıcağında hayvanların 
toplandığı gölge yer (Kastamonu; İzmir; Merzi
fon, Fakıekinciliği, Amasya; Alanyunt “Kütah
ya"; Gelibolu “ Çanakkale"; Höketçi “ Seyhan” ; 
Göksün “Maraş" ; Bağyaka "Fenike - Antalya"; 
Kars) [Bak: Arak, erik, eyrek] 2 —  İstirahat 
yeri (Balıkesir ve çevresi) [Bak: Erek,t] 3 —  
Öküz, manda, at gibi hayvanların bağlandığı yer 
(Gömele, Çukurhisar “ Söğüt-Bilecik"; Sandıklı 
“ Afyon"; Amasya; Germik “ Bolaman - Ordu") 
4 —  K ö y  yakınında hayvanların toplandığı yer 
(Germencik, Koçarlı “Aydın” ; M isi “ Bursa” ; 
Çukur köyü, Şebinkarahisar “ Giresun” ; Honaz 
“ Denizli” ; Boğaz köyü "Çorum” ; K elkit “ Gü- 
müşane” ; Vezirköprü “ Samsun” ; Eldirek, Bey- 
cbası “Köyceğiz-Muğla” ; Yapıntı "M ııt-lçel” ; 
Kartal, Çatalca "Yalova-lst.” ; Kütahya; Hayra
bolu “ Tekirdağ” ; Boyabat”Sinop” )  5 —  A ğıl 
(Gündoğdu "Bursa”)  [Bak: ÇalmarJ 6 —  Dağ 
kuytularında hayvanların barındığı yer (Anafar- 
ta "Çanakkale” ) 7 —  H ayvan ve yolcuların  isti
rahat yeri (Bafra “Samsun) 8 —  Sığırların  dağ
larda toplu olarak yattığı yer (Çukur köy “Ka- 
raisalı-Seyhan”).

E Ğ R E K , ö ğ le  sıcağında sığırların  yattığı 
yer (Kayseri),

E H T E , İğdiş edilmiş at (Ahlat “ Bitlis).
E K E , 1 —  İki yaşından fazla olan erkek 

ve dişi koyun (C. A .);  2 —  Çok bilen, usta (Kay
seri).

E K M E K L İ K , Öküz, inek ve manda çeşidi 
hayvanların boynun altından sarkan parça (Sey
han; Erzincan).

E K T E , E vde büyütülen kuzu (İçe l;  Benim 
üç tane eke kuzum var: Aşağıtuzlukçu “Akşe- 
şehir-Konya”).

E K T İ, 1 —  Anası ölüp te başka koyuna alış
tırılan kuzu (Giresun) 2 —  Hasis, pinti, görm e
miş (V ize  “ Kırklareli” ; Devrek “Zonguldak” ;
Edirne) 3 ----K im sesiz (İzm ir) 4 —  A rsız  (Da-
yakadın “ Çatalca-lst.” ; İvriz “Konya” ; Gölcük 
“ Bayramiç-Çanakkale” ; Narlıdere “ İzm ir” )  5 —  
T u feyli (Narlıdere, Bergama “İzmir” ; Konya; 
Sidek “Ka?-Antalya” )  6 —  [İs.] M etres, kapatma 
(Marmaris “ Muğla”)  7 —  Alışkın, ehlileşm iş 
(Üzümlü “ Fethiye-Muğla” ; Navdalt “M ut-lçel” ; 
Maraş; İğdecik, Sancaklıboz “Manisa” ; İzmir 
[Muh.]) 8 —  Anası ölüp te rastgeldiği koyunu 
emen kuzu (Balıkesir; Gördes “ Manisa” ; Mar- 
dar “ Bafra-Samsun” ; İst.; Alanlı “ Aydın” ; Sey- 
diöıner “ Kütahya” ).

E L , (Yürüklerde), sütçü (Yerliler), kös 
(Türkmenler) rehber koç (A . R. Y.).

E L C İN , Sürünün önünde giden kösemen 
(Honaz “ Denizli” ).

E L L E M E , Leğende çalkalayarak ayrandan 
yağ çıkarma (Niğde).

E M B E L , H ayvanları sürmek için uzun ve
ya kısa bir değnek ucuna geçirilen rnaşsız çivi, 
ya kısa bir değnek ucuna takılan başsız çivi, 
ııodulfG üvere, Silifke “ İçe l” ; Babakale “Ayva- 
cık-Çanakkale” ; Akşehir, Morcalı, Manyan, Ka
raman, Saiteli, Uğurlu, Ermenak, Akviran, Ka
rapınar, Boyalı, Bilecik, Karaviran, Alkaran 
“ Çumra” , Karacigan, Konya) [Bak: İm balI.

E M İL İK , B ir haftalık keçi yavrusu (Ka
dirli “Seyhan").

E M L İK , Süt emen kuzu veya oğlak (Hart- 
lap “ Maraş”).

E M M E L , H ayvanları yürütmek için kullanı
lan deynek ucundaki sivri demir ( Gelendost “ İs
parta” ) [Bak: İmbal, r].

E M M İK , K oçlu kuzu (Kayseri).

E M N İK , 1 —  Zamanından geç doğan kuzu 
veya oğlak (Aşağıkaraçay ( Acıpayam-Denizli” 
2 —  K oça gelen kuzu (Karahisar "Kayseri” ).

E M Ş E L M E K , Merkep, üzerine binilirken 
sırtındaki yaradan veya alışkanlıktan dolayı ar
kasını kolaylıkla binilecek bir şekilde yere doğru 
alçaltm ak (Konya ve dolayı).

E N , 1 —  Hayvanlara veya eşyaya vurulan 
damga, işaret (Amasya; Düğer “ Afyon"; Antal
ya; Gaziantep; Kemalli “Sungurlu-Çorum” ; K e
maliye “Malatya” ; Bayburt “ Gümüşane"; Yarhi- 
sar "Hafik-Sivas” ; Eskipazar “ Çankırı” ; Tokat; 
Ahmetsaray "Samsun"; Armudan “Kuruçay-Er- 
zincan"; Navdalı “ Mut", Simir, Aşağıdinek, Ulu
borlu, Gelendost "İsparta” ; Faydalı “ Kozan” , 
Misis “Seyhan” ; Bugün koyunlara en vurdum: 
Çakırlar “ Akşehir”, Karaman “Konya” ; Mucur, 
Kırşehir) 2 —  B eygir, katır, eşek gibi hayvan
ların damağında, ön dişlerinin arkasında üç beş 
santimetre ve dişlerinin boyunca olan şişklik 
(Kayseri; Antalya; Çorum; Ermenak “ Konya” ; 
Evreşe “ Gelibolu-Çanakkale” ; Şabanözü “Polat
lI-Ankara” ; Medetli “ Osmaneli-Bilecik” ; Çal 
“ Denizli” ; Güzel Yakup “ Tavşanlı-Kütahya) 
[Enğ.].

E N D E K , x —  iy i  yetişm iyen [hayvan veya 
nebat[ (Gödene “Konya”)  2 —  K ısa: Senin tay, 
herhalde bizimkinden biraz endek olsa gerek 
C Tömek "Konya” ).

E N E M E , Küçük yaşta taşağı çıkarılm ış ve
ya burulmuş keçi (Amasya köyleri).

E N E N İK , İğdiş edilm iş hayvan (Yalvaç, 
Keçiborlu "İsparta” ; Küllük “ Milas” , Muğla; 
Kayseri).
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E N E N İK , H usyeleri burulmuş iki yaşındaki 
koyun (Kayseri).

E N E N M İŞ , Burma, iğdiş (Acıpayam, "D e
nizli").

E N E N Ü K , İğdiş edilmiş hayvan (Talaş 
Kayseri").

E N E S , Soy ara? atı, küheylân (Şabanözü 
“ PolatlI - Ankara").

E N İK , K öpek yavrusu (Anadolu).

E N İL M E K , Burulmak, enenmek (Gazian
tep).

E N N E M E K , Hayvanlara kulaklarını kes - 
mek suretiyle işaret yapmak (Seydişehir "Ma - 
navgat - Antalya").

E R E M İK , K ısır  (Kayseri).

E R G E K , Yazın  davarların yattığı yer (Si - 
nop).

E R ıG E R L E N M E K , E rkek hayvanlar dişi - 
leriyle çiftleşm ek (Bardakçı "Seyitgazi - Eski - 
şehir").

E S K İ, B ir  koyun sürüsünü başka bir sürü - 
nün yattığı yere eski'ye yatırılırsa  hastalık olur.

E ŞG İN , A tın  alelâde fakat açık seri yürüyü
şü (Gaziantep).

E ŞG İN , B ir türlü at yürüyüşü (Van; Balı
kesir ve çevresi; Döğiişbelen "Muğla"; Gün - 
diizbey “ Malatya” ; Konya; Anaypazarı “ İçel").

E Ş İM İN E , Koyunun ikindi zamanındaki 
yaylım ı, otlaması (Hortu "Ereğli - Konya").

E Ş K İN  Ü Z E N G İ, Ü zen g'liyerek  yürütmek. 
A t yürüyüşleri dört nal, rahvan, karaeşgin, ko - 
yun yurgası, tırıs, atm link link gitm esi (Niğde 
ve yöresi).

E ŞM E , Gündüzleri hayvanların yattıkları 
yer (Toroslar).

E T L İ K , i  —  K ış için etinden kıyma, ka
vurma, pastırma ve sucuk yapılan semiz hayvan
lar (Konya) 2 —  B uzağı (Ankara).

E T M E M E , A z süt veren sağmal inek: B i
zim inek etmeme çıktı (Genezin " Avanos-Kır- 
şehir").

E V C İL , Ehli.

E V D İM E , Koyunlarda meydana gelen kan 
boğması hastalığı (Eğmir "Elmalı - Antalya").

E V E Ç , B ir yaşında erkek koyun: Bu sene 
kaçtane eveşin var (Trabzon [Bak: öveç],

E V İN N E , Henüz iki defa kuzulamış koyun 
(Karapınar "Konya").

E V S E L L E M E K , Yeni terbiye edilen at rah
van yürümek (Sertaç "Burdur”).

E V Ü N , Ahır veya avlu damı (Tepelice 
"Konya").

E Y L E K , 1 —  Y azın  hayvanların öğle vakti 
dinlenmek üzere oturdukları gölgelik  ve sulak 
yer (Pazar “ Kızılcahamam-Ankara” ; Süzey 
“ Araç", Kastamonu; Fethiye "Muğla") 2 —  K o 
nak yeri (Ankara; Senirkent "İsparta”).

E Y R E K , H ayvanların toplantı ve dinlenme 
yeri (Mudurnu "Bolu” ).

F E L E , A rkaya yatık kısa boynuz (Hortu 
köyü "Sivrihisar - Eskişehir” ).

F E R E C İK , Çoban kepeneği (Kemah " E r 
zincan").

F IN D IK , A tlarda bukağılıktan yukarıda ka
barcık hasıl olmak (Niğde ve yöresi).

F IR A H T I , Ü stü açık, etrafı çalılarla çevril
miş ağıl (Karabasan, Gölköy “ Ordu") [Bak: 
Çalmar, sava].

F IR IZ M A , B alık ağı şekl'nde örülmüş sa

man seneti ( Şebinkarahisar “ Giresun"; Ağrakos 
"Suşehri - Sivas” ).

F IŞ K I , S ığır pisliği (Yozgat, Dinar, G ü 
ney Anadolu).

F İ L tK , 1 —  D işi keçi (Karahayıt “ Avdın")
2 — ■ T iftik  keçisi (Sivrikese “Havza. - Samsun';’ 
Erzincan: Kavaközü "M ut - İçe l” : Büvükada 
IMuh.l, Burgaz. Geîevi "Silivri". " İs t" :  Konya: 
Gülâbi "Yozgat” ; Develi “Kayseri” ; Şebinkara
hisar "Giresun” ; Erzincan; Uşak “ Kütahva” )
3 —  T iftik  keçisi oğlağı (Boyabat "Sinon” ; H o
calar "Sandıklı - A.tvon") 4 —  K ıv ırc ık  [?] (S i
vas ) 5 —  K ıl ile tiftik  arasında olan yumuşak ke
çi tüyü (F ilikten  örülen çorap sağlam olur: 
t)cem köyü “ Bâlâ - Ankara” ; Bolu; Samsun: 
Erzincan) 6 —  T iftik  (Niğde; Keskin "Ankara"; 
Ovasaray, Osmancık, Çorum; Çal "D eunizli"; 
Pınarbaşı “ Kayseri” ; Alihoca "Tokat” ; İncirli 
"Yozgat” ; Amasya; Karaman "Konya) 7 —  B ir 
senelik kaz, ördek, tavuk (Samsun) [Bak: Firik] 
8 — ■ P iliç  (Kastamonu) 9 —  Keklik palazı (İn 
cesu "Kayseri).

F İ L İ K , T ift ik  keçisi (Kayseri).

F İ L L E , H ayvana yük sarmıya yan yan  ip, 
urgan (Tire, Bayındır "İzm ir” ).

F İR E , D avarların  sayım  vergisi (Yenice - 
kale " Maraş” ).

F İŞ E K , B ir yaşında dişi kuzu, şişek (Muğ
la).

F O T U N , Y a ğ  için yayık  (Çankırı) (A . D.).

F U D A K , Sıpa (Beyazıt "Ağrı").

26



TÜRKİYE'DE HAYVANCILIK İLE İLGtLt SÖZLER

G A D E K , Manda yavrusu: Bizim  gadek bü
yümüş (Bursa f Çnkeal.

G A D İN A , İnek gerdanının kat kat sarkıntısı 
(Marmaris "Muğla" [Mcngill.

G A P , i  —  Y ular sapı (K ayseri); 2 —  S ığır
lara mahsus odun halkalar (Erzurum).

G A Y L IK , Yağm ur ve kardan hayvanları mu
hafaza için yapılan üstü kapalı, yanları açık ve
ya kapalı yer (Term e) (A. D.).

G E B R E , Hamam kesesine benzer kıldan 
yapılmış hayvan t'm ar aygıtı.

G E D E K , 1 —  Manda yavrusu, manda dü - 
vesi (Suşehri “Sivas"; Bahattin "Ulubey - Or
du” ; Bahçebaşı “ Tokat” ; Ankara; Trabzon; A f
yon; K elkit “ Cümüşane"; Van; Karakoyun 
Ağrı” ; Erzurum; Merzifon “ Amasya” ; Niğde; 
Çorum; Ordu; Elâzığ; Çivriz “Dereli", Parak 
“Alucra” ; Şebinkarahisar “ Giresun” )  2 —  Erken 
doğan kuzu, kız kuzusu (Güveççi “Aziziye” ; 
Bademli "Emirdağ - Afyon” ; Karahoca. H ay
mana, Ayaş “Ankara” ; Aşağıtuzlukçu “ Akşehir 
- Konya” ).

G E L E H O , Mandayı çağırmakta kullanılır 
(Tepeköy “ İzmir”).

G E M E Ç , 1 —  Sakız (Kastamonu ve çevre
si) 2 —  [S.] Ü st çenesi alt çenesinden uzun olan 
hayvan: Kara koyunun kuzusu gemeç (Söğüt. 
“ Çivril - Denizli” ).

G E M İŞ , 1 —  A lt çenesi kısa olup iyice ot- 
layamıyan hayvan (Atabey "İsparta”)  2 —  [S.] 
Semiz, şişman (Bolu).

G E M L İK , 1 —  Koşulacak çağa gelmiş öküz, 
manda (Alucra, Şebinkarahisar "Giresun” ; Kur
da "Arapçayı - Kars") 2 —  Ekin demetlerini 
hağlıyan sap, (Kemaliye "Malatya").

G E M Ş İR M E K , E şekler karşılıklı anırışmak 
(Çataloluk "Develi - Kayseri” ).

G E N İŞ K E , Koyun veya keçi yavruladığı 
zaman çobana verilen bahşiş: Çobana bu sene
nin genişkesini verdim (Giizelsu "Akseki - An
talya”)  [Bak: Göbedek].

G E N N E Ş, in eği çağırmak için kullanılır 
(Beyşehir "Konya” ).

G E R D E Z A N , 1 —  İki yaşında koyun (D iş
li "Bolvadin - Afyon") 2 —  Üç yaşındaki keçi 
veya koyun: B ir liraya bir gerdezan keçi aldım 
(Bardakçı “ Seyitgazi - Eskişehir” ).

G E R D O Ğ U , K ulakları k ırçıl kara keçi 
(Bağcağız "Mut - İçel"; Eğridir "İsparta”) 
[Bak: Doğ, ger],

G E R E M A Ç M A K  [E.], Koyun, keçi birbi

rinden muntazam ayrılarak yayılm ak (Yeniköy  
"Ereğli - Konya”).

G E V G E Ş  TS.]. K ulakları düşük hayvan 
(Köşker “ Kırşehir” ; Adana "Seyhan” ).

G E V E Z E  [/s.], K eçilerin  boynuna takılan 
küçük çan (Kavaklı “ Ezine - Çanakkale” ).

G E V S E L E M E K  [E.], Hayvan, sevmediği 
ot ve samanı yem iverek ağzında dolaştırıp dök
mek (Balıkesir; Konya).

G E V Ş E M E K  [E .l. Ağızda bir şeyi çiğne
mek, geviş getirm ek (İçel; Bartın “ Zonguldak” ; 
Konya).

G EYEM  r/s.l, İki senelik dişi keçi ( K ü 
tahya; Eskişehir).

G E Y lN , i  —  G eviş getiren hayvanlarda di
şilik uzvu (Yendiğin “ Ilgın” , Konya; Gökçesu 
“ Bolu” ; Kadirli "Seyhan” ; Hacılar • “ İsparta” ; 
Ayaş “ A.nkara” )  2 —  Zaman, vak it: G eç geyine 
kadar neredeydin? (Pazar “ Kızılcahamam - 
Ankara”).

G E Z , Üç yaşındaki dişi koyun (Gülâbi “ Yoz
gat” ).

G E Z E K , M er’a (Kastamonu), hayvan sürü
sü (Sandıklı) (A . D.).

G E Z D A N , 1 —  O ğlak: Bugün gezdanları 
davara kattık  (Deliviran "Çubuk - Ankara”)  
2 —  İki, üc yaşında olan tiftik  keçi (Bozoğlu 
"Çankırı” ; Eskişehir) 3 —  İki yasından sonra 
doğurmıyan kısır keçi (Kıbrısçık, Dün elli gez- 
dan sattım : Deveviran “Bolu” )  4 —  ik i yasında
ki dişi keçi: D ört tane gezdan aldım (Güdül, 
Avaş. İnce ve uzun turalı gezdan iyi damızlık 
olur (Bevnazarı “ Ankara").

G E Z E Ğ E N , 1 —  Cok gezen (Urfa) 2 —  
I /s.] ik i yaşında kuzulayıp da kısır kalan keçi 
(Hatunsaray “ Çumra - Konya” )  [Bak: Yazmış].

G E Z E K C İ  [S.], 1 —  Sığır çobanı (K uvu-  
cak "Aydın") 2 —  Seyyar satıcı, çerçi (Zile  
"Tokat").

G E Z G E Z M E , İki yaşında kısır keçi (Kar
gı "Tosya - Kastamonu” ).

G E Z İK , 1 —  K öyde nöbetle her gün, her 
evden birinin çobanlık yapması ( Orta, Dalkoz 
"İlgaz - Çankırı” )  2 —  Öküz çobanlarına verilen 
sıra yem eği (Maruf, Orta "Çankırı” )

G E Z lN  [/s.], ik i üç yaşında keçi (Maras, 
Kocaözii “Hekimhanı - Malatya” ).

G EZLAM , İki yaşında keçi (D işli "Bolva
din - Afyon” ).

G E Z M E , K ısır  keçi (Maksuttu "Çorum” ).
G E Z  Y A R M A K , inek, kısrak g ib i hayvanlar
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doğurma zamanı geldiği halde o yıl doğurmamak 
(Karneni "Konya").

G E Z  Y A Z , Yavrulam ıyan iki yaşında keçi 
(Taşkaracalar “ Çankırt” ).

G E Z  Y A Z D I [/s.], i  —  Doğurma zamanı 
geldiği halde doğurmıyan keçi (Alan “ Çumra - 
Konya” ) [Bak: Azman, 4] 2 —  İk i yaşındaki 
kıl keçi (Pınarbaşı “Karaman - Konya"; Yenisu 
köyü "Silifke - İçe l” ).

G E Z  Y A Z I L I , İki kuzusu bulunan koyun 
( Konya).

G E Z  Y A Z M A  [ts.], İki yaşında keçi 
(Amasya ve çevresi).

G E Z  Y A Z M IŞ , B eş yaşından sonra boğaya 
gelmiş inek (Boztepe “Kozan - Seyhan").

G E Z Z A N , B ir yaşından iki yaşına kadar
olan dişi keçi (Ankara).

G I, Deve, koyun veya keçinin yuvarlak tersi 
(Şabanözii “ Polath - Ankara").

G O T M  A K , Yeni doğmuş eşek yavrusu 
(Bostancı "İst.” ).

G O T N A K  [/s.]. Yavru katır (Konya [Muh.])
[Bak: Kodak1.

G O Y , Beş yaşına girm iş öküz (İçerenköy 
"İst." [Muh.]").

G Ö B E D E K , 1 —  Lohusa evinden çocuklara 
verilen çerez (Bozkır "Konya” ) 2 —  i lk  çocuk 
doğunca verilen tatlı z iyafeti (Konya) 3 —  Yeni 
doğan kuzu için çobanın kuzu sahibinden aldığı 
bahşiş (Doğanbey "Konya") [Bak: Genişke].

G Ö B S E M E K , in ek  oğursak olmak (Gerze 
"Sinop") [Bak: Oğursak],

G Ö B Ü R T L E M E K  [F.L  D ört nala koşmak 
(Konya).

G Ö B Ü Ş, 1 —  Öküz (Selki köyü "Beyşehir - 
Konya” )  2 —  Göbek: Oğlağın göbüşüne bak
(Maraş).

C-ÖÇEK [S.3 1 —  Köçek, düğünlerde oynı- 
yan erkek oyuncu (Bornova “ İzmir” )  2 —  [/s.] 
D evecilerin  gece yolculuğu (Ereğli “Konya") 
Z —  Ekinin çiğnenmesi (Adana) 4 —  Göç yeri 
(Bartın "Zonguldak") 5 — Sabaha karşı doğan, 
yolculara hareket zamanını bildiren parlak yıld ız 
(Bayat "Afyon”)  6 —  Deve yavrusu (Gölpazarı 
“ Bilecik") [Bak: K öşek],

G Ö D E N , G eviş getiren hayvanların dördün
cü miğdesi (Kayseri).

G Ö Ğ E , H ayvanatın başındaki sorguç (Div- 
rik "Sivas") [Bak: Tüğmen, punpul].

G IG , Deve, keçi, koyun gbi hayvanların yu
varlak pislikleri (Şuhut "Afyon” ; Kumarlar 
"Bayramiç-Çanakkale").

G IL A N , 1 —  Siyah k ıllı keçi (Kastamonu) 
2 —  K ılı az keçi ( Muttalip “ Eskişehir”)  3 —  Ü ç 
dört metre uzunluğunda ağaç (Hortu “ Ereğli- 
Konya” ).

G IL D IR A K , Küçük çan (Karapınar "Kon
ya").

G IR G A L , Öküz ve ineklerin boğazına ta
kılan halka (Taçın “Kars” ).

G IR K L IK , K eçi ve koyun tüylerini kırkmı- 
ya yarıyan bir çeşit makas (Gürses "Akşehir - 
Konya” ).

G İD E K , O ğlak (Çorum).

G İL L E K , 1 —  B azı hayvanların yuvarlak 
olan pisliği (Karaviran "Bozkır-Konya” )  [Bak: 
Gıralak, g ıcı] 2 —  E l veya makine ipliği maka
rası (K ıreli "Beyşehir-Konya” ).

G lY , Dana ve boğa güreşi (G. A.)

G ÎY İN , D işi hayvanlarda bilhassa doğum sı
ralarında tenasül âletlerinin dış kısmı, fercin 
dudaklarının doğurmadan evvelki h a li: İneğin 
doğuracağı giyininden belli olur (Karacalıyavuz 
"Tekirdağ tMuh.]“ );  İs. [Muh.]).

G O D U K , Sıpa (Muğla).

G O G R A V , Hayvan çıngırağı veya çıngırdak 
( Ahlat “ B itlis” ).

G Ö R , H ayvanların boyunlarına takılan kü
çük yuvarlak zil (Giresun).

G Ö Ğ E L E M E , ik i yaşında kıl keçi (İsparta) 
[Bak: Gezem].

G Ö Ğ E R T İ, 1 —  Y eşillik , çayır (K ilis “ Ga
ziantep” ; Köşker “Kırşehir” ) 2 —  K alaysız ba
kırda husule gelen tahammuz (Alanyunt “ Kü
tahya” )  3 —  Em ilm ek veya vurulmak suretiyle 
vücutte hasıl olan çürüklük (Çankırı).

G Ö Ğ E  B IR A K M A K , Arpa veya saman y i
yen atı çayıra bırakmak (Andırın “Maraş” ).

G Ö Ğ E  G E L M E K , inek çiftleşm ek istemek 
(Kıbrısköyü, Ağılcık “ Çubuk", Etimesut “ Anka
ra"; Gerede “ Bolu”).

G Ö Ğ L E M E , Doğurmamış keçi (Manavgat 
“ Antalya").

G Ö K L Ü , Gebe hayvan (Sinop).

O Ö L E K M E , H ayvan kalkam ıyacak halde 
ters yatmak (Dahcılı "Tarsus-lçel” ) [Bak: Gö- 
lermek, 2].

G Ö L E M E , Henüz yavrulamamış keçi (An
talya; Ula “Muğla” ).

G Ö L E M E Z , Y ayıkta  döğülmüş, ekşiltilm iş 
ve içine şeker veya pekmez katılm ış süt (Eski-
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şehir); yeni doğurmuş hayvanların sütlerine 
döğülmüş keçiboynuzu ile şeker katılarak yapı
lan bir türlü tatlı (Muğla) S. D. 655.

G Ö L E M E Z  O T U , Dağda biten ve çoban 
tarafından ezilerek süt içine katıldığında sütü 
sıkan ve uyuşturan ot (Kurşunlu-Çankırı).

G Ö L E R M E K , H ayvanların gölde çamurlan- 
ması (Kayseri).

G Ö L Ü K , 1 —  B eygir .katır, eşek gibi ale- 
lûmum yük taşıyan hayvan (Kütahya; Antalya; 
Niğde; Manisa; Bursa; Mersin “ İçe l” ; Seyhan; 
Konya; Ankara; S iva s; A m asya; İzmir; Bur
dur [Aydınlı aşireti]; Samsun; Pazarcık "Gazi
antep” ; Kayseri; Urfa) a —  E şek yavrusu 
(Amasya; Adana;Sivas) 3 —  M erkep sürüsü ("Se
yitgazi “Eskişehir” ; Gümele “ Söğüt-Bilecik") 
4 —  A t ve kısrak sürüsü, y ılk ı (İçel; Balıkesir; 
Gördes “ Manisa” ; Tire, Çandarlı “İzmir” ; Bur
sa; Konya) 5 —  B eygir (Şekeroba “Maraş” ; 
Adana) 6 —  K ısrak (Akşehir “ Konya” ; Ezine 
"Çanakkale” )  7 —  K atır (Marmaris "Muğla” ; 
Sinop) 8 —  Koyun, inek, keçi (Urfa).

G Ö M B E L D E K , Çobana verilen bahşiş 
(Ereğli "Konya").

G Ö M B E Z , Çobanların tuluma süt doldurup, 
yuvarlam ak suretiyle çıkardıkları yağ (Kütah
ya).

G Ö N R E K , O tlu yer ( Gümüşane).

G Ö V L E , H ayvanlara yedirilen fiy  (Pazar 
“ Kızılcahamam-Ankara” ).

G Ö V L E  Ç O R B A S I, Gendemeden pişirilen 
çorba. İçine et, yağ konur ve kaynayıp indikten 
sonra yoğurt katılır. P ek  sıcak yenmez Kurşun- 
lu-Çankırı).

G Ö V S E M E K , in ek  veya dişi manda erkek 
istemek (Kargı “ Tosya-Kastamonu” )  [Bak: 
Gövegelmek].

G Ö Y  [S.], i  —  T aze [?] (Ankara) 2 —  
Öküz [?] (S. A.).

G Ö Y B E N T , Devenin boynundan çaprazla
ma geçirilerek hamuduna bağlanan kolan (Bü- 
yükhacılar “ İsparta” ; Mersin “ İçe l” ).

G Ö Y Ü K , K ısrak (Adana).
G U H U R , K oyun lan n  yayladaki yatak yeri 

. mağal (A. R. Y.).
G U L E M E K , H ayvan kızmak (Sivas [Muh.].

G U L U M , 1 —  D am ızlık kısrak (Çamaltı 
“ Menemen- İzmir” ; Gümüşköprüören “ Kütah
ya”)  2 —  T a y  (Milas "Muğla” ).

G U L U N T A M A K , A t doğurmak (Erzurum).

G Ü L Ü M , Yaşm a girm em iş tay (Bakırköy 
“Muğla") [Bak: Gulum, a].

G U N , Gübre (Ereğli [?],).

G U N A N , Ü ç yaşma kadar dişi hayvan (Ba- 
naz köyü “ Uşak-Kütahya” ).

G Ü R Ü , E şek sıpası (Ereğli “ Konya") 
[Bak: Kodak],

G Ü B E L , 1 —  Anası ölmüş öksüz [çocuk] 
(Afyon) 2 —  Hayvan girmemesi için çayırların et
rafına topraktan yapılan setler (Bakırköy “ İst. 
[Muh.]” ).

G Ü D E , 1 —  Gebe [inek] (Paşaköy “Balıke
sir") 2 —  K ısa boylu [adam] (Ermenek “Kon
ya” )  [Bak: Güdük].

G Ü D E C E K , Deynek ("Ankara,).

G Ü D E K , Sapı kısa, kuyruğu kesik (Kasta
monu).

G Ü D D E C l, S ığır ve dana çobanı (Karate- 
peli aşireti “Adana").

G Ü D Ü , Otlama (İsparta).

G Ü D Ü Y E  V E R M E K , H ayvanı otlatmak 
için sürüye verm ek (İsparta).

G Ü H E R , K oyunlann dağdaki yatak yeri 
(Ahlat “ B itlis” ).

G Ü L E K , [/s.], 1 —  Topal eşek (Ermenek 
“ Konya") 2 —  A t, kısrak sürüsü.

G Ü L E L E M E K , Koyun kırkılırken ayağını 
bağlamak (Bileceki köyü “Konya” ).

G Ü L E S T E , K ızgın  develerin ayaklarına ta
kılan zincirli bağlardan mürekkep bir nevi köstek 
(Büyükhacılar “ İsparta") [Bak: Zikke].

G Ü L Ü  B A Ğ I, K ırkılacak  hayvanların dört 
ayağını bağlamak için kullanılan ip (Civanyayla- 
ğı "M ersin-lçel").

G Ü M , A ğ ıl (Göksün “Maraş”).
G Ü M E L E , Buzağı koym aya mahsus ahır 

(Araç).

G Ü M R E N M E , Arslan, manda, boğa gibi 
hayvanların böğürmesi (Lapseki “ Çanakkale”)

G Ü M Ü R Z E , Doğranm ış kuru ot veya sa
manla karıştırılm ak suretiyle elde edilen hay
van yiyeceği (Ahlat “ B itlis” ).

G Ü M R Ü K , Küçük kulaklı koyun (A kait 
“Akşehir-Konya” ) [Bak: Doğ, kürüz],

G Ü R E , 1 —  B ir  yaşından üç yaşına kadar 
olan tay (Kirpeköyü “Safranbolu-Zongıildak” ; 
Çukurhisar "Söğüt-Bilecki” ; Zincidere "Kayse
ri” ; Güney “Araç-Kastamonu” ; Akseki “Antal
ya” ; Kızılcaören "Kütahya” ; Bolu ve çevresi; 
Kaymaz köyü “ Sivrihisar-Eskişehir” ; Çankırı; 
Göçer, Karaman, Sille, Alibeyhüyüğü "Çumra", 
Konya; Polatîı, Beypazarı, Balca “Nallıhan” ,
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Çimşit “ Bâlâ", Ankara) 2 —  Kısrak, eşek dalaba 
gelme, çiftleşm e arzusu gösterm e (Hortu “ Ereğ
li “Konya"; Salkumra, Kayseri; Civanyaylağı, 
Güvere “Silifke", Eleksi “Mut", İçel; KaraisalI 
“Seyhan"; Genezin “ Avanos", Demirli “ Çiçek- 
dağ", Kırşehir; Çorum; Sulusaray “Artuva-To- 
kat” ; Eğridir “ İsparta"; Amasya; Demirli köyü 
[?] 3 —  O tlak: K ö y  bütçesine güre parası koy
dunuz mu? (E lifli “Bayındır-Izmir") 4 —  V ah 
şi, ürkek, çekingen hayvan (Konya, Balıkesir ve 
çevresi; Tire, Hamidiye, Torbalı, İzmir; Muğla; 
Papasköy “Samsun [M u h H a c ı m e h m e t  “ Ya- 
lova-İst."; Ula, İğdecik, Sancaklıboz “Manisa"; 
Edirne [Muh.]; Alayunt “Kütahya"; Afyon; 
Tavaklı ‘Ezine-Çanakkale”) [Bak: Eldem],

G Ü R E , D işi tay (A. R. Y.).

G Ü R G U T , x —  K eçilerin  tüylerinin dibinde 
bulunan ve tarakta kaıaıı kısa kınar ( DeOel "ağ
rıdır", UıuOorıu "ısparta"; Vırankoy "Kûtatı- 
ya") 2 —  uam ıarın üzerine doKÜıen toprak (tit- 
lasnöy "Sıvrımsar-JLstcışemr").

G Ü R N E K , Koyunlar sıcak tesiriyle bir ara
ya topıanaraıc başıarmı birbirlerinin karnı aıtıııa 
sokmak nalı: U avar gürnekte {Seyitgazi "Eskı- 
şemr").

G Ü R N E M E K , Koyunlar sıcakta toplanarak 
başlarını birbirlerinin karınları aıtına sokarak 
dınıenmek (saıa "Durdur '; ti.ızııcaoren "tiutaa- 
ya").

G Ü V E T , 1 —  Çitten örüımüş duvarların kö
şesi (naşıamış "uortyoi-natay j  2 —  Heni do
ğuran kadın için yapuan yeuıek: Uüvete gidece
ğiz ( ıçnanıat "üavaıt-samsun ),

G U V L E K , (Kastamonu), gövlek (Bolu) 
tahtadan yapum ış çcnoerıı, dıbuıe nısbetıe ağzı 
dar koga. ı>. 42.

H A B E T M E K , Köylerde, hayvanları ürün 
almağa yetm ıyen köyiuıer, bir müddet için bir
birlerinin maıiarını sağarak urun aım ak; bançe 
ve tarla verm ek şartıyıe komşusunun su nooetını 
almak; karşılıklı yardım  etmek (arzıncan) [Kak: 
im ece].

H A D A K , Yaln ız bir ailenin sığırlarını gü
den sıgıtm aç (Van; Bitlis).

H A K , Çoban hakkı: Yirm i koyunda bir tok
lu; köpek yan için de dörtyüz davarda beş kile 
arpa; kırkım cılık  hakkı da on koyunda bir ko
yun yünüdür. (A. R. Y .).

H A L A S A , 1 —  Haşarı, edepsiz (Edirne; 
Sivrihisar “ Eskişehir"; Ankara; Kurşunlu “ Göl- 
pazarı - Bilecik” )  2 —  işe  yaramıyan at (Susı - 
ğırltk "Balıkesir [Muh.]").

H A L A Z L A M A , A t, merkep ve katırın  ba
cak derilerinde çıkan sert kabarcıklar (Kızılca  
“Hadım - Konya”).

H A M A N Ç A , Meşinden veya deriden yapıl
mış ağzı büzm eli çoban azık çantası (Ulubey 
“ Ordu” ; Şebinkarahisar, Giresun; Malatya; To
kat).

H A M A S , Kasırga, hortum (İst. [Muh.]; 
Gölcük “Bayramiç - Çanakkale").

H A M E N Ç E , Çobanların püsküllü, boncuklu 
azık çantası ( Alucra, Şebinkarahisar “ Giresun").

H A N G E L , 1 —  T ek  taşaklı tosun, boğa ve
ya herhangi bir hayvan (îriağaç “Malatya” ; S i
vas; Nurgât “ Erzurum” [Bak: HanelikJ 2 [Îs.J 
—  Burulduktan sonra tekrar boğalaşan sığır 
(Elâzığ; Şebinkarahisar “ Giresun).

H A R IN , Taşla çevrilm iş ağıl (A. R. Y.).

H A R IN , A tın  yürümemesi, süvarisine tâbi 
olmaması (Andırın “ Maraş”).

H A R L A K , A tın  nefes darlığı. Soluğan da 
denir (Andırın “Maraş” ).

H A R T IK , D eve yavrusu (Erzurum).

H A S S E K , Sürü ile gidem iyen hasta davar 
(Ihlara “Aksaray”, Ortaköy “Niğde").

H A § A L , 1 —  Hamlamış at veya merkep, 
çevik oımıyan hayvan (Köşker “Kırşehir"; Yu
sufeli "Çoruh [Muh.]” ; Hasankale “ Erzurum")  
a —  LS.J Soluğan at (Amasya).

H A T  A L , x —  İhtiyar koyun (Kızılveren  
“Kocaeli") 2 —  Sürü ile yürüyem iyen zayıf 
hayvan, koyun (Tomarza “ Kayseri” ).

H A T A L , İhtiyarlam ış koyun (Kayseri).

H A T A P ,ı —  Sem erlerin ve bilhassa deve 
semerinin dayanması için iki tarafına konulan 
ağaç parçaları (Solmaz “ Tavas - Denizli” ; Kay
seri; Sungurlu "Çorum” ; Hacılar “İsparta” ; 
Kula "İzm ir"; Civanyaylağı "Mersin” ; Silifke 
"İçe l")  2 —  D eve çanı (Zıvarık "Konya”)  3 —  
Koyunların boynuna takıian küçük çan (Mey- 
danlı "Saiteli - Konya” ),

H A T IL , 1 —  Çeşme yalağı, oluk (Özburun 
“ Bolvadin - Afyon” ; Kayt köyü, Gönen “İspar
ta”)  2 —  H ayvan yem liği (İsparta; Gönen “ Ba
lıkesir” , Haymana “ Ankara” ; Atlas köyü "Siv
rihisar - Eskişehir” ; Nevşehir “Niğde” ).

H A V A N , D evelerin boynuna takılan çan 
(İzm ir; Muğla).

H A V U D U , üç yaşma girmiş, yeni semer vu
rulan deve yavrusu (Yeniköy “ Ereğli - Konya” ; 
Çukurkuyu “ Bor - Niğde” ).
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H A V U T , D eve semeri (A .).

H A V Z A N , İneklerin  su içtik leri ağaç veya 
taş tekne (Hemşin “ Çoruh") [Bak: Havut,

H A Y A T , i  —  A v lu  (A ). 2 —  Sofa (G. A.; 
0 . A .; Şm. A ; Edim e)  3 —  İki veya üç yanı 
açık, üstü kapalı yer (Kastamonu; Bâlâ "A nka
ra"; Yozgat; Trabzon; Bahçe “Seyhan"; Develi 
“ Kayseri"; Antalya) 4 —  T aşlık  (Bursa; An
kara; Urla) 5 —  D avarların  gecelem elerine mah
sus yer, davar damı (K urt köyü "Küre - Kasta
monu"; Samsun).

H A Y D A R , G ölgelik, çardak (Seyhan).

H A Z , 1 —  Ödünç olarak alınan sütlerin ka
şık sapı ile ölçülüp işaret edilmesi (Başağrı "M e
sudiye - Giresun") 2 —  B orç verme, odunç ver
me (Alucra "Giresun’)  3 —  Üzüm asmasından 
yapılm ış süt ölçüsü (Ağın “Arapkir - Malatya ’).

H A Z , Hap yapma zamanında bir evin diğer 
evlerden aldığı süt kertme ağacı (Erzurum).

H E N K IL T , Davarın boynuna bağlanan ip 
(Gebeme "Mesudiye - Giresun”).

H E R E K , K ıv ırc ık  koyun (Şebinkarahisar 
"Giresun"; Yıldızeli "Sivas"; KeiH.it "Gumuşa- 
ne” ; Yusufeli “ Artvin [Muti.\"; Tokat) 1 Kak: 
Gıcık, 6].

H E R G E L E , D işi merkep, dana ve inek sü
rüsü ( Konya Ereğlısi) (A . u .)  Başıboş hayvan 
sürüsü (M ecitözü).

H E R E K  K I C I ü I ,  Kıcık  Koyuna karagül 
yüğürtuıurse "herek kıcığı"  cinsi olur (Toros- 
lar).

H E Y L E M E K , Koyun sürüsünün önüne ge - 
çip koyunıarı çagırmaK ( Uluhey "Urdu") [Bak: 
Heykırmek, 2].

H E V lK , D esti yayık, turfan (Afyon Türk- 
menleri, Emirdağ).

H E V IR , Burulmuş erkek keçi (Antalya).

H E V D E Ç , D eve üstüne konan maille. Göç 
başladığı zaman kadınlar develer üzerindeki 
hevaeç'ler 11e delikanlılar da atlarla yola çıkar
lar. (Keskin Türkmenleri).

H E V İŞ E , Ü stü açık davar a ğ ılı; bağ ve 
bahçelerde çalı çırpı ve kerpiçten yapılm a mes
ken (Armudan "Kuruçay - Erzincan"; Ismetpa- 
şa “Malatya”).

H E Z İK , Yeni burulmuş koç (Erzurum).

H IL T A , 1 —  Çoban köpeklerinin boyunla
rına takılan dişli demir (Karahoca "Haymana - 
Ankara” ; Karapınar “ Konya” ; Çökek köyü “ Ür
güp - Kayseri” )  [Bak: Halta, 2] 2 —  [S.] Sıska

(Dağal “ Çal - Denizli” ; B izim  çocuk h ılta: Am  
talya) [Bak: Hıra'].

H IN L A M A K , Koyun, keçi benzeri hayvan 
doğurmak: Koyun hınladı (İzm ir).

H IR S, H ayvanlara yalatılan çorak tuz (Um- 
ranıhamidi "Saiteli - Konya [Muh.]").

H IR IŞ M A , E şeğin döğülünce gerilem esi 
(A . ?).

H IR T , Atların  arka ayaklarında görülen 
hastalık. H ayvan ayağını yere basamaz (Ahlât 
“B itlis” ).

H IR T A L , Çoban köpeklerinin boyunlarına 
takılan dikenli demir (Avanos “Kırşehir” )  K a 
dınların çene altından geçirdikleri kaytan (Baş- 
kaçay “Daday - Kastamonu").

H IR T I, 1 —  İnce deri ve gönden yapılm ış 
çarık (Aybastı “ Ordu” )  2 —  D avar derilerine 
sıkışan diken, pıtrak dikeni (Zara ‘Amasya 
[Muh.]” )  3 —  [S.] Gebe, sarı, sıska, c ılız  ve 
yaşlı olup boyu ile uygun olmıyan (Yemliha kö - 
yü “Kayseri”).

H IS T İK , 1 —  Boynuzları yukarı doğru k ıv
rık  [hayvan] (Kars) 2 —  [S.] Yanıkara denilen 
hayvan hastalığı (Erzincan).

H IZ IR İıL Y A S L A M A K , H ayvanların boyun 
ve kuyruklarının üzerindeki tüyleri tıraş etmek 
(Diyarbakır).

H lL lK L E M E K , A tı sürmek için üstünde 
çabalamak (Urfa).

H tL L İ K , i  —  Çoban keçesi (Arpaçay 
"Kars”)  [Bak: Kabalak, kepenek, yapınca] 2 —  
[S.] Eski, y ırtık  pırtık elbise (K elkit "Gümüşa- 
ne"; Halfeti “ Urfa”).

H İR İK , 1 —  E şek yavrusu, sıpa (Koğaçayır 
"Boyabat - Sinop” )  2 —  E ski ayakkabı (Har- 
put “Elâzığ” ; Kaydalapa “Bafra - Samsun” )  3
—  B aca (Dümeli "Çankırı” ).

H O M U K M A K , x —  A t ve tay başını yukarı 
kaldırarak sağa sola koşmak (Hamurcu "İncesu
- Kayseri” )  2 —  D eve sıçrıyarak koşmak (Mer
sin [aşiret],) 3 —  B ir eşek diğer eşeği görünce 
burnunu yukarıya kaldırarak koşmak (Genezin 
"Avanos - Kırşehir).

H O N C A , Püsküllü sırt torbası, camadan, 
dağarcık (Sorkun “Niksar - Tokat” ).

H O P A , 1 —  Yaşlıca manda (Kayseri; E s
kişehir; Çankırı; Ankara illeri)  2 —  Dam ızlık 
erkek deve (Finike, Elmalı, Antalya) [Bak: 
Lök] 3 —  D erelerde balığın bulunduğu ve gizlen
diği yer (Hüyüklü “ Yalvaç - İsparta” ).
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H O R T İK , E şek katır domuz yavrusu (G i - 
resun köyleri).

H Ö D Ü K L E M E K , i —  Korkutup geri çekil - 
mek, ürkmek (Balıkesir çevresi) 2 —  B ir  hay
vanı sağarken sütünü akmasın diye arasıra yav
rusunu emzirmek (Ordu).

H Ö Ğ Ü Ç , Ö ğeç, iki yaşında koç (B itlis) =  
H ögeç, bir yaşına giren erkek koyun (A.R.Y.).

H Ö G Ü L , Y ığ ın : O t höğülüne hayvan yanaş
mış (Adapazarı "Kocaeli” ).

H Ö Ğ Ü R M E K , 1 —  Ö fkeli ö fk eli söylemek, 
haykırmak (Kayseri) 2 —  Sığır böğürmek (Ye-  
niköy “ Ceyhan - Seyhan”).

ıH Ö K E L E K , 1 —  Azam et, gösteriş (Ahme- 
din hökeleğinden yanma varılm ıyor: (İncesu 
"Kayseri” ; Nevşehir "Niğde” ; Kuyumcu köyü, 
Karamara "Akdağmadeni - Yozgat” ; Çankırı) 
2 —  Çobanlar tarafından kullanılan ucu topuzlu 
değnek, sopa (Kozan, Adana köyleri "Seyhan” ; 
Tarsus "İçe l” ).

H Ö R Ü Ş M E K ,Ö kü zler böğrüşm ek: Kışın 
öküzlerin fazla  hörüşmesi kar yağacağına işaret 
sayılır (Kılbasan "Karaman - Konya” ).

H Ö S T , A t, katır gibi hayvanları u za k la ş
tırm akta kullanılır (Çankırı; Ilgın "Konya” ; 
Çorum; Güdül “ Ayaş” , Elecik “ Ankara” ; Y o z 
gat; Gölpazarı "B ilecik” ; Gölcük “ Kocaeli” ; 
Çorlu "Tekirdağ” ; Kayseri).

H ö Ş E K , Deve yavrusu (Derbent "D enizli”) 
[Bak: Höşmek, köçek, köşek].

H Ö Ş M E K , D eve yavrusu (Ildızım "Çankı
rı" [Bak: Höşek].

H Ö Ş Ş E K , Vaşak denilen hayvan, öşek, üşek 
(Kuruçay “Erzincan").

H U L L ÎK , Y ayla  kulübesi (Küpesi köyü 
“Erzincan” ).

H U R ÎK , Sıpa, eşek yavrusu (Giresun köy
leri).

IH A R M A K , 1 ■—  D eveyi ıhlatmak (Eski- 
gümüş köyü "Niğde” ; Konya ve dolayı) 2 —  B ir 
kaç kişiye ait b ir angariyeyi bir k işiye yüklet
mek (Alayunt "Kütahya” )  3 —  K a t’î söz sahibi 
olmak (Eskigümüş köyü “ Niğde”).

IH IR M A K , 1 —  Yatırm ak: Hayvanı

IK M A K , Ihmak, çökmek (Köşker “ Kırşe
hir”).

IL G A M A K , Dörtnal koşmak (Bornova “İ z 
mir”).

IR H I, 1 —  A t sürüsü (Erzurum) [Bak: I l
kı] 2 —  Sel (Umramhamidî “Saiteli - Konya"; 
Karaçay “ Tokat” ).

İN C E  B O Y N U Z , D ağlıç ’ta görülen bir çeşit 
koç boynuzu (İstanbul).

İN E K , K arasığırın  dişisi.

İN İK , 1 —  Dim ağ ( Örencik "Samsun") 2 —  
Burulmuş hayvan (K ilis  "Gaziantep"; M  araş).

İR İ G Ö L Ü K , A t, katır gibi yük hayvanları 
(Şebinkarahisar "Giresun").

İR İ L İ K , Kuzuların altı günlük oluncaya 
kadar kondukları ağıl (Niğde ve yöresi).

İS L İB O Z , Donu bozla kahverengi arasında
ki eşek (İsparta [eşekçiler]).

İS L İ K U L A , Sarıya yakın renkte olan at 
(O . A.).

İ S K İ T  [/s.], Koşuda dördüncü gelen a t : 
Ahm et ağanın, atı İskit geldi (Afgan “Karaman- 
Konya” ).

İS İR İN L İ K , Dağlarda domuzların yattığı 
yer (Yozgat).

İS İR İT , 1 —  B ir  y ıllık  kuzu (Karahisar 
“ Develi-Kayseri” )  [Bak: Toklu, şişek] 2 — Çiş 
(Harput "Elâzığ” )  3 —  Y eni kuzulıyacak koyun: 
(Karahisar "İncesu - Kayseri” ), 
seri” ).

İŞ İR G E N M E K , Ü nsiyet peyda etmek 
[hayvan veya insan] (Aşağıılıca "Eskişehir”)  
[Bak: Öğür olmak],

İŞ K , K eçi (Kadıköy “ Eskişehir” ).

İ T E L L İ , [S.] T op tık  çalan, tökeziyen ve 
ayak uçları dışraıya bakan [at, eşek, katır gibi 
hayvanlar] (Ildızım  "Çankırı” ; Bursa; Afgan 
"Karaman” , Konya; Edirne; Adana) [Bak: Eş- 
lak].

İ T E L L İ , T ırnakları dışarı eğri olan at 
(Niğde ve yöresi).

İĞ D İŞ  E T M E , Hadım etme. Çekme iğdiş, 
burma iğdiş, dövme iğdiş, dişle iğdiş. [Bak: 
A .R. Y.l.

İĞ M E , A hır ve ağılların önüne üstü çalı- 
çırpıdan yapılan dam, gö lgelik  (Edirne).

İĞ M E Ç , Değnek veya bastonun iğri tarafı 
(Yassıgüme köyü “Burdur”).

İĞ R E K , Koyun, keçi sığır gibi hayvanların 
sağılm ası ve istirahat etmesi için  ayrılan dört 
tarafı kapalı yer (Silivri “İst. [Muh.]"); Kü- 
çükdöllük “ Edirne” ; Değirmenocağı "Osmani
ye - Seyhan” ; Alihoca “ Tokat” ; 'Şebinkarahisar 
"Giresun” )  [Çalmar, eğrek],

İY R E K , Gündüz hayvanların yatırıld ığ ı yer 
(Ballı “Malkara - Tekirdağ” ; Pazarcık "Bozü
yük - B ilecik” )  [Bak: Eğrek, öğrek],

İĞ R E K L E M E K , 1 —  Duraklam ak: O, iş ya
parken iğreklem esini sever (Edirne [Muh.])
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2 —  H ayvanlan istirahat için gö lgeli ve sulu ye
re götürmek ( îs t. [Muh.[).

İL K İ, Sürü: B izim  ilki bugün geç kaldı 
(  Çorum).

İN , D avarların kulaklarına yapılan işaret 
(Ambar köyü. “ Ereğli", Kadınhanı “Konya“ ; 
Nevşehir “Niğde").

İN  V U R M A K , H ayvanlara işaret yapmak 
(Konya) [İmlemek).

İN E N E M İK , İğdiş, burulmuş (Kayseri).

İN G İL , i  —  Dana, buzağı, kuzu kibi küçük 
hayvanların boğazlarına takılan halkanın ucun
daki bağ (Çökek “ Ürgüp - K a y s e r i Z i v a r ı k ,  
Kortu "Ereğli - Konya” ; Atlıhisar "Şuhu t - A f
yon” ; Uluağaç “Niğde” ; Sarıidris “ İsparta” ; 
Genezin “Avanos - Kırşehir”)  [Bak: Hıltar, yıl- 
tar] 2 —  Dudak üzerinde kalan sümük (Kırşe
hir) 3 —  [SJ Çok za y ıf hayvan veya insan 
(Nevşehir “N izde”)  4  —  Çocuk takkesinin ve
y a  asker Başlığının çene altından .geçirilen bağı 
(Ereğli “Konya” ).

K A B A R fT M A , i  —  K oyun  ve keçi derile
rinin, yünü ve k ılı yolunduktan sonraki ak kıllı 
hali (Maraş) 2 —  B ir  çeşit mayalı saç ekmeği 
(Ayaş “Ankara” ; Konya; Çal “Kütahya”)  [Bak: 
Kabertleme).

K A B A Ş , Boynuzsuz hayvan (Çaltılar “F et
hiye - Muğla” ; Duğla “Mecitözü - Çorum” )  
[Bak: Kabak, a).

K A B U S  K O Y U N U , K abak koyunu (T o-  
roslar).

K A Ç A K , i  —  Tavşanın yürüken bıraktığı iz 
(Sarıca “ Siran-Gümüşane” )  a —  Koyun, keçi, 
inek, manda gibi hayvanlarda, diz ile  kasık ara
sındaki kısım : K açaklara yirm i kuruş vereyim  
mi? (Şarkım “Beypazarı - Ankara” ).

K A Ç A N , i  —  inek işkembesi (R ize) a —  
[Zf.l (İzm ir [M uh.l) [Bak: Açan],

K A Ç I N T I , V akitsiz  çiftleşm eden doğan ku
zu (A . R. Y.).

K A Ç IR L N T I, .Zamanından çok evvel doğan 
kuzu (K öy “Kars”).

K A D E K , i  —  B ir  yaşma kadar olan manda 
yavrusu (Erzincan) a —  U fak kunduracı çivisi, 
körük çivisi (Himmetti “Niğde”).

K A Ğ N A K , D öl yatağında yavrunun içinde 
bulunduğu zar, g işayı amniyos (Bozhüyük “ Ma
raş").

K A H A , i  —  Koyun,, keçi ve sığ ır  muhafa
zasına mahsus yer, ağıl (Bafra “Samsun” ; Ça- 
vuşçu “ İlgın - Konya” )  a —  A v lu : Ö küzler otu

kabada yesin: (Emirler “ Bâlâ - Ankara”)  3 —  
Yufkaları birbirine sarmak suretiyle yapılan bir 
türlü tava böreği (Bolu; Kalecik “Ankara” ) 
4 —  Zeytinyağında kızartılarak, üstüne toz şe
ker edilen bir çeşit tatlı (Ünye “ Ordu” ).

K A K IR D A K , Koyun ve keçinin saçma gibi 
çıkardığı ifrazat, pislik (İstanbul).

K A B A K L A M A K , 1 —  A t tökezlem ek, adam 
sendelemek (Akçalıuşağı “ Kozan-Seyhan” ; Mer
sin “İçe l”)  [Bak: Kalatlamak] 2 —  Yorulup kal
mak (İğdecik, Sancaklıboz “Manisa") 3 —  F e 
rahlamak, heyecana gelm ek: Taburla geçen Türk 
askerini görünce kalakladım (Lohan köyü “ Ga
ziantep).

K A L Ç A , Manda yavrusu, malak (Taşburun 
“ Iğıdr - Kars [Muh.]” ).

K A L G IT M A K , in eği boğaya çekmek (M. 
Kemalpaşa “Bursa").

K A L IN T I, Sürüsüne uymıyan hayvan (Ya
pıntı “ M uş-lçel” ).

K A L ÎF , Çobanların keçi kılından yaptıkları 
portatif küçük çadır (Hemşin “Rize).

K A L IN  B O Y N U Z , K ıv ırc ık  koyunların 
boynuzu.

K A L K A M A , A tın  tırıslam a yürüyüşü (K ü
pesi “ Kayseri” ).

K A M A  K IV IR C I K , Keşan ve Rumeli Ipsa- 
lasında yetişen koyun cinsi. Kuyruğunda el gibi 
kalınlık vardır.

K A M A  K U Y R U K , Kama kıvırcık .

K A M B A K , 1 —  Boynuzsuz keçi (Çandın 
"Giresun") a —  E tli, mülahkam (Ünye “ Ordu").

K A M Ç I K U Y R U K , K uyruğu kamçi gibi 
olan koyun (İstanbul).

K A N A T Ç I, Sürüye girm iyen koyun ve keçi 
(Beypazarı “ Ankara”).

K A N T U T M A , Koyunlarda karın şişmesi 
suretiyle meydana gelen bir hastalık (G. A .).

K A N D A L A B I, A tın  tay ve sonu çıktıktan 
sonra aygıra çekilerek henüz rahmi kanlı iken 
gebe kalması (Andırın “ Maraş” ).

K A N G IL L A M A , A t  ve hayvanların suyu 
görünce koşuşmaları (Homa “ Çivril-JDenizli”).

K A N U T A , H er tarafı boz kurt renginde olan 
keçi (Evreşe " Gelibolu - Çanakkale").

K A P A Ğ IN I S Ö K M E K , ik i yaşım  geçen 
sığ ırlar diş çıkarmak (Alayunt “ Kütahya”).

K A P L A M A  S A K A R , Başının ön kısmı ta
mamen beyazlanan sığır (Antalya).

F: 3 İS
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K A P L IK , A ğ ıl (İzm ir [Mub.l).
K A R A B O H Ç E  [/s.], Koyunlare gelen bir 

çeşit hastalık (Kışlacık “Amasya” ).

K A R A  D A Ğ L IÇ , K oyun türü olup ikiye ay
rılır : a, köylü maıı, b. köseler malı. K öseler, 
simsiyah kuzgunı renktedir. S ilifke, Anamur çev
resinde yetişen beyaz aagııç değersizdir.

K A R A  E Ş K İN  U s.], i  —  A tların  âdi yürti- 
yüşiyıe tırısı arasm aaki bir yürüyüş ( uymamı 
“¿uıana"; ttamıtli " indime"; Xusuıeli “Artvin 
Uuun.J '; Cide ve çevresi "Kastamonu")  a —  
Atların  orta yürüyüşü ( üerik " Amaıya"; A.).

K A R A G U K , Bakla kırı at (A ğ rı).
K A R A  IY R E K , Orman içinde, bayır yam aç

larında poyraz ve karayer tuunıyan, davariaıın  
barındığı auytu yer (ısvreşe “ Gen Dolu - Çanan- 
k a ıe ') .

K A R A R A Ç A  Simsiyah k ıvırc ık  nevinden 
olup, koyun emsinin en sertıd.r. Çooanı ayak al
tına anr, yııtar gider. Dayanıklıdır. K irkitinse 
yayıasınua ouıunur. K eşişte azdır. (KırKKihseJ.

.K A R A  K A Ç A N  K U R E G l, Sürüyü ıbekıeyen, 
vasat boyda, aıaca renkte, sert takat koyun 
dostu kopek cins.. Bu kopek kendi çooanınnan 
gayrı kim seye dost oımaz. M al samoıni dam 
sürüye sokmaz (Kümeli).

K A R A K E Ç İ , T ü rkiye ’nin her tarafında bu
lunursa da, en çok Rumeıı, A n talya ve Konya'da 
buiunur. K a t a  keçi mutıaka ağaç veya çan ister. 
KıiKeçi de dener. K il  keçi yukbek yerde yaşaya
maz, uşur. T ııt ık  ise yaşar. Günkü t.ıtıg ın  yapa
ğısı sik iş  olur. E ti de lezzetlid ir. K ara keçinin 
sütü çok olur.

K A R A M A N ; B ir  koyun türü olup, k u y ru 
ğunun ucundaeğri bir yumurçak vardır.

K A R A S IĞ IR , Umumi b ir  tâbir olup, inek, 
öküz, buzağı, düveye şâmildir.

K A R A  Y A K A , Siyahımsı, büyük başlı, ca
navarı boğabilen çoban köpeği. Bu köpek cana
varı hayalarından kavrayarak imha eder. (Ru  - 
m eli).

K A R A  Y A K A  K I V I R C I K , Samsun ve M e
sudiye cihetler.nde yetişen koyun cinsi. B o yu n 
larında siyah çizgiler vardır.

K A R A Y Î Ş , A tın  yürürken insanı rahatsız 
eden yürüyüşü (İğdır “Kars”)

K A R IL M A K , H ayvan çiftleşm ek (Ömer
li “İst.” ; Mormat “Erzin - Çanakkale” ; Musta
fakemalpaşa “ Bursa [M u i.]” ;  Alacahan “ Kan
gal - Sivas” ; Ovasaray “ Çorum” ; Çerkeş, Çan
kırı; Sazlı “Ayvacık - Çanakkale” ; Kocaeli 
[Muh.~\; Kızılcaören “Kütahya” ; Ergenli "B a 
yındır - İzm ir").

K A R İK , K e ç i yavrusu (Malatya).
K a K N a Ba T , K ıvırc ığ ın  kanve rengi tüylü

K A R T , i  —  B eş yaşındaki erkek koyun (A h
lat " jtfıuıs“ ) ;  2 —  u a ıak  (itıgde  ve yöresi).

K A R  U T , x —  B ir  y ıllık  keçi yavrusu (Niğ- 
zevan "x  usuı eıı - Erzurum") a —  u n  giDi ince 
buıgur (Mesudiye “ Giresun").

çeş.dı oiup Rum eli’de B ulgaristan’dan damızlık 
«umarak ü r e t i l m i ş t i r  (istanuuı),

K A S U , B uzağı konulan yer (Boyabat “Si - 
nop”).

K A Ş A K , ı  —  Ç alı kökü (Adana) a —  A vlu  
(Bayramiç “ ÇanakKale”)  3 —  K uçuk kuzu ve 
keçuerın  konulduğu yer (Ergine "Bakacak - 
üaıiKesır” ; Bayramiç "ÇanaKKaıe” ; Çardı "Or- 
naneu - Bursa" J 4 —  A ğaç kökündeki emici kıi- 
la ıın  neyetı mecmuası (namrun "Tarsus - İçe l” )  
S —  B aıı arınmış petek (Kargı “ Tosya - Kasta
monu") 6 —  ço ra en  çöpten yapılm ış ağıl (D o
maniç "Kütahya"; Beıenoaşı "Ezm e - Çanakka
le ")  7 —  Yonca (Gelibolu  “ Çanakkale” )  8 —  
Çadır kurmak için  toprakta açııan yer (Çandır 
" Bogazlıyan-Tozgat")  9 —  Çadır tepesine ağaç
tan yapııan munaraza (Beyobası “ Ankara") 10 —  
B uzağı ve maıagın konulduğu yer (Tepeköy  
“ Tornalı - İzm ir"; Kütahya) 11 —  Çadır içinde 
kuzular için  ayrılm ış olan yer (Mudanya “Bursa 
l Türkmenler]” ).

K A Ş A N M A K , A t, eşek gibi hayvan işemek 
(Kütahya; Samsun; Giresun; Kırşehir; Kasta - 
monu; Bursa; Seyhan; Antalya; Gaziantep; Van 
illeri).

K A Ş E V İ , H ayvan timarında kullanılan ay - 
g it (Erzurum) — K aşağı.

K A Ş Ş A K , K uzu  konulan yer (Aydmlıçadıı 
“ Ceyhan - Seyhan [Bak: Kaşak, 3}.

K A S T A R L A M A K , H ayvan beslem ek: Üç 
hayvan kastarlıyor (Düğer “Halik - Sivas”).

K A T A , Büyümemiş hayvan yavruları (Gök- 
köy ve çevresi “Lapseki - Çanakkale").

K A T A R B A Ş I , G öçte kervan başlığı eden 
ve o sene evlenecek olan k ız (Toroslar).

.K A V L IK , H ayvan kursağı (Sivas).

K A V U K , 1 —  H ayvanların sidik torbası 
(T e l "Elbistan - Maraş” ; Çankırı; Çorum; Ah
lat “B itlis”)  2 —  Kuka, yumak, makara (İspar
ta).

K A  Y A L A K , B eş yaşından yukarı yaşta olan 
dişi deve (Kınık “Fethiye - Muğla” ).

K A Y A R L A M A K , 1 —  N alınların aşınan 
çivilerin i yenilem ek (O . A .);  a —  H ayvan nal
lamak (Kayseri).
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K A Y G IN , Gebe deve (Antalya).

K A Y G IN , i —  Y ü zü  pürüzsüz taş (Urla 
"İzm ir") 2 —  [t>.] Gebe icarmış deve (A lin in  de
vesi Kayanıdır: ( tezine "v-anannate”  Atı Koyu 
"İsparta )  3 —  ıvaym ış arazı ( narranboıu "z,on- 
grnaaK"; n.onya; mersin " İ ç e l D e n iz l i ;  Çanaı- 
rı; Tosya "¡Kastamonu"; Eıecık, çırn ık  "Anka
ra" ; ispatta; Sinop).

K A Y L A K , 1 —  İk i yaşm da dişi deve y a v 
rusu ı Jikkirkoyu " lü u g ıa )  a —  la v şa n  yavrusu 
( Aruıutıu "nurdur") [rsak: Göçen).

,K A Z IK , h a y va n la rı yere bagıam ak için  de
mirden yapılm ış naıaalı aygıt, ( d . 45). A t ı Dağ
lama* ıç.n ayrıca bukağı vardır. O oa demirden 
olur. hUKagı oım azsa ıp köstek Kuıianırıar. A r 

ka ayağının biri 11e on ayağının b in  Dağlanırsa 
ona yan köstek d en er, mncagı ile  ön köstek ya - 
puır, ancatc on ayaktan  ıbagıanır (İstanbul).

K E Ç İ, Ç eşitleri şunlardır: Kepiç, bir yaşını 
dolduıup ncıncıye basan Keçi. Körpe, sut emen 
yavru Kes.. Oğlak, otlam aya ıbaşıayan yavru 
keçi, çepış, bir yaşından iki yaşm a Kaaar Keçi. 
Kezyaz, kezazdı, n a yaşm da nenuz Kuzulamayan 
kısır Keçi. Krkeç, iki yaşında encek Keçi. Teke, 
tonumıuK eraeK Keçi. Yozluk, kasapıiK (nadim, 
kısır, Kezyaz, ihtiyar) keçiler

K E Ç İ, E rkek ise b ir  yaşında gıda (oğlak), 
iki yaş navir, üç yaş düber, ondan yukarı y a ş 
larda oıanıara neri denir. D işi, bir yaşında gıda 
(oğıak), iki yaş çepiç, üç yaş keçi ve 1K1 yaşında 
doğuran çepiçlere oğluma denir, (A . R. Y.) 
[Emirdağ Türkmenleri).

K E Ç İ , B ir a y lığ ı körpe, b ir  yaşına kadar 
oğlak, iki yaşına kadar erkeğine çebıç, dört ya
şından sonra erkeğine kart, dişisine yine keçi. 
K eçi tohumluğu teke.

K E Ç E B A Ş , K eçilerde ve koyunlarda akci
ğer hastalığı, verem  (Içerenköy "İst." [Mub.\; 
Apturrahmanlar “ Serik"; Elmalı - Antalya” ; 
Uutcuk “ Dörtyol - Hatay”).

K E F E N L İ , Ön ayaklarından b iri sekili olan 
at (Niğde ve yöresi).

K E H E R , 1 —  Doru, koyu kırm ızı tondaki 
at (Mengeser “Bayazıt” ; M  ez re “Kars”)  a — ik i 
yaşında iken yavrulayan keçi (Çermik “ Diyarba
kır” )  [Bak: Tıştir].

K E H Y A : B eş on çobanın seçilm iş reisi.

K E L Â K İR , Keçeden yapılan çoban kepene
ği (Bozuğlu “ Çerkeş - Çankırı"; Başköy “ An
kara").

K E L E , Boğa, tosun (Tavşanlı, Hisarköy 
“ Domaniç, Kırkyaran “ Uşak", Tepecik, Eğrigöz 
“Kütahya"; Kırıklı “ Emirdağ” , Eğret, Salar

“ Afyon” ; Aslıhantepeciği “ Çağış - Balıkesir"; 
Narlıdere, Aliağa “Menemen”\ Çandarlı “ Berga
ma - İzmir” ; Yeniköy “Acıpayam - Denizli"; 
İğdecik, Sancaklıboz “Manisa"; Okcugölü "Ka
racabey - Bursa” ; Konya; Eskişehir; Detinku- 
yu “Nevşehir - Niğde” ; Taşlıçay “ Diyadin - 
Ağrı” ).

K E L E K , H ayvanların boynuna takılan çan, 
çıngırak (Giresun; Muğla illeri).

K E L E K , Tıkırdak. Sağm al olmıyan kuvvetli 
kısır koyunlarm  boyunlarına bağlanan ve ses 
çıkaran madeni aygıt. E rkeçlere, yani erkek ke
çilere çan bağlanır, zil’ leri ise oğlaklara ve öküz
lerin yularına bağlarlar (Bursa; "Kurşunlu - 
Çankırı” )  (L . 34).

K E L E N K , D avarlara takılan çıngırak 
(Alansa "K elkit - Gümüşane” ).

K E L E S E K  [İs.], B oğa isteyen inek (Ü ç -  
kuyu “ Çal - Denizli").

K E L İM , Boynuzlu koyun (Karahoca “Hay
mana - Ankara” ; Tuzhisar “Bünyan - Kayseri").

K E M Ç İ, 1 —  Hayvanlara, davarlara vurulan 
nişan (Sabak, Taşucu “Silifke - İçe l"; Akseki 
“ Antalya” ; Mastat "Karaman” ; İçeriçumra 
"Konya”)  [Bak: Bellik] 2 —  işa re t: Ben oraya 
kemçi yaptım  (Aziziye “Ereğli - Konya").

K E M Ç İK , 1 —  Yünü az olan koyun (D e - 
rinkuyu “Nevşehir - Niğde” )  2 —  Düzenci, fena 
adam (Küpeli “Bünyan - Kayseri”).

K E M E N T , T o r yani başıboş büyümüş tay
ları tutmaya yarar alet = şayirtm e, ilmek.

K E M E R ,1 —  Y a rı beyaz, yarı kara keçi 
(Veliköy “R ize”)  2 —  K ağnı arabalarının arka 
yastığı (Alemdar “ Bolu [Muh.Y’).

K E M K İL E M E K , H ayvanlara işaret etmek: 
Bugün davarları kem kiledim  (Hamurcu "İnce
su - Kayseri” ).

K E M K İR M E K , 1 —  K öpek havlamak, ulu
mak (Gürağaç “ Tavşanlı - Kütahya”)  a —  K e
mirmek (Yamanlar “İzm ir").

K E P E N E K , Çobanın dökme tüyden dış 
giyim idir. Dokuma olursa yağmurluk olur. (Ala- 
cahöyük).

K E P E Z L İ  K O Y U N , B aşı hotozlu koyun: 
Diin akşam kepezli koyunu kurt yem iş (Ovasa- 
ray “ Çorum” ).

K E P İ Ç , B ir yaşını doldurup İkinciye ba - 
san keçi (İstanbul).

K E P İ Ç  K A T IR , Babası bodur eşek olan 
küçük katır: Ahmedin kepiç katırı öldü (V ezir
köprü “Samsun” ).
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K E R A , Çobanların kullandığı ucu çengelli 
değnek (Orhaneli "Seferihisar - İzm ir").

K E R E K , D eve çanı (Safranbolu "Zongul
dak"; Adana “Seyhan”).

K E R K İM , İk i yaşındaki dişi keçi (C . A.; 
G. A .) [B ak ; Gezem, /].

K E R M E , i  —  K esilerek  yakılan ufak davar 
gübresi (Ahlat "B itlis", Erzurum); a —  E lin  
üstünde meydana gelen kat kat k ırışık  k ir; yüz
de, el ve kollardaki pul pul ekzama (Kayseri).

K E R M E , Davar gübresi, tezek (Bayburt 
“ Gümüşane” ; Tokat; Ahırlı, Hıdırlar, Karabe- 
kir, Ankara; Nize, Yahyalı, Develi, Ürgüp, Tav- 
lusun "Kayseri"; Kars; Genezin "Avanos” , K öş
ke r “Kırşehir” ).

K E R M E Ç , K eçilerde bulunan bir hastalık 
(Silaget “Hopa - Çoruh” ).

K E S L E M E K , H ayvanlar saman yerken ir i
lerini ayırm a (Alayunt "Kütahya” ).

K E V R E , A rık  koyun (Kepen "Sivrihisar - 
Eskişehir” ).

K E Y Y A Z, İkinci kuzu anası olan koyun: 
Ahmedin koyunları hep keyyazındadır (Sarayönü 
"Saiteli - Konya” ).

K E Z E K , i  —  İri toprak parçası Tokat; 
Amasya ve dolayı; Bolu) [Bak: Kesek] 2 —  
Otlamağa götürülen koyun veya sığ ır sürüsü: 
Koyunu kezeğe verdim  (Demirci “Manisa") 
[Bak: Gezek].

K E Z E K Ç İ , B ir  müddet için tutulan sığır 
çobanı (Çivril “ Denizli”).

K E Z İN , B ir yaşındaki dişi keçi (Koyulhisar 
'Giresun").

K E Z Y A R M A K , 1 —  Öğür almamış koyun 
ve keçi; muannit, k ısır koyun (Niksar “ Tokat") 
2 —  İk i yaşında olup da kuzu yapmamış koyun 
(Karakucak “ Fatsa - Ordu” ; Piraziz "Giresun”).

K E Z L E M E , Henüz ilk defa doğurmuş ko 
yun: Sürünün içinde yirm i tane kezlem e var 
(Keşap "Giresun”).

K 1C IK , Cüssesi karagülden küçük, eti çok 
lezzetli ve yünü yumuşak koyun cinsi (Çukur
ova).

K IC U , Sarılı, siyahlı hayvan: Senin köpek 
kıcu (Ledigelli “Ereğli - Zonguldak” ).

K IÇ K I R IK , Köpeği kurda saldırtmak için 
çobanın haykırışı; kışkırtm a (Amasya [yabancı]).

K ID I, 1 —  Koyun ve keçi gübresi (Gürcü 
”Kızılcahamam - Ankara” ) [Bak: Gıdı] 2 —  T op
raktan yapılm ış küçük süt kabı (Kaymaz ” Siv

rihisar - Eskişehir) 3 —  Çam kozalağı (Peçe- 
nek, Kızılcahamam “ Ankara") 4 —  Küçük köpek 
(Bahçeli “ Ürgüp - Kayseri”).

K IĞ I, D eve, keçi, koyun tersinin kurumuşu 
(Tavlusun, Zincidere "Kayseri” ; Sivas).

K IĞ I L A K , D avar tersi (Yalvaç “İsparta” ).

K IĞ IR M A K , 1 —  Çağırm ak, davet etmek 
(Lapseki “ Çanakkale) 2 —  H oroz ötmek (Bahçe 
“Seyhan") 3 —  K eçi ve koyunları çağırmak (Hü- 
seyinli “ Beykoz-lst.” ).

K IK L I K , Koyun kırkacak makas. Koyun 
Haziranda gün döndükten sonra , keçi ise M ayıs 
ve Nisanda kırkılır. (H ayvan yere yatın lınça 
ayakları bağlanır. K ırktıktan  sonra kaldırır da 
bağını vurursan o hayvan ölür) (Bursa; Çan
kırı ).

K I L  K E Ç İ, [Bak: Karakeçi].

K IL A N , 1 —  A t çulu ve kilim  yapılan ka
im  keçi k ılı (B olu) 2 —  Kenar, sahil: Şehrin 
kılanı; D enizin kılanı (İsparta) 3 —  T ift ik  ke
çisi azmanı (Safranbolu "Zonguldak") 4 —  Se
bat, karar: Ne kılansız oğlan oldu (Edirne).

K IL A V , Çoban keçesi.

K I L L tK , D eve gübresi (Adana).

K İL O N , Yeni doğan tay (Samsun ve çevre
si) [Bak: Kolon],

K İM , 1 —  Koyun gübresi (Dereşeyh köyü 
“Ankara”)  2 —  [Ed.] Sus, sakın ha... (Kargı 
Kastamonu” ).

K İM , Bağlanm ış ot (Erzurum).

K IM Ç I [/s], Küçük ve ince değnek (Tire  
“İzmir”).

K IM Ç IN M A K , Y aşlı veya dişsiz hayvan, 
otu kavrayam adığı için salyasını akıtarak otla- 
maşa çalışmak ( Genezin “ Avanos -  Kırşehir” )  
[Bak: Çimtinmek],

K IN A N , B ir  yaşını geçm iş tay (Bakırköy 
“ İst. [Muh,]”).

K IN C E T M E K , K ırkım  zamanı gelmeden 
koyun sırtından el ile yün koparmak ( Ahlat “B it
lis” )  [Bak: Kınç],

K IN Ç, K ırkım  zamanından evvel koyunun 
sırtından el lie koparılan yün (Ahlat “ B itlis” ) 
[Bak: Kmcetmek],

K IN T IN M A K , K ısa otlardan otlamak, kar
nını doyurm ıyacak derecede otlamak (Nar “Niğ
de” ).

K IR A , Çok ufak kulaklı koyun (Â. R. Y.).
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K IR A , K ulakları olmıyan koyun (Aklat “ B it
lis").

K IR A N C IK , Yakın kır (Mahmutşevketpaşa 
'■ Beyko z- İ s t" ) .

K IR A Ş M A K , B oynuzlu hayvanlar birbirle- 
riyle vuruşmak, süsüşmek (Navdalı "M ut-lçel"; 
Sarıyer).

K IR Ç , E şeği çağırm ak için çıkarılan ses 
(Bergaz “ Ezine - Çanakkale").

K IR Ç A N , (Rum eli) [Bak: Ağırlık],

K IR D A N , i  —  Taşağı burulmuş manda 
(Van; Kitre "Bayburt - Gümüşane” ; Kânköyü 
“ Erzurum”)  2 —  B üyük: Kırdan öküz öldü (Çer
mik “ Diyarbakır” ).

K IR D O Ğ U , Bacağında ve başında beyaz 
olan davar (Taşucu “Silifke - İçel").

K IR IK , Sıpanın küçüğü (Vezirköprü “Sam
sun”).

K IR IZ , 1 —  Başı tıraş edilmiş [adam] ( Gü
müşane) 2 —  T ü y  veya kılları kırkılm ış hayvan: 
K ır ız  keçi (Gümüşane).

K IR I, 1 —  Sıpa (Konya) 2 —  [N.] Sıpayı 
çağırmak için çıkarılan ses (Uşak "Kütahya”).

K IR ÎK , A t yavrusu, tay (Tamzara “Karahi- 
sar - Giresun”)  2 —  D avar kırpmağa mahsus 
makas kırkaç (Peçenek “ Kızılcahamam - Anka
ra") [Bak: Kırklık, r].

K IR K A L , S ığır hayvanlarını bağlamak için 
boyunlarına geçirilen daire şeklinde ağaç (Köy  
“Kars").

K J R K . D lL lM , K ırk  bayır.denilen  . şirden 
(üskülyeniköy “ KaraisalI - Seyhan” ).

K IR K A N M A K ,' K öp ek  'homurdanmak (Ma- 
rabuz “Elbistan - Maraş").

K IR K IK , 1 —  K eki (Y . Kaya “ Hendak K o
caeli” )  2 -—  Kâhkül (Nazilli “Aydın") [Bak: 
Kırpma].

K IR K IL , 1 —  C ılız  kalmış [tay] (Göğenç 
"Karaman - Konya”)  2 —  A k lı karalı, k ır  renk
te olan: K ırk ıl sakallı (Gâvurdağ “ Cebelibere
ket - Seyhan").

K IR K IM  M A K A S , (Rumeli yün kırmağa 
mahsus süngü biçim inli makas. K ırk lık  (Anado- 
lu).

K I R K L I K  T U T A R  derler. K ırk lık  zehirli
dir. O hayvanı kurtarmak için üstü toprakla 
çamurlanır (Folklor) (L . 4 $).

K I R K L I K Ç I , Çok koyunu olan kimsenin 
koyunlarını kırkm ak için  ücretle tuttuğu işçi. 
Koyun yazıda k ırk ılır  (Kurşunlu - Çankırı).

K IR K L I K , Ucu demir veya ağaç kancalı 
bir değnek olup çoban kuzuyu bununla yakalar 
(Rumeli).

K IR M IZ I  İN E K , M ısır ve K ırım  aşlama- 
smdan husule gelen kara sığır.

K IR Ş A R M A  [İs.], Davarlarda olan bir 
hastalıktır .ki kulaklarından kan alınarak tedavi 
olunur (Küplü “ Kavak-Edirne” ).

K IŞ K IL A M A K , K öpeği kışkırtm ak (Muğla: 
Sivas).

K IŞ L A , Davarın kışın kışladığı kapalı ağıl 
(Derince “ K ocaeli"; Elbeğli “ İznik - Bursa"; 
Seydiömer “Kütahya” ; İbik “ İskilip - Çorum” ; 
Kayarak “Saimbeyli - Seyhan” ; Sinop ve Sam
sun ili köyleri).

K IV IR C I K , Koyun cinsi olup eti makbul
dür (Rumeli).

K IV R I Ş , Arası açık boynuz; çok açık ayak
lı at (Trabzon) [Bak: Çaylak, 2].

K IZ A N S A K , Kızana gelm iş hayvan (Şaman
dıra “ Kartal - İ s t " ;  Kazmasökü “ Sinop”).

K I Z I L  K A R A M A N , Van, B itlis , Siirt, E r 
ciş, B ayazit çevresinde yetişen koyun cinsi. .

K I Z I L  T Ü Y L Ü , B ir yaşında oğlak (Düz- 
meşe “ B ilecik” ; Samsun).

K I Z Z I T , Ahırlarda iki hayvanı birbirinden 
ayırmak için aralarına çekilen ağaç parmaklık 
(K elkit “ Gümüşane” ).

K İD İ K , O ğlak (Siverek “ Urfa” ; Sivas; D i
yarbakır; Feselek “ Reşadiye - Tokat” ).

K Î& , K eçi, koyun, deve gibi • hayvanların 
yuvarlak gübresi (Birecik, Urfa; K ilis "Gazian
tep” ).

K İL D İK , Davarların ezilmemesi gübresi 
(Sarayköy "Kemah - Erzincan”).

K İ P lN C l,  B ir  buçuk yaşma kadar olan deve 
yavrusu (Alanya “ Antalya” ).

K İP R İ N C i, B oz devenin erkeği (G. A.).
K İ R İ N C l,  ik i  yaşında erkek deve (Dat 

köyü “Muğla"; Kargıcak “ Alâiye", Manavgat 
"Antalya"; İçe l köyleri).

K İ R İ N C l,  1 —  3 - 7  yaşlarında olan erkek 
deve (Karaman “Konya” ; Civanyaylağı "Mersin- 
İçel” ; Çakalkuyusu [Bağşişli aşireti], Aydınlı, 
Saçıkaralı aşiretleri "Toprakkale - Seyhan” ; 
Milas “Muğla” ; Apturrahmanlar “ Serik - Antal
ya” ; Anamur, Sabak köyü "Silifke - İçe l")  3 —  
ik i üç yaşında olan dişi deve (Kadirli, Kürkçü - 
ler “ Seyhan”)  3 —  B oz renkli dişi deve (Topçu  
“KaraisalI - Seyhan").
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K İR İŞ M E , D eveler çiftleşm e (Konya).

K İR T İL , i  —  D eveleri bağladıkları kazık 
(Yenice "Muğla'’)  2 —  Sayım  vergisi (Elbistan 
"Maraş” ) [Bak: Kapcur, kamçur] 3 —  B alık 
tutmağa yarar sepet (Marmaris "Muğla” ).

K O C İK , 1 —  Topuk kem ği (V ibik "Erzu
rum") 2 —  Y eni doğmuş manda yavrusu (Erzu
rum).

K O Ç , B ir  yaşından iki yaşma kadar erkek 
koyun.

K O Ç A S A K , K o ca  gelen dişi koyun (Tarsus 
"Mersin - İçe l [Mub.1” ).

K O Ç ÎK , D işi manda (Erzurum).

K O Ç  K A Ç IM I, ([İs.], K oç katımından ön
ce koçla temas eden koyunun vaktinden önce 
doğurduğu kuzu (Sinop köyleri).

K O Ç K A R , Yaban koyunu (Çanakkale).

K O Ç K A R , B ir  yasından fazla erkek koyun 
(Çilehane "Reşadiye - Tokat” ).

K O Ç  K A T I M I , H er m em lekette değişir. 
Yerine göre Temmuz basında veya Ekimde 
katarlar. Koç koyvermesi, koç salması.

K O Ç S A K , K oç ist'yen  boyun (Gaziantep).

KODTTK, 1 —  K atır  yavrusu, sınası (Demir- 
tas “ A râi” e” : Güzelsu "Akseki - Antalva” : Eğ
ridir "İsparta” ; Virancık "Em et - Kütahya” )
2 —  D eve yavrusu (Kinederiç "Elâzığ").

K O D U K L A M A K î Eşek, deve, manda gibi 
hayvanlar yavrulam ak (Edirne).

K O Ğ U R S A K , K ısır  inek (Ankara).

K O L A , K ulağı kesik hayvan (Ahlat “ B it
lis” ).

K O L İK , 1 —  Boynuzsuz keçi (R ize; Gü - 
müşane) 2 —  Boynuzu kısa hayvan (Kars).

K O L U K , 1 —  Cinci boynuzlu olup da, kendi 
boynuzsuz olan hayvan (Demirli, Kırşehir; Ma
nisa “ Yozgat") 2 —  Boynuzsuz veya küçük ku - 
laklı keçi (Yusufeli "Çoruh” ; Genezin. Kösker 
“ Kırşehir” ; Tuzhisar "Bünyan - Kayseri"; Mal
kara “ Tekirdağ” ; Zara "Sivas” : Burç: Gazian- 
ten) 3 —  Boynuzsuz erkek davar (Kınık "Se- 
binkarah:sar - Giresun” )  4 —  Y a şlı kısrak (Ça- 
yıroluk "Tavşanlı - Kütahva” )  5 —  B eygir, ka
tır gibi yük hayvanları (Maraş; Kayseri; Anka
ra).

K O L U K M A K , Yükten veya yorgunluktan 
hayvanların ön bacakları tutulmak (Genezin 
“ Avanos - Kırşehir” ).

K O L U M , Yüklü, gebe kısrak (Çayıroluk 
"Tavşanlı - Kütahya”).

K O L U N , A t ve eşek gibi hayvanların dü - 
şürdükleri yavru (Erzurum; Kütahya köyleri).

K O L U N  A T M A K , A t ve eşek gibi hayvan
lar yavrusunu atmak, düşürmek (Erzurum; Ah
lat "B itlis” ).

K O N G U R ıD A K , 1 —  (Keçiborlu “İsparta” ; 
Karapınar “ Konya” )  [Bak: Kongırak] 2 —  K o- 
yunlann kuyrukları altında biriken pislik  topak
ları, çakıldak (Muğla) [Bak: Çağıldak].

K O N T A R , B ir  yaşında olan sıpa (M ut 
"İçel’).

K O P Ç U R M A K , A t  koşturm ak (Orta (Çan
kırı” )  [Bak: Kopdurmak, kopturmak],

K O P M U K , D avar tezeği (Güdül “ Ayaş” ; 
Beypazarı "Ankara” ).

K O R İT , B ir  yaşmdan iki yaşına kadar olan 
erkek keçi (Gümüşane; Karlı (Gerze - Sinop” )  
[Bak: Divrin,- korht].

K O R U T , 1 —  B ir  ile iki yaş arasmda erkek 
keçi (Sivas; Çankırı; Kars) [Bak: Koşat] 2 —  
O ğlak (Nevşehir çevresi 'Niğde, Z ile “ Develi 
- Kayseri” ; Kemah "Erzincan” )  [Bak: Korit].

K O Ş A N , 1 —  D avarları b ir araya koyup say
ma (Karapınar, Konya) 2 —  Boyunduruğu ara
ba okuna bağlayan çivi ( Berk “Bolu” )  3 —  Ç alı
dan daire biçim inde çevrilm iş davar ağılı (Sor-  
kuncak "Eğridir - İsparta” )  4 —  Boyunduruğa 
bağlı olarak hayvanlar tarafından sürüklenen 
ağaç odun (Üye "Ordu’).

K O S A K , 1 —  T aslık  harabe halinde yaylım , 
otlak (Harmanköy “ Söğüt - B ilecik” )  [Bak: 
Göçük] 2 —  D eve yavrusu (Ereğli “ Konya” )  
[Bak: Göçek].

K O M , A ğ ıl (Ahlat "B itlis” ).

K O M , ı  —  A ğ ıl (Elâzığ; D avarları koma 
götür: E rzin can; Gümüşane: Çankırı: Erzurum; 
Tokat; Ağrı köyleri) 2 —  K azık  (Kucurkuyu 
"Bor - Niğde") 3 —  Çoban değneği (Nevşehir 
“Niğde” ).

K O R A N A , D avar ağılı (Orhaniye ”Marma
ris - Muğla” ).

K O Ş A N A  V U R M A K , Sağılmak için  davar
ları birbirine bağlamak ( Genezin ” Avanos - Kır
şehir").

K O Ş A R M A K , Yavrusu ölen bir hayvana, 
anası ölmüş bir yavruyu alıştırıp  besletm ek (Şa- 
banözü “Polatlı - Ankara").

K O Ş E R A , K oyun ağılı (B . Mankit “ C e y 
han - Seyhan” ).

K O Ş K E K , D eve yavrusu (Keskin Türk- 
menleri "Ankara").
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K O Ş U  M A N D A S I, Ç ifte  giden burulmuş 
erkek manda. Manda insan adlarını benimseyen 
bir mahlûktur (Rum eli).

K O T A K L I K , K üçük m alakları koym ak için 
ahırda ayrılan y er (K ızılköy “ Manyas - Ban
dırma").

¡KOTERlE, r —  Dana ahırı (Mantık ‘ ‘Cey
han - Seyhan [Muh.Y’ )  2 —  K ara biber (Anado- 
luhisarı “ İst. [Muh.]” ).

K O T M A K , 1 —  E şek yavrusu (Karacakıla- 
vuz “ Tekirdağ [Muh.Y’ ; Osmaniye “ Ilgın - 
Konya [Muh.Y’ )  2 —  D eve yavrusu (Büyükcek- 
mece "İst. [Muh.Y’ ; K ızılköy "Manyas - B a lı
kesir [Muh.Y’)  3 —  [S.] İri yarı, gösterişli (K t - 
zılköy “Manyas - Balıkesir [Muh.]” ).

K O T U K , E şek sıpası (Tevfikiye  [? ] ;
Bursa).

K O T U K L A M A K , E şek  yavrulam ak (Tev- 
fikiye [?] [Muh.]).

K O T U Ş , İnek memesi (R ize).

K O V U Ş M A K , Ç iftleşm ek arzusiyle boğa, 
inek ardından koşmak (Navdalı “ Mut - İçe l” ).

K O Y N ıA K , Koyundan çıkarılan aşık kemiği 
(  Çorum).

K O Y U N L A R  İ L E  İL G İL İ  S Ö Z L E R :

Emlik, Y eni doğm uş kuzu, emlik kuzu.

Kuzu, Otlam aya başlam ış koyun yavrusu, 
yirm i beş günden altı aya kadar.

Toklu, A ltı aylıktan bir yaşma kadar erkek 
ve dişi koyun.

Şişek, B ir  yaşından iki yaşm a kadar d'şi 
koyun.

Koç, B ir  yaşından iki yaşma kadar erkek 
koyun.

Eke, İk i yaşından yukarı erkek ve dişi ko
yunlar.

Yozluk, K asaplık, kısır, hadım, ihtiyar ko - 
yunlar.

KOYUIN, E rkeği, b ir yaş kuzu, iki yaş 
toklu, üç yaş högeç, dört yaş mez, beş yaş mez, 
beş yaş, kart, altıdan yukarı olanlara koç adı 
verilir. D işisi, B 'r  yaş kuzu, iki yaş şişek, veya 
belindir, üç yaş bizaç’tır. Daha yukarı yaştaki
lere koyun diyerek söylenir.

K O Y U N  T A R Ç IĞ I, Koyun gübresi (Ahiât 
“B itlis’).

K O Y U N  Y Ü Z Ü , 24 Şubatta çobanların ev
leri dolaşıp topladıkları bahşiş (Pekin köyü 
"Kelkit - Gümüşane’).

K O Y U T M A Ç , Sonbaharda sütün koyulaş - 
tığı zamanda kaynatılarak yapılan yem ek (Çan
kırı) [Bak: Koyurtmaç].

K O Z  [/s.], 1 —  E vlerin  altında bulunan 
davar ağılı (Elâzığ; Küpesi köyü "Erzincan” ) 
2 —  Ahırlarda yavruların konmasına yarıyan yer 
(Hasankale “ Erzurum” ; Telme "Şiran - Gü
müşane” ).

K O Z , A ğ ıl "Çocuk kundakta, kuzu kozda 
belli olur”  (Ahlat "B itlis” ).

K O Z U  Y A K M A K , Kuzu emzirmek (Balı
kesir).

K Ö Ç E K , Yeni doğmuş deve yavrusu (M a r
maris "Muğla” ).
K Ö L E M , Kölen, yeni doğan kuzuları koymağa 
mahsus çukur. Bu çukurların küçüğüne pey de
nir (Kayseri; Türkmen).

K Ö L Ü K , Kuyruklu koyun, karaman cinsi 
(Erbaa “ Tokat” ; Amasya).

K Ö M , t —  Koyun ve keçi ağılı (Çorum ili;  
M araş; Tepeköy “Piraziz - Giresun” )  2 —  K a 
yadan oyulm uş ağıl, mağara ağıl (Gaziantep).

K Ö N , A ğ ıl (Oriaköy “ Artvin - Çoruh"). 
K Ö R İ T  V E  K Ö R Ü T , [/s.], İki yaşında olan er
kek keçi (Peterek “ Yusufeli - Artvin’ ).

K Ö R P E , 1 —  Süt emen yavru keçi (G. A .); 
2 —  Küçük, ufak tazece.

K Ö R P E  K A T M A , Kuzuları süt emmek için 
analarına katma (A. R. Y.).

K Ö R S E K , A ltı aylık  deve (Sofular " A y 
dın” ).

K Ö R Ü S , Küçük kulaklı keçi (Maraş).

K Ö R Ü T , B 'r  yaşından üç yaşma kadar olan 
erkek keçi (Sivas ve çeyresi; Yusufeli “ Artvin 
t Muh.Y’ ; Mezirme "Hekimhan - Malatya” ).

K Ö R Ü Z , 1 —  B ir yaşında oğlak (Adana, 
Haruniye, Ayran “ Bahçe - Seyhan” )  2 —  V ak 
tinden evvel tekeye gelerek yavrulam ış keçi 
(Başlamış "Dörtyol - Hatay” ; Kadirli “ Adana- 
Seyhan” ; Bakırdağ “ Kayseri") 3 —  C ılız  kal
mış keçi yavrusu (Cebelibereket “Seyhan”)  4 —  
Sigara izm atiri (Toprakkale “ Osmaniye - Sey
han” ).

K Ö S , 1 —  Sürü başında, kara koyunla bir
likte giden koç (Kırşehir Türkmenleri); 2 —  
Ç ok eskiden kullanılm ış olan bir müzik aleti 
(Konya).

K Ö S E M , D ört yaşında, çobana alışkın er
kek keçi (M. Akalan “ Orhaneli - Bursa” ; Antal
ya; Semerköy “Simav - Kütahya").
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K Ö S E M , Baş, reis; kuzu sürüsünü çeviren 
ve idare eden koyun veya koç (Muğla: Çatala - 
ğım "Karacabey - Bursa"; Keçiborlu "İsparta"; 
İzmir [Muh.].).

K Ö S E M E N , (Keskin "Eskişehir"). [Bak: 
Elci, 4].

K Ö S E M E N , Çobanların önünde sürüyü çe
ken erkek veva dişi k e ç if  Rumeli).

K Ö S M Ü K , i  —  Toparlak odun (Bümik kı
zılcık “ Göksün - Maraş") [Bak: Tekedek] s —  
Sigara izm ariti (Ordu; Giresun) 3 —  İşe y a r a -  
m ıyacak kadar eskimiş aygıt (Bahattin "Ulubey- 
Ordu") a —  [E.] E rkek istiyen kızgın  kısrak 
(Eskiakviran “Emirdağ - Afyon [Muh.]” )  [Bak: 
Kösnük].

K Ö S N E M 'E K  fF .], A y g ır  istemek, ç iftleş
mek istemek (Çal "D en izli"; Çanakkale 1 Muh.[; 
Uluborlu “ İsparta": Fethiye “ Muğla” ; Lâhna 
"Hayrabolu - KIrklareli” ).

K Ö S N Ü K . C 'ftlesm ek isteven at, eşek gibi 
hayvan CYerkesik “ Muğla": Kütahva kövleri; 
Çayır. “ İzmit - Koozeli” : Tire, Kemalpaşa “ İz 
mir": Ziva. Hamitâbat “ Sö$üt - Bilecik” : Kilim 
li “ Zonguldak” .• Bolu: Edirne: Avvarık. Ezine 
“ Çanakkale"; Krrbp “ E s k iş e h ir t fd e o ik .  Çan - 
cakltboz "Manisa" • Erzurum: Kadirli “ Seyhan” ; 
Edremit “ Balıkesir” : Bursa [Muh.]; Şerefiye 
"Ordu” : Amasya köyleri).

K Ö S N Ü K , A y g ır  istiyen kısrak.

K Ö S N Ü K M E K , K ısrak  veya dişi merkep 
dalaba gelm ek (Kütahya) [Bak: Öğürmek].

K Ö S T E Ğ E , Çoban (Sivas).

K Ö S T E M E K , Hayvanın ön ayaklarını ur
ganla çatmak, bağlamak (Adana “Seyhan ).

K Ö S T Ü R M E K  TE.], K oyunları gölgede 
dinlendirmek (Yenice “ Muğla").

K Ö Ş E K , D eve yavrusu (Muğla; Denizli; 
Antalya illeri).

K Ö Ş E K , 1—  B ir  yaşından sonraki deve yav
rusu (Denizli, Menteşe) 2 —  B oz devenin üç 
yaşından ufak olan yavrusu (G. A.).

K Ö Ş K E K , D eve yavrusu Keskin Türkmen- 
leri "Ankara").

K Ö T E ö t ,  D eri ile adale arasına pekmez 
dökmek suretiyle tedavi edilen bir at hastalığı 
(G. A.).

K Ö T E N , Hayvanlarda görülen bir hastalık 
("Çankırı.).

K U F A , 1 —  K ulaksız hayvan: K ufa ineği 
sağdınız mı? (Mahmutlar “ Tire - İzmir”  z —  
[/s.] Çam ağacından veya güknardan oyulmuş

su kabı, kova (Gümüşane; Tirebolu “ Giresun")
3 —  Sağır [adam] (Gelibolu “ Çanakkale")  4 —  
[/s.] Çatal, kaşık koym ağa yarar tahta kutu (P ü 
türge "Malatya’’).

K U Ğ U Ş M A K , İnek, dişi manda gebe kal
mak (Civanyaylağı "Mersin - İçe l [Aşiret]’ ’).

K U L E , 1 —  İki üç yaşında olan tay (T er
me "Kaş - Antalya) 2 —  Tandırın hava deliği 
(Genezin “Avanos - Kırşehir” ; Darsiyak, Kay
seri) [Bak: Küle, külle],

K U L ÎŞ , T a y  (Pazarcık “ Bozüyük - Bilecik  
[Muh.]"; Osmaniye “ Ilgın - Konya [Muh.]"; 
Safraköyü "Bakırköy - İst. [Muh.]"; Gölcük 
“İzm it [Muh.]” ).

K U L İN , T a y  (Edirne [Muh.]) [Bak: Ku- 
li, j l .

K U L ÎY E , Boynuzsuz keçi (Gümüşane).
K U L M E K , E l ve ayağını bağlam ak: Şu ko

yunu külelim  de öyle kırkalım ; Jandarma h ır
sızı küldü: (Senirkent “ Uluborlu - İsparta” ; 
Ulukışla “Niğde” ; Camili “ Konya” )  [Bak: Kü- 
lemek],

K U L U N , T a y  (Burdur; Muğla; Denizli; 
İsparta; Afyon; Balıkesir; Manisa; Konya; İ z 
mir; Aydın; Kırşehir; Niğde; Kayseri; Antalya; 
Seyhan; İçe l; Maraş; Gaziantep; Gümüşane; 
Giresun; Ordu; Sinop; Samsun; Amasya; Ço
rum; Yozgat; Tokat; Ankara; Sivas; Kocaeli; 
Kars; Tekirdağ illeri).

K U L U N A T Ç I, Gebe at veya eşek (Engü- 
cek "İspir -Erzurum”).

K U M A K , 1 —  D elik : A ğ aç  kum ağı; 2 —  
E şek yavru düşürmek (Niksar “ Tokat").

K U N A N C IN , İkiden üç yaşma kadar olan 
inek yavrusu (Çilehane “Reşadiye ve - Tokat” ).

K U N A N , Üç yaşma girm iş kısrak (Kütah
ya).

K U N U , 1 —  T a y  (Mahmudiye "Giresun"; 
Eskişehir) 2 —  K edi yavrusu (Karaköy “Nallı
han - Ankara"; Kundak "Çankırı”  [Bak: Kun
dak, kunna].

K U R A , 1 —  K ulakları kısa koyun ve keçi 
(Ahlat “ B itlis” ; K elkit "Gümüşane” ; Kars) 
[Bak: Kürüz] 2 —  Anahtar (Ilgın, Konya) 3 —  
[S.] Kurnaz (Erzincan).

K U R B A N L IK  K O Y U N , Süslenir, alınma 
ayna takılır, kınalanır.

K U R D U R M A K , Sürüye giren kurt, koyunu 
boğmak veya kuyruklarını emmek ( Genezin 
“ Avanos - Kırşehir").

K U R T B E N G İ, B irçeşit at yürüyüşü (Su- 
lusaray "Tokat” ).
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K U R T B O Ğ A N  l'/s.], K öpeklerin  boynuna 
takılan dikenli demir halka (Çeltikçi "İnegöl - 
Bursa").

K U R T Ç U L , K u rt boğan köpek (Göksün 
"Bozüyük - B ilecik"; Erzincan).

K U R T L İN G Î, A tm  bayağı gidiş ile tırıs 
arasındaki yijrüyüiişü (Amasya).

K U R T  S ÎN ÎR L Î, A rka bacakları iğri olan 
at ve kısrak (Adana "Seyhan").

K U R T Y E M E Z , i —  G eviş getiren hayvan
larda üçüncü miyde, kalensüve (Tan "Kemah - 
Erzincan" 2 —  Baş ile am udifıkariyi ayıran ke
mik, ense kem iği (Kümbet, Bardakçı "Seyitga
zi - Eskişehir").

K U R U K , A R K A N  K U R U K , Üç buçuk san- 
tim kutrunda ucuna uzun ip bağlanmış bir sırık 
olup yarı terbiye görmüş atları hergeleden ayır
mak için kullanılır. A rkan  kurukta ip sabit olm a
yıp  ilm ik halindedir (A . R. Y.).

K U R U K , Sıpa (Ahlat "B itlis"; Çorlu “ Te
kirdağ"; Gümüşane; Erzurum).

K U Ş A R A , Koyunlarm  açıkta yattıkları yer 
(Babaeski "Kırklareü”)  [Bak: Çalmar}.

K U Ş L A , K öpeğe verilen yat emri (Anadolu- 
{eneri İst.“).

K U T A , Boynuzsuz keçi (Soğanlık).

K U T R A , Enik. Küçük şişman yavru köpek 
(Rumeli).

K U Y L U K , K eçi oğlaklarını koydukları üs
tü kapalı ağıl.

K U Y R U Ğ U L  [S.], K uyruğu beyaz hayvan: 
B izim  manda kuyruğuldur (Söf.ker "Suşehri - S i
vas”).

K U Z U  A Ş IĞ I, Çukur yeri geniş olan aşık 
(Amasya).
K U Z U  K A Ş A Ğ I, Mandırada kuzulara mahsus 
mahfuz yer (Balıkesir).

KUZU, Otlam aya başlamış koyun yavrusu, 
yirm ibeş günden altı aya kadar.

K U Z U  K U L A K , U fak kulak.

K U Z U L A C I, Davarların doğurma çağı 
(Karatepeli "Adana”).

K U Z U L U K , Koyunlarm  doğurdukları yer 
(G. A.).

K Ü L E M E K , Koyun kırkılırken veya kesi
lirken ayaklarım  bağlamak (Yerköy "Yozgat” ; 
Toprakkale, Mustafabeyli " Bahçe - Seyhan") 
[Bak: Külmek].

K Ü L Ü K , Boynuzlu keçi {'Çandır "Giresun") 
[Bak: Kambak],

■ ■ -  . _  »

K Ü M , 1 —  B ir dalda bir meyvanm sık ve 
çok bitmesi ( Çankırı köyleri) 2 —  Kuzuları so
ğuktan barındırmak için yapılan çukur (Bur
dur; Karahoca "Ankara”)  3 —  Koyun yatağı, 
ağıl (Giresun; Beyobası, Çelebi "Ankara”).

K Ü M E , Sürü (Emirdağ Türkmenleri) (A. 
R. Y.).

K Ü M E L E Z , B azı yerleri aşınmış aşık ke
miği (Dodurga "Bozüyük - Bilecik").

K Ü N  [İs.], Hayvan gübresi(Karahacip “ Ço
rum”).

K Ü N D Ü , Çobanların ağaç kavını kükürtle 
yuğurarak yaptıkları ve çakmak taşiyle yaktıkla
rı kav (Çanakkale).

K Ü N G A H , Derinin kuyruk tarafı (Ankara).

K Ü P E , B ir  yaşından üç yaşm a kadar olan 
dişi tay (Alan "Çumra - Konya” )  [Bak: üreye].

K Ü RD Ü K, 1 —  Sıpa (Maraş) 2 —  Gömlek 
(Akçalı “ Seyhan”).

K Ü R E N , 1 —  Alnı akıtm alı at (Kars) 2 —  
[S.] K ulaya yakın at rengi (Karaköse, Köy  
“ Kars”)  3 —  Yaban hayvanları sürüsü: B ir  kü
ren domuza rasgeldim (Osmaniye, Çukurköy 
"KaraisalI - Seyhan” ; Şıhlı “ Develi - Kayseri” ; 
Civanyaylağı “Mersin - İçe l” )  [Bak: Zurva] 
4 —  B irbiri üzerine, yığılm ış odun veya arıkova- 
m (Bayadı "Konya").

K Ü R ÎK , A t veya merkep yavrusu (Nilüfer 
"Bursa"; Çankırı; Safranbolu "Zonguldak” ).

K Ü R K Ü T , 1 —  Uzun tüylü deve yavrusu 
(Köyceğiz, Fethiye "Muğla") 2 H alı, kilim  
tezgâhlarında taraktan dökülen yün kırıntıları 
(Ayvalı, İsparta).

K Ü R N E K , 1 —  H ayvanların toplu olarak 
dinlendiği yer (Kürkçüler "Seyhan") 2 —  Sıcak
tan bunalarak biribirine sıkışan koyun sürüsü 
(Karahoca "Haymana - Ankara”)  3 —  E şya y ı
ğını (Akseki "Antalya”)  4 —  Karınca yuvası 
gibi toprak altında bulunan yuva (Alanya “ An
talya) 5 —  Sık çalılık (Homa "Manavgat - An
talya").

K Ü R N E M E K , H ayvanlar sıcaktan birbirine 
sokulup toplanmak ( Eğridir" İsparta”).

K Ü R R Ü K , 1 —  T a y  (Büyükçaylı “ Dörtyol- 
Hatay"; Şükriye “ Ceyhan - Seyhan") 2 —  Deve 
yavrusu (Ürfa).

K Ü R T  K Ö P E Ğ İ, Som beyaz, koyun bekle
meğe elverişli köpek.

K Ü R Ü S , Küçük kulaklı keçi (Koyulhisar 
"Sivas” ).
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K Ü R Ü S M E K , E hlî hayvanlar korkudan ür
kerek bir araya toplanmak ( Alaçam "Milas - 
Muğla").

L A S , B içilm iş otların yerde teşkil ettiği 
sıra: Çayırın taslarını çevirdin mi? (Erzurum).

L A S A N , Ç itle çevrilm iş tarlalar arasından 
geçen geniş yol (Antalya).

L A S T , Tırpanla biçilm iş otların yerde teşkil 
ettiği sıra (Ahlat “B itlis” ) [Bak: Las].

L O K , B oz devenin erkeği ( C. A.).

L Ö K , i —  E rkek deve: L ök  gibi oturdu 
(Çiçekdağ, Köşker “Kırşehir” ; Yavlu “ Aydın” ; 
Bergama “Balıkesri” : Bademli “ Dinar - Afyon” ; 
Keçiborlu, Köprü “ Şarkîkaraağaç-lsparta” ; Ka
dirli , Misis “ Adana - Seyhan"; Akeyne "Ana
mur - t  çel” : Milas “ Muğla” ; Urfa; Gaziantep; 
Karapınar “Konya” ; Foça “ Menemen - İzmir” ; 
Biga "Çanakkale” [Bak: Hopa].

L Ö K Ü , Sürüye uymıyan, sık sık durup din
lenen koyun veya keçi (Çetmi “Akşehir - Kon
ya”).

L Ö K Ü M E K , Kocamak, İhtiyarlam ak (Kon
ya).

L Ö N G Ü R D E K , Hayvanlara takılan büyük 
çan (Çeltik “ İnegöl - Bursa” ).

L U M Ü Ç , Koyun (Toroslar).

M A D A K , D işi manda (Ahlat “ B itlis” ; Er
zincan [Bak: Medek, r].

M A Ğ A L , Yaylada koyunlarm gece yatak 
yeri.

M A Ö A R M A K , S ığır hayvanları böğürmek 
(Akçakaya “Kayseri” ).

M A K A , i  —  Büyük hayvanların aşık kemi
ği (ŞabanÖzü, Çanılli, Ankara) a —  H ayvanların 
boynuna takılan mavi nazar boncuğu (ŞabanÖ
zü “Polatlı - Ankara”).

M A L O Z , Y eni doğuran hayvanlara verilen 
mısır çorbası (Hemşin “ Çoruh”).

M A L A K , Manda yavrusu ( Denizli, Gazian
tep) M edek (M ecitözü) aynı mânada (AD . 274).

M A L Y E R İ, H ayvanlar için hazırlanan sulak 
ve çayırlık  yerler (Maraş).

M A N Ç A , Manda yavrusu, malak (Evreşe 
"Gelibolu - Çanakkale [Muh.]” ).

M A N D A , (Rum eli): camus, (Anadolu).
M A N D A  ,B ir yaşında sak, iki yaşında bor- 

nak, üç yaşında gedek. Dişi ve erkekte isimler 
aynıdır (A. R. Y.).

M A N D A  D Ü V E S İ, İk i yaşındaki dişi man
da (G. A.).

M A N D A  B U Ğ A S I, Mandanın dam ızlık er
keği.

M A N D A K , 1 —  K uyruğu kıvrık  koyun (Ay- 
dtnlıçadırı "Ceyhan - Seyhan’)  2 —  Boynuzsuz 
koyun (Topçu “ KaraisalI - Seyhan [Aşiret]",).

M A N K IR M A K  [F .l, Manda böğürmek (Ye- 
niköy “ Ereğli - Konya"; Merkepcikışlağı 
“Amasya” ).

M A N K O B E . Koyunlarm  sağıldıktan sonra 
yattıkları yer (Küpesi "Erzincan").

M A R D İN  K A R A M A N I, B eyaz bir koyun 
cinsi olup burmazlar.

M A Y A , 1 —  Y ü k  devesi ( Antalya) 2 —  
Cins dişi deve (Bergama, Menemen “ İzmir” ; 
Haymana, Ücem “ Bâlâ - Ankara” ; Masara, Mut 
“ İçel"; Hani “ L ice - Diyarbakır” ; Heniske 
“ Amasya” ; GeVbolu; Biga "Çanakkale” ; M uğ 
la; Karaman. Konva; Köşker, Kırşehir; Honaz 
"Denizli” ; Sungurlu “ Çorum” ; Gelenbe “K ırk
ağaç - Manisa” ; Senir, İsparta; Başlamış "D ört
yol - Hatay” ; Çakalkuvusu “ Adana” : Gâvurdağ 
"Seyhan” ; Ordu; Gaziantep; Antalya) [Bak: 
Kayalık] 3 —  D işi eşek (Çorum: Ücem “ Bâlâ • 
Ankara"; Hisarcık, Pınarbaşı, Zencidere, Kay
seri; Genezin, Sarılar “ Avanos - Kırşehir” ; Şah- 
muratlı "Sorgun” ; Yozgat; Niğde; Sungurlu 
“ Çorum"; Çankırı) 4 —  İn cir (Bakırdağ “ Deve
li - Kayseri” ; Çukurova. Başlamış "Dörtyol - 
Hatay” ; Kozan “ Sevhan") 5 —  B ir  çeşit ezgi 
( Gaziantep) 6 —  Gazel, mâni (Malatva) 7 —  
B ir çeşit şarkı, türkü (Ham ut “Elâzığ") & —  
Baş parmağın tırnak altında bulunan iç yüzü 
(Karacaköy "Çatalca - İ s t " )  o — ■ Manda derile
rinin kılların ı almak için  kepek ve çavdar unun
dan yapılan b ir ilâç (İsparta [Tabaklarca]) 10 —  
Ayaklarına nal çakılan hayvanların tırnakla et 
arası [N al çivisi mavava dokıinmus: (Çanakkale; 
Mustafakemalpaşa “ Bursa [Muh.]” ).

M A Y A L IK , D am ızlık kovun ve k eçi; kuzu 
(Trabzon; Cumayanı "Zonguldak” ).

M A Y D A N , İk i üç yaşındaki kısrak veya at 
(Taşlıçay “ Diyadin - Ağrı” ; Köy, Zaim köyü 
“ Sarıkamış” ; Kars).

M A Y E , 1 —  Yeni doğmuş kuzu veya oğlak 
(Vezirköprü "Samsun” )  2 —  Dom ates (Bartın 
“Zonguldak” ).

M A Y IS , 1 Sığır hayvanlarının taze pisliği 
(Adana “ Seyhan"; Malatya; Alucra, Şebinkara
hisar "Giresun” ; Çorum; Gemen "Yalvaç - İ s 
parta” ; Mut “ İçe l” ; Paşaköy “ İpsala - Edirne 
[Muh.]” ; Karabiga “ Çanakkale” ; Sivas; Karapı
nar “ Konya"; Alayunt “ Kütahya” ; Gaziantep; 
Van; Gümüşane) 2 —  Uzun ve düzgün olarak 
kesilm iş ağaç (Senirkent “ Uluborlu - İsparta").
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M A Z ÎK , B iraz büyümüş sığır yavrusu (Şe
binkarahisar "Giresun").

M A Z M A N , i —  Üç yaşına g'.rmiş koyun 
(Dumlupmar “ İlgaz - Çankırı” ; Çorum) 2 —  Çu
val dokuyan, mutaf (Maraş; Antalya; Alibozlu 
“ Adana - Seyhan” ; Malatya) 3 —  D ört yaşını 
bitiren erkek koyun (Ciritmiiminli “Keskin - 
Ankara” ; Seyhan; Giilâbi “ Yozgat” ; Adana 
“ Seyhan") 4 —  D ört yaşına girm iş ve burulmuş 
keçi (Erzin “Dörtyol - Hatay” ; İst.)  5 —  İki 
yaşında toklu (Zara “Sivas” )  6 —  Beş yaşında 
burulmuş koyun (Gülliihöyük “Kırşehir” ; Van; 
Yeniköy “ Ereğli - Konya").

M E Ğ İR S E K , Yavrusuna düşkün ehli hay - 
van (Alayunt "Kütahya"; Kargı “ Kastamonu").

M E D E K L İK , D işi hayvan sürüsü (Erzu
rum).

M E L E R , K eçi dili (Şebinkarahisar, Alucra 
"Giresun").

ıM ELEŞ, İki kuzulu koyun (Harput "Elâ
zığ” ).

M E R D A , Canlı m al; emlâk (İçel).

M E R E K , A vluya getirilip  yere konan ot 
( Erzurum).

M E ŞN E , Koyun (Elâzığ).

M E Z E R E , Hayvan otlatmağa mahsus arazi 
(Trabzon). Mezrea-

M IC IR , 1 —  Manda yavrusu, malak (A k
hisar "İnegöl - Bursa”)  2 —  Odun ve kömürün 
ufağı (Dağobası “ Çanakkale” ).

M ISR A N , Yem lik, ot yedirilen yer.

M O C U K , 1 —  D eve yavrusu, potuk (Çan
kırı; tnköy, Alayunt, Kütahya; Karacaahmet 
“ Afyon” )  [Bak; Köşşek] 2 —  K ısa hırka (L it - 
ros “ İst. [Muh.Y')  3 —  Domuz yavrusu (Tavak- 
lı "Geyikli - Çanakkale” ).

M O C U K , 1 —  D eve yavrusu, potuk "Ço - 
rum” ).

M O Ç U K , 1 —  D eve yavrusu (Hocaköy 
"İnegöl - Bursa” )  2 —  Ucu topuzlu değnek, ço
mak (İst. [Muh.]; Pazarcık “ Bozüyük - Bilecik  
[Muh.Y’).

M O D Ü L , 1 —  H ayvanları sürmek için kul
lanılan ucu sivri aygıt veya bu aygıtın ucundaki 
çivi, nodul (Gâvurdağ "Seyhan” ; Honaz " D e 
nizli” ; Kalecik “Ankara"; Sivas dolavı; Kars ; 
Tuzaklı “ Gölpazarı - B ilecik"; Amasya; K elkit 
“ Gümüşane” ; Erzincan; Ficek "Reşadiye .  To
kat” ; Parak "Alucra - Giresun” )  2 —  Domurcuk 
(Ünye "Ordu” ; Kayadibi “ Giresun” )  [Bak: 
M odu].

M O R  K A R A M A N , K u zey Doğu Anadolu’da
yetişen koyun cinsi.

M O K A N , Koyun sürüsü (Gölcük "İzm it 
[Muh.]” ).

M O Z A L A N , Koyunların öğle vakitleri ba - 
rındıkları çukur yerler (Ahlat “ B itlis” ).

M O Z U K , ik i yaşındaki erkek buzağı (Kürt- 
ler "Tokat [Muh.]” ; Gâvurdağ “ Cebelibereket - 
Seyhan” ; Tercan “Erzincan” )  [Bak: Gönge, 1].

M O Z U L A  M A , Yavrularını gören ineklerin 
böğürmesi (K elkit “ Gümüşane’ ).

M ÖLÖŞ, Manda yavrusu, malak (Alioğlu  
“Ereğli - Zonguldak” ).

ıM UH AL, 1 —  Yavruları ortak olmak, mah
sulü yarı yarıya bölünmek şartiyle, birine bak - 
mak için verilen herhangi b ir havvan: İneği bir 
sene muhala verdim ; beş koyun filân köylü Ah- 
m ette muhaldadır. (Talaş “ Kayseri") 2 —  [S.T 
E ski (Konya).

M U L U , K oyun midesinin bağırsağa bitişik 
olan yeri, bevabı mîde (Konya).

ıM U N ZU R , 1 —  Burun (K öse “ K elkit” ; 
Gümüşane; Trabzon) 2 —  A sık  surat (Trabzon; 
Gümüşane; K edi munzurunu, yemek tabağına 
soktu (Somsun).

M U Z D U R , K köy sığırtm acı, köy çobanı 
(Dalaver "Arpaçay - Kars” ).

M Ü SÜ R M Ü K , Hayvan yem liği (Erzurum).

N A D A S , Sürülerin dinlendirildiği tarla.
N A H IR , 1 —  S ığ ır  sürüsü (Yozgat; Kars; 

Tokat [Muh.]; Dombaylı “ Salihli - Manisa” ; 
Zeytinli “ Edremit - Balıkesir” ; Pınarbaşı, Kay
seri; Diyarbakır; Aziziye; Ahlat “ B itlis” ; Gazi
antep; Köşker “ Kırşehir” ; Kozan "Seyhan” ; 
Ankara; Samsun; Yenitepe “ Ağrı [Muh.Y’ ; Er
zurum; Darende "Malatya” ; Cimin "Erzincan” ; 
Gümüşane; Elâzığ; Yusufeli "Çoruh [Muh.] ; 
Maraş) [Bak; Kubaşık, 2] 2 —  Koyun ve keçi
sürüsü (B itlis) [Bak: Kubaşık 2,] 3 —  H er ev
den bir iki davar toplanarak yaylım a çıkarılan 
davar sürüsü (Gaziantep) 4 —  Dana sürüsü (Be- 
hisni, Kemaliye “Malatya” ).

N A H IR Ç I, Sığırtm aç.

ıN E L B E K L E M E K , Y ere çakılı demir sikke
ye veya bir çayıra atı ön ayağından bağlamak 
(İsparta).

N E L B E N K , Ucunda sikke takılı zincir: 
A t  nellbengi (Kızılhisar "Acıpayam - Denizli” ).
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N E L B E N K , A tın  sikke ile çakılm ası ve ken
di kendine idman yapması (Emirdağ “ Afyon").

N E R E N E , Katarda en gerideki davarın diz
lerine bağlanan çan (Tavaklı “Ezine - Çanakka
le").

N E R İ, Ü ç yaşından büyük erkek keçi (Ah
lat "Bitlis").

N E V E L İK , Camus yavrusu (Erzurum).

N E V E R lK , İk i yaşında dişi manda (Hasan- 
kale, Erzurum).

N İŞ A N S IZ , H içbir lekesi olmayan doru, 
yağız, al, kula at (Niğde ve yöresi).

N O K R A , i —  Koyun, keçi ve sığır gibi 
hayvanların derilerine gömülen kurt (Bıyıkali 
köyü "Tekirdağ [Muh.]” )  [Bak: Okra] 2 —  K el 
adamların başlarındaki yara, kabarık (Edirne).

O D A C I, Çobanlıkta kahya ve yamağa yemek 
pişiren uşak.

O D U N  Y A Y I K , (L . 43); Örü yayık (L . 4z);  
[Bak: Yayık, yanmk],

O D U K M A K  [E.L Süt emen kuzu veya oğlak 
ot yemeğe başlamak (Düğrek “ Muğla").

O F U R T M A K , 1 —  M übalâğa etmek ( Niğ
de; Maraş; Gaziantep) [Bak: Abartmak, abırt- 
mak, af artmak] 2 —  A t, eşek ve katır gibi hay
vanlar çifte atarak koşmak (Uluborlu “ İsparta).

O Ğ L A K , K eçi yavrusu.

O Ğ L A M A , İki yaşındayken doğuran koyun 
(Ahlat "B itlis").

O H A H , Sığır hayvanlarını yürütmek için 
çıkarılan ses (Pınarbaşı "İzm ir"; Muğla; Köşek- 
taş “Kırşehir").

O K R A , 1 —  Davar veya sığırların  kışın za
y ıf  düşmesiyle deri ile et arasına girerek yapışan 
tüfeylî b ir böcek, sakırga (Yalak, Kadirli, Üskül, 
Yeniköy “Karaisalı” , Kozan "Seyhan"; İncesu 
“ Sungurlu - Çorum"; Kayseri; Karaman “Kon
ya” ; Karahoca “ Haymana"; Ayaş “ Ankara” ; 
Nevşehir "Niğde” ; Uluborlu "İsparta") [Bak: 
İnçi, hokra, 2] 2 —  U r, tümör (Köşker “Kırşe
hir” )  3 —  İnsan sırtı: Okram ılıdı (Üskülye - 
“Seyhan”)  4 —  Dudak (Antalya).

O K R A N M A K  [E.], K oç koyuna aşmak iste
mek (Köşker "Kırşehir” ).

O L A M A N  [Is.l, B ir yaşında iken doğuran 
koyun (Şeyhler "Ulubey - Ordu” ) 2 —  Ç öke
lekle karışık peynirin tuzlanarak deriye basıl
mışı (Şıklar “ Ulubey - Ordu” ).

O L U K , 1 —  A hır (Geyve "Kocaeli” )  2 —  
[S,] Olgun, olmuş (Seyhan; Civanyaylağı "Mer

sin - İçe l”)  3 —  Köm ür yüklem ek için kullanı
lan iskele (Zonguldak) 4 <—  U yluk kem iği, uy
luk (Şebinkarahisar “ Giresun [Muh.]").

O R U K , O tlakta hayvanın ayağına bağlanan 
uzun ip (Amasya).

O T A R M A K , 1 —  O t toplamak (Diphact 
“Merzifon - Amasya” )  2 —  B ir nesneyi başka 
bir nesneye tercih etmek, üstün tutmak (Berga
ma “ İzmir”).

O T  Ç A L G IN I, Zehirli et yiyerek hastalanan 
hayvan (M edetli “ Osmaneli - B ilecik").

O T  T A P U L U , O t y ığ ın ı: O t tapullarını 
paylaştık (Bozcalı “Reşadiye - Tokat").

O T U K M A K , K uzu ve oğlak gibi küçük 
hayvanlar yayılm ıya başlamak (İnar köyü “Bur
dur").

O T  T U T M A K , Dağda yayılan hayvanlar 
zararlı ot yiyerek hastalanmak (Taşlıaracalar 
“ Çerkeç - Çankırı").

O V M A , D eve hamuru (Şabanözü "Polatlı - 
Ankara” ).

O Y A , i —  Sürüden ayrılarak ötede beride 
otladıktan sonra arkadan gelen koyun (Yerkuzu- 
lu “Erbaa - Tokat” ; Çay "Bolvadin - Afyon") 
[Bak: Alta, 2] 2 —  [S.] Elinden iş çıkmaz adam 
(Navdaîı “ Mut", İçel) $ —  Em eği korumıyan iş 
(Bayramiç “ Çanakkale” ).

Ö B E L E N , K azları semirtmek için m ısır unu 
ile fındık veya badem içi gibi maddeleri karış
tırarak hap şeklinde yapılan gıdalar (Kilim li 
“ Zonguldak” ).

Ö Ç Ü R Ü K , .Bir zarar vermesin diye üç aya
ğı bağlanmış hayvan (Kemalli "Edirne - Çanak
kale").

ÖĞ.REĞE G E L M E K , 1 —  A lıştırılab ilm ek: 
Bu tosun artık öğreğe geldi, ç ifte  koşmalı (Çu- 
kurköy “Karaisalı - Seyhan” )  2 —  in ek  boğa- 
sımak (Beypazarı “ Ankara") [Bak: Öğüre gel
mek].

Ö Ğ R E K , 1 —  Kısrak sürüsü, ılkı (Kurugöl 
“Nevşehir” , Bor “ Niğde” ; Hamurcu “ İncesu - 
Kayseri” ; Karacasu “ Aydın"; Kavak [ ? ] ;  Ka
rapınar, Ereğli “Konya” ; Nallıhan “Ankara"; 
Sandıklı ve çevresi, Çay "Afyon” ; İzmir; Mani
sa; Burdur; Civanyaylağı, Silifke "Mersin - 
İçel” ; Satılmış “Eskişehir” ; Kuzgun köyü “ Sey
han” )  2 —  B ir hayvanın doğup büyüdüğü yer 
(Şaphane “ Gediz - Kütahya” )  [Bak: lyrek ] 
3 —  Güzün tarlaya tohum atma zamanı: İlk  öğ- 
rek, son öğrek (Çal köyü "Kütahya") 4 —  İşe 
alışmış hayvan (Muğla) 5 —  F ırsat (Geriz 
“ Samsun” )  6 —  M evsim : K ış  öğreği, yaz öğreği, 
güz öğreği (Oyaca köyü "Haymana - "Ankara")
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7 —  Yumuşak eğe kem ikleri (Kütahya; Eskişe
hir; Çanakkale) [Bak; Geğrek].

Ö Ğ Ü R , T erbiye görm üş, alışık hayvan.

Ö Ğ Ü R E  G E L M E K , İneklerin çiftleşm e za
manındaki durumu (Erzurum).

Ö Ğ Ü R M E K , i  —  D işi hayvan erkek iste
mek (Tepecik "Kütahya” )  [Bak: Kösnükmek] 
a —  inek, öküz böğürmek (Niksar “ Tokat” ; Is- 
haklî “ Afyon”).

Ö Ğ Ü R S E K , E rkek istiyen dişi s ığ ır  (Şar- 
kikarahisar “ Giresun” ; Niksar, Tekke “ Erbaa - 
Tokat” ; Kurşunlu “ İlgaz - Çankırı” ; Gerze 
“ Samsun” ; Çorum” ; Amasya; Zonguldak) [Bak; 
Göbsemek].

Ö Ğ Ü R S E M E K , H ayvanlar çiftleşm e iste
mek (Çerkeş “ Çankırı” ; Başköy, Ağaeli “ An
kara” ; Kazmasökü “ Sinop” ; Başalan, Ömerli 
“ Samsun” ; Bartın “ Zonguldak” ; Sivas).

Ö Ğ Ü R SÜ Z , E şsiz, yalnız hayvan (Türktaş 
“Alanya - Antalya").

Ö KSÜ ZCE, İneğin kürek kem iği kısmının 
eti, darak mehlesi (Kargı “Kastamonu” ).

Ö K Ü Z , Burulmuş erkek karasığır.

Ö N E Ç , İki yaşında erkek koyun (Niğde ve 
çevresi) [Bak: Öğeç, oveçi.

Ö P E K , D avar ve koyunların kışladıkları 
küçük yurtlak (Boynyoğun "Seyhan").

Ö R E K L E M E K , H ayvanların ayaklarını bağ
lamak (Saray köyü “ Çukurhisar - B ilecik").

Ö R E N C İK , H ayvanların sulandığı yer (Kü- 
çükkabaca “ Uluborlu - İsparta”).

Ö R K , x —  H ayvanları çayıra çakmak üzere 
kullanılan yünden yapılm ış ip (Nar “Niğde” ; 
Kozan “Seyhan” ; İnebolu “ Kastamonu” ; Ordu; 
Osmaneli “B ilecik” ; Başağrı, Şebinkarahisar 
“ Giresun"; Kadirli “Seyhan” ; Genezin "Ava
nos", Köşker “Kırşehir” ; Akdoğan “Kızılcaha
mam” ; Haymana “Ankara” ; Mut “ İçe l” ; Hatip, 
Bozkır “Konya” ; Kızılviran, Kayseri; Samsun; 
Göz köy “Suşehri - Sivas” ;) 2 —  K ök (Akçapı- 
nar [?] 3 —  Sebzelerin filizlerin in  uzayan uçla
rı (Niğde).

Ö R K E Ç , D eve hörgücü (Trabzon).

Ö R Ü , 1 —  M er’a, otlak, yaylım  (Boyacılı 
“ Çarşamba - Samsun” ; Eskipazar “ Çerkeş - Çan
kırı” ; Gündoğdu “ Bursa [M u h B o l u ;  Düz- 
meşe “ Osmaneli - B ilecik” ; Kayseri; Çaycuma, 
Bartın, Devrek, Horcinas “ Beycuma”, Zongul
dak; Taşlık köyü, Kayıplar, Adapazarı, Kandıra 
“ Kocaeli” ; Bolu; Ayancık “ Sinop” ; Sebil köyü, 
Muhat köyü “ Tarsus - İçe l” ; Ünye “ Ordu” ;

Gödene “ Konya” ; Seki köy "ödem iş - İzmir” ; 
Ortaköy “Niğde” ; Kiseköy “ Kızılcahamam - An
kara") 2 —  Başıboş hayvan sürüsü, ılkı ( Göl- 
köyü “Ankara"; Gerdan köyü “ Adana - Sey
han”)  3 —  Havanın tesiriyle ağaç yaprakları 
üzerinde meydana gelen yapışkanlık, arının aldı
ğı şeyler (Parsa “ İzmir” [Bak: Basra, 4 ],

Ö R Ü K , H ayvanları çayıra bağladıkları ip, 
örek (Niksar “ Tokat” ; Balıkesir; Hasköy "F i
nike - Antalya” ; Zara “Sivas” ; Viranköy "K ü
tahya” ; Merzifon “Amasya” ; Lapseki, Bayra
miç “ Çanakkale” ; Kızılhisar “ Acıpayam - De
nizli” ; İsparta; Çal "Denizli [Muh.]” ; Alanlı 
“ Aydın”  Bozlar “ Burdur”).

Ö R Ü K L E M E K , 1 —  H ayvanı otlatm ak için örk 
denilen iple çayıra veya yaylım a bağlamak (D o
maniç, Gediz “Kütahya"; Kırkağaç, İğdecik, 
Sancaklıboz “ Manisa” ; Niksar "Tokat"; Bolu; 
Uruş “Ankara"; Kızılca, Tire, Bayındır “İzmir” ; 
Çayır köyü "Kocaeli” ; Zeytinli "Edremit - 
Balıkesir’ ’ ; K elkit “ Gümüşane"; Apturrahman- 
lar “ Serik - Antalya” ; İsparta; Balaç “Samsun” ; 
Ilyas “Karamürsel - Kocaeli” ; İzmir çevresi; 
Babasultan “ Bursa” ; Dodurga “Bozüyük - B ile
cik” ; Muğla; Kargı "Kastamonu”)  2 —  Tepele
me doldurmak, taşmak, yığm ak (Çankırı; Deve
li “Kayseri” ; Devrek “ Zonguldak”).

Ö R Ü M E  Ç E K M E K , Koyunlar, yavruları 
tamamlandıktan sonra geceleri otlamağa gitm ek 
(Kayseri).

Ö R Y E , İki yaşında dişi tay (Boyalı "Kon
ya"; Nize “Kayseri").

Ö S E K , Kızansam ış dişi hayvan (Sile “İst.” ).

Ö V E Ç , İk i yaşına girm iş erkek koyun 
(Emirdağ).

Ö V E Ç ,ı —  Kösem en; 1, 2, 3, 4 yaşlarında 
erkek koyun; enenmiş erkek keçi ve koyun (M. 
Akalan "Orhaneli” , Karakoca "Karacabey - Bur
sa [ Muh.]” ; Çokveren “Polatlı” , Beypazarı, 
Ayaş, Ankara; Hacıbeyli “Nazilli - Aydın” ; tlç- 
kuyu “ Altıntaş”, Gazelyakup “ Tavşanlı - Kütah
ya” ; Trabzon; Burdur ve köyleri; Yakademirci- 
ler "Zonguldak” ; Çandır “ Ordu” ; Irlamas köyü 
"Turgutlu - Manisa” ; Lâguş, Uluborlu “ İsparta” ; 
Erzurum; Piraziz “ Giresun” ; Çıtak, Boldan "D e
nizli” ; Buğabağ “ Çorum” ; Antalya; Balçıkhi - 
sar “ Afyon"; Çalkara “Söğüt - Bilecik” ; Karaca
lar [ ? ] ;  Dumanlı, Orta, Çankırı; Yerkesik “Muğ
la” ; Yolgeçen “ Seyhan” ;Bor, Niğde;Akseki "An
talya” ; Gaziantep; Soğanlık "Kartal - İst. 
[Mu.h)” )  [Bak: Evec] 2 —  A ğ zı geniş, kapaklı 
veya kapaksız m uhtelif büyüklükte olan çömlek, 
güveç (Bolaman “Fatsa - Ordu” ).
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Ö V Ü R S E M E K , in ek  dalap olmak, ersimek, 
böviirsemek: Şu inek övürsem iş (Zonguldak do
layı).

Ö Y A , Sürüden ayrılıp  geride kalan davar 
(İsparta köyleri).

P A D U K , i —  D eve veya manda yavrusu, 
potuk (Pazarcık “ Gaziantep”)  2 —  Dağın kuytu 
yerleri (Malkara "Tekirdağ”).

P A H N A , H ayvan yem liği (Safranbolu “ Zon
guldak) [Bak: Pağna].

P A L A P A Ç , M andıralarda yemek ve bula
şık işlerine bakan adam ( Gündoğdu “ Bursa 
[Muh.]”).

P A L T A , Üç yaşına girm iş ve burulmuş er
kek koyun (Em irdağ).

P A N T I, H ayvan yem liği (Gümiişane) [Bak: 
Batni].

P A P U N K A , Koyun tırnağı (Rumeli).

P A T A K , 1 —  Sümük: Oğlum, patağını sil! 
(Ulukışla "Niğde”)  2 —  [S] .B esili, güçlü kuv
vetli kimse (Urfa "M ilis  - Muğla") 3 —  İki ya
şındaki manda yavrusu, malak, düve (Kılandıras 
"Sandıklı - Atyon") 4 —  C evizin  iç  kısmı (Z ile  
‘ Tokat") 5 —  Olmamış incir (Urfa) 6 —  On ya
şından yunan deve (M ilis  “Muğla” ).

P A T O M A  [/s.], A hır tabanına döşenen tah
ta (Trabzon).

P E Ç Ü K , K eçi kuyruğu (Bayburt “ Gümü• 
şane”).

P E N L İK , K ulağı sarı, vücudu başka renkte 
olan keçi (Veliköy "R ize” ).

P E R N E K , H ayvanları sürüye katm ayıp da
ğınık olarak otiatm a (Akcakışla “ Sarkışla - Si
vas” ; Pekün “ K elkit - Gümiişane"; Alişar "Şe
binkarahisar - Giresun”).

P E R T , 1 —  E t parçası (Şebinkarahisar - 
Giresun”)  2 —  B aldır (Samsun) 3 —  Hayvan 
gönünün etek, ıbacak kısmı (Sadak “K elkit  - Gü- 
müşane” ).

P E Ş E N K , Kervanın önünde giden yola alış
kın beygir (Trabzon).

P K T N Î, x —  Ahırlardaki hayvan yem liği 
(Aihoca “Z ile  - Tokat” ; Vezirköprü “Samsun” ; 
Kavakköyü “ Sorgun - Yozgat” ; Heniske “Amas
ya”)  [Batni] 2 —  Yalak (Samsun).

P E Y E , H ayvanların muhafaza edildiği etra
fı çevrik yer (İğdır “Kars [Muh.]” ).

5].

P E Y K E , Ahırlarda hayvanlara karşı yapı
lan sekiler (Erzurum).
4 6

P E Y N İ R  B A Ş I, P eyn ir m ayası. P eyn ir yap
mak için sütü pişirir biraz soğuduktan sonra iç i
ne dam ızlık maya korlar. O  süt uyuşur. Sonra 
torbaya korlar. Taşın  altına bastırırlar. M aya, 
hayvan şirdeni, buğday, siyah üzüm karıştırıla
rak bir köpeclğe konur. Orada ekşir, m aya ve
ya peynir başı olur (Kurşunlu - Çankırı).

P IR Ç  Burulm am ış azman keçi koçu (İst.)  
(A . D.).

P I R I K , i —  İnce ve uzun kuyruklu koyun: 
B izim  sürüde dört tane p ırık  vardır (Edirne) 
2 —  Tavşan yavrusu (T u t, yanmdan pırık kaçtı: 
Seyitgazi "Eskişehir” ; Kuşadası ’İzm ir"; 
[Bak: Göçen, 1].

P I R I Z  [/s.], Çoban yam ağı (Mardar “Baf
ra - Samsun").

P IR L A K , N eşeli ve oynak at (Andırın “Ma- 
raş” ).

P IS A R G A , O ğlaklarda olan b ir  çeşit sürgün 
hastalığı (Hasanlı “ Ereğli - Zonguldak”).

P İ L L İ K , —  B uzağı (Adana) z —  D işi hin
di (K ızılköy “ Manyas - Balıkesir” )  ]Bak: Ba
di, 4 Î-

P lR D Ö N D Ü , K oyun, keçi gib i hayvanların 
boğazına bağlanan ipin dolaşm ası için kullanılan 
halka, fırdöndü (Muğla).

P lŞ lK ,  Geç döl alma neticesi doğan kuzu. 
(A. R. Y.).

P O H U R , E rkek deve (Hani "Lice - Diyar
bakır” ).

P O L , H ayvanları bağlam ak için toprağa ça
kılan kazık Büyükköy “R ize").

P O N U K , B eygirin  m erkebe aşmasından 
meydana gelen yavru (Gaziantep).

P O S T A L L I , D ört b ileği de beyaz olan at 
(Ahdurrahmanlar “ S erik  - A ntalya” ).

P O T A K , 1—  Manda yavrusu (Eğridir, De- 
regünü, İsparta; Serik “Antalya” ; Ortaköy “ Çal 
Denizli” ; Burdur; Altmzade “ Karamürsel - K o
caeli ]Muh.[” ; Muğla) 2 —  Domuz yavrusu 
(Çepni “Mudurnu - Bolu” )  3 —  Tomruk, ağaç 
kütüğü (Adapazarı “Kocaeli” )  4 —  Ayı yavrusu 
(Geyve, Çaykışla “Adapazarı - Kocaeli"; Çepni 
“Mudurnu - Bolu”)  [Bak .-Potuk] 5 —  D eve yav
rusu (Feruz “Ankara” ; K . Ahmet “ Afyon”  [Bak: 
Köşek, köşşek, mocuk]

P O T Ç A , Sıcak yüzünden kuzularda meyda
na gelen bir hastalık (Kalafat "Çankırı").

P Ö Ç Ü K Ç Ü , Çoban yam ağı (F icek “Reşadi
ye - Tokat").
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P Ö R N E K ,H ayvan  besleyenler arasında men
faat b irliği için  kurulan cem iyet. A . D. 316; 
mal b irliği (K ayseri, Ordu, T o k a t); sürüye iş
tirak ettirilen  birkaç davar kitlesi (A laca hö
yük). M isal: Çobanın otuz pörneği var.(Y o zg a t).

P U Ğ O R , D ölü alınm ıya yarıyan tek hörgöç- 
lü deve (Konya) ]Bak: Puhur[.

P U K A Ğ A , A tların  yaklarına vurulan kös
tek (Ceyhan “ Adana"). — bukağı.

P U P A , K östek, pukağı (Konya).

S A Ğ N A M A K , 1 —  A t  fazla  atlamak (Kara- 
caören “Bahçe - Seyhan”)  2 —  İshal olmak 
(Lapseki “ Çanakkale” )  IBak: Ötürmek].

S A K A T A T , K esilen hayvanın etten maada 
yenecek mahsulü (İstanbul).

S A K IZ  K O Y U N U , K uyruğu yere sürünür 
derecede uzun olan bir k ıvırcık  olup el besisi’dir. 
Bu çeşit koyun günde bir k iya süt verir. E ti 
lezzetsizdir (İstanbul).

SA L , 1 —  K ışlakta sürünün yattığı yer (To- 
roslar) 2 —  Dolma oda, iki katlı oda ve bazı 
ahırların taşla döşenmiş tavan kısım ları (Ahlat 
“B itlis” ) s  —  Amel (Bafra ve köyleri).

S A L IK , 1 —  Çoban hakkı (Denizli köyleri) 
2 —  A ğıldaki çoban odas ı(Ereğli “Konya”)  3 —  
T â rif (Bolu; Mut “ İçe l” ; Develi “Kayseri” ; 
Tefenni “Burdur"; Bektaş “Zara - Sivas) 4 —  
Söz verme (Muğla; İsparta).

S A L M A K , 1 —  Selametlemek (Van) 2 —  
Yerine geçirm ek, takmak (Muş, B itlis)  3 —  H ay
van yavru düşürme: Şu koyun kuzusunu salmış 
(Cevizli “Şavşat - Artvin") 4 —  Duçar etmek: 
Başını belaya saldı (A .).

S A L M A L IK , 1 —  M er’a (Karlı köyü “ Ger
ze - Sinop”)  2 —  Yaprak dökümü (Kargı “Kas
tamonu”).

S A M SIN , Çoban köpeği (G. A.).

S A N G IR A Ğ I, D avara sıcak dokunması.

SA R G I, Çobanın ayağına sardığı bez (İstan
bul).

S A R I G E R , K ulak ve bacakları sarı olan 
keçi (Ihsaniye köyü “İst. IM uh.V).

S A R I K O N U R , S ırtı sarı ve yanları siyah 
olan sığır (Antalya).

S A T IK , 1 —  Elden çıkarılan mal, satılmış 
mal (İzm ir hapisanesi) 2 —  B eli k ırık  hayvan 
(Alayunt “Kütahya” )  3 —  [S.] Peşin (Kiraz- 
yaylası “Nallıhan - Ankara”).

S A V R A N , D eve katarını idare eden adam 
(Denizli; Muğla; Maraş).

S A V R U K , 1 —  Davarın çiftleşm esi ( Güve- 
re “Silifke - İçe l” )  2 —  Ekim e elverişli olmıyan 
ince kumlu toprak (Bozanönü “İsparta” )  3 —  
Gerdanlık şeklinde süs eşyası (Atabey “ İspar
ta").

S A V R U K M A K , 1 —  D avarlar çifleşm e is
teği gösterm ek (Adana) 2 —  Şehvet duyguları 
uyanmak [insan veya hayvan] (Antalya).

S A Y A , 1 —  Koyun ağılı (Denizli; Sinop; 
Samsun) 2 —  Renkli gelin entarisi (Konya; Sey
han).

S A Y V A N T , 1 —  A ğ ıl, mandıra (Değirmen- 
ocağı "Seyhan” ; Horu “Dinar-Afyon” ; İsparta; 
Kurtköy “İst.")  2 —  B eşik örtüsü, ev örtüsünün 
geniş saçağı (Kurt köyü “İst.” ; Çömele “ Mut - 
İçe l” )  3 —  Y ayla  evi (İst.)  4 —  E tra fı açık, üs
tü örtülü yer (Kurfal "Biga - Çanakkale” ; Ça
rıklar Anamur - İç e l"; Çivril “ Denizli” ; Tefen
ni “ Burdur” ; Yozgat; Büyükafşar “ Bâlâ - An
kara” ; İnegöl “Bursa” ; Gelibolu "Çanakkale”)  
S —  Sam anlık; evlerde soğuk olan yer (V ezir
köprü "Samsun” ).

S E Ğ İS, İk i yaşında, enenmiş keçi (Mantaş 
“Kozan - Seyhan” ).

S E K Ü L , Hayvanların ayak bileklerindeki 
beyazlık  (Şebinkarahisar “ Giresun"; Koyulhisar 
"Sivas” ; Ordu).

S E K Ü L , A yakları beyazlı hayvan (Amasya).

SES VER M E, D eve bozular, at kişner, 
eşek anırır, sığ ır böğürür, koy un ve keçi meler.

S E T E N , A tın  iki kalça arası.

S E Y İR D İM , 1 —  Su m ecralarındaki akıntı 
m eyili (Kastamonu) 2 —  Y azın  satışa çıkarılan 
koyun (Konya).

S E Y İS , İk i üç yaşında, burulmuş erkek 
keçi (Keşanuz, Güdül, Ayaş, Beypazarı, Üçem 
köyü "Ankara” ; Şaphane “ Gediz” , Kızılcaören, 
Üçüyük “Altıntaş - Kütahya” ; Bozkır, Ermenak 
“ Konya” ; Taşkaracalar “ Çerkeş - Çankırı” ; Nik
sar, Ficek, Reşadiye “ Tokat” ; Çorak “ Bolu” ; 
Keskin “Eskişehir” ; Vezirköprü “Samsun” ; Gü- 
lâbi "Yozgat” ; Boyabat “Sinop” ; M. Akalan 
"Orhaneli - Bursa"; Düzmeşe “ Osmaneli - B ile
cik” ; Kurt köyü “Küre - Kastamonu” ; Güliühü- 
yük "Çiçekdağ - Kırşehir” ; Tuzhisar, “ Bünyan- 
Kayseri"; Tarsus köyleri “İçe l” ; Alaca “ Çorum” ; 
Denizli; Kadıköy “Adana” ; M isis "Seyhan” ; 
Antalya) [Bak: Erkeç, 1].

S ID A L A K , 1 —  Koyun kuzularken tercin
den gelen yapışkan su (Dorla “Konya”)  2 —  
Toprağın altında donup sıtm ış buğday (Dorla 
“Konya”).
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S İD İR , H ayvanların altım  kurutmak için ser
pilen gübre, saman gibi şeyler (Hatip “ Konya").

S İM S E R , i —  İştahsız, boğazsız insan veya 
hayvan (Bozüyük “ Bilecik"; Kütahya ve dolayı) 
[Bak: Silimsi, 2] a —  B ir şeyi beğenmiyen (Ota
cı "Kızılcahamam - Ankara” )  3 —  İçinden pa
zarlıklı (Deveviran “ Bolu” ).

S IĞ IR  İL E  İL G İ L İ  S Ö Z L E R : Buzağı, ye
ni dğomuş erkek ve dişi s ığ ır  yavrusu. Dana, 
hadım edilmiş ik yaşında erkek sığır.
Düve, İk i yaşında dişi sığır. Tosun, iki yaşında 
burulmamış sığır. İnek, iki yaşından yukarı sağ
mal ve kısır inekler, öküz, hadım edilmiş erkek 
sığır olup ç ift ve arabada kullanılır.

S E R Ş İV A N , Baş çoban, muavini, divajor 
(A. R. V.).

S IĞ IR , B ir  yaşında buzağı, iki yaşında da
na, üç yaşında çönge, dört yaş tosun, beşten 
sonra öküz. S ığırın  dişisi bir yaşında buzağı, 
iki yaşında düğe, üç yaşından sonra inek’tir.

S İY A H  İN E K , (Akşehir Ankara, Haymana 
çevresinin) iy i beslenmemek yüzünden cinsi 
kötüleşmiş kara sığırı olup çok küçüktür.

S İY G İN , 1 —  K oç katım ı zamanına gelerek 
sidik ve tohum ifraz eden teke (Çivanyaylağı 
"Mersin - İçe l” )  a —  Rüzgârla beraber yağan 
yağmur (Seller "Acıpayam - Denizli” ).

S İY İS , 1 —  İk i yaşındaki keçi, seyis (A k
doğan "Epcik  - Ankara” )  z —  Burulmuş keçi 
(Bozkır “Konya” ).

S O Ğ U L M A K , Süt vermemek, sütü kesm ek: 
davar soğuldu (O . A.).

S O Ğ U T M A Ç , Yavrusu ölen koyunu sağ
mak için altına konulan içi saman doldurulmuş 
kuzu derisi (Taşkaracalar “ Çerkeş - Çankırı”).

S Ö K Ü L , x —  K uyruk veya bacaklarında be
yaz leke olan hayvan, s e k ili: B izim  sökül öküz 
hastalandı (Samsun; Belviran "Sinop”)  2 —  
[İs.] B eygirlerin  alnındaki aklık (Sinop) [Bak: 
Sakar, akıtma, alaca],

SU Ç IK N IĞ I, Hayvan yalağı (Dolu köyü 
“Malkara - Tekirdağ” ).

SU S IĞ IR  [İs.], Manda (Yuvacık, İzmit 
"Kocaeli"; İst. [Muh.] ;  Lapseki “ Çanakkale” ; 
Cevdetiye "Osmaniye - Seyhan” ; Samsun [Muh.]; 
Şahbaz “ Çorlu - Tekirdağ” Karacabey “Bursa 
[Muh.] Kurşunlu “ Gölpazarı - Bilecik [Muh.]” ).

SU SU R , Dişi manda (Bolayır “ Çanakkale 
[Muh.]” ; Yenişehir “Bursa [Muh.]” ; İzmir).

S U S U R L U K , Dişi manda (Hasanlarobası 
[?] [Bak: Susur].

S U V A R M A , H ayvanlara su verme. Davar 
yani koyun ve keçi gölden su içerse kelebek 
hastalığına yakalanır. Mal yani sığırlar gölden 
içebilirler. Kurşunlu’da kuyu suyu bulunmadığı 
zaman k an  eriterek hayvanlara su içirirler.

S U V A T  [İs.], Koyun ve sığ ırlan n  su içm e
lerine mahsus yer (Konya).

SU Y E N D İR M E , A tların  ön bileklerinde 
su dolmak suretiyle meydana gelen bir hastalık 
(Ahlat “ B itlis”).

S Ü B Ü R , Koyun veya sığ ır sürüsü (Aydın).

SÜ D C Ü , Sürünün başında giden koyun 
(Kırşehir).

SÜ D Ü  G İD İK , B ir  koyun hastalığı (G. A.).

SÜ Ğ Ü , 1 —  B uzağı (Aydın) 2 —  T aş silin
dir (Eskipazar “ Çerkeş - Çankırı") 3 —  Çıban 
(Karaman “ Konya”) [Bak: Süğün].

SÜ Ğ Ü N , B uzağı (Orhangazi “ Eskişehir”)  
[Bak: Süğü].

S Ü L E M E N İ, B ir çeşit at hastalığı (Fakı- 
ekinciliği “Amasya” ).

S Ü M E K , 1 —  K eçi k ılı demeti (Kırşehir 
Türkmenleri); 2 —  T arla  aralarına dikilen bitki 
(Çivril “ Denizli).

S Ü R E K Ç İ, K ara sığır a lışverişiyle uğraşan 
kimse (Şeyhler "Ulubey  - Ordu” ).

S Ü R E K L İ, K oşuya dayanıklı at (Kars).

S Ü R E N P E T , A tın  döşlüğü (A. Pınar köyü 
"Kayseri").

S Ü S E K , Çok tos vuran koyun (Gâvurdağt, 
Adana "Seyhan” ).

S Ü SG E N , Çok süsen hayvan (Erzincan) 
[Bak: Süsügen, 2).

SÜ SÜ G E N , 1 —  A zgın  sığır (Marmaris 
"Muğla” )  [Bak: Gel ek, 2] 2 —• T o s vurmayı âdet 
edinmiş hayvan (D enizli) [Bak: Süsgen],

S Ü S Ü ŞM E K , Boynuzlu hayvanlar tos vu
ruşmak (Yeniköy “Ereğli - Konya” )  [Bak: Kü- 
püşmek],

S Ü T  B A Ğ I, Atların  ayağında çıkan su ka
barcıkları (Kuruhüyük “ Boğazlıyan -  Yozgat 
i yabancı]”  Başağrı “Mesudiye - Giresun” ; Su- 
lusaray “ Tokat” ).

S Ü T E Ğ R İS İ, Ön ayakları içine eğri at 
(Niğde ve yöresi).

S Ü T E M E N , K a tır  sıpası (Pazar "Kızılca
hamam - Ankara") [Bak: Kodak, 2].
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S Ü T L E K , i  —  Çok süt veren hayvan (Elâ
zığ) 2 —  [/s.] T aze mısır (Alaşam “ Bafra - Sam
sun” ; Sinop).

S Ü T  SA Ğ M A , Süt yandan bazen de hayva
nın arkasından sağılır. Ölen buzağının tulumuna 

ot basmak suretiyle yapılan sahte yavruya N iğ
de’de kevik denir. Bazen süt vermeyen manda 

ve inek olursa böğürüne yumruk atarlar. (F olk
lor). (L . 36) Siyah merkep sütünü ince hastalığa 

yani verem e tutulana içirirler (Folklor).

S Ü T L Ü K , G eceleri sütü soğutmak ve ek
şimesine mani olmak için açık havada, dam üs
tünde yapılan ağaç tertibat (Ankara). Çankırı’da 
buna süt balkonu derler (L . jg).

S Ü Z E K , Süt sağıldıktan sonra süzmeğe 
mahsus aygıt (Çankırı; Kayseri; Alacaböyük).

Ş A L T A K , 1 —  B ağıra bağıra konuşan, gü
rültücü (Lapseki “ Çanakkale” ; Tokat) 2 —  T o 
pal, sakat hayvan: Şatak deve (Mengeser “Ağ
rı” )  3 —  Koyun kuyruğu (Erzurum).

Ş A L  V A N  K A R A , B acaklarile karnının altı 
siyah olan koyun (Adana “ Seyhan” ).

SA P , K oyun hastalığı.

Ş A P R A K  S A K A L , A ln ı burnuna kadar be
yaz olan at (Apturrabmanlar “ Serik - Antalya” ).

Ş E V E D E R , Gece koyunu havalandırmak, 
açık havaya çıkarmak.

Ş E Z E M l, Süt (Çatalca “ İ s t ” ).

Ş İM Ş E K , 1 —  Ö küzlere ârız olan bir baş 
hastalığı (Bademağacı “Alanya - Antalya") 2 —  
Sivri uçlu ağaç: Benim  şimşek sopayı getir. 
(B . Çaylı "Dörtyol - Hatay” ; Gâvurdağı “ Ce
belibereket - Seyhan” )  3 —  [S.] Sokulgan, g ir
gin adam (B . Çaylı “Dörtyol - Hatay” ).

Ş İŞ E K , 1 —  Sütlü koyun (Sinop; Trabzon; 
Kocaeli [Muh.]; Adana) [Bak: Yazmış, işek, 1] 
3 —  1-2 yaş arasında olan koyun (Keskin “ Eski
şehir” )  [Bak: Üveç] 3 —  Burulmuş koç (Deniz
li  4 —  Genç, kocamamış manda ( Cevizli "Savşat- 
Artvin” ).

Ş İŞ L İK , 1 —  Koyunculukta koyun satanın 
alıcısına yüz koyunda bir parasız olarak verdiği 
koyun veya keçi (Çeltik “ İnegöl - Bursa” ; An
talya) 2 —  Düğünlerde güreşen ve kazanan peh
livanlara verilen hediye (K al ey aka “Perşembe- 
Ordu”).

Ş Ü Y Ü K , P eynir yapıldıktan sonra geriye 
kalan bulanık su (Erzurum).

T A B A K , 1 —  Çatal tırnaklı hayvanların 
ağız ve ayaklarında çıkan çıban (Şebinkarahisar 
“ Giresun” ; Pazar “ Biga - Çanakkale"; Kars; 
Sarımbey Çorum” ; Adana) 2 —  Hamur teknesi 
(B itlis).

T A K A Ğ , H ayvan nalı (Bornova "İzmir 
[Mub.]” ).

T A K U T M A  [/s.]. A ğ ıl kapısı (Reşadiye 
“ Gerede - Bolu” ).

T A L A F , A tlarda görülen arpalama hastalığı 
(Eskiviran " Emirdağ - Afyon [Muh.]” ; Deyiş- 
ören “Seyitgazi - Eskişehir” ).

T A N G IÇ , İşe yaramaz za yıf ve yaşlı hay - 
van (İk i tangıç öküzden başka malım yok: (A zi
ziye [ ? ] ;  Bozlarköyü “ Burdur").

T A R B A N , H astalıklı hayvan eti (Adana).
T A Ş IR G A M A K , Uzaktan getirilen  koyun 

ve sığ ır gibi hayvanların tırnakları bozulmak ve 
acımak: Bu hayvanlar o kadar taşırgadı ki ayak
larını yere basam ıyorlar (Boyabat “ Sinop"; Ter
me “ Samsun” ).

T A Ş IR K M A K , H ayvan, ayağını taşa çarp
mak: A tım  taşırktı (İsparta).

T A Ş L A M A , x —  A tın  ön ayaklariyle topra
ğı kazması, eşinme (Konya ve dolayı) 2 —  H ay
vanların sıçraya sıçraya yürüyüşü (Yeniköy  
“ Çerkeş - Çankırı"; Asarcık "Boyabat - Sinop” ).

T A Ş L A M A K , A tın  yürürken tırnağını taşa 
çarpması ( Andırın "Maraş” ).

T A V Ş A N C IK , M erkeplerde görülen, ku
lakların kazık gibi dikilm esi ile  kendini gösteren 
hastalık (Ahlat "B itlis” ).

T A Y , E rkek tay, dişisine güre denirfA.R.Y.).

T A Y A , K eçi sürüsünün bölük başısı. Bunun 
koca zil boynunda asılı olur. Bu zile  Rum eli’de 
kombuna veya şinşarak derler (Karaz • Erzu
rum).

T A Y L A K , Y eni doğmuş tay (Çorum).

T E C C E , B azı hayvanların arka ayaklarında 
görülen kısm î felç  (Amasya yöresi).

T E K E S E M E , E rkek istiyen  dişi keçi (Ka
ra tepeli "Adana").

T E K E Ş E K  [S.], Vaktinde teke isteyen ke
çi (Maraş).

T E K Ö Z E N G Î, D ört nal’ın süratlisi (Andı
rın "Maraş”).

T E N E L E M E , H ayvan arpayı çok yiyerek 
topallama (Navdalı “Mut - İçe l” ).

T E N G ÎL B A Ş  A T M A K , Taklak atmak: 
Haşanın oğlu her gün tengilbaş atar (Hisar köyü 
"Domaniç -
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T E P E L , O t y ığın ı (Tarsus "İçel” ).
T E P M E , Sıkıştırm ak suretiyle k ıl veya yün

den yapılm ış kumaş, kese (Sinop).

T E R E K E , i  —  Sığır (Palanga ” Hekimhan- 
Malatya” )  a —  Y ü k  taşıyan hayvan (M isis "Sey
han” )  3 —  Mahsul, zahire.

T E R K E K  O L M A K , F azla  yo l yürüyerek 
terliyen  hayvan rüzgâra maruz kalarak soğuk 
almak (Antalya).

T E R K E Ş , Çapraz, aykırı (Büyükdoğanca 
"Kavaklı - Edirne” ).

T E R K İ , A tın  arka tarafı (Giresun; Gümü- 
şane).

T E R K İL E Ş M E K , İk i kişi b ir hayvanın eyer 
ve terkisine b'nm ak (Niğde).

T E R K O L M A , Y en i işe alıştırılm akta olan 
hayvanların ayakları tutulma, hamlama (Çıtak 
"Çal - Denizli” ).

T E Z E K , Kurumuş ve yakılan sığır pisliği 
(  Anadolu).

T İR A T , A t  oynatma (G. A.).

T I R L A K , i  —  K ızm ış erkek d e v e fS a ç ıia - 
tadı aşireti "Toprakkale - Seyhan” )  a —  T itiz , 
asabi: İnsanm tırlağından çekinm elidir (Ünye 
"Ordu") 3 —  K ötü toprak: T ırla k  toprakta ekin 
olmaz (Büyükyenice “Bilecik” ).

T I S  A V , Hayvanın ön ayaklarının bağı (A  - 
dana).

T İ L A , Koyunlarm  yazın  kapandığı ve sağıl- 
dığı yer (Gölcük "İzm it - Kocaeli [Muh.]” ).

T İ L A K , T a y  (Vezirköprü "Samsun” ).

T İ F T İ K  K E Ç İ :  E kserisi beyaz ise de, k ır
m ızı ve siyahı da bulunur. Yün ve eti makbul - 
dür. Ovada otlar ve Ankara, Akşehir, A fyon , 
Kastamonu, K onya çevresinde bulunur.

T İ K K E , A yak basmağa mahsus eğer p a r 
çası (Andırın "M  ar aş” ).

T İ L İ K , i  —  T ift ik  keçisi (İshaklı), a —  
Hoppa, şım arık (Burdur).

T İ P İ T , Unla karıştırılm ış kepekten yapılan 
kedi, köpek yiyeceği (Yeğenü ” Tire - İzmit’ ’ )  
[Bak: Yal].

T İR L E M E K , K ızgın  deve köpük saçarak 
kükremek (Senir “İsparta").

T İ Ş T İ R , i  —  D işi keçi (B itlis  a —  K ısır  
keçi (Uria; Elâzığ).

T O Ğ A , E rkek oğlak (Erzurum).
TOGU, K oyu  renkli davar (Konya).
T O H L U , i  —  B ir  yaşındaki erkek kuzu, 

toklu (Gümüşane; Ahlat "B itlis” ; öğdem "Y u 

sufeli - Çoruh"; Ficek "Reşadiye - Tokat” ; Er
zurum; Sürmene "Trabzon” )  [Bak: Toklu] a —  
K oç (Elâzığ) 3 —  K öpeğin  ipini kesmemesi için 
boğazına bağlanan değnek (Alucra “ Giresun").

T O H L U M A N , B ir  yaşında iken doğuran ko
yun (Deliktaş "Kangal- Sivas").

T O H M A , i  —  Manda, camus (Hekimhan 
köyleri “Malatya” )  a —  Anasına babasına çek
memiş insan veya hayvan, m ütereddi (Çankırı) 
[Bak: Keler, i ]  j  —  B ulgur, karaciğer, un p i 
rinçle yapılarak yağda kızartılan  köfte (Beypa
zarı "Ankara” )  4 —  Çok yem ekten meydana ge
len mide şişkinliği (Malatya).

T O H N O , H uysuz katırların  boğazına takılan 
ağaç parçası (Parak Alucra - Giresun” ).

T O K A T , 1 —  H ayvanlar için yapılan üstü 
açık yaz ağılı (Keskin köyü Kırka "Eskişehir; 
Menemen, Tire, Bergama "İzm ir” ; Bolu; Serik 
"Antalya” ; Aşağıhadım "Hadım - Konya” ; Ah
metli "Turgutlu - Manisa” ; Dadya “Muğla” ; 
Denizli; tbsaniye köyü [ ? ] ;  Çay "Bulvadin - 
Afyon” ; Karpuzlu "Aydın"; İsparta; Karamanlı 
"Burdur” ; İmrallı “ § ile  - İst.“ ) ;  Bursa; Edre
mit, Balıkesir; İzm it)  2 —  A v lu  (Ergine "Ba - 
kavak - Burdur’ ’ ; Dağkadıköy " Karacabey - 
Bursa” ; Çalıca “ Yalova - İ s t ” ; Eskişehir 3 —  
Tarla, bahçe veva mandıra kapısı (M . Kemalpa - 
şa “ Bursa” ; Veliköy, Çorlu, Balabancık "Malka
ra - Tekirdağ” ; Dayakkadm "Çatalca - İst.” ; 
İpsala, Edirne; Kavaklıç Kırklareli: Balıkesir; 
Trabzon; Derenti "Biga - Çanakkale” ).

T O K L U , 1 —  altı aylıktan b ir yaşma kadar 
olan erkek kuzu (Kepen "İçe l” ; Kırkyaran “ U- 
şak - Kütahya"; D eveli “ Kayseri” ; Elecik "Ka
lecik - Ankara” ; Sinop) [Bak: Şişek, r] 2 —  
Pencere: Okulun tokluları büyüktür (Yozgat).

T O K L U K  [/s.], A lt ı aylık  kuzu (Kırşehir).

T O K L U M A N , B ereket yıllarında erken 
çiftleşen  ve ömrü kısa olan toklu (Toroslar).

T O K L U M A N , B ir  yaşında doğuran koyun 
(Karahoca "Haymana - Ankara” ; Acıgöl "N e v 
şehir - N iğde)); tçeriçumra "Konya” ).

T O M T U R A K , Z il  ve çan: E trafım ız düş
man ile  sarıldı * Y üksek sesle tom turaklar ça
lındı (Bedre köyü "İnegöl - Bursa [Muh.]” ).

T O P R A K  Ö K Ü Z Ü , B oyu kısa, şişman ve 
ç ift  sürmeye elverişli olan öküz (Hadım “Kon
ya”).

T O R B U Ç , B ir  yaşında iken yavru yapan 
keçi (D enizli).

T O R P U Ç , B ir  yaşında iken doğuran h a y 
van: Koyunun torpucu sem iz olur (Kızılcabölük 
"Denizli” ).
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T O R P U N A , H enüz doğurma yaşm a girm e - 
den doğuran koyun, keçi, inek gibi hayvan : Bu 
koyun torpuna doğurmuş (Kütahya köyleri) 
[Bak: Torpuç, torpuk, hodaman],

T O S U N , Ü ç yaşında erkek kara sığ ır (İst.).
T O Z L A , K ıs ır  koyun, (Bergama "İzmir” ).
T U K U Ş , T ek e  (Babaeski "Kırklareli” ).
T U L U K , Deriden yapılm ış kap. Koyunun 

arka tarafından sağ bacağını yüzerler. Boynunu 
ve kollarını keserler. Kuyruktan yüzerek siy i - 
n rlar. Tüyünü hamlatmak için  yaş kepek ça - 
larlar. E rk eç  derisinden tüyü kırpılarak yapılan 
tulum içine pekm ez korlar. Tulum lar Ağustos 
sonu hayvan yağlı iken yapılırsa dayanıklı olur, 
yırtılm az. A şiretler tulumu yayık  yerine de 
kullanırlar (L . 40). Y a ğ  tulumsuz, ayran yapmak 
suretiyle de çıkarılır. Buna elleme denir, ö n ce  
süzülmüş yoğurt b ir leğen içerisinde ezilir  ve 
elle karıştırılır. A ra  sıra su ilâve edilir. Y a ğ  su
yun üstüne çıkar (Çorum; Niğde).

T U L U K , Y A N L I K  =  Y a y ık  (L . 43)■  Odun 
yayık (L . 43). örü  yayık (Alacahöyük) Amudi 
yayık. Kurşunlu’da buna ürün yayık derler.

T U R L U K , 1 —  Çadır üzerine örtülen keçe 
(Karacabey "İnegöl - Bursa” ) ;  Karaçakal "Ay
dın”)  2 —  A ğ ıl yanındaki çoban evi (KapuIIuk 
"Beypazarı - Ankara” ; Kaymaz "Sivrihisar - 
Eskişehir” ; Torul “ Gümüşane” )  [Bak: Kelik, 7] 
3 —  E tra fı çubuk, üzeri çulla örtülü ufak çadır 
(Karacasu "Aydın” ; Kükürt "Tavşanlı” , Kütah
ya") 4 —  K eçi kapamağa mahsus ağıl, saya (İn
cirli "B ilecik” ; Muğla) 5 —  Çardak, gümele (Ba
yat "A ziziye  - Afyon"; Arıcaklar "Gölpazarı", 
Gümele “ Söğüt - B ilecik” ; Nallıhan “ Ankara” )  
6 —  Kulübe (Yenipazar "Gölpazarı - B ilecik").

T U R F A N , Tulum dan veya testi biçiminde 
topraktan yapılm ış yayık, hotun. (S. D. ı j g g) 
(Kalecik, Kızılcahamam, Yozgat, Çerkeş, Kon
ya).

T U R F A N , Y a ğ  çıkarm aya mahsus, işkembe
den yapılm ış zar ile  ağzı kapalı pişmiş toprak 
kap. Soluk deliği karın kısmına yakın olur. T u r
fan elle sallanarak y ağ  çıkarılır. (Çorum) (L. 
3 4 ).

T U R P U N A , İ lk  doğuran inek (Kütahya).

T U Ş A K , A tm  ön ayaklarını bağlamak için 
kullanılan ip (D enizli).

T U Z L A , 1 —  D avarlara kırda tuz verilen 
düz taşlık veya kayalıklar (Kolukısa “Saiteli - 
Konya”)  2 —  [S.] M ahsul verm iyen toprak, ço
rak yer (Uzunköprü “ Edirne” ; Karapınar "Kon
ya”).

T Ü C E R , T üyü  uzam ıyan koyun: B u koyun 
tücerdir işe yaramaz (Karamanlı "Burdur").

T Ü L Ü , 1 —  Uzun tüylü ve bazan güreştiri
len erkek deve (Milas, Muğla; K ilis “ Gazian
tep” ; Maraş; Antalya Biga “ Çanakkale” ; Günay 
"Boldan - Denizli” )  2 —  E rkek davar (Hatip 
“Konya") 3 —  B ir  yaşında iken doğuran koyun 
veya keçi (K ilis  “ Gaziantep” ; Maraş; Gâvur - 
dağ " Cebelibereket - Seyhan"; Atlas “Sivrihisar- 
Eskişehir” ).

T Ü S T Ü R , 1 - 2  yaşına kadar olan keçi yav
rusu (Osmaniye “Seyhan” ; Pütürge ‘Malatya” ).

U L A , r —  A t kuyruğu (B olu) 2 —  T arlalar
da hudut itibar edilen yer, ağaçlık (Sinop).

ULUZ, 1 Çok zarara kaçan hayvan, ziyankâr 
insan (Evreşe "Gelibolu - Çanakkale” )  2 Vahşi, 
azgın, ele avuca girm iyen hayvan (Deveçatağı 
“ Kırklareli” ; İst. [Muh.]).

U Ş A K , Kuzusu ölen sağmal koyun (Bahış- 
lar “Havran - Edirne [Muh.]") [Bak: Çangal, a],

U R Y A  [Is.], ik i  buçuk yaşındaki dişi tay 
(Balçıkbisar “ Afyon” ).

U V E Ç , [Is.], Enenmiş koç (Bayat “Iskilip- 
Çorum” ).

U Y U Z , H astalık. K ışın  tütün suyu ve deve 
kengeri, yazın katranla tedavi ederler . Makine 
yağı da kullanılır. K eçi uyuzu öldürücü olup, 
deniz suyu ile yaıkanır ve çok tuz yedirilir.

Ü Ç L Ü S A K A R , Alnında beşibiryerde büyük
lüğünde beyazı olan sığır (Antalya).

Ü G Ü N M E K , Süt, çok durma dolayısiyle, 
mayalanıp kesilm ek (V ize  "Kırklareli"; Bursa 
[Muh.]).

Ü R E , x —  İhtilâl. Ürenin başlangıcı belli 
değildir (Yayla Kırklareli") a —  M er’a, örü: 
D oğu illerim izde vasi üreler vardır (Ereğli 
“Zonguldak” )  3 —  H ergeleye bırakılm ış kısrak 
(Koyunbaba, Ağaeli, Haraçlı “Kalecik-Ankara"; 
Şebin karahisar "Giresun"; Maruf, Çankırı; 
Niğde; Kargı “ Tosya - Kastamonu”).

Ü R E K , 1 —  H ergele ( Burdur) 2 —  F aiz  
(Samsun [Muh.]).

Ü R Ü , K ırda hayvanların yattığ ı ye r: Ürüsü- 
nü sevm iyen hayvan sürüsüz kalır (Bolu).

Ü R Ü N , Y o ğu rt mahsulü. N iğde’de tarhana 
içine giren yoğurda ürün denir (Kurşunlu - Çan
kırı).

Ü R Ü M , 1 —  D avarların sabaha karşı yaylım a 
kalkm ası (Yetıiköy "Eskişehir” )  2 —  Süt veren 
hayvan : Ahmedin üç ürümü var (Davutlar "Zon
guldak” )  3 —  Kurumuş o t: Ürüm leri taşıdık 
(Adana).

Ü R Ü M E K , 1 —  D avar gece otlamak (Kon
ya) [Bak: Ütü yaymak] 2 —  B eşik  sallamak 
(Ünye “ Ordu” ).
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Ü S L Â N , Sürü (Mudam “M. Kemalpaşa-Bur- 
sa").

Ü V E Ç , ik i veya üç senelik burulmamış er
kek koyun (Giresun köyleri).

V İZ O R İ, A tların  boğazına takılan iri bon
cuk (R ize).

Y A Ğ A D IR , i  Koyunların kuyruk altında, 
yıkanmamış yün ve yapağıda buluna yağlı madde
ler (Gaziantep) [Bak: Yağada] 2 —  [S.] Y a ğ ış
lı: H avalar yağadır gidiyor (Burhaniye “Nazilli- 
Aydtn [Bat: Yağadar],

Y A Ğ A L , 1 —  Donu kara, yüzü kahve rengi 
olan hayvan (Kabaağaç “ Fethiye - Muğla” ; Kes
me "Cebel” ; Geçen sene bizim  yağal öküzü kurt 
yedi: (Kasımlar “ Eğridir - İsparta” )  2 —  [S.] 
P arlak ve cilâlanm ış kırm ızı renk (Y ağal elma, 
gönül alma: (Köşker “Kırşehir” ; K ızıl hisar 
“Acıpayam Denizli” ).

Y A R IL A N M A K , Alışm ak: Kuzu bana yakı
landı, hiç ayrılm az (Navdalı “Mut - İçel” ).

Y A K M A , B ir  hayvanı küçükken diğer bir 
hayvana alıştırm a, ısındırma (Amasya yöresi).

Y A L , Y ele, bazı hayvanların üzerindeki 
uzun saç (G. A .).

Y A L A M A Ç , 1 —  A ğ ız  kenarındaki yemek 
bulaşığı (Ordu) 2 —  H ayvanlara yemek için 
verilen haşlanmış yeşillik  (Vona “ Ordu” ).

Y A L I , x —  Süt veren ineklere verilen ve 
kepeğin su ile karıştırılm asından meydana gelen 
inek çorbası (Safranbolu “Zonguldak”) ;  2 —  
Bengi adlı halk oyununun diğer adı (Kozak “İ z 
mir” ).

Y A L M A Ç , K ara sığır hayvanlarına verilen 
un veya kepekten yapılm ış yiyecek, yal ( Gire - 
sun köyleri).

Y A M R IM A K , Sürü yaylım a çıkmak (İçel).
Y A M A K , Çoban muavini. Bölükbaşı sürü - 

nün önünde, yamak arkada gider. (İstanbul).

Y A N A L , 1 —  A laca renkli keçi (Şahin 
“Malkara - Tekirdağ") 2 —  Tüyü siyah, yüzü 
kahve rengi olan koyun veya keçi (Köprü “ Kara
ağaç” ; Kasımlar “ Eğridir - İsparta” )  3 —  ik i 
kulağının altı kırm ızı olan hayvan (Muğla) 4 —  
Y üzü  iki renkli olan koyun veya keçi (Papas- 
köy "Samsun [Muh.Y’)  5 —  K ulakları sarı 
olan keçi (Kayışlı "Maraş") 6 —  Gözünün etra- 
fiy le  yüzünde kara yamalar olan hayvan (B ü -  
yükabaca “ Uluborlu - İsparta") 7 —  K ırm ızı 
(Erzin “ Dörtyol - Hatay; Üçkuyu"; “ Bolvadin - 
Afyon” ; Kozan "Seyhan") 8 —  B ir  tarafı k ı r 
mızı, bir tarafı beyaz olan m eyva (Danveren 
“ Acıpayam - Denizli” )  9 —  Akşam  güneşinin 
taşlar üzerine vuruşu (ödem iş “ İzmir [Yürük
ler]” )  zo —  [/s.] Derenin iki kenarı (Tosya

“Kastamonu” )  11 —  N ehirlerin  sathım aili (Edir
ne).

Y A N IÇ A L M A , B ir  yaşından üç yaşm a ka
dar olan katır (Pazar “Kızılcahamam - Ankara” ). 
Çankırı köyleri; Vezirköprü "Samsun").

Y A N I K  A L , A t donlarından doruya yakın al 
(İsparta).

Y A N  K Ö S T E K  [/s.], T a yla rı yürüm eye 
alıştırm ak için  k arşılık lı olarak ön ve arka ayak
larına takılan ip (Şeyhler "Ulubey - Ordu” ).

Y A N N IK , Y an lık  (Nizip, Gaziantep, Çivril, 
Denizli, Aydın aşireti - Amasya, Maras, Seyhan), 
Yannuk, (Antalya, Malatya. Z ile  .Kayseri), D a
var derisinden yapılan yayık  (S. D. karşılaştır): 
Tuluk.

Y A P A K  M artta kırpılan k ış mahsulü yün 
olup, kirlidir. Yazdaki mahsule yün derler. 
T iftik ten  sonra en çok k ıvırc ık  yün ve yapağısı 
makbuldür.

Y A P A Ğ I, Baharda kırkılan  mahsul. Yün, 
güzün kırkılan  mahsul (A . R. Y .).

Y A P R A K  K U L A K , K u lağı düşük at ( İ s 
parta) [Bak: Gevgeç a, gevges].

Y A P R A K  T IR N A K , H ayvanlarda yassı ve 
yayık  tırnak (Adana “Seyhan” ).

Y A S L A , 1 —  H ayvan yem liği (Yaslam dan kes- 
m ikleri a l: (Gündoğdu "Bursa [Muh.]"; Bay
burt “ Gümüsane” ; Ayşekadın "Edirne” ; Çeşme 
“İzmir” ; Safra "Bakırköy - İst. [Muh.]” ; Yaya
cık “ Kartal - İ s t ” ; Germeyan "Çorlu"; Kara - 
murat “Malkara - Tekirdağ” ; Bolu; Güleç “B i
ga - Çanakkale” ; Fırnıs "Maras” ; [Bak: Batnı, 
yaslağı] 2 —  A h ır (Koruoba “ Biga - Çanakkale 
[ Yürüklerce]” )  3 —  Ahırlarda hayvanların yat
ması için yapılan ağaç döşeme (V ize  “ KIrklar
eli” ).

Y A S L A Ğ I, H ayvan yem liği (Havza “Sam - 
sun” )  [Bak: Behni, yasla r, yasle],

Y A Ş A R , 1 —  B ir  yaşında buzağı veya tay 
(Kayaş "Ankara” ; Tamdere, Düzköyü “Keşap” ; 
Almyoma, Camiyanı "Tirebolu” ; Şebinkarahisar 
“ Giresun"; Aydın; Tokat) a —  ik i  yaşındaki 
dana (Kars, Yaslı bahçe “ Bulancık - Giresun") 
3 —  İk i yaşını bitirm iş tay (Postallı “ ülukışla- 
Niğde” )  4 —  6 aylıktan 3 yaşm a kadar olan sıpa 
(Alan “ Çumra - Konya” ).

Y A V S I , 1 —  Çokça koyun, keçi, s ığ ır  gibi 
hayvanlarda bulunan bir tu feyli, kene, sakırga 
(Alayunt "Kütahya” ; Yakaçmir "İsparta” ; Ka
raman “ Konya” ; Akdoğan “Kızılcahamam”, Eti- 
mesğut “ Ankara"; Lapseki “ Çanakkale” ; Hacı
lar, Hisarcık “ Kayseri” ; Köşker, Kırşehir; A t
las köyü “Sivrihisar - Eskişehir"; Ovacık “ S i 
lifke” , Navdallı “ Mut” , Civanyaylağı "Mersin -
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İçe l"; Osmaniye "Seyhan” )  2 —  A t sineği (Ova
cık “ Silifke” , İçel; Özbek köyü "Urla - İzmir” ; 
Denizli ve dolayı; Osmaniye "Seyhan") [Bak: 
Yavsa].

Y A Y M A K , x —  Sığır, davar gibi hayvanları 
otlatm ak (Maraş; İnköy "Kütahya” ; Sinop; 
Samsun; Kayseri; Şeyhler "Ulubey - Ordu” .

Y A Y I L M A K , S ığır ve davar gibi hayvanlar 
mer’ada otlamak (Kütahya köyleri; Denizli; 
Civanyaylağı (Mersin • İçe l"; Sinop köyleri).

Y A Y I L T M A K , Sığır ve davar gibi hayvan - 
lan  mer’ada otlatm ak (Ayancık “Sinop”).

Y A Y K I T M A K , H ayvan sulamak (A li, öküz
leri yayk ıtıyor: (Denizli ve köyleri; Tepeköyü 
"İzmir” ; Evciler “Dinar - Afyon) [Bak: S u 
varmak],

Y A Z M IŞ , İlk  defa doğurma çağına giren 
dişi koyun veya keçi (Geylân “ Ulukışla-Niğde" ; 
Bozkır, Hadım, Yeğren, Göçer, Botsa, Boyalı, 
Alan, Mastat “Karaman - Konya” ; Yeniköy, 
Yahyalı "Kayseri” ; Üskül - Yeniköy; Gökdere 
"Osmaniye - Seyhan"; Vakfıdinek "Karaağaç"; 
Keçiborlu, Büyük Hacılar “ İsparta” ; Akseki, 
Antalya"; Sebil Tarsus “ İçe l” ; Karacalar [?] 
[Bak: Gezeğen 2, gezem t, şişekr],

Y A Z M IŞ , ikiden üç yaşm a kadar dişi keçi 
(G. A.).

Y E L İN , Memenin süt toplanan kısmı, süt 
torbası (Bu ineğin yelini büyük, çok süt ve r'r: 
Bursa [Muh.]; Kesme “ Eğiridir - İsparta” ; Ber- 
gaz “ Ezine"; Kumarlar "Bayramiç - Çanakkale” ; 
Uzunhacı "Saray - Tekirdağ” ; İst. [Muh.]: İne
bolu “ Kastamonu” ; Göbel “ Balıkesir” ; Sinop; 
Değirmenci "Uzunköprü - Edirne [Muh.]” ).

Y E L lN İ L E M E , Ham ile ineklerin m em eleri
nin büyüm esiyle meydana getirdiği sancı (Kırşe
hir Türkmenleri).

Y E L lN L E M E K , Doğurm ası yakınlaşan bir 
hayvanın memesine süt birikm ek (Melekşah kö
yü “Sinop” ).

Y E L lN N E M E K , M em eli hayvanların do - 
ğurması yaklaşmak (Karatiken “ Tarsus - İçel” ).

Y E L K E , 1 —  Hayvanın yelesi, boyun saçı 
(Gaziantep; Adana, Yerebakan “Feke - Seyhan” ) 
2 —  D ağ tepesi (Bektaş “ Zara - Sivas” ; Geçek 
“ Sivrihisar - Eskişehir” ; Ağaköyü “ Safranbolu - 
Zonguldak"; Mezirme "Hekimhan - Malatya"; 
Dalkoz "İlgaz - Çankırı” ),

Y E N L E M E K , Doğurm ası yakşalan İnek, 
koyun ve keçi gibi hayvanların, süt gelen meme
leri büyüyüp dolgunlaşmak (Niksar "Tokat": 
Çallı “Sivas"; Mülayim “Zouguldak” ; Gerze

“ Sinop” ; Donbaylı “ Salihli - Manisa"; Kuzucu- 
lu “ Dörtyol - Hatay” ).

Y E N L E M E K , A tın  gebelikte karnının şiş
mesi (Andırın “ Maraş").

Y E N IR S E ğ I, Sakat memeli koyun, keçi ve
ya inek (Ağcakışla “ Maden - Yozgat” ).

Y E R Ç E L , Suyu içerken ağziyle süzen hay
van (Hortu “ Ereğli - Konya” ).

Y E T İ K L Î K , Yetişm iş deve (Genezin “ Ava
nos - Kırşehir” ).

Y IL G I, 1 —  A t sürüsü, hergele (Deveciko- 
nağı “ M. Kemalpaşa - Bursa” ; İncesu “ Kayse - 
ri” ; Erzurum; İst. [Muh.]; Seydişehir “ Konya"; 
Kurugöl "Nevşehir - Niğde” ; Köşker “Kırşehir” ; 
Üskülyeniköy “ KaraisalI - Seyhan” )  2 —  Muh
te lif hayvan sürüsü (Bolu ve dolayı).

Y I L K I Ç , A t çobanı.
Y IN A K , K oça gelm iş dişi koyunların koçun 

başında toplanması (Hekimhan "Malatya” ).

Y I P I K , K ısır  [davar hakkında] (K ozlu "Bo
lu").

Y lĞ R E K , ö ğ le  veya gece vakitleri hayvan
ların toplu bir halde istirahat ett’k leri gölgeli 
yer (Malkara “ Tekirdağ” )  [Bak: Eğrek, r].

Y İ L E K , B ir  yaşında eşek (Karapınar “Kon
ya").

Y İ L İ N , D işi hayvanların meme uçları hariç 
sütün biriktiği meme torbası (Sason “ Siirt” )  
[Bak: Yelin].

Y O Z , Satılık  davar.

Y O Z L U K , Kasaplık, kısır, hadım, ihtiyar 
koyunlar.

Y U Ğ U R T M E Ç , K ısır  hayvan (Sulusaray 
“ Artuva - Tokat” ).

YUM UR  [İs.], 1 —  M ideleri dört parça olan 
hayvanların kırkbayır denilen üçüncü midesi 
(Dengere “ Tefenni - Burdur") 2 —  T arla  icarı 
(Bolu).

Y U N T , E rkek damızlık eşek, çeki merkebi 
(Kargı “ Tosya - Kastamonu").

Y Ü Ğ R Ü L M E K , 1 —  D işi koyun, koç ile
çiftleşm ek, gebe kalmak.

Y Ü Ğ Ü L E M E , H ayvanlarda tüylerin dökül
m esiyle m uttasıf bir hastalık: B izim  tavuklar 
yüğüleme olmuş (Ula “Muğla” ).

Y Ü Ğ Ü R M E K , 1 —  D işi bir hayvan erkek 
bir hayvanla çiftleşm ek (Muğla: G izli yüğüren 
aşikâre doğurur: (Gelenbe “Kırkağaç - Manisa” ; 
Çerkeş “ Çankırı” ; Antalya; Sarılar “Avanos - 
Kırşehir” ; Küçükkabacı "Uluborlu - İsparta";
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Yenipazar "Gölpazarı - Bilecik’ ; K ız ıl hisar "A cı
payam” ; Denizli köyleri; Tepecik "Em et - Kü
tahya”)  a —  Gebe kalmak (Kola "Manisa” )  3 
—  inek boğaya gelm ek (Sasallı "Menemen - İz 
mir” ; Kütahya; Müğer "Eyret - Afyon” )  4 —  
Koşmak, çabuk yürümek (Zarşat, Suhara "Ç ıl
dır - Kars” ; Samsun).

Y Ü Ğ Ü R T M E Ç , Doğurmamış, k ısır koyun 
veya inek (Niksar "Tokat” ; Oluş, Şehsadi "A- 
masya"; Hortu, Aziziye "Ereğli - Konya” ; H i - 
sarlıkaya "Polatlı, Karahoca "Haymana", Çimşit 
"Bâlâ - Ankara” ; Genezin "Avanos - Kırşehir” ).

Y Ü Ğ Ü R T Ü L M E K , Aşdırm ak, çiftleştirm ek 
(Toroslar).

Y Ü K S E K  S E K İ, A tın  alnındaki beyazlık  
(İst.).

Y Ü N E , B ir  nevi keçe (Alaşehir, Uşak 
"Kütahya” ).

Y Ü R Ü L M E K , Gebe kalmak, döl tutmak 
(Karamanlı, Burdur; İsparta; Kınık "Fethiye - 
Muğla” ; Mahmutlar "İzmir*’ ; Apturrahmanlar 
"Serik - Antalya” ; Adana "Seyhan” )  [Bak: 
Yüğrülmek].

Y Ü R Ü L Ü K , E rkek istiyen keçi (Antalya).
Y Ü Ü R M E K , S ığır hayvanları boğa istemek. 

(Kınık "Fethiye - Muğla” ; Mahmutlar “İzmir” ; 
Apturrahmanlar “Serik - Antalya"; Adana "Sey
han” ).

ZA , 1 —  H ayvanların boynuna takılan altı 
açık çan (Çağlan "Eskişehir” )  a —  Kadın çar* 
şaflarım n pelerin ve eteklikten mürekkep şekli 
(Tavas "Denizli").

Z A F R A N , D eveci başı (Çankırı) =  Savran.

Z A S K , Ahırda seyislerin  yattıkları yüksek 
yer (Erzincan).

Z IB G IN , Koyun ve keçinin kuyruk ucu: 
Zıbgından bir patates pişirm işler, yağından yi - 
yemedim (Konya).

Z IN G IR D A K , [İs.], Çan (Edirne).

Z İ K K E , O tlu yerlerde hayvanların muay - 
yen yerde otlam ası için ayaklarına bağlı urganın 
ucundaki halka.

Z O Z İK , Sıpa veya tay (Hamidiye “Bolva - 
din - Afyon [Muh.]").

H A Y V A N C IL IK  T A K V İ M İ  İL E  i L G l L l  
B A Z I  S Ö Z L E R :

Camıs kıran (20 Nisan) sığ ır hayvanları ot
lamağa götürülür.

Nehir kovan (1 A ra lık) hayvanlar tavlalara 
bağlanır.

Kernemut (1 Nisan) merkeplerin kırkma 
mevsimi.

K oç katımı (1 Nisan) çobanlar 20 Nisandan 
1 Kasım a kadar tutulurlar.

Fitir  (Saat 10) bu saate kadar koyunlar ot
latılır.

Gün dönümü (22 H aziran) gece yarım ı ko- 
yunlarda başlar, zem heriye kadar.

Zemheri girmesi (20 Birincikânun =  aralık)
Zemherinin yiğirmi yedisi (Şubat) kuzunun 

yüzü yetti, diye çobana helva gider. (A. R. Y.).

II. HAYVAN HASTALIKLARI
A B IK , 1 —  Yum urtanın içindeki yavru, ce

nin (Boyalı köyü "Konya” )  2 —  Çocuk ayakka
bısı, patik (Uluborlu, İsparta) 3 —  [S.] Taşak 
yum urtaları karnının içerisinde bulunan veya 
yaradılışta taşak yum urtaları olmıyan hayvan.

A Ğ R IM A , K oyunları ilk baharda çok yağ
lanmalarından ileri gelen hastalık. T ü yleri dökü
lerek ölür (Çankırı).

A N I, Hayvanların damaklarına ve dişlerine 
arız olan bir hastalık (Niğde ve yöresi).

A R P A L A M A , Çok arpa yemekten ileri g e
len bir hayvan hastalığı (İsparta; Çeltikçi “İne
göl” , Aksu "Bursa” ; Lâpseki “ Çanakkale” ; Bor
nova "İzmir” ; Yıldızeli “Sivas” ; Karahamza 
“ Sarıkamış - Kars” ).

A Ş IK B A Ş I , A tlara arız olan bir hastalıktır 
ki hayvanın arka ayaklarının dirsekleri şişer ve

bu şiş yavaş yavaş ayaklarının diğer kısım larına 
geçer. Dağlam ak suretiyle sağaltılır (Ağrı ili).

A Ş IK L A M A , A tın  arka ayağının burkulma
sından ileri gelen bir hastalık (Menemen “İzmir 
[Muh.V’)

A T  A Ğ R IS I, Sancı yapan ve göğsü dağla
mak suretiyle sağaltılan bir çeşit at hastalığı 
(Antalya).

A T M A C A , Koyunlarda birbirine geçen bir 
türlü hastalık (Gülesur “Ağrı ili” ).

A V L A M A  [/s.], Koyunların  boğazında çı
kan şişlik: Koyunlarda avlama var (Balçıkhisar 
“ Konya” ).

B A Ğ I, Hayvanların, bilhassa atın ayağının 
altında hâsıl olan topaklık olup dağlanmak sure
tiyle sağaltılır (Kurugöl “Nevşehir - Niğde”).
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B E L E N İ , B ir  çeşit s ığ ır  hastalığı olup kal
çanın üstü y arılarak  tuz dökülmek suretiyle sa
ğaltılır  (B ozkır  “ Konya’).

B E L İ N S E K , Sığırlarda görülen b ir  hastalık 
olup anî b ir titrem e ile  başlar hayvanın sağrısı 
üzerinde deri a çılır  ve buraya tuz basılm ak su
retiyle sa ğ a ltılır  ( Antalya) [Bak: Belcek.z].

B E L İ S A L I K , B e l kem iği ayrılm ış, sapmış 
[böyle hayvan arka ayaklarını çekemez] (İspar
ta).

B E L İ  Y A R M A  [/s.]. H ayvanların bel kemi
ğini çökerten bir türlü hastalık (Kızılcaören  
“Kütahya“ ).

B E L Y A R M A  [/s.], Ç atal tırnaklı hayvan
larda görülen  b ir hastalık (İncesu "Kayseri” ; 
Dinar “A fyon”).

BICrRMAK [F.], H ayvan ishale uğramak 
(Karamehmet “ Çorlu - Tekirdağ” )  [Bak: ötür- 
mek].

B IÇ IL G A N , B ir  yara nevi (Ankara); A tla 
rın topuklarında görülen yara (Gaziantep).

B IÇ IR G A N , H ayvanların  bileklerinde ça
murdan ve tahrişattan doğan yara (Niğde), bı- 
çılgan.

B O C U K  =  D E R İK , Sığırın  arka oma ke
miği belden a yrılır . H ayvan yürümez (A . R. Y.).

B O Ğ A Z A L M A  [/s.], İnek, öküz gibi hay
vanların boğazlarında çıkan bir hastalık (Hümer 
“ Ayancık - Sinop” ).

B O T Ç A  [İs.], i —  K üçük testi (Büyükafşar 
“ Ankara” )  2 —  K uzuların  sıcak m evsim lerde çok 
meme emmelerinden lieri gelen bir hastalık (Kal- 
tat “ Çankırı” ).

B Ö Ğ R Ü K E R M E  [İs.], Hayvanların böğründe 
husule gelen b ir  çeşit sancı (Antalya) [Bak: 
Böğür germesi].

B Ö Ğ Ü R  G E R M E S İ [İs], A tlarda husule 
gelen böbrek h astalığı (İsparta) [Bak: Böğrü- 
kermel.

B U R U N  G E L M E , A tın  burnunun yanların
da kem irtek meydana gelm esiyle hasıl olan bir 
hayvan h astalığı (Ahlat “ B itlis").

B U R U N C A  [İs.], İlkbaharda davarlarda be
liren  b ir çeşit hastalık (Bozkır “Konya” ).

D Ü Ğ E N  [İs.], Koyunlarda ilkbaharda arız 
olan ishal (Dombaylı “ Salihli “ Manisa").

C A M A H  [İs.], 1 —  Yosun (Mengeser “ Ağ
rı” )  2 _ Sığırların  diş etlerinde hâsıl olan bir
çeşit hastalık (Mengeser “ Ağrı” ).

Ç E M B E R E  [İs.], H ayvanların ve hele ka
rasığırların soğukta kalıp hastalanarak boğazla

rının şişm esi (Ermenek "Konya” ; Antalya; Köy  
[•>] “ İçel” ).

C E R M E K  [R.], H ayvan ansızın ölmek 
(Yozgat).

C İD A V , Atların  omuz başında çıkan yara 
(Kırşehir).

Ç A T A L  Y A R A S I, Koyunun tırnağının ara
sında islablıktan meydana gelen aşıntı, yara. Bu 
hastalık asit borik ve tuzla tedavi edilir (İstan
bul).

C ÎĞ E R B A Ş I [İs.], D evelerde görülen bir 
hastalık olup burun deliklerinin şişm esiyle an
laşılır (Yağcılar [?]).

C IB A R M A K  [E .], Kabarm ak, değnek ve 
kamçıdan deri kabarıp çıban çıkarm ışa dönmek 
(Konya).

Ç A L IK L A M A  [İs.], Sağm al koyunların me
melerinde çıkan ve  memesini körleten b ir  çeşit 
hastalık (Seymen “ Çorlu - Tekirdağ").

Ç A T A L A K S A K , B ir  koyun hastalığı (C.
A.).

Ç E L E R M E K , 1 —  H ayvanlar fazla  yağla
narak ölmek (Yılanlı “Eğridir - İsparta” ; Ha
murcu "İncesu - Kayseri” )  2 —  D avarlar ilk 
baharda taze otları çok y iyip  hazmedemiyerek 
ölm ek: Bugün iki koyunumuz çelerdi (Kıbrıs
çık "Bolu"; Aşağıtuzlukçu "Akşehir", Yeniköy, 
Konya; Genezin "Avanos - Kırşehir") 3 —  H ay
vanlar zehirli ot yiyerek ölmek (Alayunt "K ü
tahya"; Hadım “Konya” ; Kurugöl “ Nevşehir - 
Niğde") 4  —  H ayvanat ansızın ölmek (Aydın- 
lıçadırı “Seyhan” ; Yapıntı “ Mut - İçel” ; Kula 
“ İzmir” ; Gerdan köyü “ Seyhan"; B izim  koyun 
çelerdi (Sultanhanı “Aksaray - Niğde") 5 —  
G özler b ir noktaya dikilerek ölmek (KaraisalI 
"Seyhan” )  6 —  H iddetle göz belertm ek, bağır
mak (Çanakkale; Uluborlu, Bozanönü köyü “İs
parta") 7 —  E kin ler yeşerm ek (Güdülcez "San
dıklı -Afyon” )  8 —  B üyüklere karşı gelm ek 
(Muğla) 9 —  Sallana sallana yürüyerek çalım 
satmak (Konya) 10 —  K an pıhtılaşm ak (Niksar 
“ Tokat") 11 —  Susuzluktan bayılm ak (Ayaş 
“Ankara”).

Ç E R E L M E K , H ayvan öldürücü ot yiyerek 
ölmek (Köşker, Lâdik köyü "Kırşehir").

Ç E M İR S E K , Atların  burunlarında olan bir 
türlü hastalık  (Yılankale "Ceyhan -  Seyhan 
[Muh.]” ).

Ç İÇ E K , Sari hayvan hastalığı.

Ç O N , Z a y ıf hayvanlarda görülen bel ağrı
ları (Amasya).

Ç O N Y A R M A S I, Manda, öküz ve ineklerin 
hastalıktan karınları şişmesi (Boyalı "Boyabat- 
Sinop“ ).
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. Ç Ö M E L E N  [/s.], i  —  Bulaşık bir tavuk 
hastalığıdır, bu hastalıkta tavukların ibiği kara
rır, kuyruğu düşer, eti yenmez (Beypazarı "An
kara” ; Üçkuyu “ Çal - Denizli” )  2 —  A yaklar 
kalçaya kadar tutmaz olma (Köşker "Kırşehir” )  
3 —  Sacayağı yerine kullanılan kerpiç (Silifke  
ve çevresi) "İçe l” ).

D A B A K  [/s.], t  —  Koyun, keçi ve sığır 
gibi hayvanların kuraklıktan dolayı tırnakların
da çıkan yara (Tamzara “ Şebinkarahisar - Gire
sun” ; İğdır “Kars” ; Erzurum) [Bak: Asak] 
2 —  Dalları kesilm iş ağaç gövdesi (Sunuşa “ Er
baa - Tokat” )  3 —  [S.] Boynuzsuz keçi (Kara
pınar “Konya") 4 —  [S.] Topal (Gaziler “Ha
dım - Konya”).

D A B A K , Sığır ve mandalarda görünen bir 
hastalık (Ahlat “ B itlis” ).

D A B A Z  [/s], 1 —  Kurdöşen, deri üzerinde 
çıkan büyük ve kırm ızı kabarcıklar, urtiker: 
Bugün dabaz oldum, hiç uyku tutmadım (İnce
su, Kayseri, Gaziantep; M isis; Cebelibereket 
“ Seyhan” ; Kırşehir; Üçem “Bâlâ - Ankara” ; 
Urfa; Buluklu “Mersin” ; Yapıntı “Mut - İçe l” ; 
Urgaiılı “ Turgutlu - Manisa” )  2 —  K aşıntı (B o
lu).

D A L A M A K , H aşarat hakkında: b ir şey üze
rine üşüşmek, musallat olmak ( Gaziantep).

D A M A Ğ , Hayvanın damağı şişer. Dam ağı
na çuvaldız batırılarak kan çıkarılır, yerine tuz 
sürülür veya dağlanır.

D A Ş IR G A M A K  [F.], Hayvanın ayağını taş 
aşındırıp yürüyememek (Kadirli “ Seyhan” ; 
Tepe köyü "Kastamonu"; Kırka “ Eskişehir” ; 
Merzifon “Amasya” ; İçel).

D E L İB A Ş  [jfs.l, K oyunları olduğu yerde 
döndüre döndüre öldüren bir hastalık (Aydın; 
Seymen köyü “ Çorlu - Tekirdağ” ; Bu sene ko- 
yunlarda delibaş belirdi (Çeşnigir “Karacabey - 
Bursa [Muh.]” ).

D E N E L E M E  (k) [/s.]. Buğday ve arpayı 
fazla yemek suretiyle sığır, at ve koyun gibi 
hayvanların karınları şişme (Antalya; Ada
na).

D İ K İ Z , A tın  koşarken tıkanıp kalması 
(Kayseri).

D İL  A L T I , Sığırın  dili altında ufak bir kıl 
çıkar, hayvan ot yiyem ez, ağzı sulanır, k ıllar 
cınbızla çekilir. Y erin e tuz sürülür. (A. R. Y.).

D İL Ç İ K  [İs.], 1 —  A v  köpeklerinin dille
rinde olan bir hastalık (Ihsaniye “ Üsküdar - İst. 
[Muh.]”  2 —  [S.] K o lay  ve cerbezeli söz söyli- 
yen (Genezin “Avanos - Kırşehir” ).

D İ L İ  K IR K M A , Sığır cinsinin dili üstünde 
peyda olan ufak siyah kabarcıklar (Çivril).

D İL  K IR P M A S I [İs.], S ığır hayvanlarının

dilinde olan b ir  h astalık  (E m irler "B ili - Anka
ra” ).

D İN Ç  D A L A Ğ I  [İs .] , K u v v e tli  otlar y i - 
yen hayvan ların  tutulduğu h astalık  (Kadıköy  
"Silivri - İst. [M uh.]").

D İ N G İ Ş  [S .], 1 —  Ç o k  uzun b oylu  ve za y ıf 
olan (E lâ zığ; Karsavran "Saim beyli - Seyhan” )  
2 —  K ötürüm  (B ozöyük “ Göksün - M  araş") 3 —  
B oyn u zları k ısa  ve ucu ince olan  inek (Gâvur- 
dağı "Cebelibereket - Seyhan” )  4 —  B oynuzları 
dik ve  oynak olan davar (Çardak “ Göksün - Ma- 
ras” )  5 —  D alsız  budaksız te k  b ir ağaç (Lohan 
"Gaziantep").

D O B U R C A  [İs.], K ız ılk u r t  [at hastalıkla - 
rından] (Ankara).

D O Ğ A C I  [İs.], 1 —  Soğuktan  hayvanın dişi 
kilitlenm e h astalığ ı (Antalya) [Bak: Doğca] 2 —  
H ayvanın gözüne perde inm esi (Bigadiç “Balı
kesir” ).

D O Ğ U C A  [İs.], H ayvan larda damar s e r t
leşm esi (B ozkır, Hadım “ Konya”)  2 —  E şek  ve
ya b eygirin  soğuk alm adan ile r i gelen  hastalığı 
(Civanyaylağı "M ersin - İç e l” ; Küm bet köyü 
“Seyhan” ).

D O Ğ U Ç  [İs.], E şek lere  gelen bir hastalık 
ki dağlanarak ve sıcak tu tu larak  sağaltılır. E şek
ler doğuç ç ıka rıy o r (G üdül "Ayaş - Ankara").

D O M U R C A  [İs.], A t  cinsinden olan hayvan
ların tutuldukları b ir tü rlü  h asta lık tır  k i kulak
ları dik, çen eleri h a reketsiz  k a lır  (Armudan 
“Kuruçay - Erzincan” )  [Bak: Domcu olmak],

D O M U Z B A Ş I , H ayvan ların  çene ve boyun - 
larm da m eydana gelen şişler (Amasya yöresi). 
Sığır ve m andaların boğazların ın  altında meyda
na gelen ur şeklindeki b ir  şiş (A hlat "B itlis” ).

D O N U C U , E şek  ve  at g ib i hayvanlarda çok 
soğuk alm aktan ileri gelen  b ir çeşit hastalık 
(Karagöl “ Nevşehir - Niğde” ; Kayseri).

D O V A C A , Soğuktan ile r i gelen  b ir çeşit at 
ve gölük hastalığ ı (Kırkyaran “ Uşak - K ütah
ya” ; Kadıköy "D en izli” )  [Bak: Dovacı, doveci, 
dovuca].

D O V A C I , B ir  çeşit hayvan  hastalığ ı ( A n 
talya) [Bak: Dovaca dovuca, doveci].

D O V E C İ, E şek  ve  atların  tutuldukları bir 
çeşit hastalık (B elen li "Burdur” )  [Bak: Dovar- 
ca, dovacı],

D O V U C A , A t  ve  m erkep gib i hayvanlarda 
soğuktan ileri gelen b ir türlü  hastalık  (Kızılca  
“Hadım - Konya"; M ut " İç e l" )  [Bak: Dovaca, 
dovacı].

D Ö K G Ü , H ayvana iç ir ilen  ilâç  (Çakaldere 
“ Ceyhan - Seyhan").
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D U R U C A , H ayvanların terli ve yorgun iken 
ü  içmelerinden ileri gelen hastalık (Haliliye 
Ceyhan - Seyhan").

D U Y R U K , Zorlamadan hayvanın beli ağrır, 
rka ayaklarını sürür.

E N E S İ, Atlarda, üst dudağın şişm esiyle 
p e y d a n a  gelen bir hastalık (Göksün "Maraş” ).

E R İŞ İK  [/s .], i  —  İhtilâç (Kızılhisar "İn
cesu - Kayseri” )  2 —  Sinir (İsparta) 3 —  [S.] 
p e l i  (Çindere “Denizli” ).

E S K İ, Zehirli ot yem e sonunda koyunlarda 
jjıeydana gelen bir hastalık (Toroslar).

E S K İL E M E K , K enelerin aşılamak suretiy- 
le  meydana getirdikleri bir türlü davar hasta - 
lığ», piropilozm os (Yanpar “Mersin - İçe l” )  
[Bak: Eski, 4].

E V D İM E , Koyunlarda meydana gelen kan 
boğm ası hastalığı (Eğmir “Elmalı - Antalya” ).

F IN D IK , Atlarda bukağılıktan yukarıda ka
b arcık  hasıl olmak (Niğde ve yöresi).

F IN D IK L A M A  [/s.], H ayvan ayağında be
liren  ufak ur (Sabak "Silifke - İçe l” ).

G A L T A K  [İs.], x —  Pam uklu Buhara hır 
kası (Susığırlık “Balıkesir” )  2 —  [S.] Zayıf, 
kaditleşm iş Fhayvanl: Su at amma da galtak ol- 
ıııuş (Beypazarı “Ankara”).

G A L O S O N , B ir ot olup çiçeği hayvanın 
burnuna dokununca hayvan delirir (A . R. Y .).

G A L U S,S ığırların  sevdiği b'.r bitki. Ç içeği 
hayvanın burnuna kaçacak olursa hastalanır (Ah
lat “ B itlis” ).

G IR Ş A N  [/s.], H asta hayvan: Senin inek 
biraz gırşan gibi (Müstecap "Balıkesir” ).

G IR Ş A R M A K  [F.], H ayvan hasta olmak 
(Müstecap "Balıkesir” ).

G Ö K  G E B E  [İs.], 1 —  K eçilere  arız olan 
bir çeşit hastalık (Seyitgazi “ Eskişehir).

G Ö N Ü C Ü R  [İs.], B ir çeşit sığır hastalığı 
(Elecik “Ankara” ).

G Ö R P E , A ltı aylık keçi yavrusu (Karate - 
peli aşireti “Aadana” )  =  K örpe.

G Ö T E Ğ Î [İs.], A t ve eşekte görülen bir çe
şit hastalık (Emirler “ Bâlâ - Ankara” ).

G Ö Z E  G E L M E , Gözde kıkırdak büyür, hay
van ürker, am eliyat yapılır, yani kıkırdak ustura 
ile kesilir (A . R. Y.).

G Ü M Ü Ç  [İs.], T atarcık  denilen haşare 
(İçel) [Bak: Küpdüşen].

G Ü N  Ç A L M A S I, Hayvanda soluk darlığı, 
tuzlu ayran içirilir  (A . R. Y.).

F IA K U R K A , [is.]. H ayvanların sırtında çı
kan yaralarda bulunan kurtlar (Saraycık “ Kütah
ya” ).

H A L A Z L A M A  [İs.], A t, merkep ve katırın 
baca kderilerinde çıkan sert kabarcıklar (K ız ıl
ca "Hadım - Konya").

H A M  Ç A L M IŞ , [İs.], H ayvan terli iken 
ahıra bağlanmaktan ileri gelen kursak hastalığı 
( Osmaneli "B ilec ik ").

H A S E K  [İs.], 1 —  Ham meyva, ham dut 
(Harput "E lâ zığ ” ; Çem işgezek "T u n celi"; E r
zincan) 2 —  H er çeşit hayvan hastalığı (Pekün  
“ K e lk it - Gümüşane” )  3 —  [S.] D ertli (Şu adam 
hasektir: (M erzifon  “ Amasya” ; Tokat; Sivas).

H A S S E K  [S.], Sürü ile gidem iyen hasta da
var (Ihlara “ Aksaray” , Ortaköy "N iğde” ).

H IR T , A tların  arka ayaklarında görülen 
hastalık. Hayvan ayağını yere basamaz (Ahlat 
“ B itlis") .

H IŞ T IK , Yanıkara denilen hayvan hasta - 
lığı (Erzincan).

H O K R A , 1 —  Z a y ıf hayvanların yazın se
m irirken sırtlarında çıkan çıban (Dana besledim 
bakla ile * S ırtı doldu hokra ile: (Kurşunlu “ İ l 
gaz - Çankırı” ; D'ızdaroğlu “Sinop” )  2 —  Buza
ğı ve danaların sırtında çıkan çıbanlar içindeki 
kurt (Sa lih li "M anisa"; Alayunt, Kütahya) [Bak: 
Okra].

H U M R A . Mankafa hastalığı (B o r  “ N iğde” ).
ÎN ÎÇ , Z a y ıf sığır hayvanlarının sırtında 

neyda olan fındık kadar şiş (Kalay köyü “ Bafra- 
Samsun” )  [Bak: Zona].

ÎT A Ğ R IS I, B el ağrısiyle başlayan ve atları 
çökerten bir hastalık ( G. A .).

İ T E L L t ,  Tırnakları dışarı eğri olan at 
(N iğde ve yöresi).

İZ  B E T , Z a y ıf olup eti yenmiyen, alım s a 
tıma yaramıyan, sürüden ıskarta edilmiş hayvan.

K A L K IM  K A R A  [İs.], D avarların bir çeşit 
ciğer hastalığı (K ızılca  “ Hadım - Konya” ).

K A N A  D Ü ŞM E , D evelerin  kan başına vur
ma (A ğ rı).

K A N T U T M A , Koyunlarda karın şişmesi 
suretiyle meydana gelen b ir hastalık (G . A .). 
Çorak yerlerde biten otu yem ekle koyunlarda 
meydana gelen bir hastalık. (Ç orlu ; Zonguldak).

K A R A K A B A R C IK , [İs.], Koyun, keçi g b i  
hayvanlarda olan şarbon hastalığı (Kütahya; 
Antalya; Öm erli “ Üsküdar - t s t " ) .
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■ KARAKUŞ, A tın  arka ayak topuğunda şiş - 
kinlik, hayvanı sakat bırakır.

K A R A  Y A N IK , Sığırlarda, bilhassa dana
larda olan bir türlü hastalık (Seymen “ Çorlu"; 
Tekirdağ; Havsa “ Edirne").

K A R A Y E L İN , Koyunlarda meme üstünün 
şişm esiyle meydana gelen bir hastalık (Ahlat 
“ Bitlis").

K A R IN C A , S ığır ve koyun gibi hayvanlarda 
görülen bir hastalık (Güdül “ Ayaş - Ankara” ).

K A R A Y E L İN , Koyunlarda meme üstünün 
şişm esiyle meydana gelen bir hastalık (Ahlat 
“B itlis” ).

K E Ç İ  Z A K K U M U , K eçilerde akciğerin 
göğse yapışm asiyle meydana gelen ve tedavisi 
imkânsız olan b ir hastalık (Ahlat “ B itlis” ).

K E L E B E K , B ir  deve hastalığı (G. A.).

K E P E L E K , D avar ciğerlerinde olan kele - 
bek hastalığı (Üçem “ Bâlâ - Ankara” )  =  K e 
penek, kelebek.

K E R M E Ç  [/s.]. K eçilerde bulunan bir has
talık (Silaget "Hopa - Çoruh” ).

K E T A Y  =  Sakavu hastalığı.

K IR IL D A K  [İs.], öldürücü, bulaşık hay - 
van hastalığı (Niksar, Ferenge “Erbaa - Tokat” ).

K IL K U R D U , B ir  koyun hastalığı (G. A.).

K IZ IL K U R T , E h li hayvanların kıçında ve
ya kaim  barsağında kanını emmek suretiyle ya- 
şıyan kırm ızı kurt (Urfa; Belenli “Burdur” ; 
Ayvacık “ Gönen - Balıkesir” ; Evrese "Gelibolu- 
Çanakkale” ; Zellice “Kars” ; Kemerburgaz 
" İ s t ” ; Denizli, Konya; Sandıklı "Afyon” ; Güle- 
sur "Ağrı” ; Azatlı "Mustafakemalpaşa - Bursa 
[M u b İ n c e s u  “ Dinar - Afyon” ; Güdüzbey 
“ Malatya” ; Aydın [Muh.]).

K O T İ K , K edi büyüklüğünde bir hayvan, ko- 
yunlarm  kuyruğu üzerine işer, o hayvan ölür. 
(A. R. Y.).

K O T U R , U yuz hastalığı.

K O L U K M A K  [ i 1.], Yükten veya yorgunluk
tan hayvanların ön bacakları tutulmak (Genezin 
“ Av nos - Kırşehir” ).

K Ö T E L  [İs.], A t  ve eşeklerin karınları al
tında hasıl olan şişlik  (Kurugöl “Nevşehir - 
Niğde” ).

K Ö T E Ğ İ, D eri ile adale arasına pekmez 
dökmek suretiyle tedavi edilen bir at hastalığı. 
(G . A.).

K Ö T E N , H ayvanlarda görülen bir hastalık 
(  Çankırı).

K U R B A Ğ A C IK , i  —  S ığırların  dili altında 
çıkan kabarcık (Çeşnigir "Karacabey - Bursa 
[Muh.]” ) [Bak: Kurbacık, r] 2 —  Sığırlarda 
nefes borularının şişmesinden ileri gelen burun, 
göz şişmesi (Emirler “Bâlâ - Ankara’ ; Seymen 
köyü “ Çorlu - Tekirdağ” ; Danişment “ Uzunköp
rü - Edirne [Mub.]” ).

K U R D A N  [/s.], 1 — A t, eşek gibi hayvan - 
ların zayıflıktan  burnu ile  dudakları arasında ve 
ağzı içinde çıkan kabarcık (Sivas) 2 —  Mandala
ra yazın  susuzluktan ârız  olan, vereme benzer 
öldürücü hastalıklar (Hasköy “Havsa - Edirne” ).

K U R T  S İN İR L İ [S.], A rka bacakları eğri 
olan at ve kısrak (Adana “ Seyhan” )

K U R U  A K S A K  [/s.], H ayvanlardaki arpa
lama hastalığı (Kastamonu).

K U Z U  G Ö B E Ğ İ, K oyunlarda görülen bir 
hastalık (G. A.).

K Ü T A Y  [İs.]. A tların  kam ı altında m ey
dana gelen şiş, hastalık (Kürkçüler “Seyhan” ).

K Ü T A Y  [İs.], B ir  çeşit şişmekten ibaret at 
hastalığı: A tım  kütay oldu (Kamber “ Kayseri").

M E R S E K , H ayvanın iki tırnağı arasında çı
ban olur ve kıl çıkar. G öztaşı ile tedavi edilir. 
(A. R. Y.).

M U M E R , K oyunlarm  birikm iş sıcak suyu 
içmesinden hasıl olan hastalık (Ahlat "B itlis” ).

O T  Ç A L G IN I [S.], Z eh irli ot yiyerek has
talanan hayvan (M edet li  "Osmaneli - B ilecik").

O T  T U T M A  [F .L  D ağda yayılan h ayvan 
lar zararlı ot y 'y erek  hastalanmak (Taşkaracalar 
“ Çerkeş - Çankırı") [Bak: Otlanmak].

Ö K S Ü R Ü K , Koyunun üşütme hastalığı.

P IS A R K A  [İs.], O ğlaklarda olan bir çeşit 
sürgün hastalığı (Hasanlı “ Ereğli-Zonguldak").

P O T Ç A  [İs.], S ıcak yüzünden kuzularda 
meydana gelen bir hastalık (Kalafat “ Çankırı” ).

S A K A V U , H ayvanın burun delikleri tıka - 
nır, nefes alamaz. Üşütmeden olur (A. R. Y.).

S IR T I  Y A R M A  [İs.], Şarbon hastalığı 
(Alanlı “ Aydın").

S A N C I, A t terli iken su çirilirse sancı t u 
tar. Rakı iç irilir, hayvana binerek sürülür.

S A R A C A , H ayvanın belinde çıbanlar çıkar.

S O L U Ğ A N , T erli su içirilm eden nefes dar
lığ ı hastalığı.

SU E N D İR M E S İ [İs.], A tların  d irse k le ri
nin şişmesi (Ağrı).
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SU  Y E N D İR M E , A tların  ön bileklerinde su 
dolmak suretiyle meydana gelen b ir  hastalık 
(Ahlat “ B itlis” ).

S Ü D Ü  G İD İK , B ir  koyun hastalığı (G . A .).
S Ü L E M E N İ [İs.]. B ir  çeşit at hastalığı 

(Faktekittciliği “Amasya").
S Ü R E Ğ İ, İrs i hayvan hastalığı (A . R. Y .).
S Ü T  B A Ğ I [/s.]. A tların  ayağında çıkan su 

kabarcıkları (Kuruhüyük “ Boğazlıyan - Yozgat 
[yabanct]"; Başağa "Mesudiye - Giresun"; Su- 
lusaray “ Tokat").

S Ü T E Ğ R İS İ, ö n  ayak lan  içine eğri at 
(Niğde ve yöresi).

Ş İM Ş E K  [Is.] i  —  ö k ü zlere  â n z  olan bir 
baş hastalığı (Bademağaa “ Alanya - Antalya") 
a —  S ivri uçlu ağaç (B enim  şim şek sopayı ge tir: 
(B . Çaylı “ Dörtyol - H atay’ ; Gâvurdağı “ Cebe
libereket - Seyhan” )  3 —  [S.l Sokulgan, girgin  
adam (B . Çaylı "Dörtyol - H atay’).

T A B A K  [Is.], 1 —  Ç atal tırnaklı hayvan
ların ağız ve ayaklarında çıkan çıban (Sebinka - 
rahisar “ Giresun” ; Pazar “ Biga - Çanakkale” ; 
Kars; Sarımbey “ Çorum” ; Adana) 2 —  Ham ur 
teknesi (B itlis).

T A L A F  [Is.], A tlarda görülen arpalama 
hastalığı (Eskiviran "Emirdağ - Afyon [Muh.]” ; 
Deyişören "Seyitgazi - Eskişehir” ).

T A Ş IR G A M A K  [F .], U zaktan getirilen  ko
yun ve sığır gibi hayvanların tırnakları bozul - 
mak ve acım ak: B u hayvanlar o kadar taşırgadı 
ki ayaklarını yere basam ıyorlar (Boyabat “ Si
nop” ; Terme “ Samsun").

T A V Ş A N C IK , M erkeplerde görülen, k u 
lakların kazık gibi dikilm esi ile kendini gösteren 
hastalık (Ahlat “ B itlis").

T E C C E , B azı hayvanların arka ayaklarında 
görülen kısm î fele (Amasya yöresi).

T E Ç Ç E  [Is.], (Alışar "M erzifon - Amas
ya’’ ; Sarımbey “ Çorum”)  [Bak: Tecce, x].

T E N E L E M E  [Is.], H ayvan arpayı çok y i
yerek topallama (Navdalı “ Mut - İçe l” ).

T E R K E K  O L M A K  [F.], F azla  yo l yürüye
rek terliyen  hayvan rüzgâra marûz kalarak soğuk 
almak (Antalya).

T E R S , Tırnağın içinde ince solucan şek
linde kurttur. G öz taşı ile tedavi edilir.

T O K M  A L  A N M A K  [F.], H ayvan fazla  buğ
day veya ziyanlı ot y iyerek  karnı şişmek (San
lar “ Avanos - Kırşehir” ).

T O P U R  [Is.], 1 —  B eygirlerin  diz kapak
larında hâsıl olan şiş (Edirne) 2 —  K ök  sökmek
te kullanılan bir çeşit büyük balta, muhacir bal
tası (Hamitler, Konurlar “ İnegöl - Bursa” ; 
Edirne; B ilecik [Muh.]) 3 —  Yaylalarda pürüz

lü arazi, tümsek (Civanyaylağı "Mersin - İçe l” ; 
Alan köyü ’ Çumra - Konya") 4 —  Kestanenin 
dikenli kabuğu ( Giresun köyleri)  5 —  Sürülmüş 
arazide kesek halindeki topraklar (Kaleyaka 
"Perşembe - Ordu” ).

T Ö H M E L E M E K , Fazla yemden hastalan
mak.

T Ü L Ü C E  [Is.], Koyunların tırnaklarında 
meydana gelen hastalık (Kümbet “ Yıldızeli - Si
vas").

V IR R IK  [Is.], 1 —  İnsanlarda kolera, hay
vanlarda ishal (Güçge “ Gaziantep”)  2 —  [S.] 
Alıngan (Kargın “ Çumra - Konya”).

Y A N G U L A N M A K  [İs.], r —  H ayvanlar 
üşüyerek hastalanmak (Paşaköy "Bolu” )  2 —  
Aksi şada hâsıl olmak (Ünye “ Ordu”).

Y A N IK A R A , 1 —  Sığırlarda görülen bir çe
şit hastalık (Çınarla “Şarköy - Tekirdağ 
[Muh.]” ; Kuflek "Havza - Samsun” ; Aydoğmuş 
“ R ize” ; Bergaz “Ezine - Çanakkale” ; Belenli 
“Burdur” ; Konya köyleri; Sandıklı ‘ ‘Afyon’’ ; 
İbik “İskilip - Çorum” ; Apturrahmanlar "Se
rik - Antalya” )  2 —  Zatülcenb hastalığı: Ahm et 
yanıkara olmuş (Bafra “ Samsun") 3 —  Yıld ırm  
(Çerkeş “ Çankırı” )  4 —  B ir  türlü ekin hastalığı 
(Konya) 5 —  B ir  çeşit kötü çıban, habis bisre 
(Lapseki ‘Çanakkale” ; Konya; Gemlik “Bursa"; 
Aydın) 6 —  Müzmin bel rom atizm ası (Kırşe
hir) 7 —  B ir  nevi at hastalığı (Kars; Konya) 
8 —  Lekeli humma (Bayadı "Ordu” )  9 —  A ğaç
lara ârız olan ve bir yanını çürüten bir hastalık 
(Tokat) 10 —  B öğrülce (Armutlu “ Kemalpaşa - 
İzmir” )  11 —  Suçlu, lekeli fena insan (Sivas; 
Kürkçüler ’Seyhan).

Y E L G U F A  [S.] Felce  uğramış sığ ır  (Ta
baklar “ Bahçe - Seyhan” ).

Y E L lM S A  [Is.], Koyun memelerinde mey
dana gelen ve kızgın  demirle dağlanarak sağaltı
lan şiş ( Cemele "Kırşehir” ).

Y E L İN S E K  [S.], B ir hastalıkla memesinin 
birisi kör olan hayvan (Genezin “Avanos - Kır
şehir” ; Kesme "Eğridir - İsparta”).

Y E L K A F A  [Is.], A tlarda olan mankafa 
hastalığı (Kurugöl “ Nevşehir - Niğde”).

Y E M L E M E  [Is.], Atlarda, çok yem  yem ek
ten meydana gelen ve ayakları tutuk yürümez 
bir hale getiren bir hastalık (Seymen " Çorlu - 
Tekirdağ").

Y E N L E M E K , A tın  gebelikte karnının şiş
mesi (Andırın "Malatya” ).

Y O N C A , Ç ift  tırnaklı hayvan taze yoncayı 
yeyince şişer. Tuzlu ekşi ayran içirilir.

Y Ü Ğ Ü L E M E  [Is.], H ayvanlarda tüylerin 
dökülm esiyle m uttasıf b ir hastalık: B izim  ta
vuklar yüğüleme olmuş (Ula "Muğla” ).
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YAHUT AHİLİĞİN DEVAMI

Burada Niğde’nin Dündarlı köyünde 
gördüğüm kuruluşu, özellikleri hakkında 
incelemeler yaptığım Gençler Derneğini 
esas olarak alıyorum.

Dündarh köyü:

Dündarlı, Toroslarm bir kolu olan 
Aladağ’ın Kayseri’ye doğru uzanırken çe
virdiği kıvrımın başladığı yerdedir. Dağın 
tam eteklerinde bir derenin yamaçlarına 
kurulmuştur. 250 evli bir köydür. Niğde’
nin doğu kuzeyinde ve 45 kilometre uzağın
dadır. Aladağ bu köyden başlıyarak koca
man bir istifam çevirir ki bu kavsin son 
noktası Erciyes’tir. İçi ise Sultançayırı 
yahut Sultansazı denilen ve 85x45 kilo
metre eb’admda çukur bir arazidir. Bura
daki köylere Ova köyleri denilir. Dündarh. 
bunlara çok yakındır. Köyün tam önünde 
(Gökçakıl) adında ve mevsime göre 8-4 
değirmen çevirecek kadar bol su veren bir 
göze (memba) vardır, ihtiyarların anlat
tıklarına göre bu civardaki yedi oba (Türk 
aşireti) bundan birkaç asır evvel bu Oök- 
cakıl’m basında tonlanmıslar, köyü kur
muşlar. Kövde bu crün ayakta duran tarihî 
eser voktnr. Yalnız köviin vakıniannda yor 
altı kilisesi varmış ki Bizans isi olduğu bir 
bakışta, anlaşılan kapı söveleri köyün me- 
zarlığmdadır.

Dündarlı köyünün merkezlerden uzak
ta kalmış, gelenek ve görenekleri bozulma
mış olduğunu da anlatmış olmak için önce 
köyün coğrafî durumunu yazdık. Şimdi 
maksada geliyoruz.

Esıkidenberi bildiğimize göre, köyler
de bir ihtiyar Meclisi (İhtiyar Heyeti)

M. Zeki ORAL
V ak ıflar Umum M d. A rşiv  ve 

N eşriyat Müdürü

vardı. Başta Muhtar olmak üzere azalar - 
dan teşekkül ederdi. Bunlar köy halkı ta
rafından seçilirler. Köy işlerine bakarlardı. 
Vazife ve mesuliyetleri ile adetleri ne olur
sa olsun köyün mümessili olarak bulunan 
buHeyetin tarihi de köyler kadar eskidir. 
Burada ele alacağımız Gençler Derneğinin 
bu ihtiyar Heyeti ile hiçbir ilgisi yoktur. 
Gençler Derneği köyde 12 - 20 yaşlan ara
sındaki bekâr gençlerden kurulmuştur. 
Bekâr dul erkekler bile bunlara karışamaz
lar. Gençler Derneğinin kendisine göre teş
kilâtı, bayrağı, yasası, odası vardır. Genç
ler Demeği aralarından iyi huyluluğu, dü - 
rüstlüğü, civanmertliği ile tanınmış ve 
sevilmiş üç genç bekârı açık oyla Yönetim 
Kurulu seçerler. Bunlara Yiğitbaşı, gönül- 
îerağası, bayraktar derler (Resim: 1). 
(Bundan 28 sene evvel yani 1936 yılı ilk - 
bahamda bu köy okulunu teftişe gittiğim 
zaman bu resimler .alınmıştı. Resimde or - 
tada görülen Yiğitbaşı, Durmuş oğlu Halil, 
sağında Gönüllerağası Kadir oğlu Mah
mut, solda Bayraktar Dede oğlu Mustafa’
dır).

Dem eğin teşekkülü ve Yönetim Ku
rulu’ nun seçilmesi:

Köyde 12-15 yaşlarına gelmiş bekâr
lardan Derneğe girmek istediğini Yiğit 
başına söyleyen her genç Derneğin üyesi
dir. Bu üyelik evleninceye kadar devam 
eder. Yiğitbaşı veya arkadaşlarının bir 
eksikliği görülürse Dernek toplantıya ça - 
ğırılır. Şöyle ki: Dernek odasının damına 
Derneğin bayrağı çekilir. Bayrağı gören - 
ler, duyanlar odaya toplanırlar. Konuşma
lar, münakaşalar başlar. Bu toplantı bazen
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anadolu köylerinde gençler derneği yahut ahiliğin devami

bir iki akşam devam eder. Nihayet eksiği 
yani Dernek yasasına uygunsuz hareketi 
görülen Yiğitbaşıya ve üyelerden birine: 
“Sizi başımızda görmek istemiyoruz!” der
ler. Heyetin toptan çekilmesine lüzum yok
tur. Kabahati olan çıkarılır. Bu suretle 
çokluğun istemediği Yiğitbaşı veya arka - 
¿Loşlarından birisi itirazsız çekilmeye mec
burdur. Darılmak yoktur. Böylece vazifele
rine son verilmiş olanların yerlerine açık 
oyla yenileri seçilir. Seçime karışabilmek 
veya seçilebilmek için Dernekte üye ol - 
mak, o köyden ve bekar olmak şarttır. 
Köyde bu tetkikleri yaparken Muhtarın 
babası Kadir ağa söze karıştı:

— Dedem köyde 20 yıl bayraktarlık 
yapmış, onun için bize Bayraktar oğlu 
derler, demişti. Bundan anlaşılıyor ki ödev
lerini eksiksiz yapanların yıllarca ayrılma
dıkları gibi, birkaç ay içinde Yiğitbaşılık- 
tan ve Yönetim Kurulu üyeliklerinden dü
şenler de vardır. Şu halde seçim için bir 
müddet yoktur.

Yönetim Kurulunun vazife ve mesuli
yetleri:

Yönetim Kurulu, yukarıda yazıldığı 
gibi Yiğit başı, Gönüller ağası, Bayraktar
dan ibarettir.

1 —  Yiğit başı: Yeni seçilen Yiğit ba
şı arkadaşlarına genel bir ziyefet vermek
le işe başlar. Artık gençler arasmda sayı
lır, sözü dinlenir, her yerde başa geçer, 
her meselede son söz onundur. Köy gençle
rinin doğru sözlü, doğru özlü olmalarını, 
iyi gezmelerini, eğlenmelerini, hırsızlık, 
arsızlık yapmamalarını gözetir. Herhangi 
bir şekilde Dernek kaidelerinden ayrılmış, 
uygunsuzluğu görülmüş, bir genci (yolsuz 
çıkarmak) ve diğer arkadaşlarına danışa
rak ona ceza kesmek, yaptığı kaibahata 
göre bir ziyafet çektirmek veya tenbih ve 
tavsiyelerde bulunmak Yiğit başının hak
kıdır. Bununla beraber aşağıda görüleceği 
gibi, köy düğünlerinde, bayram eğlencele - 
rinde Yiğit başının başka vazifeleri de 
vardır.

2 —  Gönüller ağası:
Gönüller ağası, diğer köylerden gelen 

gençlerin, düğüncü misafirlerin yatacakla
rı odaları göstermek, onlara (hoş geldi - 
niz!) diyerek gönüllerini almak, yemek ve 
kahvelerini ikram etmek, istirahatlerini 
gözetmekle mükelleftir.

3 '— Bayraktar:

Bayraktar, Derneğin bayrağını muha
faza eder. Derneğin veya Yiğit başının de
diği yere, düğün evinin damına bayrağı çe
ker.

Yönetim Kurulunun en önemli işleri 
düğünlerde ve bayramlardadır. Köyde dü
ğüne başlanırken düğün sahibi önce Yiğit 
başıya gider. Yiğit başı Derneği toplar, 
Bayraktar bayrağı alır, düğün evinin üs
tüne gelirler. Orada dualar okunur, iyi di
lekler dilenir. Damın üstüne bayrak diki
lir. Düğün başlar. Bayrak, düğün süresin
ce orada kalır. Perşembe günü gelin alma
ya gidildiğinde bayrak da beraber getiri
lir. Kız evinin üstüne dikilir. Orada bayra
ğı saklamak Bayraktarını ödevidir. Eğer 
Bayraktar gafil davranırsa kız tarafınnm 
gençleri bayrağı kaçırırlar ki, Bayraktar 
bu gafletinden dolayı Yiğit başının tâyin 
edeceği bir ceza ile cezalandırılır.

Düğün içinde, bayramlarda cirit oyun
larında Yiğit başı, Gönüller ağası durma
dan köy gençlerini ''e köye gelmiş konuk
lan idareye, ağırlamaya çalışırlar. Güveyi 
gerdeğe girmeden evvel Yiğit başının ya
nma gelir ondan izin alır. Çünkü gençliği
nin en heyecanlı günlerini beraber geçir 
diği Demek arkadaşlarından artık ayrıl
mak üzeredir. Orada bulunan Demek ar
kadaşlarına veda eder. Demeğe de kurban
lık bir kuzu veya bir koyun armağan ey
ler. I

Güveyi gerdeğe gireceği gün akşam 
üstü yıkanmak için törenle soyunurken 
mendilini, bıçağım veya başka bir eşyasını 
orada bulunan evlilerden birisi saklamaya 
çalışır. Eğer saklanan eşya o anda bulun - 
mazsa bunu Yiğit başı ödemeye mecbur - 
dur.



TÜ RK  ETN O G R A FY A  D ERGİSİ

Dem eğin gelir ve giderleri:

Köylülerin anlattıklarına göre, Der
neğin senelik bir bütçesi yoktur. Fakat dü
ğün sahibinden, güvey'den ve ceza kesil - 
miş gençlerden aldıkları paralar kuzu ve 
koyunlar Demeğin gelirleri demektir. Yi - 
ğit başı başka köyden gelen gelin alayının 
önüne çıkar ve:

—  Yol kalsın, erkân kalmasın! der. 
Baç ister ve alır. Demeğin gelirleri Yiğit 
başı ile Bayraktarda toplanır, bununla za
man zaman arkadaşlarına ziyafetler çe - 
kerler, fakirlerine yardım yaparlar.

Dem eğin Bayrağı:

Dernek bayrağı beyaz bir uçkurluğa 
eklenen yeşil, beyaz, kırmızı renklerden 
yapılmış üç kanattır. Hilâl zemine uyma - 
yan ve bayraktaki diğer renklerdedir. Yıl
dızlar çok köşelidir (resim: 2, 3).

Dernek odası:

Köyde bir oda, gençlerin toplanması
na tahsis olunur. Gençler nöbetle odayı te
mizlerler, ocağını, ışığım yakarlar. Köyde 
bulunan meyvelerden getirirler yahut çay 
yaparlar. Bayrak orada saklanır. Bir de 
kanun dedikleri değenek asılıdır. Bu değe- 
nek yasaya uygunsuz hareket edenler için 
göz dağıdır. Gençler bu odada serbestçe 
konuşurlar. Türküler söylerler. Millî oyun
lar oynarlar, hikâyeler, masallar, bilmece
ler anlatırlar.

Dem eğin gayesi:
1 —  Yukarıda türlü vesilelerle yazıl

dığı gibi, Gençler Demeği köy gençlerinin 
kendi aralarında ve bir arkadaşlık ahengi 
içinde yetişmelerini sağlamaktır.

2 —• Yaşlılar arasında şahsiyetsiz kal
maktan kurtulmak, arkadaşları ile konuş
mak, münakaşa etmek, fikirlerini serbest
çe söylemek itiyadım kazandırmaktır.

3 — Aralarında kavga, döğüş çıkma
masına dikkat etmek, hırsızlık, arsızlık, 
ahlâksızlıklara mani olunmaktır.

4 — Millî türküler, eğlencelerle neşe
li vakitler geçirmek, dolayısiyle millî spor
larla sıhhatli olmaktır.

Dernek yasası köyde öylesine yerleş
miştir ki, herhangi bir cezalı gencin öde
yemediği para, kuzu ve koyunu — o zaman
lar icabında tahsildarı, jandarmayı bile at
latmaya çalışan— babası itirazsız feda et
mekten çekinmez.

Dem eğin Anadolu’da yayıldığı coğ
rafî sahalar:

Vaktiyle 12 sene Anadolu’da ilköğre
tim müfettişi olarak gezdim. Sonra muh
telif zamanlarda tarihî araştırmalar, Türk 
eserlerinin tescili için vazifeli olarak se- 
yahatlara çıktım. Dündarlı köyünde tesbit 
ettiğim bu Derneğin izlerini başka yerler
de de araştırdım. Vardığım netice şudur 
ki: Gençler Demeği Anadolu’da yaygın 
bir halde imiş. Bir kısım eski Türk köyle
rinde unutulmuş, yalnız ihtiyarların hâtı
ralarında kalmış, bazı köylerde yalnız dü
ğünlerde harekete geçen bir varlık halin
dedir. Bazı yerlerde ise yalnız bayraktarın 
adı yaşamaktadır. Bununla beraber, bütün 
ananasile — fakat az çok farklarla—  yaşa
yan yerler de vardır (1).

Gençler Derneğinin İçtimaî tarihimiz
deki mevkii ve ahilikle münasebeti:

Gençler Derneğinin köyde gençlerin 
ayrıca bir odada oturmalarım, yaşlarının 
icabettirdiği konulan serbestçe konuşma
ları gibi ihtiyaçlardan doğmuş bir teşek
kül olarak ele almak meseleyi biraz dar 
zaviyeden görmek demektir. Dündarlı kö
yünde 300 senedenberi devam ettiği teva - 
türen bilinen Gençler Derneğinin daha es
ki zamanlara getirmek icabeder. Tarih ki- 
taplannda bu gençlik teşkilâtından bahse
den bir bölüm göremedim. Fakat İçtimaî 
tarihimizde büyük bir önemi olan (ahilik) 
ile birçok bakımlardan benzerlik hattâ ay
niyet ifade eder. Şöyle ki: Konya’daki Ahi 
baba evlâtlanmn ellerinde bulunan icazet
namelerde —ki bu teşkilâtın tarihçesi, er
kânı ve nizamlarım ihtiva eden bir rehber 
mahiyetindedir— hariçten, başka vilâyet - 
lerden debbağlığı alâkadar eden (ham de-

( ı )  Köyüm de D elikanlılar D erneği: İsm ail 
Tıknaz K ö y  E nstitüleri dergisi sayı i ,  sahife 57.
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ri, mazı, palamut, yaprak her neki ahi ba
ba, kethüda ve yiğit başı ve tekkeşin yet - 
lerine teslim oluna. Sonra yiğit başıar 
cümle üstadiları davet edip badehu herkes 
hizmetine gide anlar gittikten sonra ahi 
baba yiğit başı ve tekkeşin pazar edip ak- 
çesiniverdikten sonra taksim oluna.) de - 
dikten sonra hasılat taksiminde (1 —  Ahi 
baba, 3 hisse. 2 —  Kethüda, 2 hisse. 3 —  
Yiğit başı 2 hisse. 4 —  30 yıllık üstadlar, 
ikişer hisse. 5 —  20 yıllık üstadlar, birer 
buçuk hisse. 6 —  10 yıllık üstadlar, ruhu 
hisse alırlar) denilmektedir. Diğer esnafın 
da birer ahi babası ve yiğit başları olduğu 
merhum üstad M. Cevdet’in tetkiklerinden 
anlaşılmaktadır (2). Tosya’daki esnafın 
da yiğit haşaları vardır. Mahfil üstadları 
tarafından yaşlı, tecrübeli, bilgili bir zat 
yiğit başı seçilirdi. Esnafı yiğit başı temsil 
ederdi. İşçi başısı yardımcısı davetcisi ic
ra organları idi. Birer yıl için seçilirlerdi. 
Amma her yıl aynı zatın seçilmesi de 
mümkündü. Bu yiğit başı seçimlerinin Kır
şehir’de Ahi evran Şeyhi tarafından tas
dik edildiği anlaşılmaktadır. 1283. H. ta
rihli beratta ahi baba, kethüda ve yiğit 
başılar, usta ve halifeliklerin icazet ve ina- 
beti Kırşehir’de Ahi evran zaviyesi Şeyh
leri tarafından tâyin olunurdu (4).

İbni Batuta (Ahiye-i feteyen =  genç 
kardeşler) bölümünde ahiler hakkında ma
lûmat verirken (Ahiler bilâd-ı Rumda 
(Anadolu’da) sâkin Türkmen akvamının 
her vilâyet, kasaba ve köyünde mevcuttur. 
Bunlar etrafına yardımlar yaparlar, kar
deşlikler gösterirler. Yedirirler, içirirler. 
İhtiyaçlarını temine çalışırlar. Eşkiya ve 
azgınlan bertaraf ederler. Zulüm ve zah
met edenleri ifna eylerler. Bunların dün -

(2) Zeylün alâ fasl-ı el-ahiyet il-feteyan 
ıt-T ü rk iy e  M . C evdet Kurtuluş M atbaası, îs t. 
1933, sayfa 133 (A hi baba el-bezzazîn ahi baba 
el-debbagin gibi...).

(3) H üseyin S ıtk ı Göker V akıflar D ergisi 
sayı 3, sahife 353.

(4) P ro fesö r D r. F. Taeschner, V akıflar 
D ergisi, sayı 3, sabife 93 - 94.

yada misli yoktur. Oraca ahi (5) gayri mü- 
teehhil mücerret yani bekâr gençlerden eh- 

,1i sanaat vesairenin toplanarak kendilerine 
reis seçtikleri adama denir. Bu cemiyete 
(fütüvvet) (6) tesmiye olunur. Reis bir 
zaviye yaptırır. Halılar ve başka eşya ile 
döşer. Kandillerle ışıtır. Arkadaşları gün
düz kazandıklarından —bir kısmını— ikin
diden sonra reise götürürler. Bununla 
meyve, yemek ve zaviyede sarfolunan di
ğer şeyleri satın alırlar. O gün beldeye bir 
misafir gelirse zaviyelerine misafir eder
ler. Bu alınan şeylerle ona ziyafet çekerler. 
O kimse avdetine kadar onların misafiri 
olur. Bir kimse gelmediği vakit toplanıp 
yemek yerler. Türkü söylerler. Oyunlar 
oynarlar. Bunlara Feteyan (7), reislerine 
de yukarıda söylendiği gibi ahi deriler. 
Dünyada onlardan ziyade güzel iş, güzel 
huy sahibi görmedim.) demiştir, ibni Ba - 
tuıta ahilerin zaviyelerini, âdetlerini, kıya-

(5) E h ; arapca, isim kardeş, birader, dost 
dem ekt'r. Cem’i ihvan, ihvet kardeşler dostlar
dır. Ahi kardeşe mensup demektir. MUtekellim 
zamiri olarak kardeşim mânasına gelir. İbni Ba- 
tutada bu mânada izah etm iştir. Zeylün alâ fasl-ı 
el ahiyetil feteyanî-it T ürkiye. Sahife u s  ve 
H üseyin Kâzım  K adri T ürk  L ügati c ilt  i, sahife 
203, 206. M am afih ahî, aki kelim esinin cömert 
mânasına olarak T ürkçe asıldan olduğunu yazan
lar da vardır. Haşan Fehm i H uğral halk bilgisi 
mecmuası 1928 C evat H akkı Tarım  K ırşehir ta
rihi, sahife 126.

(6) Fütüvet şeref-i nefis, İzzet, kerem, 
cöm ertlik, m ertlik, yiğitlik , gençlik, delikanlılık 
mânalarına gelir.

(7) F eteyan ; arapca feta (H üseyin Kâzım  
K adri Türk lûgatmda böyle harekelem iştir.. C ilt 
3, sahife 611) kelimesinin cemidir. Feta, genç, 
delikanlı, feteyan gençler, delikanlılar demektir. 
Bu kelim e m uhtelif iştikaklariyle Kuran-ı Ke- 
rim ’de 10 yerde geçer. Genç, gençler, bazen köle 
mânasına alınm ıştır. Yahya H ilm i M isbah ül- 
ihvan li-taharriyat il-kur’an, İstanbul Matmut 
B ey  M atbaası, 1322, sahife 205. Bu fütüvet men
suplarını farscada civanm ert, kahraman, baha - 
dır, dilîr, pehlivan, tehmeten, şahbaz, cengâver, 
sipahî, sivari, mert, Türkcede ise genç, delikan
lı, efe, dadaş, kabadayı, y iğ it, babayiğit, batur, 
alp, levent, toy, binici, atıcı, akıncı derler. Z ey
lün âlâ fasl-ı el-ahiyet-il feteyan -it T ürkiye sa
hife ir .
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fetlerini de yazar, nihayet (Biz meclisle - 
rine girince birçok yemekler ve meyveler, 
tatlılar getirdiler. Sonra türkü söyledi.e,r 
ve oyunlar oynadılar. Bunların hali alâka - 
mızı çekti. Hele cömertliklerine hayran ol
mamak elden gelmez. Gecenin sonunda 
kendilerini zaviyede bırakarak döndük.) 
diyerek takdirlerini ifade etmekten kendi - 
ni alamaz (8). Ibni Batuta’da ahiliğin Ba
tini mezhebi yahut diğer İslâmî tarikatlarla 
münasebetine dair bir kayıt yoktur. Bu 
noktaya aşağıda tekrar temas edeceğiz. 
İcazetnamelerde ahilik teşkilâtında yiğit 
başılar olduğunu gördük. Ibni Batuta’ya 
göre bu teşkilât Anadolu’nun her vilâyet, 
kasaba ve köylerinde mevcuttur.

Şu mukayese açıkça gösteriyor ki, 
köylerimizdeki Gençler Derneği ile ahilik 
arasında birçok benzerlikler vardır. Bina
enaleyh gençler teşkilâtım köylerde ahîli - 
ğin devam eden bir şekli olarak kabul et - 
mek mümkündür.

Bazı bilginlerin yazdıkları gibi, ahili
ği, hele bizim gençler teşkilâtını batiniye 
mezhebinin bir devamı yahut diğer İslâmî 
tarikatlardan doğmuş bir akide, bir teşek
kül olarak ele almaktan ziyade, Ibni Batu- 
ta’nın yazdığı köylerimizde bugün yaşayan 
şekli gibi kendi millî hüviyet ve esaleti 
içinde çok eski bir gelenek olarak kabul et
mek daha doğrudur. Çünkü fütüvvet ve 
uhuvvet kelimeleriyle ifade, ahlâk, sehâ, 
kerem mefhumlariyle izah edilen bu anla - 
yışm esaslarını islâmiyetten evvele çıkar - 
mak mümkündür. Türk hakanlarının ka - 
rakurumda diktikleri Orhon âbidedelerin- 
de bunun misallerini fütüvvetin ruhunu

(8) Ibni Batuta seyahatnamesi Mehmet Şe
r if tercümesi. İstanbul M atbaai Âm ire, 1335, 
sahife 312 - 314. M em leketim iz Ibni Batutamn 
çok hoşuna gitm iştir. (B ilâd-i Rum adiyle anılan 
işbu iklim  dünyanın dört bucağında en güzel yer
dir. Cenab-ı Hak başka yerlere parça parça ih
san ettiği gü zellik leri Anadolu’da cem etm iştir. 
Ahalisinin yüzleri çok güzel, elbiseleri çok te
miz, yem ekleri nefistir. Bunlar Allahın mahlûk
larının en şefkatlisidir. A yn ı eser sahife 310.

bulmak mümkün (9) olduğu gibi, Dede 
Korkut hikâyelerinde Türk kahramanlık - 
lan ve fütüvvetinin birçok ve şahâne ör
nekleri vaırdır (10). Firdevsi’nin şerhnâ- 
mesinde Türk, Iran askerlerinin şecaat ve 
kahramanlıkları hakkındaki menkıbeler
de (11) nihayet Roma İmparatorlarından 
Augustus’m yaptığı icraat ve fukaraya 
dağıttığı milyonlarca ihsanlar ve başka iyi
lik* 1 er fütüvvettem başka bir şey değil - 
dir (12).

(9) (ö le c e k  m illeti yeniden islâh ettim. 
Çıplak m illeti esvablı, fakir m illeti zengin ettim. 
A z kavmi çok ettim. M uti’ ahaliyi hanlığımda 
pek âlâ ettim, dört cihetteki m illetleri hep sulh 
rerver ettim. Düşmansız bir hânım) N ecip Asım  
Orhon Â bideleri. M atbaa-i İstanbul sahife 1 16.

(10) Bu kitaota T ürk  han vebeylerin 'n  ver
dikleri toylar şöyle an latılır: (D ırsi han dişi 
ehlinin sözüyle ulu toy  eyledi. H acet diledi. A t
tan aygır, deveden boğra, koyundan koç kırdırdı. 
İç  ve dış oğuz beylerini üstünü yığınak etti. A ç  
görse doyurdu, çıplak görse donattı, borçluyu 
borcundan kurtardı. T epe gibi et yığdı, göl gib i 
kım ız sardırdı.) Büyük b ir meydanda bunlar 
yen 'lir, içilir, kap kaşık ve kazanlar da davetli
lere hediye olunurdu. Z iya  Gökalp, T ürk  M ede
niyeti T arih i, sahife 236 -  247 ve Dede K orkut 
kitabı, D irse hânoğlu Boğaçhân hikâyesi. Dr. 
Muharrem E rgin  T . D. K . N eşriyatı 1958.

B ir  de Selçuknâm elerde (H ân-ı yağm a) 
denilen yağma toyu vardır ki Dede K orkut k ita
bındaki hikâyelerde bunun da tafsilâtı vardır. 
Yağm a toyunda yem ekler yenild 'kten  sonra hân, 
Hâkan eşini alır çadırından yahut sarayından 
dışarı çıkar, saraydaki eşya ve hâzineleri tama
men boy halkına ihsan eylerdi.

(11) Şark Islâm  K lâsikleri şeyhnâme, c ilt
1 - 3-

(12) (Son derece büyük bir yiyecek  k ıtlığ ın 
da zahire tedariki ödevini üzerim e almaktan çe
kinmedim. Bunu o kadar başarı ile idare ettim  
ki birkaç gün içinde harcadığım  para ile  bütün 
m illeti korkudan ve mâruz kaldığı felâketten 
kurtardım .)Ankara A nıtı, çeviren: H âm it D ereli, 
sahife 102.

V e  (Babamın vasiyeti üzerine Roma P leb ’- 
lerinden (fukara halkından) her ferde 300 Sese- 
tert (Roma Cum huriyeti zamanında geçen ve di
narın 1/4 kıym etinde gümüş para) öded'm. B e
şinci Konsullüğüm de harp ganimetinden her 
şahsa dörtyüz Sestert verdim . Onuncu konsullü
ğümde kendi mirasımdan her şahsa dörtyüzer 
Sestert tutarında bir ihsan vardim . (B u  ihsanlar
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Bunlarla beraber, ahilik ve fütüvvet, 
cömertlik kardeşlik fukara sevenlik sözü
nün kısası insanlık bakımından pek çok 
yüksek ahlâkî ve İçtimaî esaslara ihtiva et
tiği için İslâm dinine pek uygun düşmüş 
İslâmî esaslarla birleştirilmiş İslâmî tari
katlar da ahiliği kendi bünyelerinde şekil
lendirilerek devam ettirmişlerdir. Hazreti 
Muhıammed sülâlesine mensup zevat ken
dilerini bir nevi yiğitlik payesi kazanmış 
olan fütüvvetin hakikî mümessilleri sayar
lardı. Abbasî halifelerinden En’nasır etra
fındakilere fütüvvet şalvarı giydirir, fü
tüvvet kadehinden içirirdi. En’nasır’dan 
sonra Hazreti Ali evlâdından bazıları fü - 
tüvvet payesini vermek selâhiyetini haiz ol
muşlardı (13).

Büyük Islâm muıtesavvüfleri eserle - 
rinde fütüvvetten bahsetmişlerdir. İmam-ı 
Gazali fütüvveti mekârımı ahlâk (yüksek 
ve güzel huylar) diye mütalâa eder (14).

Fütüvveti islâmi esaslar ve Islâm tasav
vufu çerçevesinde en mükemmel izah eden 
Şeyh-i ekberdir (15). Ona göre (bütün eş
ya ve mahlûkat Cenabı Allahın zat, Esma 
ve sıfat tecelliyatmın mazharıdır. Cenabı 
Hak Rezzak, sahi, Kerim gibi güzel isim
leri icabı mü’min ve müşrik bütün insanla
ra ve başka mahlûkatına rızık ve keremini 
ibzal buyurur. Bu İlâhî esma ve sıfatlar 
kullarında da tecelli eder. Binaenaleyh

1. ö  24, 44 senelerinde olmuştur.) Onbirinci kon- 
sullüğümde kendi paramla satın aldığım  zahire
den 12 defa özel buğday dağıtım ı yaptım. T r i - 
bunluk yetkim i aldığım ın 12 nci senesi 3 üncü 
defa her şahsa dörtyüzer Sestert verdim. Bu 
bağışlarım  hiçbir zaman ikiyüzellibin  kişiden 
az kim seye nas!p olmadı. Tribünliik yetkim in 
onsekizinci yılında ve inikinci konsullüğümde 
şehir pleblerinden üçyüz yirm i bin kişiden her 
birine altm ış dinarlık bir m eblâğ verdim...”  
A yn ı zamanda Roma Şövalyelerinin hepsi oğul
larıma gümüş kalkanlar, m ızraklar hediye etti
ler. O nları Principes luventutis (gençliğin  ö n 
derleri) yani bir nevi y iğ it başılar olarak selâm
ladılar. A yn ı eser, sahife 109- n o .

(13) İslâm  Ansiklopedisi c ilt  4, sahife 700- 
701.

(14) A hya’ül’ulüm, c ilt  3. sahife 213 Kahire, 
1282.

cins ve mezhep farkı gözetmeden bütün in
sanlara ve diğer mahlûkata şefkat, mürvet 
gösteren insanlar fütüvvet ehlidir. Fütüv
vet ilim ve irfanla kaimdir. Fütüvvet ..her 
mevcuda kaderince muamele yaparak mah- 
lûkatba hâlıkın rızasını gözetmektir, in
sanın rütbe ve yaşta veya her ikisinden 
kendisinden daha büyük veya küçük ya - 
hut kendisine emsal olanlarla bir arada dü
şüp kalkması lâzımdır, işte bu İçtimaî mü
nasebet esnasında bilgi ve yaşça büyüğünü 
tevkîr ve tazim eylemek ilim mertebe ve 
yaşta kendisinden küçüğe merhamet etmek 
bu derecelerde emsali olursa kendinden üs
tün tutmak fütüvvet icabıdır. Fütüvvet sa
hibi borçlu ise öder, alacaklı ise helâl eder. 
Onun için hiç düşmanı olmaz. Binaenaleyh 
fütüvvet sahibi düşmanı olmıyan kimse - 
dir. Yine fütüvvet sahibi o damdır ki, ken
disinden abes ve bâtıl bir hareket sadır ol
maz. Çünkü hakkın (biz sema ve arzı ve 
aralarındakileri bâtıl ve abes yaratmadık.) 
âyetini düşünür, insan ve mahlûkatta 
abes bir şey görmez. Kendisine bâtıl görü
nen eşya ve mahiûkatın sırlarını Allah bi
lir diyerek edepten dışarı çıkmaz. Bu hal 
fütüvvet sahibi olan fetalar içindir. Feta - 
1ar nefislerine hâkim oldukları için kul 
suretinde Sultanlar gibidirler. Nefisleri 
fütüvvet ehline hâkim olamaz, medih ve 
senâ ve şükür edinmeyi istemezler. Fütüv
vet insanın hakkın rızası veçhile elinden 
geleni halka ibzal etmesidir.”

Söz buraya gelmişken istidrat olarak 
şu makalenin yazılması sebebini de burada 
açıklamak ve şu samimî temennilerimi ilâ
ve etmek istedim. Bir zamanlar teftiş et
tiğim mekteplerde talebe olan bir genç oku
muş muallim ve müfettiş olmuş, yanıma 
geldi. Görüşürken köy gençleri arasında 
tatbika çalışılan (4. K) nın parola, gaye, 
andını anlattı. “Gençlerimizi böyle temiz 
duygularla yetiştirmek hakikaten yerinde 
bir teşebbüs, güzel bir hareket... fakat bu
nu millî bir esasa bağlamak suretiyle genç
lerin ve babalarının alışkınlıklarından is
tifade ederek benimsetmek daha kolay, da
ha isabetli olurdu, dedim. Misal olarak bu
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gençler derneğini anlattım. 38 senelik tec
rübenin verdiği kanaatla söylüyorum ki, 
millî öğretim ve eğitimde ileri memleket - 
lerin eğitim ve öğretimlerini, halk terbiye
sindeki prensip ve metodların bazı küçük 
tadillerle yahut — eskiden olduğu gibi—  
okul kitaplarını aynen tercüme edecek ka
dar ileri giderek, memleketimizde tatbika 
çalışacağımız yerde millî terbiyemizi, mil
lî gelenek ve göreneklerimizi, sanat ve me
deniyetimizi esas tutarak ileri memleket - 
lerdeki eğitim ve öğretim sistemlerinde 
gördüğümüz yenilikleri yüce dağlardan 
toplanıp gelen menba sularının Türk tarzı 
bir çeşmeden, bir sebilden akıtıldığı gibi, 
millî varlık ve benliklerimizde eriterek 
İçtimaî, iktisadi bünyemize tatbik etsıek 
daha çok ve çobuk muvaffak olacağız. Çün
kü Hazreti Mevlânâ mesnev-i şerifinde:

_i. jSC! » I j~Jj> >6Cj 1 j

¿ - j y  o ^ ı  ajur i f  &  

j  I *lı j 1'1*

öç>- S j ) jl»

“Taklit, cümle iyiliklerin âfetidir. Za- 
rannadır. Eğer dağ gibi kavi de olsa taklit 
olduğu için saman olur. Agâh od! Mukalli
din sözüne mağrur olma, inanma, yükü 
öküz çeker, araba bağırır, türkü söyler” 
(16) buyurmuşlardır.

(15) Şeyhiekber M uhyittin  Arabi Elhatem i 
Ettahi. Fütühati M ekkiye 101, sahife 241-244. 
D ar’ül’kütüp’ül’arabiyet’ül Kübra. M ısır İslâm  
Ansiklopedisinde fütüvvet kelim esini yazan zat 
bu kitabı görm em iştir.

(16) M esnevi-i Şehif, Ankaravî şerhi c ilt 2, 
sahife 44.
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Halit ON GAN

Unun su ile karıştırılarak yuğurulup 
hamur haline getirilmesinden ve sonra da 
bu hamurun fırında, tandırda veya saçta 
pişirilmesinden meydana gelen ekmek, bi
lindiği gibi insanların en ehemmiyetli ve 
en başta gelen gıdasıdır. Terkibindeki 
(Azot) ve (Nişasta) gibi önemli iki unsu
run, hem vücudumuzu beslediği ve hem de 
muhtaç bulunduğumuz kaloriyi sağladığı 
hesaba alınır, ekmeksiz yenilen katık ile 
karın doyurulamıyacağınm ve uzun müd - 
det yaşanamıyacağınm, halbuki, sıkışık 
hallerde katıksız dahi olsa sadece ekmekle 
(yavan ekmekle) yaşanılabileceğinin ger
çek bir vâkıa olduğu düşünülürse ekmeğin 
bu ehemmiyeti daha iyi anlaşılır.

Bundan başka, toprağın sürülmesin - 
de, tohumun ekilmesinde, ekinin biçilme- 
sinde, düğenle sürülüp savrulmasında ve 
nihayet harmanın kaldırılmasında çiftçile
rin bütün sene (Niğde’de bütün sene yeri
ne yıloniki ay deyimi kullanılır.) durma - 
dan sarfettiği gayretler ve döktüğü alın 
terleriyle dânelerin Öğütülmesinde, unun 
hamur haline getirilmesinde ve pişirilme
sinde harcanan emeklerin, nihayet fert ve 
cemiyet olarak bütün insanların hayatları
nı idameye mâtuf bulunduğu hatırlanırsa 
bu ehemmiyetli gıdanın diğer gıdalarımıza 
nazaran üstünlüğünü takdir etmemek 
mümkün değildir.

Yine biliyoruz ki, hamur yuğurulur- 
ken içine bir miktar (Maya) karıştırılma
sına veya karıştırulmamaısma göre ekmeği 
(Mayalı) veya (Mayasız) olmak üzere iki 
çeşitte mütalâa etmek gerekir. Maya, için
de bazı faydalı bakteriler ve mantarlar bu
lunan ve bunların kimyasal etkileriyle ek
şiyen hamura denir. Bu hamurdan bir par
ça yani maya, dahil bulunduğu tekne veya 
leğendeki bütün hamur kitlesini kısa bir

zamanda mayalandırır, yani içindeki bak
terilerin etkisiyle yuğurulurken karıştığı 
bütün hamuru ekşiterek kabartmağa baş
lar. Mayalanmış hamur ise fırında, tandır
da veya saç üzerinde, ekşimekten hasıl 
olan gazların etkileriyle kabararak kolay
ca ve iyice pişer ki, bu şekilde meydana 
gelen ekmeğe genel olarak (Mayalı) adı 
verilir. Mayalı ekmek lezzetli olur; hazmı 
kolaydır ve daha çok besleyicidir.

Mayasız ekmek, maya karıştırılmaksı- 
zın yuğurulan hamurun oklava vasutasiyle 
tahta üzerinde açılarak saçta pişirilmesi 
suretiyle meydana gelir. Genel olarak 
(Yufka) adiyle bilinen bu nevi ekmek, 
alışmamış mideler için hem yorucu ve hem 
de daha az besleyicidir. Bu bakımdan hiç 
te mayalı ekmeğe tercih edilemez.

İklimi, arazisi, İktisadî ve ziraî duru
mu itibariyle az veya çok ayrılıklara ve 
başkalıklara sahip olan güzel Anadolumuz- 
da, halkımızın her iki çeşit ekmeği yakın
dan tanıdığım, içinde bulundukları yaşama 
ve iskân şartlarına uyarak bazı yerlerde 
mayalı ve bazı yerlerde yufkayı tercih et
tiklerini, bazı yerlerde ise her ikisini de 
yediklerini görüyoruz.

Nitekim, fırınları, her türlü medeni 
vasıtaları bol, iş sahaları gelişmiş bulunan 
büyük şehir ve kasabalarımızda mayalı ek
mek, hattâ daha mükemmeli olan francala 
yenilmektedir. Buralarda oturanlar bu ne
vi ekmekleri fırınlarda ve ekmekçi dük
kânlarında her zaman hazır bulmakta, 
her gün ihtiyaçları kadarını taze taze satın 
alabilmektedirler.

Halbuki, fırınları kifayetsiz veya hiç 
bulunmıyan, yahut da fırından ve çarşı - 
dan uzakta oturan, bulundukları yerlerde 
kışları uzun ve o nisbette soğuk ve karlı 
geçen kasaba ve köylerimizde ise durum
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hiç te böyle değildir. Bu gibi yerlerde otu
ranlar için, mayalı mayasız hangi çeşitten 
olursa olsun kendi ekmeklerini kendilerinin 
hazırlaması, bunun için de meskenlerinin 
içinde veya dışında özel fırınlar, tanıdırlar 
yapması, saç, oklava gibi çeşitli vasıta ve 
malzemeyi her zaman evinde bulundurma
sı, bunlardan başka daha harmanların 
kalkmasiyle birlikte eğer çiftçi iseler ken
di mahsullerinden ayırdıkları, değil iseler 
para ile satın alacakları ekmekliklerini kış
tan evvel üğütüp anbarlarına koymaları 
zaruridir. Sırası gelmişken şunu da işaret 
edelim ki, çok çetin ve başka başka hayat 
mücadeleleri içinde bir de bu nevi külfet
lerle daima karşı karşıya gelmiş bulunan bu 
gibi ailelerde buğdayı, unu ve sair gerekli 
malzemeyi vaktinde tedarik ve temin et
mek erkeğin, hamuru yuğurmak veya yu- 
ğurtmak, pişirmek veya pişirtmek, her 
gün için sofrada hazır bulundurmak ka - 
dinin vazifesidir. Erkeğin bulunmaması 
hallerinde bu vazife yine kadına aittir.

Bir misal olarak “Niğde’de ekmek” 
konusunu bu yazımızda ele alırken halkı - 
mızın, temas ettiğimiz külfetlerle her za
man nasıl karşı karşıya geldiğini ve bun
daki zaruretlerin başlıca sebeplerini daha 
iyi anlıyacağız.

Folklor bakımından hayli zengin, ik
lim ve yaşayış durumu itibariyle de bir 
takım hususiyetlere sahip olan bu bölge
den çeşitli ekmek adlariyle kullanılan mal
zeme ve vasıtalara, bu husustaki mahallî 
âdetlere ve deyimlere dair bu yazımızda ve
receğimiz malûmat umarız ki, okuyucula
rımızı yakından ilgilindirecek ve bu konu 
üzerinde kendilerine diğer bölgelerimizle 
mukayeseler yapmak imkânım sağlıyacak- 
tır.

Gerçekten Orta Anadolu’nun güney 
doğusuna raslıyan Niğde ili, iç yayladan 
bir parçadır. Kasaba ve köyler genel ola - 
rak kuzeyden güneye uzanan Toros kolla
rının kâh geniş ve kâh dar vadileriyle bu 
vadilere bakan çıplak yamaçlarda, kuzey 
doğuda (But) ovası, güneyde Ereğli’ye ka
dar uzanan (Emen)ovası, batıda ise Konya

ovasiyle birleşen Aksaray ovası gibi düz - 
lüklerde kurulmuştur. Adana, Kayseri, 
Nevşehir —-ki, evvelce Niğde iline bağlı 
bir ilce iken birkaç yıl evvel il olmuştur—  
Kırşehir, Ankara, Konya ve İçel ile hu - 
dutludur. Rakım itibariyle yüksek (1000- 
1400 m. olup Niğde merkezi 1237 m.dir) ve 
Erciyas’ı yalayan kuzey rüzgârlarına ma
ruz bulunduğu için iklimi daha serttir. Kış
ları oldukça uzun ve çok kere karlı geçer. 
Başka yerlerde görüldüğü gibi bu ilde de is
kân sahaları nüfus topluluğuna nazaran da
ha geniş ve daha yaygındır. Yüksek yayla
larda, hususiyle Toroslarm sulu vadilerinde 
zaman zaman ve yer yer Yürük çadırlarına 
tesadüf edilir. Kasabalarda oturanlar, her 
sene yaz aylarında, civarlarda meydana 
getirdikleri bağ ve bahçelere taşınmağı çok 
eskidenberi itiyat edinmişlerdir ve halen 
bu âdeti bir mecburiyet telâkki etmekte - 
dirler. Bu sebeple mahdut sayıdaki fırınlar 
daha ziyade yabancı sakinler, devlet me - 
murían ve çarşı esnafı için çalışır. Her ne 
kadar yerli sakinlerden bazılarının bu fı - 
rmlardan faydalandıkları, satın aldıkları 
(Çarşı ekmeği) ile ihtiyaçlarını karşıladık
ları görülürse de bu gibiler, çarşı ve 
fırınlara yakın oturan veya taşımak zah
metine katlanabilen, yahut ta maddi du
rumları elverişli olup sağlığım düşünen 
mahdut sayıdaki ailelerdir.Diğer büyük sa* 
yıdaki halk çoğunluğu ile köylerde oturan
ların hemen hemen hepsi evlerde aileler ta
rafından hazırlanan ve sofralarda daima 
hazır bulundurulan ekmeği yerler ki. bu 
ekmek, ya tandırda pişirilmiş (Çörek) ile 
saç üzerinde pişirilmiş (Mayalı şepe) veya 
(Yufka)dır.

Nitekim, il halkı (Somun) ve (Pide) 
adiyle bilinen çarşı ekmeğinden başka ha
len dört türlü mayalı ekmek tanımakta ve 
bu ekmekleri yer yer şu suretle hazırla - 
maktadır:

1 —  Mahalle fırınlarında pişirilen çö
rekler:

İlin merkezi Niğde kasabası ile mül - 
hakatından Bor, Ulukışla, Çamardı, Ak - 
saray ve Ortaköy kasabalarında ve bazı
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büyük bucak ve köylerinde eskidenberi ma
halle fırınları mevcuttur. Bu fırınlarda 
gerek evlerde yuğurulup tekne veya leğen
le getirilen, gerekse unu teslim edilmek ve 
ücreti de ödenmek suretiyle fırıncı tara - 
fından yuğurulup hazırlanan mayalı ha - 
murdan sadece ev ekmeği pişirilir. Bu su
retle hazırlanan ekmeğe umumiyetle (Çö
rek) ve çörek pişirtme işine de (Çörek 
çektirme) adı verilir. Bu âdet bazı aileler
ce ve ailenin nüfus sayısına göre 15 - 30 
günde bir kere tekrarlandığı gibi — ki, bir
çok komşuların hamurları aynı güne rasla- 
yıp bir arada yığılmaması için fırıncıya 
sorulması ve gününün evvelden kararlaş
tırılması icabeder—  evlerinde yufka bulun
duğu halde arada, bazan ağız değişikliği 
olsun diye bu fırınlara başvuranlar olur.

Niğde’nin mahalle fırınlarında pişiri
len mayalı ekmek, şekil itibariyle pide, ka
ramanı, somun, halka olmak üzere dört 
nevidir:

a —  Pide; yassı ve uzunca olup iki 
ucu sivrice yapılır. Çarşı fırınlarındaki pi
denin aynıdır. Şu farkla ki, çarşı pideleri
ne gösterişli olması için fırça ile (Haşıl) 
yani bir nevi sulu hamur sürüldüğü halde, 
birkaç gün için bekliyeceği ve bunun, için 
de küflenmemesi düşünülerek ev pidelerine 
haşıl sürülmez. Çabuk pişmesi ve pişkin 
olması için üstü boydan boya fırıncı tara
fından parmaklarla izlenir.

b — Karamanı, pidenin daire şeklin
de olanıdır. Bu çeşit ekmek de haşıl sürül- 
meksizin ve sadece üzerine parmak uç1 aniy
le dairevi veya baklava dilimi gibi şekiller 
verilerek fırına sürülür.

c — Somun, her yerde görülen ve her
kesçe bilinen, yuvarlak ve üstü tümsek bir 
ekmek çeşididir. Çarşı somunlarına haşıl 
sürüldüğü halde bu da haşıl sürülmeden 
pişer. Ancak iyi pişmesi için ortası çakı ile 
hafifçe çizilir.

d — Halka, hamur iki el ile yuvarla
narak uzatıldıktan ve iki ucundan tutula
rak (U) harfi şekline getirildikten sonra 
kürekle fırına sevkedilir, öylece pişer. Ha

şıl filân sürülmez. Bu şekilde ve fazlaca 
pişmiş ekmeğe Niğde’de (Halka) adı veri
lir ki bir nevi (Peksimet) demektir. Eve 
gelince bir iki gün içinde kurur ve ters 
( fl) şeklinde ipe dizilerek muhafaza edilir.

Bir tekne veya bir leğen hamurdan 
mahalle fırınlarında pişirtilen bu dört nevi 
ekmek, bayatlamaması ve küflenmemesi 
için adet itibariyle aşağı yukarı şu şekilde 
hesaplanır:

Pide : 3 - 5 adet 
Karmanı : 3 - 5 adet 
Somun : 4 - 6 adet
Halka : geri kalan hamur ki, 

15 - 30 adet.

Teknede kalan son hamurdan ekmek 
sahibinin arzusuna göre yumurtalı, pey
nirli, kıymalı pideler veya tahin karıştın - 
larak (Tahinli) pişirilmesi de çok kere 
âdettir. Bu arada Ekmekçi amuca, evdeki 
küçükleri de düşünür, onların sevinmesi 
için küçük küçük dairevî halkalar pişirme
yi ihmal etmediği gibi, bu iş bittikten son
ra pişen ekmeklerden bir tanesini kendisi
ne ayırmayı da unutmaz.

Niğde fırınlarında odundan başka 
(keven) denilen ve köylüler tarafından pa
zara getirilerek satılan dikenli bir bitki 
yakılır. Esas itibariyle bu bitki yaş dahi 
olsa kolayca yandığı için halk arasında 
(Tuturuk) diye anılır. Torosların çıplak 
tepe ve sırtlarında mebzuılen yetişir.

Evlerde halkanın yenilmesi en sonra
ya bırakılır. Bunun için de yetecek kadar 
halka kırılarak suda bırakılır. Bir müddet 
sonra çıkarılır ve sofraya sarılırsa pamuk 
gibi yumuşar, yenecek hale gelir.

II —  Tandır çöreği:
Evlerdeki gömme tandırlarda pişiri - 

len mayalı ekmeğe (Tandır çöreği) denir.Bu 
nevi ekmeğe kasabalardan ziyade köylerde 
raslarız. Gömme tandır, pişmiş topraktan 
yapılmış olup tabanı geniş ve düz, ağzı dar, 
yarım koni biçiminde büyük bir küpe ben
zer. Evlerde sekilere gömülerek ve üstüne
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pişmiş topraktan (Duvak) denilen büyük 
bir kapak kapatılarak daima hazır bulun
durulur. Altında hava girmesi için bir de
lik bulunur ki, buna (Külle) denir.

Tanıdır, önce külle önüne küllenin tı - 
kanmaması için ızgara vazifesini gören yi
ne pişmiş topraktan yapılmış (Dayak, tan
dır dayağı) konulmak ve sonra da birkaç 
keven tutuşturularak üstüne (Kers) veya 
kersle karışık (Fışkı) atılmak suretiyle 
yakılır. Fışkı, bilindiği gibi tek tırnaklı 
hayvanların gübresine denir. Kers ise iyi
ce ezilmemiş ve saman olamamış, hayvan
ların yiyemediği iri samanın adıdır.

Tandır yakıldıktan ve dumanı azalıp 
içerisi kızgın hale geldikten sonra evvelden 
hazırlanmış ve mayası gelmiş hamur par
ça parça alınarak tandırın iç sathına ya
pıştırılmak suretiyle pişirilir. Evlerde ha
zırlanan bu nevi çörekler cidden çok lez - 
zetliıdir. Taze iken yemeğe doyulmaz. Bu 
sebeple bazı kasaba sakinleri evlerinde bu 
nevi gömme tandır bulundurmakta ve 
tanıdır çöreğini diğer ekmeklere tercih et - 
inektedirler.

III — Mayalı şepe:

Mayalı hamuru önce bezeledikten ve ok
lava ile tahta üzerinde yassılaştırdıktan 
sonra saç üzerinde pişirilmek suretiyle 
meydana, gelen ekmeğe Niğde muhitinde 
(Mayalı şepe) veya sadece (Mayalı) de - 
nir. Bunun için evlerde (Şepe sacı) deni
len ve hemen hemen 70 santimetreyi geç- 
miyen küçük çapta saçtan, oklava ve tah
tadan başka ocak şeklinde derince ve da
ha büyük, taşlarla yapılmış ve içi ile dışı 
çamurla sıvanmış külleli (Yapma tandır) - 
lar bulunur. Varsa gömme tandırdan da 
faydalanılabilir.

Yapma tandırlar, önce keven veya 
herhangi bir kuru ot nevinden tuturukla 
tutuşturulur ve sonra önüne yığılan kers. 
fışkı veya (Hazal) gibi —ki, muhitte bağ 
ve bahçelerden süpürülen kuru yapraklara 
gazel yerinde hazal tâbiri kullanılır— ba
sit yakacaklar arasıra deynekle serpiştiril
mek yani (otlamak) suretiyle tandırın alevi

ve sıcaklığı devam ettirilir ki, ıbu suretle 
üstüne gerilmiş bulunan saç ısıtılmış ve 
ısıtılmakta devam ettirilmiş olur.

Mayalı şepe daha çok kasabalarda ve 
uzun müddet yufka yemekten usanıp da 
mayalıya hasret çeken, kış mevsimi dola- 
yısiyle fırınlara gidemiyen veya fırınlan 
çalışmıyan ailelerce hazırlanır. Bu iş ara 
sıra tekrarlanmakla beraber, bayatlamıya- 
cak şekilde az miktarda yapılır. Şepeler pi
şirilirken yanmaması için sık sık çevrildi
ği gibi, son pişenlerin üzerine tereyağı sü
rülerek (Yağlama) denilen kahvaltılıklar 
da hazırlanabilir.

IV  — Tepsi ekmeği:

Mayalı hamurun teknede iyice yuğu- 
rulduktan ve mayası geldikten sonra bu 
hamur yağlanmış siniye, tepsiye veya ke - 
narları yüksek bükülmek suretiyle hususi 
olarak sobacılara yaptırılmış dört köşe ta
valara boşaltılarak firma öylece sürülür. 
Kabın yağlanması, ekmeğin kızarması - 
nı ve altının üstüne getirilmesini kolay
laştırır. Niğde halkı bu çeşit ekmeği 
mübadeleden sonra tanımağa bmaşla - 
mıştır. Gerek kasabada, gerekse köy - 
lerde iskân edilen Rumeli muhacirleri ha
len bu sistemi tercih etmektedirler. Mısır 
nundan yapılan ekmekler de bu şekilde pi
şirilir.

Yufkaya gelince;
Bu nevi ekmeğin, mayasız hamuru ok

lava ile tahta üzerinde açtıktan sonra saç
ta pişirmek suretiyle meydana geldiğine 
evvelce işaret etmiştik. Şimdi de yufkanın 
Niğde ve dolaylarında hangi sebeplerle 
tercih kazandığını, bu iş için yapılan ha - 
zırlıkları, kullanılan vasıta ve malzemeyi, 
âdet ve ananelerle topluca çalışmayı ve 
yardımlaşmayı gerektiren kış ekmeği faa
liyetleri esnasında yorgunluğu gidermek 
veya unutmak için başvurulan ovun ve eğ
lenceleri, nihavet pişirilen yufka çeşitle - 
rivle bu nevi ekmeğin nasıl muhafaza edil - 
diğini anlatalım.

Gerçekten mavalıva nazaran üstün va
sıflar taşımadığı halde yufka ekmeği, kış
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ve yaz mevsimlerinde çarşıdan getirme 
külfetinden aileyi kurtaracağı, çarşı ve 
fırınlardan uzakta oturup da beklenmedik 
bir günde sayısı belirsiz konukların ansı
zın çıkagelmeleri, fırınların kapalı kal
ması ihtimali ve hastalık gibi hallerde 
mayalı yuğurulup pişirilemiyeceği gi
bi düşüncelerle eskidenberi ve hâlen 
bu muhitte büyük bir tercih kazan - 
mış bulunmaktadır. Bundan başka kuru 
ve gevrek olması dolayısiyle küflenmeden 
günlerce kalabileceği, hazal (Gazel), kers, 
fışkı, diken, kuru ot gibi basit yakacaklar
la pişirileceği ve nihayet ailenin kendi gü
cü ile meydana geleceği için daha ucuza 
mal edileceği de bu tercihin diğer sebepleri 
arasında gösterilmektedir.

Halbuki, Anadolu’da yazın yaylalara 
çıkan, kışın sıcak ve kuytu ovalara inen, 
çarşıdan, pazardan, fırından, gömme tan
dırdan mahrum ve sadece çadır hayatı ya- 
şıyan Türkmenlerin ötedenberi yufka ye
dikleri ve bu aşiretlerden birçok boy
ların zaman zaman toprağa bağlanarak yer 
yer iskân hayatına geçtikleri, köyler ve ka
sabalar kurdukları veya köy ve kasabalara 
yerleştikleri düşünülürse halkımızın yuf
kayı devam ettirmek hususundaki bu iti - 
yadını eski gelenek ve göreneklerine bağ
lamak mümkündür.

Nitekim, diğer illerimizde olduğu gi
bi Niğde ilinin bütün kasaba ve köylerin
de büyiik bir çoğunluk tarafından bu ge
leneğin yaşatıldığı, yufkanın evlerden ve 
sofralardan eksik edilmediği görülmekte - 
dir. Ancak, taze taze yemeyi seven ve iıti - 
yad edinen bazı köylü aileler köylerinde 
bu ekmeği iki, üç veya haftada bir kere 
pişirip tekrarlamakta — ki, Kilisahisar’m 
bugünkü adı olan Kemerhisar’da yufka, gün 
aşırı hazırlanmaktadır. Şepe sacında pi
şirilmesinden ve bu sacın çapı büyüklüğün
de olmasından dolayı bu köyün yufkası, 
Kisasar şepesi diye tanınmaktadır—  ise de 
kasabalarda, hususiyle Niğde merkezinde 
6 - 9 ay yetecek kadar çokça yapılması dik- ; 
kati çekmektedir. Zira, gün aşırı veya haf- I

tada bir defa yapılan yufkayı her aile tek 
başına hazırlayabilirse de 6 -9  aylık ekme
ğin bir aile tarafından tek başına hazır
lanması yani yuğurulması, açılması, pişi
rilmesi bir anda mümkün değildir. Bu se
bepledir ki, bu gibi aileler yufkalarını ya 
imece (Niğde’de keşşik denir) dediğimiz 
usulle yani komşulariyle yardımlaşarak 
kendileri yaparlar, yahut para ile tuttuk - 
ları kadınlara yaptırırlar. Kıştan evvel el- 
birliğiyle kalabalık kimselerle yapılıp 
hazırlanan yufkaya (Kış ekmeği) adı ve
rilir.

Kış ekmeği başka yerlerde olduğu gibi 
Niğde’de de diğer kış hazırlıklarının en 
ehemmiyetlisi ve en külfetlisidir. Bu ha - 
zırlığa daha harmanların, kaldırılmasın - 
dan itibaren varsa kendi mahsulünden 
ayırmak, yoksa pazardan para ile satın al
mak suretiyle ekmeklik tahılı tedarik et
mek ve bu tahılları temizleyip, yıkayıp ku
ruttuktan sonra değirmende üğütmek gibi 
işlerle fiilen başlanılmış olur.

Tahıl adiyle tanınan buğday, çavdar, 
katıklı (Buğday ve çavdar mahlutu), arpa 
Niğde pazarlarında (Çerik)denilen ölçü ile 
alınıp satılır. Ancak. 90 kilo istiap hac- 
mında olan böyle bir ölçeği doldurup bo - 
saltmak mümkün olamıvacağmdan yarısı 
demek olan ve silindir seklinde saçtan ya
pılmış olup belediyelerce sık sık kontrola 
tâbi tutulan (Şinik) le ölçülür. Siniğin ya
nsına (Urup yani Rııbu) ve bıınnn da ya
rısına (Tas yani Siimün) denir. Yine bu 
muhitte 8 çeriğe bir kile, bir merkep yükü 
3 çeriğe de bir (seklem) adı verilir.

Kıraç yerde yetişen buğdayın yufkası 
iyi açılır. Hele içinde (Melemir) denilen 
yabancı tohumdan çok cüzi nisbette bulu - 
nursa —ki, fazla olursa acılaştırdığından 
ve ekmeğin gıdaî kıymetini azalttığından 
makbul değildir—  açılma daha çok kolay
laşır. Yufka için tanınmış köylerin (Niğ
de’de Karaatlı köyü) ve kıraç yerlerin ak 
buğdayı (Çomak) daima tercih edilir. Sert 
buğday (Şahman) daha çok glotenli oldu
ğundan bir taraftan açılırken diğer ta
raftan elastikiyeti dolayısiyle büzülür.
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Bu sebeple içine yuğurulurken biraz 
çavdar karıştırmak gerekir. Fakat, bu 
defa da yufkası esmer düşer. Sulak 
yerlerin buğdayından yufka yapmak 
güçtür. Zira, hamuru özsüz olduğundan 
açılırken ve oklavaya sarılırken parçala - 
nar. Bunun için özel bir dikkatle yuğurulur, 
çok ince açmamağa dikkat olunur. Çavdar 
ve bazı hallerde arpa (Uğra) için alınır 
ve üğütülür. Bununla beraber, hal ve vakti 
elverişli olmıyanlarla sıkışık hallerde bazı 
köy ve kasabalının katıklı, çavdar veya ar
pa ekmeği yedikleri olur.

Ekmeklikler üğütülüp eve getirildik
ten sonra bir miktar yuğurarak açılıp açıl
madığını, yuğurulurken nasıl bir sisteme 
tâbi tutulması gerektiğini denemek, iyi ne
tice alınmamış ise çavdar karıştırmak veya 
karıştırmamak, bir kısmını çörekliğe veya 
mayalıya avırdıktam sonra büyük bir kıs - 
mim ekmekçilere satıp yeniden buğdav al
mak ve tiğütmek gibi çarelere başvurmak 
her ailenin ilk işidir.

Bağlarda oturan ve kalabalığı az olan 
ailelerden bazılarının, hazır ellerinde ya
kacakları varken şıra ve pekmez kavnat - 
ma faaliyetinden sonra hemen kıs ekme
ğine giriştikleri ve pişen ekmeği hayvan 
sırtında şehre taşıdıkları güriilürse de. ka
labalık aileler şehre taşındıktan sonra bu 
işe esaslı olarak girişmeyi tercih ederler, 
zira, şehir evleri daha derlitooludur. Bü
yük ekmek tandırı —ki, tastan yanılmış 
olun sene tandırının avnıdır fakat daha 
büvüktiir—■ daha düzgündür. Yer ekseri - 
yetle kapalıdır. Komşularla kesikleşmek 
veya para ile kadın tutmak, onları barın
dırmak daha kolaydır. Bu takdirde yaka
cağı bağdan kasabaya (halk dilinde şeere) 
taşımak icabeder.

Kış ekmeğinin yapılması yukarda işa
ret ettiğimiz gibi yardımlaşmayı ve toplu
ca çalışmayı gerektirdiğinden, komşu ka - 
dmlar arasında ya imeceye (Keşşikleşme- 
ye) başvurulur, yahut da bu zahmete kat- 
lanamıyan veya kesesi müsait olanlarca 
para ile kadınlar tutulur. Para ile tutulan 
kadınların çoğu köylerden gelir, bunlar

bir pişirici ile beş veya altı açıcıdan ibaret 
gruplar halinde mahalleleri dolaşırlar. 
Pişirici, grubun başıdır ve pazarlık bu - 
nunla yapılır. Her iki halde de bir pişirici 
İle 5 -6  açıcı kararlaştırılan günde ve 
ikindi vakti bir araya gelirler ve hamu - 
ru yuğurmağa başlarlar.

Hamurun yuğurulmasından birkaç 
gün önce unlar elenmiş, tuzlu su hazırlan
mış olur. Yuğurulacak hamurun, dolayı - 
siyle yapılacak ekmeğin mikdan (Karım) 
la ölçülür. Karım, iki gaz tenekesi dolusu 
'tuzlu ile yuğurulabilen hamura denir. 
Karımın yarısına (Topak) adı verilir yani, 
bir gaz tenekesi tuzlu su ile yuğurulabilen 
hamur demektir. Şunu da işaret edelim ki, 
Niğde ve dolaylarında gerek ekmek için, 
gerekse yemekler için tercihan (Sağ tuz) 
diye adlandndrkları kaya tuzu kullanılır. 
(Çürük tuz) diye tanıdıkları deniz tuzuna 
yer verilmez. Gün aşırı ekmek yapmayı 
âdet edinen Kemerhisar ve Bahçeli köyle
rindeki halkın ise (Çorak) denilen bir ne
vi toprağı eritip süzmek suretiyle tuzlu su 
elde ettiklerine ve bu suyu sadece ekmek 
için kullandıklarına şahit olduk.

Nihayet kararlaştırılan günün ikindi
sinde, yere kalın pamuk ipliğiyle dokun - 
muş, (Iteği) denilen büyük bir sergi seri
lir, gerek keşşik gelen, gerekse para ile 
tutulan kadınlar,

—  İş olsun, kolay gelsin, bereketli 
olsun!

Gibi temennilerle işe koyulurlar. Böy- 
lece Niğde diliyle kış ekmeğine girilmiş 
olur. Bu sırada evin kadını bir taraftan 
onlara yardım eder diğer taraftan da ye - 
mek hazırlamağa çalışır.

Yuğurulan hamurlar leğenden alına
rak iteğinin ortasına yığılır. Üzerine ikin
ci bir iteği kapatılarak üstüne çıkılır ve 
ayakla çiğnenerek yassıkştırılmağa çalı
şılır. Bu ameliye birkaç kere tekrarlandık
tan ve evire çevire yassılaştırıldıktan son
ra bir müddet öylece bırakılır ve akşam 
yemeği için sofraya oturulur. Yemekler 
herhangi bir çorba ile (Yahni) denilen bir 
nevi sulu ve salçalı et, sulu köfte, etli pa-
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tates, kuru fasulya veya nohut, lahana sar
ması, etli ve ekşili pırasa, pilâv, ve hoşaf
tan ibaret olup oldukça zengin ve çeşitli - 
dir, Hoşaf yerine etle pişirilmiş ve içine 
biraz nohut karıştırılmış kuru üzüm bora
nisi da verilebilir. Sözün kısası ev sahibi 
(ut altında kalmamak) yani, mahcup ol
mamak için yemek hususunda elinden ge
leni esirgemez.

Yemekten sonra hamur etrafına hal
ka şeklinde dizilmiş olan tahtaların başına 
geçilir. Bu esnada koşa koşa içeri giren 
— ki, koşularak girilmesi her işte olduğu 
gibi, bunda da uğur telâkki edilir— ve yu- 
karıki temenniyi tekrarlıyan komşu kadın
lar veya kızlar da tahta başına geçerek diz 
çökerler. Bu suretle konuşa konuşa kel oğ
lan vesair hikâyeler anlatıla anlatda hep 
birlikte bazı tutmağa başlanır. Bir kişi ha
muru bıçakla diler ve (bazı)olacak şekilde, 
aynı büyüklükte keserek herkesin önüne 
dağıtır. Hamurun, yapışmaması için un 
serpilmiş tahta üzerinde özleştirilmesine ve 
toparlak hale getirilmesine (Bazı) denildi
ği malûmdur. Bazılar leğenlere dizilir 
her sıra arasına yapışmaması için un ser
pilir ve öylece dinlenmeğe terkedilir.

Gece yarısından sonra, lâmbalar ya - 
kılarak iş başı yapılır, önce büvük tandır 
tutuşturularak üstüne yerleştirilmiş bulu
nan ve çapı bir metreyi geçen saç. ısıtılma
ğa başlanır. Pişirici pişirgeci (kabuğu so
yulmuş, budakları iyice temizlenmiş, ucu 
sivri, ince ve uzun deyneğe pişirgeç denir) 
elinde olduğu halde tandır başında yerini 
alır. Açıcılar ise önce hasırları, üstüne de 
iteğiyi yaydıktan sonra kenarlara sayıları 
kadar —ki, 5 veya 6 açıcı olduğuna göre—  
ot yastığı, üzerine de birer ekmek tahtası 
yerleştirerek otururlar. Yanlarına sahanla 
uğrayı koyduktan sonra besmele ile işe 
girişirler. Artık oklava şakırtıları duyul - 
mağa ve kavruk ekmek kokusu mahalle 
içinde yayılmağa başlar.

Biri yufkayı açmağa, diğeri sarıp tan
dır başına göndermeye mahsus olmak üze
re iki çeşit oklava kullanılır. Açmak için 
kullanılan oklava daha itinalı yapılmıştır,

diğerleri ise daha uzun olur. Yufkayı âdet 
edinen her ailenin en mübrem ihtiyaçların
dan biri olan bu vasıta çarşılarda satılır 
ve evlerde düzünelerle bulundurulur. Gerek 
ekmek tahtalarının, gerekse oklavaların 
reçinesiz ağaçtan, hususiyle katran tahta
sından yapılması usuldendir.

Yufkayı açanlar kadar pişiricinin de 
mahir olması, oklavaya sarılmış yufkaları 
el çabukluğu ile saç üstüne yaydıktan son
ra pişirgeciyle evire çevire ve büyük bir 
dikkatle yakmadan pişirebilmesi şarttır. 
Bu esnada evin kadım bir taraftan bu hu
suslarda onları sık sık tenkid ve ikaz eder
ken diğer taraftan da bir iskemleye otura
rak elindeki deynekle durmadan tandırı ot
lar, yani, tandır önünde yığılmış bulunan 
yakacağı alevler üstüne azar azar serperek 
veya atarak sacın kızgınlığını muhafaza 
etmeğe çalışır. Evin yetişkinleri veya baş
ka yardımcıları, tandır önüne yakacak ta
şımak. oklavaya sarılmış yufkaları öylece 
pişiriciye vermek ve boşalan oklavaları 
açıcılara dağıtmak, çuvaldan uğra çıkarıp 
açıcıların önüne koymak, pişen ve pişirici 
yanmda biriken yufkaları diğer odalara 
götürüp kuruması ve gevremesi için hasır 
ve sergiler üstüne dağıtmak gibi çeşitli 
hizmetleri üzerine almış bulunurlar.

El ve güç birliğiyle baslıvan bu faa - 
1 iye t ler ertesi günün ikindisine ve belki 
de gecesine, daha doğrusu bazıların bitme
sine kadar devam eder. Eğer ailece, fertle
rinin sayısı hesabedilerek uzun zaman idare 
etmesi ve darlık çekilmemesi düşünülmüş, 
bunun için de kış ekmeğinin fazla yantml- 
masına karar verilmiş ise aynı şekilde ha
mur tekrar yuğurtulur ve çalışmalar bir 
gün daha uzatılır. Bu arada çalışanlara sa
bah ve öğle (Evin)leriyle akşam yemekle
rinin verilmesi ihmal edilmediği gibi, biraz 
sonra bahsedeceğimiz sıcak (Bazlama) ve 
(Dürüm) lerden komşulara, tanıdıklara 
gönderilmesi, yardım ve başka sebeplerle 
eve gelen kimselere verilmesi unutulmaz. 
Çalışanlar sabahları birer bazlama ile çor
ba içerlerse de evinlerini düriimle geçişti-
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rirler. Bundan başka, dağıtılan bazlama ve 
dürümler karşılığında komşulardan gelen 
türlü meyvelerle de ağızları boş kalmaz. 
Nitekim bazılarının öksürerek:

— Fadime kın... boğazım kaşınıyor! 
gibi imalarla meyve ve çerez işittirdikleri 
ve bekledikleri olur. Biraz sonra komşula
rın tepsi ile elma, armut, üzüm vesaire ge
tirdiklerini görünce aynı kadın:

—  Gördünüz mü, boğazım boşuna ka
şınmamış...
der ve hep beraber gülüşürler. Meyve ye - 
rine bazan kahve de gelir. Bu takdirde 
ev sahibinin, aşağıda kalmamak için mey
ve ve kahve gönderenlere tekrar birer baz
lama veya yine biraz sonra açıklıyacağı - 
mız (Sacaltı)dan pişirtip göndermesi 
âdettir.

ISözün kısası bu çalışmalar varlık için
de yokluk çekilmeden sonuna kadar devam 
eder. EV sahibi, kuruyan ve gevreyen yuf
kaların yerden kaldırılarak (Ekmek evi) 
adı verilen kilârda üst üste yığıldığını 
—yufkaların üst üste konulmuş haline 
(Ekmek direği) denir— gördükçe neşesi 
arrtar. îşin sonunda keşşik suretiyle çalı - 
şanlara beşer onar yufka —ki, buna (Ni
kâh) tâbir olunur— ücretlilerin ise para - 
larmı ellerine vererek onları memnun et - 
meğe çalışır. Emeği fazla olduğu ve bütün 
ekmeği tek başına pişirdiği için pişiricinin 
hakkı ketmedilmez. Bu hak, ücretli ise beş 
on kuruş ziyade, keşşik gelmişse nikâhı 
birkaç ekmek fazla verilmek suretiyle öde
nir. Para ile tutulanlar, bundan sonra kış 
ekmeği için başka evlere gideceklerinden, 
ücretlerinden başka nikâh almazlar. Nikâh 
alanlar, yufka yerine arzu ederlerse (Saç 
şepesi) denilen, aşağıda açıklıyacağımız 
mayasız ekmekten alabilirler. Nihayet ka
pıdan çıkarken ağızlarından işitilen:

—  Bereketli olsun! Allah ağız tadiyle 
yemek nasip etsin! Allah tekrarına nasip 
etsin!
gibi temenniler, hayatlarından memnun 
olarak evden ayrılan bu kadın imcilerin ev 
sahibine karsı duydukları memnuniyetin 
başlıca ifadesidir. Ev sahibi ise onlara:

—  Elinize sağlık! Darısı sizlerin ba
şına !
sözleriyle mukabelede bulunur.

Aynı faaliyetler, gerek kasabalarda 
ve gerekse bağlarda oturanların giriştikle
ri yaz ekmekleri için de varittir. Şu fark - 
la ki, yazlık ekmekler birkaç komşu kadını
nın bir araya gelmesiyle ve sadece 3 - 4 ay 
yetecek kadar yapıldığından kışlık ekmeğe 
nazaran daha az külfetlidir. Bundan baş - 
ka, kış ekmeği yapılırken geceleri eğlence
ler içinde, hususiyle köylü kadınların oyun 
ve türküleri arasında geçen neşeli çalış
malara yaz ekmeği faaliyetlerinde rasla - 
mak mümkün değildir.

Eğlenceler:
Diğer toplu çalışmalarda olduğu gibi 

(Kış ekmeği) faaliyetlerinde de çalışanla
rın, uykuyu gidermek ve yorgunluğu unut
mak, işlerine neşenin vereceği zindelikle 
devam edebilmek için bir takım eğlence - 
lere başvurdukları görülür. Nitekim, da
da (bazı) tutulurken anlatılan, tahta başın
da yufka açarken anlatılmasına devam 
edilen (kel oğlan) ve buna benzer çeşitli 
hikâyerlerle başlarından geçen hakikî olay
ların nakilleri, her türlü taklitler ve niha
yet yaktıkları rakı veya alkolün soluk ışığı 
altında beraberce gülüşmeleri bu nevi eğ
lencelerdendir.

Zengin ailelerce tertip edilen ve “Uy
kumuz açılsın” diye yufka açanların ısrar
ları ile yapılan sonuncu eğlence şudur:

önce bakır bir kaba yetecek kadar çe
kilmiş tuz konularak tandırda ısıtılır. Bi - 
raz sonra bu kızgın tuzun üzerine rakı ve
ya alkol dökülerek tutuşturulur. Bu esna
da bütün lâmbalar karartılmış bulundu - 
ğırndan ve yanan alkolün solgun ışığı ise 
etraftaki bütün eşyayı ve çehreleri yeşile 
vakm mavi renkte göstereceğinden herkes 
etrafına hayretle bakarak sevreder, bu 
kimvssal olayın sebebine akılları ermeden 
biribirlerinin yüzlerine baka baka dakika
larca gülüşüp eğlenirler.

Onvn ve türküler:
Para ile tutulan eTrnek vanıcı kadın

ların çok kere köylü olduklarına ve
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kış ekmeği mevsiminde kasabaya gele
rek mahallelerde dolaştıklarına evvelce 
işaret etmiştik. Gerçekten bu kadınlar, 
köylerinde harmanlarım kaldırdıktan son
ra kasabalara gelmiş ve beş on kuruş ka - 
zanmak gayesiyle bu işi kendilerine meslek 
edinmiş fakir, kanaatkar köylülerdir. Iç - 
lerinde kocaları, şehit olmuş veya herhan
gi bir sebeple vefat etmiş dul kalanlar bu
lunduğu gibi, ihtiyaçlarını karşılamak hu
susunda kocalarına maddi yardımda bulu
nabilmek ve beş on kuruş kazanmak için 
gruplara katılarak gelmiş genç kadınlar da 
vardır.

Kış ekmeği faaliyetlerinde köylü ka
dınların eğlenceleri daha hareketli ve daha 
caziptir. Nitekim, köylerinden uzakta, şu
nun bunun ayağına ip takmağı ve dediko
du yapmayı asla düşünmeden işlerinin ba
şında büyük bir gayretle çalışan bu insan
lar, uykularını gidermek ve yorgunluk - 
ların-ı unutmak için hikâyeler anlatmayı, 
köylerindeki olaylardan nakletmeyi, taklit 
ve şakalaşmayı severlerse de, geceleri evde 
erkek olmadığına kanaat getirdikleri anda 
kendilerine has şive ve hareketlerle oyna - 
mayı ve türküler söylemeyi daha çok ter - 
cih ederler. Bu sırada varsa bir tef (Niğ
de’de def), yoksa un tablası (Niğde’de 
talba) veya bir tepsi, oyun ve türküleri için 
mükemmel bir refakat sazıdır.

Oyun için seçilen türkülerden biri 
(Bk. Nota: 1):

Türkmen kızı un eleyor, leyli lem ( ı )
Un elemez km eleyor, leyli lem (2 )

Kavuştak:

Türkmen kızı, Türkmen kızı, leyli lem
Ayağında don kırmızı, leyli lem

Türkmen kızı ekmek yapar, leyli lem  
Ak elleri şap şap kapar, leyli lem (3)

Kavuştak :
Türkmen kızı, Türkmen kızı, leyli lem 1

(1) N iğde merkezinde (L eylilem ) yerine 
(Yam an Anşam) denir.

(2) K ın, kına demektir, ö lç ü  icabı kın ol - 
muştur.

( 3) Şapşap kapar yerine (Tahta) veya (B azı) 
da denildiği olur.

Sen allar gey, ben kırmızı, leyli lem 
Türkmen kızı inek sağar, leyli lem 
İnek depmiş dizin ovar, leyli lem

Kavuştak:

Ah leli Iellâm Türkmen kızı, Türkmen kızı
Ayağında don kırmızıt don kırmızı

Türkmen kızı süt pişirir, leyli lem 
Sütün kaymağın taşırır, leyli lem

Kavuştak:

Ah leli Iellâm Türkmen kızı, Türkmen kızı
Sen allar gey, ben kırmızı, ben kırmızı

Türkmen kızı ben olaydım, leyli lem  
Südün kaymağın yiyeydim, leyli lem

Kavuştak;

Türkmen kızı, Türkmen kızı, leyli lem
Ayağında don kırmızı leyli lem

Türkmen kızı adın Fatma, leyli lem 
Kaşların var çatma çatma, leyli lem

Kavuştak;

Oyun esnasında el, kol ve beden hare
ketleriyle hep bir ağızdan söylenen bu tür
künün 2/4 lük temposuna ve tatlı ahengine 
uyularak yapılan taklitler cidden seyre de
ğer. Bazan, geçmiş bir çekirge afetini tas
vir eden şu türkü ile halay (Niğde’de alay 
denir) da çekilir (Bk. Nota: 2 ):
Çekirgenin ucu indi yazıya. Dilay la la 
Ot kalmadı koyun ile kuzuya. Dilay la la 
Çekirgenin ucu indi dağlara. Dilay la la 
ölüm  geldi hastalara sağlara. Dilay la la 
Koyunu kuzuyu güttüm getirdim. Dilay la la 
Kalenin dibine sürdüm yatırdım. [Dilay la la 
Yaha emi çekirge gözün kör olsun. Dilay la la 
Yoluna izine toz duman dolsun.

Halay, birbirini takibeden başka baş
ka türkülerle uzatılabilirse de, tandırın 
boş yere yanması ve leğende hayli bazılar 
mevcut iken hepsinin birden oyuna kalk - 
maları, dolayısiyle beş altı tahtanın boş 
kalması ev sahibi için pek de hoş karşılan
maz. Nitekim çok geçmeden onun:

— Ne yaparsınız uşak...? Yapılan ba
zılar daha üç sıra bile olmamış, gerisi öy
lece duruyor... İşi oyuna mı döktük gayri? 
tarzındaki ikazlariyle oyuna son verilir.
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Tekrar tahtaların başına geçilerek oklava 
şakırtıları duyulmağa başlar.

Bununla beraber, oyuna ve musikiye 
henüz doyulmamıştır. içlerinde tek başına 
oynamak istiyen hevesli tazeler (genç kız
lar) vardır amma, biraz da nazlıdırlar... 
Ev sahibi ise bir iki tahtanın boş kalma - 
sında bir beis görmiyebilir. Esasen bu gi
bi eğlenceleri o da sever fakat ne yapsan 
ki geride çok (bazı) var.

Nihayet ısrarla Fadime oyuna kaldı
rılır. But ovası köylerinde herkesçe bilinen 
(Fadime türküsü)nü hep bir ağızdan hem 
söylerler, hem de işlerine devam ederler 
(Bk. Nota: 3).
Endivit’in (4) kayası
iç i  yiğit yuvası (yı...h yar okkalı Fadimem)
Arı sütle yuğrulmuğ
Fadimenin mayası (yı...h sana derim Fadimem) 

Endivit’ten su akar,
Fadimem damdan baka...r (yar okkalı Fadimem) 
Salınıp üğrünüşün
Fadimem canlar yaka...r ( Allah derim Fadimem) 

Fes yakışmış başına(s)
Eyivermiş kaşına ( ya...b şeker yisin Fadimem)
Bu yıl yeni girmişsin
On dört on beş yaşma (ya...b sana derim

Fadimem)

Mavi meydanı geymiş (6)
Akarsuyu (7 ) yan eymi...ş (yar okkalı Fadimem) 
Fadimenin sevdiği
Semendireli (8) Memi...ş (şeker yisin Fadimem)

Oynıyan oturunca bir başkası kalkar 
fakat, bu defa da ev sahibinin arzu ettiği 
bir başka türkü (Develi) söylenir (Bk. 
Nota: 4)':
Çek deveci develerin sulansın 
Sulansın da akan sular bulansın

(4) E ndivit, eskiden şakavetiyle meşhur 
N iğde’de bir geçittir.

(5) But ovası köylerinde eskiden genç k ız
ların da fes g 'yd ik leri hâlen hatırlanmaktadır.

(6) Meydanî, eski bir kumaşa ve bu kumaş
tan dikilen üçetek entariye denir.

(7) Kenarına altın dizilm iş ve ön kısmına 
inci dikilm iş tepelikli fese N iğde çevresinde, 
(Akarsu) denir.

. (8) Semendire, N iğde’ye bağlı O vacık köyü
nün eski adıdır.

Kavuştak:

Aman aman develi 

Sordum aslın nereli 

Dedi Iskendereli (9)

Çek deveci develeri engine 

Şimdi rağbet güzel ile zengine

Kavuştak;

Aman aman....

Devem yüksek atamadım urganı 

Üşüdükçe çek üstüne yorganı

Kavuştak:

Aman aman...

Nihayet oyuna ara verilirse de, okla
va sesleri arasında Gesi bağları, Sürmeli, 
Garip anam gibi birçok ağır ve yanık tür
külerin bir ağızdan biribirini takibettiği 
görülür. Bu arada yaslı ve güzel sesli taze 
bir dulun Emine, Ay gelin gibi uzun ve 
yanık havalar söylediği de olur. Bunlardan 
başka, bazan dikkati çekici tempolariyle iş 
hayatında kendilerine iş ve hareket bera - 
berliği temin eden bestelere de raslarız. 
Nitekim, Niğde’deki kış ekmeklerinin 
birinde vaktiyle işittiğim ve Melendizli ka
dınların yufka açarken bu maksatla hep 
beraber yanık yanık söylediklerine yakın
dan şahit olduğum bir ağır havayı son ola
rak veriyorum (Bk. Nota: 5):
Altını bozdurayım 
Gerdana dizdireyim 
Cep saati değilsin 
Cebimde gezdireyim

Kavuştak;

A benim de al kınalı kekliğim 
Yar yollatın nerelerde bekleyim

Altınım var el gibi 
Ne bakarsın el gibi 
Ben sana güvenirdim 
Kazanılmış mal gibi

(9) îskenderonlu, belki de İskenderiyyeli 
denilmek istenilm iştir.
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Kavuştak:

A benim de al kınalı...

Merdivenim divarda,
Bir yar sevdim hovarda 
Mevlâm bizi kavuştur 
Çay başında binarda

Kavuştak:

A benim de al kınalı...

Mayasız ekmeğin çeşitleri:

Tandırda ve saç üzerinde pişirilen ma
yasız ekmeğin yufkadan başka Niğde do - 
taylarında, dört çeşiti daha bilinmektedir. 
Bunlardan:

a —  Kızartma; çok ince açılmış bir 
yufkanın saç üzerinde iyice kızartılmasiy- 
le ve gevrekçe pişirilmesiyle meydana ge - 
lir. Çocukları oyalamak, hususiyle dürüm- 
lere katık hazırlanmak için pişirilir.

b —  Bazlama; yufkaya nazaran biraz 
daha kaim açılan ve saçta yumuşak pişiri
len bir nevi ekmektir. Taze iken yenmesi 
hoç olur, ikiye bölünerek dürüm yapılır 
ve komşulara gönderilir. Dürüm, içine 
peynir, kıyma, döğülmüş ceviz, pekmezli 
kızartma gibi katıklar konularak sarılmış 
bazlamaya veya herhangi bir yufkaya de
nir. Pekmezli kızartma, pekmez içine ufa - 
lanmış kızartma ile dövülmüş cevizi karış
tırarak yapılan bir çeşit katığın adıdır. 
Bir bazlamadan iki dürüm hesabiyle dör
der dürüm hazırlanarak ve ayrıca diğer 
bir bazlamaya sarılarak komşulara gön
derilmesi bu muhitin hâlen değişmiyen 
âdetlerindendir.

e —  Sacaltı; çok kalın açılmış bir yuf
kanın, saç üzerinde bir iki çevrilmesinden 
sonra pişirgeçle tandır içine sokularak 
davullaştıra davullaştıra pişirilmesiyle 
meydana gelir. Komşulardan gelen meyve 
ve kahve karşılığında gönderildiği gibi, ev 
halkından ve çalışanlardan istiyenler pişir
tip yiyebilirler.

d —  Saç şepesi; saç üzerinde pişiri
len, dairevî ve yassı bir çeşit mayasız ek
meğe denir. Iç kısmının iyice pişmemiş 
ve bu sebeple de mideler için yorucu ol

masına rağmen her kış ekmeğinin sonun - 
da bu şepeden pişirilmesi âdettir.

Bunun için bazılardan beş on adet ay
rıldıktan ve yufkaların açılıp pişirilmesi 
bittikten sonra artık tandırın alevi keşi - 
lir. Ayrılan bazılar oklava ile yassılaştırı
larak kızgın saç üstüne sıralanır. Dakika
larca başında durularak iki tarafı kızarm- 
caya kadar evire çevire pişirilmesine de
vam olunur.

Bunlardan başka, evlerde bazan hu - 
ausi olarak yapılan ve içine sade veya so - 
ğan ve maydanoz karıştırılmış peynir, çö
kelek konularak pişirilen (Saç böreği) de 
bu nevi mayasız ekmekler arasına girer.

Şunu da kaydedelim ki, yufka yenile
ceği zaman önce bir direkten (Ekmek di
reğinden) başlanır. Her gün yetecek ka - 
darı bir sergi üzerine alınır ve el ile su 
serpmek suretiyle ıslatılır — ki, bu ameli- 
yeye (Ekmek sulama) denir.—  Sulanan 
yufkalar az sonra yumuşayacağından boh
ça gibi devşirilerek bir kaba konulur veya 
sofraya sarılır. Bir direk bitince sıra ile 
diğer direklere geçilir.

Yufka yenilirken bir parça koparılır. 
Parmaklarla bükülerek içi kürek gibi çu - 
kurlaştırılır ve dibinden tutularak yemeğe 
daldırılır ki, bu şekilde bükülerek kaşık 
vazifesi gören yufka lokmasına Niğde’de 
(Sokum) tâbir edilir. Sokum yapmayı bil- 
miyen yabancı misafirler çatal ve kaşık 
kullanmağa mecburdurlar.

Bununla beraber diğer kasabalarımız
da olduğu gibi Neğde’de ve dolaylarında 
fırınlar çoğaldıkça halkımızın yavaş ya
vaş mayalı ekmeği tercih ve yufkayı 
terkettiklerini görmekteyiz. Nitekim, son 
zamanlarda ekmekçilere buğday veya un 
vererek mukabilinde her gün istenildiği 
kadar ve kilo itibariyle verilen buğday ve 
un miktarını geçmemek üzere ekmek alı 
nabilmesi usulünün ihdası, mayalıya karşı 
rağbeti artırmıştır. Gerek bu usulün ihda
sı, gerekse kasaba civarında birkaç séné 
evvel yapılan un fabrikasının faaliyete 
geçmesi hâlen birçok Niğdelileri kış ekme
ği külfetinden kurtarmış bulunuyor.



M İ L L Î  G İ Y İ M L E R İ M İ Z :

K O N YA’DA ERKEK GİYİMLERİ
Mehmet ÖNDER  

K onya M üzesi Müdürü

Millî giyimlerimiz konusu üzerinde 
şimdiye kadar yapılan araştırmalar hem 
az, hem de tatmin edici değildir. Yabancı 
yayınlar arasında Türk millî giyimleri, 
rastgele derlenen birkaç resimle izaha ça
lışılmış, hattâ bunun en acı örneği Paris’
teki Musée de L ’komme’da, verilmiştir. Bu 
müzede her millete ait bâriz etnografya 
malzemesi ve giyim örnekleri teşhir olu - 
nurken, Türkiye’ye ayrılan vitrinde, Türk 
millî giyimi, yalnız bir çift çarık, keçe ke
penek ve kıl heybe ile temsil edilmiş ve 
Hamdi Bey’in hazırladığı (Les costumes 
populaires de la Turquie en 1873) adlı 
eserinden birkaç fotoğraf seçilerek vitrine 
yerleştirilmiştir. Türk millî giyimi her 
halde bu değildir ve tanınmış bir Avrupa 
müzesinde de Türk millî giyimini bu şe - 
kilde teşhiretmek hatadır.

Millî giyimlerimiz meselesi, etnogra- 
fik çalışmalarımızın başında gelen bir 
konudur. Şimdiden bazı etnografya müze
lerimizde (Ankara, Bergama, Bursa v. s.) 
millî ve mahallî giyimlerimiz üzerinde İs
rarlı çalışmalar olmuş ve bazı örnekler, 
mankenleri üzerinde teşhir edilmiştir. İler
de teşekkülü düşünülen bölge ve açık hava 
müzelerinde, her halde bu konu üzerinde 
daha titiz ve verimli çalışmalar yapılaca
ğı şüphesizdir. Bir memlekette aynı dili 
konuşan insanların şiveleri nasıl bölge böl
ge ayrılıyorsa, giyim şekilleri de mahalli - 
ne ve iklim şartlarma göre değişmekte, 
bazı özelliklerle biri diğerinden ayrılmak - 
tadır.

Ortaanadolu’nun zengin bir medeniyet 
bölgesi olan Konya’da da mahallî giyimler, 
Anadolu’nun diğer bölgelerinden az çok

farklarla ayrılmıştır. Biz, bu yazımızda 
elimizde bulunan XIX. yüzyıl örneklerini 
gözönüne alarak, Konya'nın erkek giyim
leri üzerinde kısaca duracağız.

Konya’da erkek giyimlerini şu şekilde 
tasnif edebiliriz:

1 — İlmiye giyimi: Müderris, imam, 
molla, şakird v. s. gibi (Hoca sınıfı) deni
len medrese mensuplan ayrı bir giyim şek
li ile tanınırlardı. Bunlar genel olarak, baş
larına, beyaz destar (sarık) sanlmış kır
mızı veya devetüyü renk fes, sırtlarına 
cübbe ve şalvar giyerlerdi. Daha genç 
olanları (lata) denilen siyah renkli ve önü, 
baştan aşağı yırtmaçlı, uzunca bir parde- 
sü giymişlerdir. Cübbe ve lâtan’mn, bej 
veya krem renk ince kumaştan dikilenle - 
rine (apdestlik) denir. Bunun altında ala
cadan yapılan yakasız, geniş kollu bir işlik 
(gömlek) bulunur. Bazan işlik yerine, da
ha kalın kumaştan (delme) veya (sıkma) 
adında önü kapalı, yandan iliklenen yahut 
kaytanlarla bağlanan gömlekler giyilmiş - 
tir. (Kırmalı çakşır) adlı şalvarlar, çuha 
veya dimi denen kumaşlardan yapılmış ve 
gizli uçkurla bele sıkıca bağlanmıştır. Ho
ca sınıfında şalvarlar, cübbe ile birlikte 
ayaklara kadar inmektedir. Ayaklara, yan
dan çaprazlı mest ve kundura giyilmiştir. 
(Resim: 1 -2 ) .

2 —  Eşraf ve ağa giyimi: Mahallin 
zengin ve ileri gelen kimseleri olan bu sı
nıf, başlarına büyük ve basık bir fes giy
miş, üzerine (abanî) denilen bir sarık sar
mışlardır. Sırtlarında, ayak topuklarına 
kadar inen lata veya kürk bulunurdu. Bu 
kürkler, çuha kumaş üzerine dikilmiş sa - 
mur olduğu gibi, bazan da şayak kürkü
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denilen ve kuzu derisinden yapılan Bursa 
kürkü idi. Kürkün ve lâta’nm altında, yol
lu şitari’den dikilmiş, önü yırtmaçlı bir en
tari veya çuha şalvar bulunur, bele de bir 
metrekare büyüklüğünde şal bir kuşak 
sarılırdı. Kuşağın kıvrımları araşma bir 
cep saati sokulur ve (köstek) denilen gü
müş bir zincire bağlanarak, boyuna ası - 
lirdi. Ayaklarda mest ve ince kundura bu
lunurdu (Resim: 3 -  4 - 5).

3 —  Memur giyimi: Osmanlı İmpara
torluğunda Devlet hizmetinde görevli taş
ra memurlarının giyimi, ilmiye giyiminden 
pek farklı değilken, Tanzimattan sonra 
memurlar Avrupai şekilde giyinmeğe baş
lamışlardır. Başta, kırmızı renk kalıplı ve 
siyah püsküllü bir fes, sırtta, diz kapakla
rına kadar inen setre (caket) ve paçası 
bol pantolon vardır. Setrenin altında ye - 
lek ve onun da altında gömlek vardır. Göm
lek kıravatlı ve dik yakalıdır. Ayaklarda 
siyah iskarpin bulunurdu (Resim: 6 -7 ) .

E fe ve delikanlı giyimi: Konya’da, 
yaşları 20 - 35 arasındaki gençlere efe ve
ya delikanlı denir. Bunlar, başlarına kır - 
mızı bir fes giyer ve fesin alt kenarına 
8-12  cm. eninde ince tülbentten (çember) 
sararlardı. Kısa paçalı, paça ağızları dar, 
yeşil veya gri renk çuhadan kırmalı şal
var üzerine (salta) denilen ve şalvar ku - 
maşından yapılan, dar kollu, yakasız ve 
cepsiz bir cepken giyerlerdi. Şalvarın pa - 
ça ve cep ağızlan, saltanın da kol ve önü 
ipek kaytanlar veya gümüş tellerle süsle
nirdi. Salta altına ipekli alacadan (mey- 
danî) denilen bir gömlek giyilirdi. Gömlek, 
bir sıra düğme ile önden veya yandan ilik
lenir, veya kaytanlarla tutturulurdu. Belde, 
kahverengi veya siyah meşinden yapılmış, 
dokuz gözlü (silâhlık) adı verilen bir tor
ba bulunurdu. Bunun üzerine kırmızı-be - 
yaz yollu, şal bir kuşak sarılır ve hafifçe 
sola kaymış olmasına bilhassa dikkat edi

lirdi. Silâhlığa, ağızlık, kama ve tabanca 
yerleştirilir, bunların sapları üstten hafif
çe görünürdü. Elide tüfek taşınıyorsa, f i 
şekliğin, salta altına, boyun ve koltuk al - 
tından itibaren asılması âdetti. Ayaklara 
yünden veya tiftikten yapılmış uzun be - 
yaz çoraplar geçirilir, (yemeni) denilen 
arkası basık yumuşak kunduralar giyilir
di. Kış günlerinde çorapların üzerine (ge
tir) veya (çaprazlı mest) giyilmiştir (Re
sim: 8 - 9).

5 — Esnaf ve işçi giyim i: Daha fakir
ce olan esnaf ve işçi giyimi, efe giyiminden 
pek az farklarla ayrılır. Baştaki kalıpsız, 
yassı fes üzerinde (çaiılı) adı verilen çem
ber, çeşitli renklerde vedesenlerde olabüir- 
di. Saltalar basit kumaşlardan dikilir ve 
hazan kolsuz olabilir, bazan da hiç salta 
bulunmaz, şalvarın üzerinde yakasız bir 
işlik bulunurdu. Kuşaklar şal yerine (dola
ma) denilen yün ve pamuk dokuma bez
lerden yapılır ve silâhlığın üzerine gelişi - 
güzel sarılırdı. Şalvarlar döküntülü (kıv
rımlı) yapılır ve arkalı önlü giyilirdi. 
Ayaklarda, yandan çaprazlı uzun mest ve 
kundura bulunurdu. Esnaf ve işçi, kıyafe
tine pek dikkat etmez, bu bakımdan bir 
yeknesaklık olmazdı (Resim: 10).

6 — Tekke giyimi: Herhangi bir ta
rikatın mensubu dervişlerin giyimidir. 
Konya’da mevlevilik hâkim olduğu cihetle, 
diğer tarikat mensuplarının giyim şekli 
üzerinde durmıyacağız. Mevlevilerin giyim 
şekli ise mensuplarının mevki ve makam
larına göre şekil değiştirmiştir. Genel ola
rak başta sikke, sırta da ayak topuklarına 
kadar inen geniş kollu cübbe ve cübbenin 
altında da işlik ve şalvar bulunurdu (Faz
la bilgi için bak: Mevlevi giyimleri, Türk 
Etnografya Dergisi, sayı: 1, 1956) (Re
sim: 11).

Gelecek yazımızda Konya’da kadın 
giyimleri üzerinde duracağız.
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ETNOGRAFYA MÜZESİNDEKİ &LEMLER
Y a zı Kısm ım  h azırlıyan :

Hamit KOŞ A Y

İslâm  Ansiklopedisi (C ilt: I  sah. 297) de 
alem sözünü şu şekilde tarif eder:

" Alem  (A rapça) cem’i a’lam, yo l gösteren 
işaret, bayrak. (İkinci mânada Arapçada liva ve 
rayet kelim eleri de kullanılır).

Islâm iyetten evvelki devirlerde de her ka
bilenin bir bayrağı vardı ve her bayrak, bezinin 
rengi ile, diğer kabilelerin  bayraklarından ayrı
lırdı. B ayrak m ızrağın ucuna bağlanır ve harpte 
b izzat kumandan tarafından taşınırdı. P eygam 
berin de bir bayrağı vardı ki ismi “ ukab idi...” 

T ürk Ansiklopedisi ise dar mânada alemi şu 
şeklide ta rif eder. (C ilt :  2 sah: 37): “alem, yapı 
kubbeleri ve minare külahları üzerine kaplanan 
kurşun levhaların tepede birleşen kısım larında
ki açıklığı örtmek ve bu suretle rüzgârların kur
şunları kaldırmasına engel olmak için ağızları
na, kapak gibi ağırca bir şey koym ak ve aynı za
manda okubbe külahın şekline bir güzellik  ver
mek için konulan ay şeklinde sivri tepeliktir..” 

Sanat Ansiklopedisinin alem maddesinde 
verdiği izahlara göre (C ilt : 1 sah. 4ı )  eski Türk- 
ler umumiyetle çadır ve binaların tepesine ge
rek tezyini m ahiyette ve gerekse kötü ruhlara 
ve nazara karşı tılısım  olarak bir sırığa geçiril
miş yuvarlaklar şeklinde tepelikler koyarlardı ki 
bunlara moncuk veya boncuk denirdi. Öteden- 
beri devam eden bir geleneğe diğer inşaî ve 

bediî sebepler katılarak alemlerin bugüne kadar 
devam etmesine ve minarede mühim bir unsur 
haline gelm esine sebep olmuştur.

Türklerin  bu gibi tepeliklere moncuk dedik
lerini bazı eski m etinlerde görm ekteyiz. B öyle 
tepelikler Budi dinine ait m abetler ve Ustupa’- 
larm tepesinde de görülür. Cami ve minarelerin 
tepesine konulan alemlere Arapların da moncuk 
dediklerini Arapça lügatlerden öğreniyoruz. 
Türk lehçelerinde çok defa M harfi B ye de
ğiştiği cihetle boncuk sözü ile moncuk arasında 
bir fark olmadığı aşikârdır. îslâm iyetten  sonra 
Türkler bu eski tâbir yerine daha İslâm î bulduk
ları alem sözünü alm ışlardır. A raplar ise alem 
demeyip moncuk dem işlerdir. (**)

A lem ler sade kubbe ve külâh tepelerine de-

(**) Türklerin  kullandığı Arapça enfiye ye
rine A raplar aynı şekilde burnot (burun otu der
ler). H. K .

Resim lerini yapan
Perihcm Ç E T lh

ğil, sancak ve tuğların da gönderleri tepesine 
takılırdı. Bugün de hâlâ bayrak ve sancakların 
tepesine ya ay veya alem konulmaktadır.

G erek sancak ve gerek kubbe ve minare kü
lahları tepelerine takılan alemler muhtelif 
m em leketler ve zamanlara göre türlü şekiller 
alm ıştır. Esas itib ariyle şakûli bir m ihvere üs- 
tüste geçirilm iş boncuk gibi yuvarlak ksımları 
havi bir m ihverle bunun tepesine oturan bir 
hilâl veya iki uçları dışarıya kıvrık boynuz şek
linde b ir parça veyahut üç yapraklı bir zambağa 
benziyen ve boynuz şekline tamamen intibak 
eden tezyini bir örgeden (m otiften) ibarettir. 
Bunlar ya bakırdan içi boş olarak veya taştan 
yontularak yapılm ışlardır.

Bakırdan olanlarının üstüne altın yaldız 
sürülür. Küçük sancak alem lerinin gümüşten ve
ya pirinçten yapılm ış olanları da vardır. Kubbe 
ve m inarelerin alem leri binanın büyüklüğüne 
uyar bir nisbette yapılır. Büyük cam ilerde bu 
alem lerin yüksekliği bazen beş altı m etreyi bu
lur. K alın  bakır levhalardan içi boş bir kazan 
gibi ve m uhtelif parçalar halinde yapılan bu 
alem ler birbirlerine perçinlenerek tutturulur.

Alem i vücude getiren bu parçalara aşağıdan 
yukarıya doğru şu isim ler v e rilir : 1. Küp, 2. alt 
bilezik, 3. armut, 4. boyun, 5. üst bilezik, 6. ay. 
(Resim : 1).

Bu m uhtelif parçaların şekil ve nisbetlerine 
göre alem lerin de şekilleri değişir.

Alem lerin en göze çarpan kısmı tepesindeki 
aydır. Daima bir yüzü kâbeye karşı konan, yani 
iki kollarından geçen satha amut b ir hat kâbe 
istikam etini gösterir. B azı tekkelerin kubbele
rinde ait olduğu tarikatın alemi olan sikke şe - 
killerine de rastlanmaktadır. K onya’da M evlevi 
sikkesi şeklinde bazı alem ler görülür” .

Kanaatim ize göre alem lerin teşekkülüne 
esas olan sembol yazıdan da önce ve insanlık 
tarihi kadar eskidir, ötedenberi din ve sanat 
yekdiğerleriyle sıkı sıkıya bağlıdır. Eskiden vç 
halde olduğu gibi gelecektede de bu böyle ola
caktır. E kseriya din, sanata hayat ve fik ir  kat
m ıştır. (P rof. Dr. Hans R ichter: Zur Architek- 
turplastik “ Symbol Bern 1930” ) ;  E ski M ısırlılar 
alem olarak ilâhlarının ve mukaddes hayvanların 
suretlerini taşırlardı. Asurlularm  alemi boğa ve-
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ya Semiramisin efsanelerini hatırlatan bir gü
vercindi. K eyhüsrev’in alemi kartaldır. AtinalI
lar alem olarak A tina şehrinin hamisi ve ma
budesi olan Athena’nın heykelini taşırlardı. 
T eb liler Sfenks ve H ip ogrifi kabul etm işlerdir. 
Rom alılar ilk sıralarda b ir m ızrağın ucuna bağlı 
b ir demet ottan ibaret bir alem kullanmışlardı. 
M arius’dan sonra her lejyonun altun veya gümüş
ten yapılm ış, kanatlarş açık, pençesinde bir y ıl
dırım  tutan, kartal şeklinde alem leri vardı. H er 
“ Kohort”  ve her "Manipul”  hususi sancaklar ta
şırlardı. H ıristiyan lığı resm î din olarak kabul 
eden imparator Konstantindenberi sancaklar 
üstüne alem olarak b ir haç konuldu. Bizans im 
paratorları ik i başlı kartalı alem ittihaz etm iş
lerdi. Roma im paratorluğunu istila  eden B arbar
ların  da alem leri vardı. Bunlar umumiyetle vah
şi hayvan şekilleri idi. G ollerin  remzi ve alemi 
boğa, ayı, kurt ve yaban domuzu idi. Fran sızla
rın başlıca alem leri Saint M artin’in örtüsü idi. 
Sonra St. D enis’in bayrağı ve  zanbak çiçeği, 
ihtilâl esnasında horoz, I. N apolyon zamanında 
Roma K artalı idi. (Sanat Ansiklopedisi Sah. 
30-4o). A laca  H öyük Hükümdar mezarlarında 
eski bronz çağı katlarında (takriben milâttan 
önce 2300) bulunan alem lerde güneş kurslarının 
geyik  veya y ırtıc ı hayvan ve zeminde boynuz ile 
ifade edildiğini görüyoruz. Semaya delâlet eden 
güneşin mânası sarih ise de boynuz ötedenberi 
kuvvet ve kudret tim sali olarak kabul edilmiş
tir. Fakat bunun, üzerinde yaşadığım ız yeri 
(arazi) tem sil etmesi de mümkündür. Bu eser
lerle b irlikte bulunan ve kadınlık uzvu bir üç
genle tebarüz ettirilm iş figürinler de şüphesiz 
bereket ve çoğalma ilâhesinin sembolüdür. Hi- 
titlerin  kanatlı güneşi ile  ç ifte  başlı kartala 
m uhtelif H itit kabartmalarında ve heykellerde 
rastlanmaktadır. Ç ifte  başlı kartal daha sonra 
Selçuk M im ari eserlerinde, Osm anlı mezar taş
larında, hattâ Anadolu kilim lerinde de görül
m ektedir. (E tnografya M üzesindeki belgeleri 
m ukayese ediniz). Kargam ıştan getirilm iş bir 
H itit kabartmasında (M ilâttan  önce 8 asır) ka
natlı güneş, ay ve y ıld ız  b irlikte  görülm ektedir.

Türklerin millî Sembolleri: “ M illî arma 
şam am esi, M aarif V ekâleti 1926“  adlı eserin te
lif i  vesilesiyle Türklerin  m illî sem bolleri üzerin
de durulmuş ve neticede eskiden olduğu gibi ay 
y ıld ız  üzerinde karar kılınm ıştır.

P rofesör Ahm et Zeki V e lid i’nin blidirdiğine 
göre: Selçukilerde Karakuş, Ş ir ve H urşit; tl-  
hanilerin meskûkatında süvari sureti, iki e liy
le  H ilâ l tutmuş bir adam, arslan veya güneş ve 
her ik isi beraber olarak Ş ir  ve H urşit, Karakuş, 
deve resim leri veyahut on iki senelik T ürk  tak
vim indeki hayvanat tersim  edilm iştir. A ltun 
orduda tarak; Tim urlengin mühründe (Fransız

K ıralı V I. Şarl’a gönderilen mektubda) üç halka 
ve buna müşabih şeyler tersim  edilm iştir. Fakat 
bunların hiçbirisi daimi surette müstamel olan 
m illî Umumi Türk rem zi değildir. Türklerin 
iptidai tarihine ait efsaneler arasında kurt hikâ
yesi Türk edebiyatında defatle tanıtılm ıştır. 
K urt, Gök Türklerde olduğu gibi bazan valde, 
Uygurlarda olduğu gibi bazen pederdir. O ğuz
larda K u rt T ürk H anları ile T ürk  kavim in’n müş
kül zamanlarında ahrikûlâde halas ve fütühat 
yolları gösteriyor. Göktürk Hakanlarının bayrak
larında kurt başı kullandıkları, Çin im parator
larının Göktürk Hakanlarına kurt başlı bayrak 
hediye ettikleri herkesin malûmudur. Ş ir ve Hur
şit 637 (H icrî) senelerinden başlayan Rum Sel
çuk sikkelerinde bulunur.

K uş ve hayvanlardan bazıları, Türk Hakan 
sülâlelerinde totem  resmi ve aile damgaları, 
devlet arması hizm etini ifa  etm iştir. C engiz sü
lâlesinin alâmeti Arkar (Ahunun bir cinsi) idi. 
Cengiz sülâlesinin bu totem i eski G ök Türkler- 
den kalmadır. "Uluhan Ata Bitiği"  adlı kitaba 
göre Altun Han sülâlesinin aşikâr kuşu Tuğrul 
ve Tatar sülâlesinin hami kuşunun adı Kerke- 
nes’dir. H ilâl de Türklerin  m illî rem zidir. Cen
giz Han bayrağı beyaz zemin üzerine siyah h i
lâl sureti idi. E vlâdı zamanında Iran, Türkistan! 
deştte ekseriya m ızrak başında istim al olunurdu. 
H ilâlin Selçukilerde devlet alemi olarak istim ali 
isbat edilem ezse de Osmanlı sülâlesi müessisi 
Osman Gazinin akbayrak ve hilâl suretini isti
mali llhan ilerle olan münasebetine bir delil 
teşkil eder. E ski asırlarda Yunan, Ruma, tranlı 
ve diğer kavim lerde hilâlin istim al oluşundan 
kat’i nazar Kurunuvusta ve ahirede de hilâlin 
bilhassa T ü rk  M oğol alâm eti m illiyesi olduğu 
muhakkaktır.”

E n eski Türklerde kabile teşkilâtını tetkik 
eder isek bu teşkilâtta  sancağın da rolünü göre
biliriz. Bundan başka en eski Türklerde kabile 
teşkilâtiyle karışık olmak üzere Totem izin  de 
m evcut olduğunu biliyoruz. T ürk  kabileleri için
de kabile teşkilâtına dair en ziyade vesaik bu
lunanı O ğuz kabilesidir. O ğuzlar üçer kabileden 
m üteşekkil olmak üzere iki büyük kısma ayrıl
m ışlardır. Bu kabililer arasında siyasî ittihat 
vuku bulunca (O ğuz) namını alm ışlardır ki 
(kabileler) demektir. H er kabilenin av kuşların
dan ibaret b ir totem i vardır. Bu kuşlar mukad
des sa yılık lar, avlanmazlar, eti yenm ez idi. Bu 
altılı teşkilâttan sonra yirm i dörtlü teşkilât za
manında tamga dahi vücude gelm işti. Tamga 
kabilenin bir nevi hususî arması mahiyetinde 
idi. Kabilenin veya cemaatin bu umumi arma
sından mağda birde hükümdarın hususi arması 
var idi ki R eis emrini verdikten sonra emrini 
tebliğ  edene tamgasını havi bir de ok verirdi.
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Em ri tebellüğ eden adam da okun ucundaki tam- 
ga’y ı görünce bunun reis veya hükümdar tara
fından olduğunu anlardı. O ğuz T ürkleri bu 
tamga’ya tuğrağ derler ki, bilâhare batı lehçe
sinde tuğra olmuştur. Selçuk T ürkleri O ğuz - 
ların K ın ık  boyundan idiler. Onların to tem 
leri Çakırkuşu idi. Romanların (K un)ların  ar
masında: mavi çemenlikde taç giym eğe ve hü
cuma müheyya ayakda duran bir arslan, üstün
de b ir  yıldız, altında bir bütün ay bulunuyordu. 
T okyo namı altında bilinen T ürkler bayrakların
da bir kurt bası taşırlardı. L âtince bir kaynağa 
göre Atilanın yahut Hunların bayrağında Astur 
(Sungur?) isminde b ir  kuşun resmi bulunuyor
du k i bu kuşun başında bir taç var idi. (H ü
seyin Namık Orkun aynı eser sayfa: 39-41 ve 
59). E tnoğrafya M üzesinde tekkelerden gelen 
eserlerde Osmanlı Hükümdarlarına has tuğra 
şeklinin M evlevi ve B ektaşiler tarafından taklit 
edildiğini gösterm ektedir. Bunun bir nevi mane
vî hükümdarlık mânasına geldiği şüphesizdir. 
İlk  devirlerde B ektaşilik  Yeniçeriliğ in  teşekkü
lüne hizm et ettiği ve orduda büyük nüfuza sahip 
olduğu, bazı hükümdarlar M evlevi tarikatine 
intisap ederek şeyhlerin elinden k ılıç  kuşandık
ları için bu eşitlik  bir dereceye kadar müsamaha 
ile karşılanm ıştır.

ETNOGRAFYA MÜZESİNDEKİ 
ALEMLERİN KAY1TLERI

48ı. a. b. c. Alem , safihası. Demirden olup; 
kenarı pirinçtir. Ü zeri A llah  yazılı ve pirinçle 
tam ir edilm iştir. Y ü k: 78.5 cm. Hacibeştaştan.

482. a. Alem . Bakır. A llah  ibareli ve Şedde
li. Y ü k : 42 cm. İstanbul Em irgân dergâhından.

483. a. Alem . Prinçten. Kaidesinin topu 
ezik ve kursu tutan yeri dilim li olup perçinle 
tutturulmuştur. Z irvesi eksiktir. Sağmda “ Y a 
Muhammed, A hi Ervan, Şeyh Mahmut ibni Ab- 
bas-i E kber sene 234” . D iğer yüzünde: ayni 
ibare. Y ü k : 36 cm.

484. Alem . P irinç. Safiha şeklinde. Ü zeri 
“ Y a Allah, Y a  Muhammed” ibareli. Y ü k : 52 cm. 
Seyyid gazi. Eskişehir.

485. a. b. Alem . P rinç safiha şeklinde. Sağ
da mütehidül merkez daireler içinde: “ Y a  Allah, 
Y a  Muhammed, Ashabı K e h if” adları ve Hula- 
fayi Raşidin adları yazılı. Solda: “ Y a  Allah, Y a  
Muhammer, H ulafayi Raşidin ve Nasrün Men 
A llahi ve fethün K arib  ve B eşşir-il Müminin” 
ibaresi ile a r a d a ................Baba ismi yazılı.

486. a. Alem . Pirinç. Y ü k : 32.5 cm. K arşı
lıklı “ Y a  Muhammed” ibareli.

487. Alem . B akır üzerine cıva yaldızlı armut 
şeklinde zirvesi zülfekarlı, kursu iki demir ejder 
çevirm ektedir. Sağda: Auzü besmele ile "Inna

fetehna lek fethan mübina. liyegafure lek 
A llah ” süresi, ik i çatal arasında “ Y a  Muham
med” yazılı bu yazı altında mihr-i Süleyman 
içinde: “ Y a  Allah, ya Muhammed, ya A li, L a  
feta  illâ  A li, la Seyfe illâ  zülfikar Ser-i duvaz 
imam-i çahardeh ma’sum-i pak” . Solda: “A lla- 
humme Salli ’ala el-nebiyye-i ve el’-vasi ve 
el-bitevelli ve el-Fatih  ve el-Sincar ve el-lBakü 
ve el-K ari ve el-K âzim  ve el-R iza ve el-T aki ve 
el-N efi ve el-A skeri ve el-H adi sahih el zeman 
K utb-i devran salavat-i rahman aleyhim  acmain 
bi rahme t ika ya erhame el-rahimin ve elhamdü- 
Iilah rabbi el-alemin. H aza sancag (1) mübarek 
hazret-i Sultan Seyyid B attal G azi rahmetullah-i 
aleyhi vasi’a.

Katebehü fakir el- hakir derviş S efer P ir- 
lepeli Gulâm Sultan-i Seyyid  G azi V e li. Y ü k : 
47 cm.

Sağ yüzünde 29 uncu ayet:
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488. Alem . Demir. Y ü k : 43.5 cm. Ortada 
dokuz köşeli y ıld ız  ve ucu çatallı.

4ço. a. Alem . U cu dem ir; sapı dökme pirinç. 
Yük. 22 cm.

491. a. Alem . P irinç. “ Y a  A llah ” ibareli. 
Y ü k : 33 cm.. Seyyid  gazi türbesinden. E skişehir.

492. a. Alem . P irinç, üstü teneke. A lt ı  sarı, 
ayyıld ızı beyaz teneke. Y ü k : 35 cm.

4ç4. a. Alem . Pirinç. “ Y a  A llah ” yazılı. 
Y ü k : 14.5 cm.

4gg. Alem  a. b. Pirinçten. İk i süslü top 
üzerine karşılıklı ay ve y ıld ız  ç ift  kursu otu rtu l
muştur. Zirvesinde ayrıca bir hilâl vardır. Y ü k : 
55 cm.
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500. a. b. c. A lem . B akır yarım  şamdan. 
Ü zerinde bakır “ A llah ” ibareli alem oturtulmuş
tur. Y ü k : 38 cm.

501. Alem . a. b. c. d. (Sancak başlığı) üstü 
yald ızlı pirinçten. Z irvedeki pelit m eyvesi yap
rağı gümüşten, dibinde iki halkası olan üstüvane 
şeklindedir. Y ü k : 26 cm.

506. a. b. Alem . Demirden iki ejder tarafın
dan tutulan uzunca yaprak biçim i bir safihadan 
ibaret olup altın yald ızı ve yazıları tamamen 
silinm iştir. Y ü k : 84 cm.

507. Alem . P irinçten  yaprak biçim i safiha 
üzerinde altın yald ızla  sağda: “ Allah, Muham- 
med, A li, Nasrünmin A llah-ı ve fethün Karib. 
ve beşsir-il m üm inine. ya Muhammer, ya A li” 
yazılı. Solda: “ Sultan Seyid Gazi. Allahumme 
Salli Muhammed ve A li”den sonra on iki imam 
adı y a zılı ise de silik tir . Y ü k : 59 cm. E skişehir 
Seyitgaziden gelm iştir.

509. Alem . P irinçten  dündara takılacak yeri 
vidalı olup, safihası uzunca yaprak şeklindedir.

S A Ğ D A :

B esm çle :
Nasrun min A llah-ı ve Fethün K arib  
Ve beşşir el-mu’minin-e ya  Muhammed 
A llah , Muhammed, A li, Y a  A li, Y a  
A li ya A li Oİ Muhammed 
M ustafadır enbiyalar serveri 
Şahimerdan geldi önce çekti 
Y ık tı H ayberi H atice Hakka 
Y akındır Fatim anın anası 
Haşanı, H üseyni sevdi kanar 
Oldu k o lla n  Sah-i 
H üseyinin göznuri Şah-i 
Zeynelabidin ol Muhammed 
D efterinden C afer açtı 
D efteri Musa K âzım a 
K urşun akıtan M ervan-i her.
Ben imam-ı heştin kuliyam .

S O L D A :

K em lerinin  kem teri Musa 
R iza  Hüsü içinde 
P ü r Kem âl ender K em âl ol 
Muhammed T âki dedi bize 
D oğru haberi A lin in  
A yn ı A lid ir  A lid ir  
G ayri değil B il Haşan 
E l-A skerid ir evliyalar 
B ehteri Z ü lfik ar elinde Mehdi 
Düldüleoldu suvar hak 
T aala em rile geldi çekti 
L eşker-i Y ezid e  koptu kıyam et 
Mümininin bayram ıdır kes leşini 
A t yabana canı cehennem fi nari 
Koyun A bdal sana kandan bunları

M etheylem ek her karınca kaderince 
Sana yeter miktarı
“ Sahibül Sultan Seyyid  G azi”  E skişehir Seyit 
Gazi Türbesinden Y ü k: 52 cm.
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TURK ETNOGRAFYA UEKGISi

4 ı 8o. Sancak alemi. Dem ir, üzeri yeşil bo
yalı, "A llah ”  ibareli. Y ü k : 28 cm. Adanadan.

4 ı 8a. Sancak alemi. P irinç. Ç ift  “A li”  iba
reli. Y ü k : 34 cm. Gen: n  cm. Adanadan.

4183. Sancak alemi. Demir, üzeri san  cilâlı. 
Y ü k: 53 cm. Adana’dan.

4 ı 84. Sancak alemi. P ir in ç; dökme. “ Y a A l
lah; Y a  Muhammed” ibareli. Y ü k : 4o cm. Gen: 
18 cm. Adana.

4185. Sancak alemi. B akır; el biçiminde. 
Y ük: 19 cm. Adana’dan.

4 ı 86. Sancak alemi. P irinç. 1315 tarihli. 
Y ü k: 20 cm. Adana’dan.

4403. a. b. Alem . Pirinçten. Döküm olup ka- 
fesvart safiha üzerinde: “ L a llâh e İlla  İlâh 
Muhammed E l-R esu ul-Allah” yazısı bulunmak
tadır. Y ü k: 57 cm. Kastamonu müzesinden gel
m iştir.

4404. a. b. Alem . Pirinçten, döküm olup 
kafesvari safiha üzerinde: 4403 de olduğu gibi 
“ K elim ei T ev h it”  yazısı bulunmaktadır. Y ü k : 
58 cm. Kastam onu’dan gelm iştir.

4405. a. b. Alem . P irinç. “K elim ei tevhid”li. 
Başında hilâl var. U z: 67 cm. Kastamonu.

4407. a. Alem . P irinçten  dökme olup kafes
vari safihada 44o3 de olduğu gib i “ K elim ei T e v 
hit”  yazısı bulunmaktadır. Kaidesi noksandır. 
M evcut Y ü k : 4 ı  cm. Kastamonu’dan gelm iştir.

4408. Alem . B akır levha oyularak kafesvari 
işlenm iştir. Üstündeki “ Y a  hay”  ibareli zirve 
tamirde ters olarak konmuştur. Safihanın üstte 
iki çıkıntısı k ırılm ıştır. U slûplaştırılm ış ejder 
kıvrım ı iki madalyon teşkil etm ektedir. Üçüncü 
bölümdeki y a z ıla rı
1 —  El-m ülkü lillâh, el vahid, el-kahhar 
a —  L a  ilâhe îllâ llah  
3 —  Muhammed Resul el A llah

Y ü k : 67 cm. Kastamonu’dan gelm iştir.
44og. a. Alem . İk i katlı pirinç, sapı ekli ve 

lehimli. “ K elim ei T ev h it”  li. U z: 57 cm. K asta
monu’dan gelm iştir.

44ıo. a. Alem . Büyükçe pirinç topuz üzerine 
dökme kafesvari safiha işlenm iştir. Zirvesinde
ki küçük safihada "Y a  A llah” , yazısı bulunmak
tadır. Topuz üzerinde: “ Sahibühü E l-Şeyh A h
met Zuhdi Sene 1214 R ecebi Ş erif gurresinde” 
ibaresi vardır. Y ü k : 52 Kastam onu’dan gelm iş
tir.

44ı  1. a. Alem . Pirinçten  dökme safiha mü- 
vazi dairelerle süslü topuz üzerine oturtulmuş
tur. Safihada “ K elim ei T evhid” bulunmaktadır. 
Z irvesinde bir hilâl vardır. Y ü k : 65 cm. K asta
monu’dan gelm iştir.

4412. a. b. A lem  Pirinç, çiçek işlem eli, kırık, 
başında “ Y a  A llah” yazılı. U z: 4g cm. Kastam o
nu’dan.

4413. a. b. c. Alem . P irinç. Topuzlu, “ K e li
mei T ev h it”li. Topuzu iki parça. U z: 49 cm.

44ı 4. a. b. Alem . P irinç, topuzlu “ Y a  A llah  
Muhammed A li”  yazılı. U z: 4o cm. Kastamonu.

4415. a. b. A lem . Safihası pirinç olup kafes
vari oyulmuştur. O rtasında: “A llah ” ibaresi bu
lunmaktadır. Y ü k : 37 cm. Kastam onu’dan g e l
m iştir.

4417. a. b. c. A lem . Sarı teneke topuzlu; 
“ A llah ”  ve “ K elim ei T evhid”Ii. Topuzu iki par
ça. U z: 4g cm. Kastamonu.

44ı 8. a. Alem . P irinç. Topuzlu “ A llah”  ve 
ıçift “A li”  ibareli. U z: 30 cm. Kastamonu.

44ıg . a. b. Alem . P irinç, topuzlu, başında 
halka şekli var. “ Y a  A lla h ” ibareli. U z: a4 cm. 
Kastam onu’dan.

4420. Alem . Dem irden olup kırıktır. “ Y a  A l
lah; Y a  Muhammed’ ’ibareli. U z: 33 cm. K a s
tamonu.

4421. a. Alem . Teneke. Sarı yaldızlı, "Ö m er” 
ibareli. U z: 31 cm. Kastamonu.

4422. a. Alem . Teneke, sarı yald ızlı; üzeri 
“A li”  ibareli. U z: 31 cm. Kastamonu.

4423. a. Alem . Sarı teneke. Kenarları delikli, 
üzerinde “ Muhammed”  ibareli. U z: 34 cm. K as
tamonu’dan.

44z4. a. Alem . Sarı teneke; kenarları delikli, 
üzerinde “ A llah” ibaresi yazılı. Şekilce “4423” 
gibi. Y ü k : 34 cm. Kastam onu’dan.

4425. a. A lem . Teneke. Sarı yaldızlı, üzerin
de “ Osman” ibareli. U z: 31 cm. Kastamonu.

4426. a. Alem . Teneke. Sarı yaldızlı, üzerin
de “ Muhammed” ibareli. Şekilce "44a ı”  gibi. 
U z: 31 cm. Kastam anu’dan.

4427. a. Alem . Teneke. Sarı yald ızlı, üzerin
de “ A llah ’ ’ibareli, şekilce "44ax” gibi. U z: 31 
cm. Kastamonu.

4428. a. Alem . Teneke. S a n  yald ızlı; üzerin
de "E bubekir”  ibareli. Şekilce “44a ı ” gibi. U z: 
31 cm. Kastamonu.

44ag. a. Alem . Teneke, tam ir görmüş, üze
rinde “ M aşallah”  yazılı, sapında ağaç parçası 
var. U z: 37 cm. Kostam anu’dan.

4436. Alem  parçası. K ır ık  olup; tunçtan; 
"A llah ”  ibareli. U z: 22 cm. Seyyid  ga zi’den. 
E skişehir.

5132. A lem  başlığı. A ğaç, kırm ızı boyalı, 
B ir  kolu k ırıktır. U z: 4 ı  cm. Kastamonu’dan.

5405. Kubbe Alem i. P irinçten. Kaidesi ar
mut biçim i iki esas top ile  üç yuvarlak halkadan 
ibarettir. Ü stü boynuz şeklindedir. Ortasında 
bir yaprak vardır. Y ü k : sg cm. İstanbul Şehzade 
E vk af anbarından.

5432. Alem . P irinçten  kesmedir. H eyeti 
umumiyesi armut şeklindedir. Z irvedeki "A llah ” 
ibaresi altında şıra ilekarşılıklı olarak uslûplaş- 
tırılm ış kuş ve arslan resim leri bulunmaktadır. 
A rslan ’ın pençesi altında diğer bir hayvan var
dır. Y ü k : 24 cm. E skişehir Seyit gaziden gel
miştir.
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5433. Alem . P irinçten  kafesvari işlenmiş olup 
zirvesi üç teber şeklindedir. Safihanın ortasında 
“ Allah, Muhammed, A li”  ibaresi bulunmakta ve 
bunu, en başta “ A li el-m urtaza”  ibaresi gelmek 
iizere on iki madalyon içinde on iki imamın ad
ları çevrelem ektedir. Y ü k : 72 cm.

5434. Alem . P irinçten  kafesvari işlenm iş
tir. M ustatil safiha içinde zülfükar şekli ile şu 
yazı vardır:
K ale  el-N ebiyyi A leyh i el-selâm  
L a feta  illa  A li, la seyfe illa  zülfükar.

A ltın d a :

A fkar-el verâ, hadim el-fukara
E l-şeyh el-hac F eyzullah  min evlâd-ı el haç
Bektaş, sene 1173

D iğer yüzünde:

V eli kaddese sirrehu nahfi ve enceli. Seccade 
nişin. Astane-i şerif. Y ü k : 65 cm. H acıbektaş’tan 
gelm iştir.

N o : 5434 Sağda:
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ç U - l ^ / l ^ f l ^ U  j j j ) Jh\ -  .
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Sold a: a lt t :

—  V

^  j *
»jl»«— —  A

5435. Alem  (Sancak b aşlığı). B akır; üstü sa
rı yaldızlı ve yazılı. H acıbektaş’tan.

5436. Alem . Pirinçten  armut şeklinde top 
üzerine yine armut şeklinde kafesvari işlenmiş 
iki yanında ejderli olup üzerinde şu yazılar 
va rd ır:
1 —  Ü stte: A llahü vahdebü, la şerikelehü.
2 —  O rtada: Allah, Muhammed, A li,
3 —  A yetül kürsü
4 —  Allahümme Salli’alâ Muhammed £1 M us

tafa ve A li E l-M urteza ve Fatm a E l-Zehra 
ve on iki imam adları. Y ü k : 75 cm. H acı
bektaş’tan.

5437. Alem . Dem ir safiha üzerinde altın 
kakma ile sağ tarafta: “ Nasrünm in-Allah ve fet- 
hün karib ve  beşşir el-mühinine ya  Muhammed

ya A li hayr el-beşer. Rabbena ifteh  beynena ve 
beyne kavmine bil hakki ve ente hayr el-falihin. 
Y a  fettah.” K urs ortasına “ Allah, Muhammed, 
A li”  yazılı. Sol tarafta altun kakma çiçekler 
arasında aynı ibare yazılıd ır. O rtasında: 989
tairhi ve ............................  ibaresi yazılı. Kurstan
üç çatallı bir k ılıç  şekli uzamakta ve onu sekiz 
ejder başı ile süslü demir çubuk ihata etmek
tedir. Y ü k : g4 cm. Hacıbektaştan. Yapan: Am el-i 
H aydar Han (?).

5438. Alem . Gümüşten kafesvari işlenmiş 
olup armut biçimindedir. Z irvedeki üç bölümden 
ibaret olup her biri ejder ile çevrilidir. Ü stteki 
ejderin başları kopmuştur.
1 —  En üstte: “ Y a  A llah” onun da altında:

“ M ustafa Kem âl ehli bulur her yerde yerin.
2 —  K a rşılık lı: “ Muhammed, Ebubekir, Ömer,

Haşan, H üseyin” .
3 —  “ Osman” ; “ L a tlâhe illâ-Allah, Muhammed

el-resul Allah. A li V eli-yü  A llah ” .
(A llah  ve Muhammer kelim eleri ejder çer

çeve içine alınm ıştır).
Sağdaki ejderin üzerinde:
“ Cihan bir ejderhadır ağzın  açm ış................ ”

ibaresi yazılıdır. (K arşısı silinm iştir). H ayli ta
mir görmüştür. Y ü k : 56 cm. A fyon  karahisar’dan 
gelm iştir.

V akf-i . . . . .  D ivâne M ehm et efendi: ’Am eli 
M usli. T arih  sene 1070.

Sağda:

«il |ı —  \

• J * - * * ................  —  *

j *  J “.*) m (J4—^ m a *  —  r

J c  . «Dİ J ^ j  A f  . dil VI «!ı V . t

• 4 \ d j

• /  ¿Ur- —  •

Sold a:
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5439. Alem . Demirden kafesvari işlenmiş 
b ir  kurs olup üstünde iki çatal zülfükar vardır. 
Kursun oturduğu sap üzerindeki top kafesvari 
işlenm iştir. Kursun üzerinde ortada:
“ Y a  Allah, kenarında ise Muhammed el M usta
fa, A li-el M urtaza” dan sonra on iki imam adları 
bulunmaktadır. Y ü k : 75 cm.

5440. Alem . İk i ejder başına tutturulmuş 
uzunca bir delikli safiha üzerinde sağ ve solun
da: “ tz z i li M evlâna el-Sultan el-M elik el-Eş- 
ref ebu el-nasır K aytbay azze nasrehü” . Sapı 
üzerindeki top oyma noktalarla süslüdür. U z:
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69 cm. (K ırşehir A hi Ervan Türbesinden.) 
M em lûk devri eseri.

J P  ¿W1 jliaLJl (̂ Lfclj

D iğer yüzünde:
1 —  Muhammed, Resul el-Allah 
a —  L a ilâhe illâ-el-A llah
3 —  ve beşşir el-müminin-e ya Muhammed
4 —  Nasrü’n mine A llahi ve fethün karib

Y ü k: 57 cm. K ırşehir E hi E rvan Türbesin
den.

5441. a. b. A lem  P irinçten Levha üze
rinde şu ibareler vardır: Sağda:
1 —  H azret-i Abbas-ı E kber Raziyallah-ü anhü
2 —  Kaddese sirrehü el-Mennan
3 —  E l-din  Muhammed Ahi Evrân
4 —  Ser-i çeşme-i Sultan Şeyh N atır
5 —  P ir-i piran aziz-i azizan.

7815. Alem . Pirinçten “ Y a  Allah, Muham
med, A li”  üstünde ay. Y ü k: 4o cm. K o ca eli’den 
(İzm it).

78x7. Alem . Pirinçten kafesvarî işlenm iştir. 
Üzerinde “ K elim ei T evh id” yazılıd ır. Y ük: 
52 cm. K ocaelin ’den gelm iştir.

8929. Alem . P irinç. İçinde “ Muhammed” 
ibareli. A ltı k ırık  U z: 21.5; Gen: 14 cm. İstan
bul E vkafı Şehzade anbarından.

9405. Alem . “ L ir ”  biçiminde. Bakır. Kubbe 
alemi. Y ü k : 59 cm.

g4o6. a. b. c. d. Alem . D ört parçadır. “ L ir ”  
biçimindeki tepesi p ir in ç; diğer üç parçası ba
kırdır. Y ü k: 105 cm. İstanbul E vk af anbarından.

9407. Alem  . Tepesindeki ay pirinç, diğer 
akşamı bakır. Üstünde yer yer ıcıva yald ızı izle
ri Vardır. Y ü k: 100 cm. İstanbul E vk af anbarın- 
dan.

9820. Kubbe alemi. Bakırdan, “ L ir ”  biçim in
de. Y ü k: 26.5 cm. İstanbul Şehzade E vkaf an- 
barmdan.

9821. Kubbe alemi. Bakırdan Y ü k : 42.5 cm. 
İstanbul Şehzade E vkaf anbarından.

9826. Kubbe alemi. İk i parçadan m üteşekkil, 
pirinçten kesme “ M aşallah” . Bombe kaidesi ba
kırdır. H er iki parça takılı halde. Y ü k : 54 cm. 
İstanbul E vk af anbarından.

9828. Alem . Pirinç. İçinde “A lla h ” ibareli. 
A ltı kırık. 25.5X14 cm. İstanbul E vk afı Şehzade 
anbarından.

9829. Alem . 9828 stilinde: Muhammed. 
9846. Alem . Bakırdan, Sırığa takılacak yeri

nin alt kısmı kırık. Arm ut biçimindeki bakır plâ
ka “ A llah” oyulu. Y ü k : 34 cm. İstanbul E vka
fından.

9850. a. b. A lem . Pirinçten  el biçim inde veya 
A rapça harflerle “ A llah ” adı şeklindedir. Sağ 
avuç içinde: “ Allah, Muhammed, A li” , diğer 
yüzünde: “ Fatm a, Haşan ve H üseyin”  • yazıları 
bulunmaktadır. A yrıca  parmaklar üzerinde de 
sağda A yetü l Kürsü, diğer yüzünde Salavat-ı 
Şerife ile on iki imam adı mühmel olarak yazılı
dır. Y ü k : 27.5 cm. İstanbul Şehzade E vk af an- 
banndan.

9851. Alem . D ireğe takılacak kısmı pirinç
ten; üstü süslü •’ emirden çifte  balta biçiminde. 
B altaların  her iki tarafında insan resmi, m ız
rak kaidesinde iki ejder vardır. Dem ir kısmı 
yenidir. U z: 50 cm. İstanbul Şehzade E vkaf 
anbarından.

ıo42i .  Alem . Pirinçten. Ü zeri cıva yaldızlı, 
Y ü k: 96.5 cm. İstanbul E vk af anbarından. 
“ K üll-i min ’aleyha fan =

jit y*
10673. Alem . Pirinçten. Kaidesi üç toplu. 

Kursu armut biçiminde kafesvarî kesme olarak 
işlenm iştir. “A lla h ” ibaresi m evcuttur. Y ü k: 56 
cm. İstanbul Şehzade E vk af anbarından.

11323. Alem . Pirinç. İk i parça birbirine geç
me vidalı, direğe geçecek yeri iki boğumlu, üze
rinde “ L a  ilâhe İllallah  Muhammed el Resulul- 
lâah” yazısı vardır. T epesi k ırık  ve eksiktir. 
Y ü k : 4o cm. Y ozgat.

11324. Alem . P irin ç parça birbirine geçme 
vidalı. D ireğe geçecek yeri b ir boğumlu, üze- 
zinde “ M aşallah” ibareli. Y ü k : 23 cm. Y o zgat 
menşeli.

11328. Alem . P irinç, iki parça birbirine geç
me, vidalı, üzerinde ay y ıld ız  vardır. Y ü k : 23.5 
cm. Y o zg a t’tan.

113.30. Alem . Y uvarlak kurs kafesvarî olup: 
“ Y a  Allah, ya Muhammed Nasrün K arib  ve 
beşşir-i müminin” ibaresi vardır. Z irvesi k ırık 
tır. Y ü k : 45 cm. Boludan gelm iştir.

11845. s. Alem . Pirinçten  ç ift ejder başı 
arasında kalb biçim i çerçeve içinde “ A llah”  iba
resi vardır. Y ü k : 32.5 cm. T o k a t’tan gelm iştir.

ı ı 846. a. b. Alem . Dem irdir. Kaidesindeki 
top dilim lidir. E sas kurs kafesvarî kesilerek iş
lenmiş olup iki parçadan ibarettir. Ü stteki 
kursta “ A lem ” ibaresi; alttaki kursta “ Surei 
Ihlas”  ile onun ortasında: “ Muhammed, Ebu- 
bekir, Ömer, Osman, A li”  ibareleri bulunmak
tadır. B ir  iki kurs karşılıklı 4 ejderle sarılm ış
tır. Y ü k : 72 cm. T o k a t’tan gelm iştir.

11370. Alem . P irinç, ik i  parça birbirine 
geçme vid alı; içinde “ Y a  A llah ; Muhammed, 
A li” yazılı. Y ü k: 4o cm. B olu ’dan.
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HAYVANCILIK

İPTİDAİ İĞDİŞÇİLİK (*)

Türkiyenin m uhtelif yerlerinde bilhassa, 
göçebe olan T oros Türkm en yörükleri içinde 
yaptığım  etnografya incelemelerinde iğdişçilik  
bahsi en enteresan bir süjedir.

Türk vatanında T ürk  olarak yaşıyan meskûn 
ve göçebe bütün unsurların asırlandan beri bilgi 
ve hafızalarında taşıyıp getird ikleri fo lklor ve 
etnografya m alzem eleri her halde bu milletin 
eskiliğine ve medenî durumuna bir m iyardır. 
İlk  defa hayvan terbiyesini ve hayvanlardan is
tifade etmesini keşfeden Türk m illetinin hayvan
lar üzerinde yaptığı b inlerce tecrübeleri bilmem 
burada yazm aya lüzum varımdır.

Bu bahsin bir tanesi belki b irincisi iğdişci- 
liktir. Koyun ve keçileri iğdiş etmeğe başlayan 
T ürkler bu am eliyatı ilk  defa dişle yapmış ol
duklarına dair rivayetler vardır. B iz  bu tetkik 
yazım ızla bu işin hâlâ yaşamakta olduğunu gös
termek istiyoruz.

D işle iğdiş bahsine girmeden önce Anado
lu ’da gördüğümüz diğer iğdiş usullerinden de 
bahsetmek istiyoruz. Bugün koyun ve keçi sürü
ler ile  yaşayan ıbazan meskûn ve  çokça göçebe 
olan Türkm en veya Y örükler beş türlü iğdiş 
am eliyesi b ilirler:

i  —  M akine iğdişi
a —  Çekme iğdiş
3 —  Burma iğdiş
4 —  Dövme iğdiş
5 —  D işle iğdiş
M akine ile koyun ve keçileri iğdiş etme usu

lü, Y örükler arasında on senelik kadar yakın 
b ir mazi taşım aktadır. Bunu severek kullanır
lar. Makineden evvel davarcıların kullandıkları 
iğdiş etme usulleri özbeöz ata icadı olan çekme, 
burma, dövme ve dişleme usulü iğdiş etme sa
natıdır.

Çekme adı ile anılan iğdiş am eliyatını ilk 
defa Torosların  Binboğa dağında Kocarharman- 
danllı oymağında Gökşen kâhyada gördüm. 
K âhya bir yaşma basmış koçları ve aynı yaşta
ki çepişlerin (erkek keçi) ayaklarını çobanına

(*) Buna hadım etme denir.

Ali Riza YALG IN
Em ekli M üze Müdürü

kısaca tutturup hadımlatıyor. Bu am eliyat şöyle- 
d ir: Hayvanın yum urtalıklarını sağ eline alarak 
sağ baş parmağı ve şahadet parmağı ile ve sol 
elin parmakları vasıtasiyle husyelerin koyunun 
bedenine bağlayan damarlarını kuvvetlice oğuş- 
turulur. B u iş üç beş dakika sürdükten sonra 
keskin bir çakı ile yum urtaları muhafaza eden 
deri şakûlen kesilerek yum urtaların içi çıkarılır 
ve damarların masaj edildiği yerden kesilerek 
yum urtalar atılır. Yerine bir mikdar katran sü
rüldükten sonra boşalan yumurta kesesi yerine 
getirilerek am eliyat biter. Burma usulü ile ya 
pılan iğdiş ameliyatında bıçak, çakı kullanılmaz. 
V e  hayvanın hiçbir yeri kesilm ez. Burma usulü 
ile yapılan iğdiş’leri ilk defa E reğ li’nin Berendi 
köyünde gördüm. Fakat sonraları Beğdik ve di
ğer aşiretler arasında çok defa inceledim. B ur
ma usulü ile iğdişlem e de tıpkı çekme iğdiş gibi 
yumurtanın eller arasına alınarak oğuşturuldu- 
ğunu gördüm. Fakat bu oğuşturma işinden son
ra mahir iğdişçi yum urtaları kesm eğe lüzum 
görmeden kesenin içindeki damarları mahir ve 
alışkın parmakları ile birbirine dolayarak bağ
lar ve burar. Bu suretle yum urtaya giden men
fezleri dumura uğratarak hayvanı iğdiş eder. 
Bu am eliyatta iğdişcinin usta olması şarttır. 
A k si halde çalışma beyhude olur. Y örükler bur
ma iğdişi çekme iğdişten daha makbul sayarlar.

Dövme usulü ile yapılan iğdişler hemen 
umumi gibidir. Bilhassa Torosların  Adana’ya 
120 kilom etre şimalinde dağlar arasında pek ip
tidai bir halde bulunan K aratepeliler dövme iğ- 
dişden başka iğdiş bilm ezler.

Dövme iğdiş işine iki tahta bir keser veya
hut küçük balta ile başlanır. Tahtanın biri yere 
diklemesine konduktan sonra hayvanın yumurta
ları ile bedeni arasındaki damarlar tahtanın dik
lemesi üzerine iyice yerleştirilir. İğdişçi sol 
eline aldığı küçük bir tahta parçasını damarların 
alt tahtaya muvazi olan yerine dikleme olarak 
tutar ve sağ elindeki keser , balta ve bunlarda 
bulunmazsa taşla üst tahtayı dövmeğe başlar 
on beş yirm i hafif darbeden sonra hayvan iğdiş 
edilmiş sayılır.

D işle iğdiş etme usulü ve am eliyatı: bugün 
dünyada kalmamış gibidir. V ak tiy le  bu usulün 
M acaristan’da tatbik edilm ekte olduğuna dair
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bazı etnografyacılar b ize malûmat verm ekte- 
diler. O rta Asyada ve Türkistanda bu işin yani 
dişle iğdiş etme am eliyatının yakın zamanlara 
kadar devam ettiği fakat bu günlerde artık böy
le bir adetin kalm adığı malûmdur.

Halbuki ı ı  A ğustos 1940 tarihinde Etnoloğ 
A hat U ral ve oğlum Doğan Y algm ’ın huzurunda 
Bulgar dağında Türkm enlerden B akşiş aşireti 
ihtiyarlarından 65 yaşlarında küçük Haşan adın
da bir adamın hâlâ bu çok eski iğd işciliğ i tatbik 
etmekte olduğu görülmüştür. Küçük Haşan dişle 
yapmakta olduğu iğdiş am eliyatının çok eski o l
duğunu bilerek “ oğullar bu iğdiş atalarım ızın 
en ünlü bir iğdişidir, eskiden aşiret sade dişle 
iğdiş ederdi, bugün makinalar çıktı amma ben 
buna alışmışım, başka çeşit iğdiş bilmem” de
miştir.

Küçük Haşan dişle iğdişin sevap olduğunu 
da kaydetmiş ve bu sanatın bize en eski tekniği
ni öğretm iştir. A m eliyat: Yum urtalara giden 
damarları en hassas bir vasıta olan ön dişler 
arasında sıkıştırarak damarlarını yerinde ve 
içinde faaliyetine son vermekten ibarettir.

m e m l e k e t im iz d e  b u l u n a n
BÜYÜK BAŞ HAYVANLAR

Sığır, manda, at, eşek.

Küçük baş hayvanlar koyun ve keçiden 
ibarettir.

Sığır: Balasına (yavru) bir yaşında buzav, 
iki yaşında dana, üç yaş çönge, dört yaş tosun, 
beşten sonra öküz olarak söylenir. D işisi bir 
yaşında buzav, ik i yaşında düğe, üç yaştan son
rası inektir. Düğe iken doğuran ineklere kapçık 
denir.

Manda: B ir yaşında sak, iki yaşında bornak, 
üç yaşında gedek, ve mandaya camuş denir. D i
ş i ve erkekte isim ler aynıdır.

A t:  B ir  iki yaşındakilere tay, Uç yaşındaki- 
ne yarım eğerlik tay, üçten yukarı yaştakilerin 
erkeğine at ve aygır, dişisine kısrak ve taylara 
ekseriyetle “ kuruk”  da denir. A tla r  idiş edilir, 
bunlara " ebte”  ismi de verilir.

Eşek: B ir  yaşında koduk, iki yaşında sıpa, 
daha yukarı yaşta olanlara da eşek denir.

Koyun: E rkeği, bir yaş kuzu, iki yaş tohlu, 
üç yaş högeç, dört yaş mez, beş yaş kart, altıdan 
yukarı olanlara koç adı verilir. D işisi, b ir yaş 
kuzu, iki yaş şişek, veya belindir, üç yaş bizaç’- 
tır. Daha yukarı yaşlardakilerine koyun diyerek 
söyleriz.

K eçi: E rkek ise, bir yaş gıda (oğlak), 
iki yaş havir, üç yaş düber, ondan yukarı yaşlar
da olanlar (neri) denir. Dişi, bir yaş erkeğin ay
nıdır. ik i yaş çepiç, üç yaş keçi, iki yaşında 
doğuran çepiçlere oğlama deriz.

HAYVANLARI BESLEME 
ŞEKİLLERİ

Sığır, camuş kıran (20 nisandan) sonra o t
lamağa (yayılm ağa) nahırcılar (sığ ırtm açlar) 
vasıtasiyle kıra götürülür. H ayvana evde 
bir şey yedirilm ez. Y a ln ız  ineklere güzün ilaha- 
na (lahana) yedirip sütü fazla  almak isteyen  
kadınlar vardır. Otlam a nahır kovan ( I  aralık) 
ayma kadar devam eder. Ondan sonra hayvanlar 
tavlalara bağlanır. O t saman doğranmak sure
tiyle birbirine katılır: gümiirze edilir. K ış  boyu
na hayvanlara yedirilir. Z a y ıf düşen sığ ıra  haş
lanmış arpa da verilir.

Manda da aynıdır. Y a ln ız mandalar 
(camuş) kışın altı defa yıkanır ve bezir yağı 
sürülür. S ığırlar da tım ar edilir.

E şek besimi de sığırın  aynıdır. Y a ln ız  k ı
şın arpa ve yonca yedirilir.

A t :  Y azın  bir hazirandan sonra yeşile  b ıra
kılır. B ir kısm ı yaylalarda b ir kısm ı şehir iç in 
de yonca tarlalarına bağlanır. E ylülden sonra 
ekseriyetle âtlara arpa, saman, ot, yonca yed i
rilir. N ahır kovandan sonra iy i beslenecek atlar 
hama çekilir. Tavladan dışarı çıkarılm az. Y em i 
ve suyu içeride verilir. K ışın  soğuk aylarda a t
lara üzüm de yedirilir. iç in i kızdırm ak için.

Koyun keçi: keçi kernemut’tan sonra (bir 
nisan) otlamağa çıkar. N ahır kovana kadar y a y 
lalarda otlar, kışın kom lara (kış a ğılı) b ırakılır. 
Günde iki defa yalnız ot yedirlir. A y rıca  bütün 
hayvanların kışın beslenm esine (pud) denir. A t
ların pudu N ahır kovandan camuş kırana kadar 
(2c nisan dem ektir) diğerlerinin ise N ahır kıran
dan kernamuda (yani m erkeplerin kırkım  m evsi
mi) kadardır.

Büyük baş hayvanlar tavlarlarda (ahır) 
ve hayvanların yem  yiyebileceği şekilde iç leri 
çukur mısran (yem lik) lerde ot yed irilir. A lt la 
rına fışkı serilir. Küçük baş hayvanlar kışın  kûm 
larda günde iki defa ot verilm ek yani kar ü ze
rinde dürünge atmak (ot verm ek) suretiyle bes
lenir. Baharda ve güzde koyunlar kom lardan 
köy içindeki ağıllara çıkarılır. Y a zın  koyun dı
şarıda yaylada kalır. Y ayladaki yatak yerlerin e 
“mağat”  yahut “ gubur”  denir. S ağılır koyunlar 
köyün yakınında düzlük bir yere gelir. Bütün 
hayvanlar burada sağılır. B u yere (beri) 
denir. Koyun saat onda beriye gelir. Sa
ğılır, otlamağa gitm ez yatar. Saat on beşte 
kaldırılır, tekrar sağılır, kuzular em zirilir. 
V e  otlam ağa gider. İkinci güne kadar bir daha 
gelmez. Koyun yaylada gece yarısına kadar otlar 
(yayılır) ve gece yarısı yatırılır. Y atm a yeri olan 
mağallar (yatak yerleri) daima sabah güneşi al- 
m ıyacak yerler olarak seçilir ve (çoban y ıld ız ın ı 
koyuna yatakta gösterm em ek lâzım dır. Z ira  bu



H A Y V A N C IL IK

y ıld ız  çobanları «rken otlatm aya kald ın r. Yani 
sabah y ıld ız ı koyunun üzerine doğmamasına dik
k at ed ilir. Kuruk doğduktan sonra koyun mağa- 
lm dan şafak söktükten, etraf aydınlandıktan son
ra  kald ırılır. Sebebi ise koyunun sütü azalır. E ti 
dökülür. S ığırların  yaylada öğle zamanı yüksek 
tepelerde havalı yerde yatırılm ası, geceleri ise 
çukurlara indirilm esi lâzım dır. Bu yerlere moza- 
lan denir. Um um iyet itibariyle bütün hayvanla - 
ra  yed irilen  otlar “ süde”  otu, (köde) yonca, ke- 
şür, kalık^ıeliz, ilan, dilikara, kıyak, palak, to
puktan ibaret olup karışık  b iç ilir  ve hep bera
b er y ed irilir . Y a ln ız  y eşil yoncayı at ve eşekten 
başka d iğer hayvanlara yedirm ezler. Çünkü y i
yen  hayvan çatlar. Yan i ölür. K uzu ve buzağlar 
çatlam az. Sebebi süt y iyen  hayvana bir şey ol - 
m az. H a lev i adlı b ir ot vardır, hayvan bunu ye
di mi hastalanır. Galusun sığ ırlar tarafından ye
n irken  çiçeğinin  tozu burnuna kaçar hastalanır. 
B u  iki ot m uz:rdir (zararlıd ır). P alak ve çil ise 
bütün hayvanlara yedirilir. Zarar yapmazsa da, 
fayda da tem in etm ez, onun için  hayırsızdır.

HAYVANLLARDAN ALINAN 
MAHSULLER

K o y u n : Süt, peynir, yağ, yoğurt, ayran, ca- 
c ığ  (çökelek), kurut, yün, deri, et ve kerme.

K e ç i:  A yn ı mahsulü verir, yalnız yün yerine 
k ıl alın ır. Sığırdan aynı mahsul alınır, yün ve 
k ılı yoktur. Camuş, sığırın  aynıdır, boynuzundan 
araba sabunluğu yapılır. A t ve eşek nakil işlerin
de kullanır. E rkek  sığırdan da ç iftçilik te  is t:fa- 
de ederiz. E şek  ve atların  taşıt işlerinde üzer - 
lerine palan ve kurtan vururlar, Palan, altı keçe, 
üstü k ıl çuval ikisinin arasındaki kalan boşluğa 
cil v e y a  "palak”  basılır (bir nevi ot). Kurtan 
eski keçe kilim  parçalarının birbirine dikilm e - 
s iy le  hazırlanan b ir  şeydir. Yünden kazak, çorap, 
cecket ve şalvarlık, eldiven, keçe, kilim , halı, 
cecim , nam azlık, yatak, at çulu, yular örken (ur
gan ), çu va l; kıldan kon (K araçadır),örken, telbağı 
(çu valların  ağzını dikm eğe yarayan iplerdir), 
çuval ter (birbirine dikilm iş iki çuvala denir). 
E ğ erlerin  iç i doldurulur ayrıca içinden çıkan 
tiftik te n  başlık  ve  eldiven yaparız.

ıBiiyük baş hayvanların otlatmasına nahırcı 
gider, Cam uşkıranda (20 nisan) nahır kovana 
kadar büyük baş hayvanların hepsini karışık ola
rak otlatır. Camuşkırandan 1 hazirana kadar, 
hayvanlar köy  içindeki Aevüş'lere (avlu) konar. 
1 H izirandan sonra sağın olmayan hayvanlar köy 
civarında m ozalanlarda (sığırların  yaylada yat
tık ları y e r le r) y atırılır. Sağın m allar akşam eve 
gelip  gece hevüşte yatar.

NAHIRCININ TUTULMA ŞEKLİ

Um um iyet itibariyle hayvan başına b ir ö l 
çek buğday alır. A yrıca  iki çüt (ç ift)  çarık, 
b ir keçe almakla beraber birçok yerlerde Cuma 
günleri bir ekmek verilir. Buna Cuma ekmeği 
denir. Ekser! köylerde de nahırcı mal adedine 
göre her akşam bir evde yem eği yedirildikten 
sonra gündüz ekmeği de dağarcığına bırakılır. 
N ahırcı camuşkırandan, nahırkovana kadar da
varları otlatm ağa mecburdur. Bu otlatım  sıra - 
smda karşısındaki hayvanlardan birisi barata’ sız 
(nişansız) kaybolursa, baratasız kaybolan malı 
çoban ödemeğe mecburdur. Akşam ları köye gelen 
hayvanlar tamamen gelm ezse mal sahibinin o 
akşam nahırcıya, falan 'neğim  gelmedi, diye 
söylem esi mecburidir. Söylerse nahırcınm bu 
m alı aramağa gitm esi mecburidir. Sabaha kadar 
kalır, nahırcıya haber verilm ezse aramak mec
buriyetinde değildir. V e  mal sahibi bir hak id
dia edemez. N ahırcı, malı köyün içine soktuktan 
sonra mal köyden çıkıp kayıp olursa yine aramak 
m ecburiyetinde değildir.

ÇOBAN TUTMA
Çobanlar camuşkırandan koç katımma tu

tulurlar (koç katım ı 1 kasım dır). Çobanlar umu
m iyetle 20 de bir kuzu ile tutulur. Çoban, kuzu 
zamanı orta ve iyi derecedeki kuzulardan yirm i
de birini seçer alır. Koyun ve kuzuda şart aynı
dır. Bundan başka çobanafiz/av) yani keçe ve
rilir. A yrıca  üç çüt (ç ift)  çarık, çorap, çoban 
bıçağı verilm esi de mecburidir. Nahırda olduğu 
gibi, çoban da hayvan adedine göre her gece 
sıra ile bir evde yem ek yer ve gündüz yemek - 
leri de dağarcıklarına konur. Tütün içen çoban
lara günde bir yirm ilik  tütün de verilir. Çoban
lar ekseriyetle iki tane olur. B irisi baş çoban 
yani “ serşivan” , İkincisi ise divajordur. M al sa- 
h'plerinin ayrıca bir de çobana eşek verm eleri 
şarttır. K ö y  çobanlarının köpekleri kendilerine 
aittir. Kendisi götürür, kendisi besler. Çoban, 
dağda sıra ile günde bir evin koyununu sağmağa 
salâhiyettardır. Y alnız sağıp yemek, köpeğine 
yedirmek, ayrıca yolcu olanlara ikram  etmek 
şartiyle. Sağıp sattığı görülür veya duyulursa 
çobanın hakkı kesilir. Sürü çobanları ekseriyetle 
aylık  para ile tutulur. Bunların yem eleri, elbise
leri, keçeleri tamamen mal sahibine aittir. Bu ço
banlar da ikidir. Bunlara bir eşek verm ek mec
buridir. K atiyen  köye girm ezler, gece ve gün - 
düz dağda kalırlar. Yem eleri, içm eleri beraber- 
lerindedir. Çobanların mal k ayıp lan  görülürse 
bu malı kurt y iyip  yem ediğini anlamak için ko
yunun bel kem iğini, dürüflü (nişanlı) kulağını 
getirm esi şarttır. Ü ç gün içinde bu malı bulamaz
sa mal sahibi hakkından keser. A yrıca  murdar
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olan yani ölen malın da dürülü’nü gösterm esi 
şarttır.

Hastalanıp kesilen m allar çobanlar tarafın
dan kavrulup yenilir. F azla  olursa derisi soyul
madan karnı yırtılarak  boşaltılır. Dıvajo (çoban 
yam ağı) eşeğe yükler, mal sahibine getirir. Bu 
işlerde mal sahibiyle çoban arasında bir hüsnü
niyet ve emniyet vardır. Sürüler ikindi zamanı 
guhur’dan yani yataktaan kaldırılır. Y assı vak
tine kadar otlattırılır. Ondan sonra yatağa do
nar, sabah güneşinin vuram ıyacağı bir sırtta 
yatırılır. Yan i güher ve mağa/Mar evvelden böy
le seçilir. Koyun, şafaktan evvel uyandırılır ve 
otlatılır. F i tir (saat 10) vaktine kadar otlama 
devam eder. Ondan sonra sürü dalav’ lara (su iç i
rilen yerler) sulanmağa gelir. D alav çayırlık  or
tasında havuz şeklinde yapılm ış su çukurlarıdır. 
Yaln ız bu dalavların suları gür olm alıdır ki, su 
birikmesin aksın. Koyun sulandıktan sonra ya
tağa gider. İkindiye kadar yatar ve bu şekilde 
Otlatma devam eder. Bu erkek ve k ısır sürüler 
içindir. Sağın koyunlar ikindi zamanı köyden 
beriden kalkar, gece yarısına kadar otlar. D ağ
daki mağal’da yatar, sabaha doğru kaldırılır, ot
latılır, fitir  vakti suyu içirildikten  sonra yavaş 
yavaş köye döner. Beri’ye gelir, yani sağına. 
B eri’ler ekseriyetle köy yakınlarındaki düzlük
lerdir. K ö y  kadınları toplu olarak sağma gider
ler. B azı köylerde koyun her evin ağılına girer, 
sağıldıktan sonra gerek beride, gerek ağılda ya
tar. İkindi zamanı kaldırılırlar. İkinci defa tek
rar sağılır. Çünkü koyun yatar, gevşer süt yapar. 
Sağıldıktan sonra em zirlir ve otlamağa gider. 
Baharın ve güzün sürü, yayladaki mağalda kal
maz. K ö y  içindeki ağıllarda yatar. Yaln ız koç 
katımından sonra esas çoban ayrılır, b ir kış ço
banı tutulur. İşte  bu çoban tutulduktan sonra 
koyun köyde kom’lara (ağıllara) bırakılır ve 
sabahleyin güneş çıktıktan sonra gecenin yarısı
na kadar otlatılır.

HASTALIKLAR

K oyun da:
Kepenek: Bunda kulaklar sarkar, burun - 

dan sümük akar, boğaz altı şişer, hayvan halsiz- 
leşir, birikm iş sıcak sularda ve çayırlık  yerlerde 
otlamadan geçer.

T e d a v is i: H ayvan yaylaya çekilir, fazla has
ta olanlar ayrılır ve kesilir.

Çiçek: G özler çırpık (çapak) tutar, hayvan 
daima yatar; sari hastalıktır. T ed avisi: Ç içek 
tasları vardır, üzeri ayet yazılı, bu taslara su 
doldurulur, A yetü l kürsü ile ihlasi şerif, fa ti
hayı şerif üçer defa okunarak üflenir, koyun te
m iz bir otluğa çekilir, tem iz bir süpürge ile bu 
su koyunun üzerine serpilir. A yrıca  çiçek bon

cukları da vardır ki, bu pek nadir bulunur. Bu 
boncuk, sürüde en iy i koçun boynuna takılır. Bu 
şekilde manevi tedavi yap ılır  ve  hastalık  geçer.

Ters: T ırnağın  içinde, ince solucan ş e k 
linde kurttur. Çamurdan geçer, çobanlar tarafın 
dan tırnak, çakı ile kesilir, kurt ç ıkarılır, yerine 
gökşap (göztaşı) sürülür ve  katran vurulur.

Merşk: H ayvanın iki tırn ağı arasında ufak 
bir çıban olur. İçinden sert k ılla r çıkar. H ayvan 
topallar, çobanlar çakı ile  deriyi yarar, özüyle 
beraber bu kılları çeker, yerin e tuz veyahut 
gökşap sürer ve hastalık geçer.

Karayelin: Koyunun yelin i (meme üstü) 
şişer, süt çıkmaz, hayvan yürüyem ez bunda ka - 
bahat çobandadır. Y azın  yaşlık  yerde koyunu 
yatırmadan ileri gelir. A yrıca  taşlı, kayalı yerde 
yatarsa yine (karayelin) olur. K an  almak sure - 
tiy le hastalık geçer. Bazan ilerler, yelin  patlar, 
yelini kesmek ve yerini iy ileştirm ek suretiyle 
hayvan kurtarılır.

Mumer: K oyun bağırsağında ince solucan - 
dır. Hayvanın tüyleri d 'k ilir, h alsizleşir, otlamaz. 
Sıcak, birikm iş suyu içmesinden olur. Tedavisi 
yaylaya çekilm ek ve bol tuz yedirm ektir.

K otik: Bu, kedi kadar bir hayvandır. K u y 
ruğunun üzerine işer, gece y a n s ı yatan koyunun 
üzerine bu işem eyi serper, hangi hayvana doku
nursa o hayvan ölür. Ç aresi ve tedavisi yoktur. 
Erken yetişip  kesmek lâzım , ancak iy i çobanlar 
kedi kadar olan bu hayvanı bekler ve  öldürürler. 
Bunu yapamıyan çobanlar oradan gid er yani ya
tak değiştirirler.

Dabak (sap hastalığı): H ayvanın  tırnağın
da ve ağzında olur, hayvan yürüyem ez, ağzından 
şohot yani salya akar. O t yiyem ez, ağzına tuzlu 
cacık sürülür veyahut tuza tutulm uş şor (yani 
salamura balık) atılır. T ırnaklarına katran sürü
lür ve iyileşir.

Kotur (uyuz): Koyunun kulaklarında, bur
nunda ve bacak arasında görülür, bu yaralar t e 
miz yıkanır, kabuğu sert b ir şey ile  kazınır, asit- 
finik, katran sürülür, veyahut ilk  çıkan hayvanda 
bu yer iyice kazınır, yağ  sürülür, üzerine kara 
barut serpilir ve bu barut k ibritle  yak ılır, hasta
lık da yanar.

Koyun üşütmesi ve öksürük: H ayvan öksü
rür, tü yleri dikenleşir, um um iyetle io m ’lara 
üzerlik ve tezek tütsüsü verilir, koyun pıskırır 
(aksırık) pıskırdıktan sonra tütsü kaldırılır. K a 
pı kapatılır. Veyahut koyunlar ev damlarına 
çıkarılır, bacadan çıkan dumana birer b irer yaka
lanarak başları sokulur. B azıla rı da dürünge 
(ot verilen yerler) yerlerindeki karın üzerine 
gaz yağı serper ve oraya dürünge atar, koyun 
otu yer, biraz da o kardan yer ve hastalık geçer.

Gün çalması: Koyun puslu havada otlatılır- 
sa gün çalar, daima lehler (soluk alm a) yâni
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solur, buna tuzlu ayran içirirler, imkân yoksa 
hiç gü neşte otlatılm az, soğuk su iç irilir, hastalık 
geçer.

Koyun yaraları: B azı sebeplerle koyun ya
ralanır, bunlara asitfin ik, helis (sütlü ot), st- 
hank (b ir  nevi o t) ve gökşap vurulur. K ırkılır- 
ken açılan  yaraya  koyun tarçığı (koyun gübresi) 
sürülür. H elis:  b ir otun sütü olup, koyun yarası
na en iy i gelen  ilâçtır. Sahank, b ir otun kökü
dür, üğütülerek yaralara basılır.

AT HASTALIKLARI
K ızılk u rtr  H ayvanın ciğerindedir. H astala

nır hastalanm az hayvan kendisini yere atar, tepi
n ir v e  sık  sık  başını kaldırarak karnına bakar 
ve  ağzın ı karnının üzerine bırakır. B u hayvan - 
lara rakı iç ir ilir . V eyahu t arkasından sabun kefi 
(sabun köpüğü) yürütülür. E kseriyetle  soğuk su 
için e çek ilir . H ayvan titreyin ceye kadar suda 
kalır. B azan  kurtulur, bazan kurtulm az. A ynı 
h astalık  hayvanın çenesinde görülür, ot yiyem ez, 
d işleri k ilitlen ir, bunun tedavisi yoktur.

Ketav (sakavu): H ayvanın burun delikleri 
tıkan ır n efes alamaz. T edavisi için  eski saman 
haşlanarak sıcak sıcak torbaya doldurularak ba
şına asılır, ve  bir çuval içinde aynı sıcak saman 
beline çek ilir . Ü stü  keçeli çullarla  örtülür, sıcak 
yere  y a tır ılır , hayvan iy ileşir.

Sancı: E kseri hayvanların terlediği zaman 
su içm esinden ve soğuktan olur. Bunların da içi 
kızm ası için  rakı iç irilir . V eyahut hayvana bini
lerek  sürülür, sıcak yere konur sancı geçer.

Soluğan: H ayvanlar daima solur. H astalık 
terli terli su içirilm eden olur.

Duyruk: B elde olur hayvanın arka ayakları 
bükülür, sakat sakat yürür, zorlamadan meydana 
ge lir. T ed avisi yoktur.

H ırt: H ayvanın arka ayağında olur, ayağını 
yere  basamaz, b ileği genişliğinde yuvarlak bir 
tahta veyahut en iy isi b ir m ecidiye bırakılmak 
su retiy le  ayak bükülür, k ırt diye b ir ses çıkınca 
ayak iyileşm iş dem ektir.

Damağ: H ayvana geç ot ve geç arpa veril
m ekten olur. Dam ağına çuvaldız batırılır, kan 
çıkar, yerine tuz sürülür, yahut demir ersinle 
(düz dem ir kaşık) dağlanır, ve geçer.

Saraca: H ayvanın belinde ufak ufak çıban
la rçıkar, soğuktan olur. Burun üzerinde, yüzün
de saraca damarı bulunarak kükürtle yakılır, 
bacağına, boynuna, yüzüne 24 dağ çekilir, has
talık  geçer.

Göze gelme: H ayvanın gözünde kem irtek 
(kıkırdak) uzanır, hayvan daima ürker. Gözdeki 
bu kem irtek  d ikkatli olarak ustura ile kesilir, 
hastalık  geçer.

Burun gelme: Burun deliklerinin yanların

da kem irtek uzanır, hayvan burnunu yere sür
ter, ustura ile deri kesilir altından çıkan kem ir
tek ustura ile alınır, yerine tuz basılır, hastalık 
geçer.

Bıcırgan: A yak ve el bileklerinde olur, ça
mur yapışmasından geçer sık sık yıkanıp yağ 
vurulursa iyileşir.

Su yendirme: Hayvanın ellerine su dolar, 
fazla zorlamadan olur. Su alınırsa da tamamen 
geçm ez, bilek kem ikleşir hayvan sakat olur.

Karakuş: A rka ayağın topuğunda olur. D ağ
lanırsa geçmez. H ayvan sakattır.

Atlarda uğurlu ve uğursuz sayılan nişanlar: 
Sağ el, sol ayak veyahut sol el, sağ ayak çaprazca 
sekili olursa çapraz; alın akıtm ası üst dudaktan 
alt dudağa geçerse ağzı k i li t l i ; alnında yan yana 
veyahut üst üste 'iki nişan olursa ç ifte li; ön 
ellerinin arkasında yani kolan yatağında nişan 
olursa buna koltun nişanı; arka bacağında apış 
arasında nişan olursa buna puşt nişanı denir. 
Nişanlı olan hayvanlar ekseriyetle uğursuz 
sayılır.

Tavşancık hastalığı: Bu hastalık yalnız eşek
lerde olur. Hayvanın kulakları dikleşir, kıpırda
maz, adımlarını küçük küçük atar, kulak dibi, 
burunkenarları, bacaklar dağlanırsa hastalık g e
çer.
Sığırda ve mandada hastalık:

Dabak: Hayvanın ağzında ve tırnaklarında 
olur. A ğzına tuzlu cacık sürülür, veya tuzlu ba
lık  atılır, tırnaklarına katran vurulur, yalnız da
bak başlarken hayvanların boynuzu buhçu (des- 
tere, el b ıçkısı) ile az bir şey kesilirse hastalık 
geçm ez inancı vardır.

Bocuk (d e rik ): Hayvan yürüyem ez düşer, 
Arkadan oma kem iği yani ince belden ayrılır, 
yerine tuz basılır, hastalık geçer.

D il altı: Hayvanın dilinin altında ufak bir 
k ıl çıkar, hayvan ot yiyem ez, ağzı sulanır bu k ıl
lar cm bızla çekilir yerine tuz sürülür, hastalık 
geçer.

Domuz başı: Hastanın boğazı altında büyük 
ur şeklinde bir şiş çıkar. Bunun üzerine bal sü
rülmek suretiyle sıcak ersinler (demir kaşık) 
dağlanır, veyahut domuz dişi bala sürülmek su
retiyle etrafında gezdirilirse hastalığın geçece
ğine inanılır.

Galoşun: B ir ottur, çiçeği hayvanın burnuna 
dokununca hayvan delirir; Bilmeden rasgelen 
yere koşar, yakalanırsa kurtulur, yoksa bir uçu
ruma düşer ölür.

Yeşil yonca: Bu da ç ift tırnaklı hayvanların 
hepsinde aynıdır. T aze yoncayı yiyen hayvan 
şişer, çatla r; kurtarmak için tuzlu ekşi ayran 
içirilir, veyahut söğüt dalı kem irtilir. Bunlarla
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da geçm ezse hayvanın boşluğundan üç kaburga 
ileriye bıçak vurulur.

K eçi zakkumu: E kseriyetle keçilerde başlar 
saridir. K oyun içinde bırakılırsa koyuna da ge
çer. H ayvan daima sıcakta solur, A kciğerin  ka
burgaya yapışmasından olur, tedavisi imkânsız
dır. Hayvanı serin yerde bulundurmak ve soğuk 
suya atılmak suretiyle hastalığın geçm esi ümidi- 
de vardır.

★
Umumiyet itibariyle bütün çobanlar kıble 

rüzgârının yağm ur getiridiğine ve kıbleden çı
kan bulutun yağmur bulutu olduğuna inanırlar. 
Gece koyun ve keçiler kulaklarını tepreterek 
birbirlerine vururlarsa havanın yağışlı olacağına 
işarettir. Gece ve gündüz çoban koyununu kay
bederse daima koyunu rüzgârın geldiği tarafta 
arar. Çünkü koyun daima başını rüzgâra verir 
ve geceleri koyun kuzeye çekilir. Ü lker y ıl
dızı doğdumu da çoban koyunu kaldırm az, saba
hı bekler. Y ağ ış lı havalarda kuzeyden rüzgâr ge
lirse havanın açacağını anlar. H ava puslu olursa 
çoban koyunların hastalanacağını anlayarak ot
latmaz, yatırır.

ÇOBAN VE MAL ¡SAHİBİ 
ARASINDA HUKUK

Çobanla mal sahibi arasında h ırsızlık  olursa 
geçim sizlik başlar. Veyahut mal sahibi çobana 
iy i bakmaz çırağını geç vererek veyahut sürü 
sahibinin haberi olmadan çoban sürüyü terkeder, 
köpeğe iy i bakmaz, koyunu hasta olacak yerler
de gezdirir, ve otlatırsa önce mal sahibi sürüsüne 
giderek çobana nasihat eder. Tehdit eder, Yani 
bu hallerin tekerrüründe çobanlıktan çıkarılaca
ğını ve kaybolan hayvanların bedellerinin hak
kından kesileceğini ileri sürer. Bu hal olmaması 
için  çobanın akrabaları ile görüşür kendisine 
tenbihat yapmalarını söyler. Çobanlardan 
memnunsa bırakm az bu şekilde iş düzelir. E ğer 
çoban koyuna iy i bakm ıyorsa çıkarılır. Çoban 
mal sahibinden şikâyetçi ise, hastalığını ve daha 
mühim işlerini bahane ederek sürüyü terk etmek 
ister. V e mal sahibibine haber gönderir. M al sa
hibi arada başkasını vasıta eder, çıkma sebeple
rini araştırır, çobanın isteklerini yerine getirir. 
Sürüye g ittiğ i zaman fazla olarak çobana m eyve 
tütün götürm ekle beraber koyunu iy i otlatırsa 
kendisine ya bir şalvar ya bir papuç alacağını va- 
deder. Koyun kırkımında çobanı yün seçmeğe 
serbes bırakır. Çoban beğendiği koyunların yün
lerine işaret kor. Bu işaretli yünleri kendisine 
alır. K ırm ızı siyah boyunlara beyaz yün, bağlar. 
M al sahibi bunu görünce çobanın bağladığını 
anlar, ve kırkımda bu yünleri çobana verir. Bu

şekilde ikisi anlaşırlar. Y a ln ız  h ırsızlık  yapan ço
ban behemahal çıkarılır. D iğer taraftan çobanın 
yiyeceğin i kısan mal sahibinin yanında hiç bir 
çoban kalmaz.

ÇOBAN EFSANELERİ, 
İNANIŞLARI V.S.

Sütey ve  süphan yayla ları uğurludur. U ğur
suz ağılım ız yoktur.

H ırsız çoban uğursuzdur.
Koyun beşten, petek üçten artar.
Gelinin ayağı, çobanın dayağı (sopası).
N azar haktır, Nazarlanan koyun tütsü ver, 

P it 'k  (üç köşeli nüsha) kurban kes.
Yolun iki tarafında koyun otlatılm az arasın

dan yolcu  geçerse sütü azalır bereketi kaçar.
Çoban yoldan geçen yolcuya sahibinin rıza- 

siyle süt verirse malın südü artar, süt bereketli 
olur.

Çocuk kundakta, kuzu kozda (ağıl) belli olur.
E rkek devlet, dişi berekettir.
K oyun yüz oluncaya kadar, derisi bin olur.
Koyounu et yüz, gir içine üz. (K oyunu yüze 

iblâğ ettikten sonra içinde yü z).

K ıra  (ufak kulaklı koyunlar yani hiç kulağı 
olmayan koyun) dem işki: sahibimin koyunu çok 
olsun, başımı arasında saklıyayım , kulaklarım ın 
yokluğunu görm esinler. Bunun için  kıra koyun 
bereketlidir. Boynuzlu koyun dem işki: sahibi
min koyunu az olsun, ot yerken boynuzlarım  ta
kılmasın, bunun için boynuzlu koyunu az saklar
lar. Boynuzsuz koyunun hakkı boynuzludan so
rulur.

Şeveder (koyun havalandırmak) uğurludur. 
Y assı namazında bir de sabah namazında koyun 
komdan çıkarılır, havalandırılır, tekrar koma bı
rakılır, hem uğur sayılır hem de hastalık geç
mez.

M artta marak (saman, ot) yarı gerek M art 
marağı ayrı gerek. (M al sahipleri bunu esas 
tutarak otu fazla b içer ve mart aym a saklarlar).

Satılan mal kaçar, geri gelirse bir daha o 
hayvan satılm az çok uğurlu sayılır.

T aze mal alırken kapıdan içeri girdiğinde 
ayağının altına demir, atın alnına yumurta vu- 
runki uğurlu olsun.

Öküzün iy isi yere yakını, tarlanın iy isi eve 
yakını.

Yüyüm lü (uğurlu) mal yüyüm lü olur.
A t kişneyerek bostan veya ekin içinde ka

çarsa o tarlanın bereketi artar.
K eçi, malın hiçi.
G ej (sarı bir renk kula) öküzün çıkanı.
A l at hem uçar, hem sıçar.
A tın  alı, öküzün geji, eşeğin moroşu (siya-
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hımsı bir renk). B unlar binde b ir  çıkar, çıkanı
nın teki bulunmaz.)

K ehlan (küheylan) at hangi evde olursa 
oraya şeytan girm ez.

Binm eye atın kulası, sağrısı dar olmazsa 
Yatm aya kaya gö lgesi eğer yılan  olmazsa, 
Kücm aya küçük avrat illâ  fe l baz olmazsa.

A lm a ah, satma k ırı, k ır  at düğünlere, dor 
at ta çamurlara yarar.

N azar dokunmaması için  atlara m avi bon
cuk muska, ufak dağdağan. D iğer hayvanlara 
aynıdır. Y a ln ız  dağdâğanlar sığırlarda büyük 
olur. Dağdağan turş elma (ekşi elma) ağacından 
ay şeklinde yapılır.

A tım  at olana kadar, sahibi mat olur.
H alla  hallanan (zorlu k  içinde) tay örgedir, 

kuyruğunun altına tikan (diken) bırakır.
Öküzün, atın karabacaklısı iyidir.
A ttan düşene at, ya A llah  diyer, Eşekten 

düşene de eşek, kazm a kürek çağırır.
K ır  atı 15 yaşından sonra kardeşine sat.

KÖSEM KOYUNLAR
H er sürüde dürüyü (dağarcık) gezdirm ek 

için  iki tane beyaz, süslü ekseriyet boyunları 
siyah n en  (teke k eç i)  bulundurulur. B u neti’ler 
koyuna seyislik  eder. K oyun yataktan ilk  kal
kışında, önce n en ’ler kalkar ve çoban tarafın
dan üfürüzüm  (çoban ıs lık la rı) çalındıkça neriler 
koyunu yaylım a çekerler. Daim a sürünün önün
de ve baş çobanı takip ederler. Otlam a yerinde 
çoban önden çekilin ce n eri’ler sürüyü gezdirir
ler. Bunlardan en ziyade güneşli havalarda isti
fade edilir. Çünkü sıcakta koyun gezm ez. N eri’ler 
gezer, koyunda onu takip  eder. B azı çobanlar 
bu n eri’ler yerine iki tane koyun alıştırırlar. Bu 
koyunlara seyis koyunu denir. Sürüyü bunlar 
gezdirir, ve otlatır. Çoban uzaktan (ho! h o l)  di
yerek seslendim i bu koyunlar çobana doğru sü
rüyü getirirler. A y r ıc a  da zararlı b ir yere g ire
cekleri zaman (o  o, y a ğ !)  diye çoban seslen
diği zaman bu koyunlar zararlı olduğunu anlar
lar ve başka tarafa  giderler. Sürüde onları takip 
eder. B irço k  çobanlar da bu koyunları kavala 
alıştırır. K avalla  istediği şekilde koyunu gezdi
rir. Y a ln ız  k avala  alışan koyun et tutmaz. 
Çünkü daima kaval sesini beklerler. B u koyun- 
ları çobanlar yen i teslim  a lır  alm az ik i haylaz 
koyun seçer. E km ek ve tuz vererek kendisine 
alıştırır. Zaman ilerled ikçe bazan bunların bu
runlarına vurm ak su retiy le  korkutur. Tekrar 
ekmek, tuz verir  ve  bu şekilde a lıştırır. Yatak 
koçu, umum iyet itib ariy le  çobanlar koçlardan se
çerler, çoban sürüyü giiAer’de (dağdaki yatak 
yeri) yatırdıktan sonra, kendisi sürünün bir 
tarafında uyur. Sürüyü itle r  bekler. K endisi de

arada birnezaret eder. G eceleri bazan koyun 
kendiliğinden kalkarak otlamağa gider. Çobanın 
haberi olmaz, işte bunun için  bir yatak koçu se
çer. Koçun boynuna bir ip bağlar bu ipi kendi 
koluna düğer (bağlar). Bu hayvan sürüden bir 
koyun kalkıp uzaklaşırsa o da derhal kalkar ve 
yürür, çoban uyanır. Hattâ bazı yatak koçları 
vardır ki sürüden koyun kalkınca dişleriyle 
çobanı uyandırır. Bunları çobanlar genç yaşdaki 
tohlu ve högeç’lerden (bir yaşma giren erkek 
koyunlar) seçerler, i lk  sürüyü yatağa çıkardığı 
zaman bekler. Sürüden bir koyun kalkınca o 
koçu da kaldırır ve arkasına sürer; bu şekilde 
birkaç gece tekrarlayınca koç alışır, ve sürüden 
ayrılan bir koyunun arkasına düşer, iş te  bu şe
kilde çobanı uyandırır. Çobanların sürü içinde 
en çok sevdikleri yatak koçları’dır. Bunlara bol 
tuz, ekmek, bulgur yedirm ek suretiyle kendileri
ne alıştırırlar.

KÖPEKLER
İtler iki cinstir. B irisi çoban iti, öbürleri 

tülüngü (sahipsiz) itlerdir. Bunlar sokaklarda 
mezbahalarda gezer, şunun bunun tavuğunu tu
tar, götürür. Çoban itlerinin en iy isi hizandan 
gelenleridir. E kseriyetle beyaz ve belekli olur
lar. K afaları büyük, gözleri kanlı, el ve ayak
ları kalın ve kısa, arka ayaklarında tırnakların
dan biraz yukarıya mamuzlar vardır. Bu köpek
ler kurtçuldur. Bu itler küçükkenden (enikken) 
sürülerin içine bırakılır. B üyük itlerle  beraber 
yavaş yavaş sürüye götürülür. Derken alıştırılır. 
Bunlara ekseri süt, kan, yağlı döğmeç (ekmeğin 
yağ ile karıştırm ası) yedirilir, ve bir yaşına ge
linceye kadar köpeklere kurtlara bırakılmaz, 
boğulur, yaralanırsa korkak olur. V e  aynı za
manda del it bulununca diğer erkek itler kurda 
daha ziyade hücum eder. İtle r  kurt’u boğduktan 
sonra döğmeç yani yağlı ekmek karıştırılarak 
yedirilir, arkasına et veya süt verilir. Çünkü 
kurt’un kanı turştur (ekşi), hayvanın dişlerini, 
kam aştırır. Bunun için  yağ lı verilir  k i kamaş
ması geçsin, verilm ezse dişi kamaşır, fazla  kurt 
boğmaz. K öpeklere kesçriyetle yağlı pilav, süt, 
ekmek, et yedirilir. Bunlara lak (yemek artığı) 
denir. A yrıca  çoban köpeklerinin boynuna (kurt 
doğu) takılır. Bu halka şeklinde bir demir olup, 
bu demirde uçları sivri ç iv iler vardır. K u rt itin 
boğazına ağız attığı zaman ağzına batsın diye 
yapılm ıştır. Çoban köpekleri gündüzün insana 
hücum etm ezler ve sürünün daima çobandan 
uzak olan tarafında gezerler. Çobanlar itlerinin 
Urmeğini anlarlar. İ t  özü özüne gırıldanır, ürür, 
yavaş yavaş giderse muhakak bir insan yaklaş
maktadır. K u rt ve ayı geldiğini sezen it  durma
dan koyunun etrafında üzengiler. E ğ e r  itler 
çiftse ikisi birden koyunların etrafını dolaşıp
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topladıktan sonra amansız olarak kuvvetlice 
havlayıp hücum ederler. Bu hareket ve havlayış
ta sürüye kurt geldiği anlaşılır, iy i  çoban kö
pekleri boş yere ürmezler. Tülüngü itler vakitli 
vakitsiz kesik kesik ürer ve arada bir başını ha
vaya kaldırarak zuruldar. K u rt gelince sesi 
alalaşır, yani karışır ve kısılır, kunzuldar (kor
kar), kuyruğunu bacaklarının arasına sokar, 
koyunun içine kaçar. Bu itler en kötü itlerdir.

ÇOBANIN PIRI
Çobanların piri Musa Aleyhisselam dır. F ira 

vunun yanından kaçarken dayısı Şueyb’in yanına 
g ittiğ i zaman dayısının kızlarını koyun otlatır
ken görmüş. Yanlarına yanaşmış sormuş. Yakın 
larında bir kuyu olduğu halde koyunlarının su
suz kaldığını söylem işler. Çocuklar Musa A ley- 
hisselamı tanım ıyorlarm ış. Çocuklardan niçin 
su verm ediklerini sormuş. K ö y  baştan kâfirdir, 
b iz müslümanız, inat için kuyunun ağzına bir taş 
kapatm ışlar babamız hasta, bizim  de taşı kaldır
mağa kuvvetim iz yetm iyor, demişler. H azreti 
Musa taşı kaldırm ış ve bütün koyunları sula
mış, ondan sonra dayısı Şueyb’in yanm a gitm iş 
ve o günden itibaren yedi sene dayısına çoban
lık  etmiş, iş te  çobanlar bu efsaneye dayanarak 
pirlerinin hazreti Musa olduğunu iddia ederler.

SÜRÜ VE ÇOBAN
Bütün Türkmen’lerde olduğu gibi, Bekdik’- 

lerde de çoban ve sürü işleri erkeklerin v a zife
sidir.

Y azın  çoban akşam yemeğini yedikten sonra 
davarım önüne katarak yaylım a çıkar ve  sabaha 
kadar uyumadan sürüsünün arkasını köpeklerinin 
yardımlarından da faydalanarak takibeder.

Türkm enlerde çobanın büyük önemi vardır. 
Temıbel veya acemi bir çoban, bir koyun sürüsü
nün ölümüne sebebolabilir. Bunun için, mal sa
hipleri çobanlarla gayet iy i geçinirler ve onla
rın her ihtiyaçlarını kendi evlâtlarından önce dü
şünmeğe m ecburdurlar.

H ele çoban dalgın davranarak koyunu her
hangi b ir (eski)ye  yatırırsa koyunlarının türlü 
türlü hastalıklara tutulm alarına sebebolur. Bu
rada adı geçen eski, davarı başka sürülerin yat
tığ ı yere yatırm aktır. Buna çobanlar çok dik - 
kat ederler. A yn ı zamanda çobanm bir vazifesi 
de hayvanlara yarayacak otlakları bulmak ve 
yaramayan otlaklarda yaymamaktır.

Akşam  kararırken yahutta ikindi serinliğin
de yaylım a çıkan boçan ertesi sabah kuşluk çağ
larında obaya döner, derhal sürüyü teslim  ede - 
rek karnını doyurur ve uykuya yatar.

Çoban uyuduktan sonra kadınlar kuzuluk -

larda kapalı kuzuları taratırlar (öğlenden sonra 
yakın yerlerde otlatm ak dem ektir). Bundan son
ra davarı sağım’a  başlarlar. Sağım b ittikten  son
ra kuzuları analarına ektileri (anasız kuzuları) 
yaylım a salarlar. Buna (körpe katımı, kuzu ka
tım ı) denir ki, bu aşiretin  seve seve seyrettiği 
b ir hâdisedir. Çünkü kuzularda müthiş bir fer
yat ve analarını arama kaygusu koparken koyun
lar da telâş içinde yavrularını ararlar. Oba önü 
bir mahşer yerine döner.

Çoban sürünün önünden giderken onu bir 
koç takibeder. B u koçun adına yörükler (E l), 
yerliler ise (südçü) derler. E ğer sürünün önün
de çoban bulunmazsa mutlaka onun yerini tuta
cak kadar m aharetli b ir koç bulunması lâzımdır. 
Bu koça Türkm enler (kös)  adını verm işlerdir.

Ağartılar:
Türkm enlerde sütten yapılan bütün gıdala

ra “ ağartı”  denir. Bunlar: (Y oğurt, ekşimik, çö
kelek, keş, lor (nor), eksik, peynir) gibi y iyin ti
lerdir.

BÜYÜK VE KÜÇÜK BAŞ HAYVAN
LARA TOPLU BAKIŞ

I  —  Koyunlar:

E m lik: Y en i doğmuş kuzu, emen yavru, 
K uzu: Otlam ağa başlam ış kuzu, 35 günden 

sonra 6 aya kadar,
T o k lu : A ltı aylıktan bir yaşm a kadar erkek 

ve diki koyun,
Şişek: B ir  yaşından iki yaşına kadar dişi 

koyun,
K o ç : B ir  yaşından iki yaşına kadar erkek 

koyun,
E ke : ik i  yaşından yukarı erkek ve dişi ko

yunlar,
Y o zlu k: K asaplık “ kısır, hadım, ihtiyar”

koyunlar,

I I  K eçi:
K ö rp e: Süt emen yavru,
O ğlak: Otlam ağa başlama çağı,
Çepiş: B ir  yaşından iki yaşına kadar, 
K e zy a z : ik i  yaşında kuzulamayan dişi keçi, 
E rk eç: İk i yaşında erkek keçi,
T e k e : Tohum luk erkek keçi,
Y ü zlü k: K asaplık (hadım, kısır, kezyaz, ih

tiyar) keçiler.

I I I  —  Sığır:

B uzağı: Y eni doğmuş erkek ve dişi sığırlar, 
D an a: İk i yaşından yukarı ve hadım edile - 

cek erkek sığır,
D üve: İk i yaşında dişi sığır,
T osun : İk i yaşmda erkek sığır,
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İnek: İk i yaşından, yukarı sağman ve kısır 
inekler,

Ökiiz: Hadım erkek sığırlar (ç ift  için).

I V  —  Camız, karasığır, manda:
M alak, balak (E rzincan, Erzurum ) tarafla

rında medek,
Manda düvesi, iki yaşında dişi manda,
Manda tosunu,
D işi manda (manda anası),
Cam ız (hadım manda) (ç ift ve araba için).

Sesler:
D eve bozular, A t  kişner, E şek anırır, S ığ ır

lar höğürür, Koyun, keçi meler.

EMİRDAĞ’DA HAYVANCILIK

Emirdağı, çevresindeki hayvan besim ve 
bakımı ile hayvancılık üzerindeki halk b ilg ileri
nin yalnız davar ve atç ılık  ile arıcılığa  ait bölüm
lerini incelemiş olduğumuzdan bu konuda, vere
ceğim iz notlar davarcılık, atçılık  ve arıcılıktan 
ibaret olacaktır.

ıBayat köyünde 70 yaşlarında V eli Şenel ile 
konuştuğumuz koyunculuk hakkındaki b ilg ileri 
bu aziz ihtiyar eski bir çoban olmak itibariyle 
örf ve tecrübelerine dayanarak anlatm ıştır. Bu 
bahsin ilk konusu “ Çoban ve hukuku” dur.

A ) D avar sahibi çobana yirm i koyunda bir 
toklu çoban hakkı verir. Bu hak o seneki kuzu
lardandır, k ısırlar için  çobana hak verilm ez.

B ) Çoban köpek hakkı (yal) için de hak 
alır. Bu hak dörtyüz davarda beş kile  arpadır.

C )  Çobanın mühim bir hakkı daha vardır. 
Çoban, koyunları kırkınca bir de “Kırkım cılık" 
hakkı alır. K ırkım cılık  hakkı on koyunda bir 
koyundur.

D ) Çobanm tutulma müddeti altı aydır. 
H ıdırilyastan, Kasım a, Kasımdan H ıdırilyasa ka
dar iki defa çoban tazelenir. H ak kışta aynıdır. 
Y a ln ız  50 senedenberi güz k ırkım cılığı terk edil
miş olduğu için k ış hakkı arasında kırkım  hakkı 
yoktur.

E )  Çobanın yem eği kendine aittir. Bazan 
mal sahibi hediye olarak b ir takım yiyecekler 
verebilir. Bu hediyelerden çobanm “ çelteği”  (ç ı
rağı) da faydalanabilir.

Çelteğin işleri:
1 —  Koyunu önden azarlamak (sürünün ağır 

ağır yürümesini temin etm ek), a —  Koyunun 
yanlarını gözetlem ek, etraftan gelecek kurt gibi 
tehlikeleri görmek ve  ona göre tedbir almak, 
3 —  Gaip olan davarları arayıp bulmak, 4) —  
M erkep ile  köyden çobanm yiyeceklerin i getir
mek ve daima çobanm emrinde olmaktır.

F )  Em irdağı çevresinde bir sürü koyunun

sayısı 700 dür. Koyunlarını mal sahiplerine göre 
" enleri”  kulak işaretleri vardır. Eskiden dağla
ma suretiyle şakak damgaları dahi kullanılırdı. 
Fakat sonraları bu âdet unutulmuştur. Bu arada 
bugün hayvanların boynuzlarını destere ile işa
ret etmek usulü devam  eylem ektedir.

Davar beslenmeleri:
K oyunların  yayılm ası için en faydalı otlar 

harmana kadar, çayır çimen yeşillik leri harman
dan sonra .ise budur mahmut otuyla kekik otu
dur. Koyunlarda gece yayım ı gün dönümünde 
(22 haziran) da başlar ve zemheri girinceye ka
dar sürer (20 birincikânun).

Çoban takvimi:
Günler Ç ağlar

45 Kasım dan zem heriye kadar,
45 'Zemherinin kendisi,
45 Doksan günü (hamsin dem ektir),
45 H ıdırilyas günleri,
45 Gün dönümü günleri,
45 Temmuz günleri,
45 A ğustos günleri,
45

360
K asım  günleri.

E m irdağı’nda çobanlar seneyi böyle taksim 
etm işlerdir.

H ) Ü lker; çobanlar Ü lker (zühre) y ıld ızı 
doğunca yıld ızın  ışığından sürüsünü korumaya 
mecburdur. Çünkü “ Ü lker y ıld ızı koyunu vurur”  
diye bir itikat vardır. Ü lkerin vurduğu koyun 
hasta olur ve eti sararır. B öylece hastalanmış 
koyunlar söğüt yapraklarına sarılır ve karınla - 
rina çamur sürülür. K eçiy i de Ülker vurur, ve 
fakat keçi, koyun kadar m üteessir olmaz. Bu - 
nun için çobanlar Ülker y ıld ızı doğunca koyun - 
larm ı yıld ızın  görünmediği duldalara çekerek 
yayarlar.

K )  Çobanlar, güç doğuran hayvanların ha - 
zinesine (rahmine) elini sokarak kuzunun ön 
ayaklarını tutar ve yavaş yavaş çekerek koyunu 
doğurturlar. Bu hal pek seyrek olan hâdiseler - 
dendir. K oyun doğurtmasını bilm eyen çobanlar 
çoban sayılm azlar.

L )  Çobanlar kışın hayvanlarını poyraz fır 
tınasından korumasını da bilm eleri lâzımdır. B u 
nu bilm eyen çoban davarını kırar.

Davarda cinsî katimlar:
A ) Em irdağ çevresinde kasımdan yirm i {din 

önce koç katım ı başlar.
B ) B ir  perşembe veya pazar günü koyuna 

katılm ası için hazırlanmış koçların  göğüsleri ve 
sırtları kına ve boya ile süslenir. Çünkü süslü 
koçları koyunlar pek severmiş.

C) Ağustosun ortasında koçlar sürüden ay-

95



^ «fA \N iJ .'aA

rılırlar. (Sürü başağı yedikten sonra) kasım y ir
misine kadar koyun ve  koçlar ayrı güdülür. Bu 
koçlar için 1 3 - 1 4  yaşlarında bir çoban tutmak 
lâzımdır. Bu çoban yalnız katıma girecek koç - 
ları güder. Bu arada koçlara akşamları arpa da 
verilir  ve gece yaylım a çıkarılm az. Çünkü koç 
kırlarda çan sesi duyarsa çan sesine koşar, baş
ka sürülere tecavüz eder. D am ızlık yerinde sarf- 
edilmiş olmaz.

D ) Bundan 30 - 40 y ıl önce on koyuna bir 
koç katılırken, bugün 15 koyuna bir koç k a t ıl
maktadır.

E ) K o çlar sürüye katılınca koyunlar boyan
mış ve kınalanmış koçların etrafını çevirirler. 
Bu arada bazan koçlar arasında kıskançlıklar 
dahi görülür ve ku vvetli koçlar döğüşmeğe baş
lar.

F )  K o ç katıntında koçların tuzu seyrek ve
rilir. Çünkü tuz koçu çözer, yani koçun cinsî 
kabiliyetini süratleştirir. Bu gibi gayri tabiî 
sürati çobanlar faydasız sayarlar. K oçlara tuz 
verild iği zamanlar derhal koçu sulamak lâzım 
dır. Bunun için koç katm andan sürünün bir su
ya yakın olmasına dikkat olunur.

H ) K oç katım ı bir ay sürer. K atım  bitinece 
koçlar sürüde kalırlar. E ğer katım  sırasında koç
lar etten düşmüş iseler (zayıflam ış olurlarsa) 
koç eve getirilerek özel bir bakıma tâbi tutulur 
ve beslenir.

K )  Bazan kuvvetli kuzuların da koç gibi 
aşdıkları ve faydalı oldukları görülür.

Koyunlarda doğum:
1 —  Gebe kalan koyunlar müsait ve arızasız 

yerlerde otlatılır. Koyunların gebeliğine 
"alınma”  denir.

2 —  Alınma müddeti “beş ay on gün” dür.
3 —  K oç katımından önce koyunun biri er

kek kuzulardan b iriy le  veya herhangi bir koçla 
ç iftleşir ve alınırsa bu koyunlar zemheride kuzu
lar. Buna halk "kaçıntı" adını verm iştir. Kaçm tı 
kuzular makbul sayılm azlar. Z ira  bakım sız kalır 
ve za yıf yetişirler. Bu iş te çobanın maharet ve 
özel gayretine göre değişir.

4 —  Bu muhitte normal kuzular kasımdan 
yirm i gün önce alınm ış olduklarına göre m ayı
sın ilk  haftalarında kuzular doğmuş olur. B a
zan geç alınmış koyunların kuzuları geç doğar. 
Bunlar makbul sayılm az. Bu gibi kuzulara 
"pişik" denir. V e  damızlık şöyle dursun, hattâ 
kasaplık olmasına bile imkân verilm ez. Ç ob an 
lar bu kuzuları ekseriya ziyaretlere kurban 
ederler.

Hayvan ve koyun bakımı:
1 —  Y a tı tuzu, ağustos ortalarında sürüye 

yalatılan tuza, “ yatı tuzu” denir. Bu tuz akşam

verilir  ve sürü sabahleyin suya indirilir. Bu usul 
böylece bir a y  kadar sürer.

2 —  K ös koyunu; çoban bir sene evvel ko- 
yunlardan b ir tanesini “ kös”  sözünü anlamağa 
alıştırır. Bu koyun sürüyü yatağına götürmek 
için sürüye kılavuzluk eder. Çoban öğleye doğru 
(kös) diye bağırınca kös koyunu sürünün başına 
geçer ve koyunları doğruca “ eğreğe”  (koyunla- 
rın gündüz yattıkları yere) götürür ve  v a z ife 
si orada biter. K ösü olmayan davar sürüsü ne 
kadar sürülse sıcakta eğreği bulamaz ve gidemez. 
Küm e koyunu (sürünün bir adı küm edir) ancak, 
çobanın alıştırdığı kösler yürütür. Kösünü iyi 
alıştırm ış olan çoban rahat eder.

3 —  E l koyunu; çobanlar kuzuluğundan ti- 
baren b ir koyunu daha alıştırm aya mecburdurlar. 
Bunlara “ el”  koyunu denir. Çobanlar bu koyun- 
ları ekmek, taze ot, üzüm gibi şeylerle besleye
rek kendilerine alıştırırlar. B u alışık  koyunlar 
çobanın yanından hiç ayrılm azlar. Bunun için 
çoban sürünün başına gelince el koyunları onu 
takibederler ve küme kolayca istikam et'ni tutar. 
E l koyunu olmasa kümeyi bol otlu yerlere g ö 
türmek pek güç olur. Çobanlar gece veya gün
düz uyuyacakları zaman e l koyunlarmdan bir 
tanesini ayağına veya koluna bağlar, bu bağın 
adı “ bağırcık” dır. K oyun dinlendikten sonra sö
ker. (Koyunun uyanıp derhal otlam ağa baş
lamasına koyun sökdü) derler. B u sırada çobana 
bağlı olan el koyunu başını çeker ve çobanı uy
kudan uyandırır. Sürüye kurt veya herhangi bir 
hırsız geldiği zamanlarda da el koyunu çobanı 
derhal uyandırır. Burada V e li dayı elli y ıl evvel 
kös koyunu yer'.ne keçi tekesi kullanılm asının 
âdet olduğunu ve bu tçkelerin  karalı beyazlı o l
malarının şart bulunduğunu ilâve etti.

Çoban köpekleri:

1 —  iy i  köpekler küme (sürü) yayılırken 
kurtların kümeye saldırabilecek yerleri daima 
göz önünde bulundurulur.

2 —  Gece çoban yatarken koyun yalnız başı
na sökerse ve çoban uyanamazsa çoban köpekle
ri, koyunu çoban gibi takibederek korurlar ve 
koyun kümesine âdeta çobanlaık ederler.

3 —  Çobanlar köpeklerinin havlam aların
dan neye havladıklarını anlarlar.

A ) insana havlayan köpekler sık sık ve 
sert bağırırlar ve m uttasıl hareket ederler.

B ) K u rt ve köpeğe havlayan çoban köpek
leri gayet ahaste havlarlar ve düşmanlarının 
yanlarına sokulabilm eleri için âdeta za y ıf ve 
korkaklık rolü gösterirler.

4 —  K öpeklerin  bakımında intizam  lâzım 
dır. K öpek yalları (yem ekleri) tam  vaktinde ve
rilm elidir. K öpek döğülüp yıldırılm am alıdır.
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Kırkım ¡ve koyun yaşları:

i —  Em irdağ Türkm enleri Çukurovada ol
duğu gibi eskiden yaz (ilk  bahar), güz (son ba
har) aylarında koyunların erkek ve kısırlarını 
kırkarlarm ış. Fakat bugünlerde güz kırkım ı 
kalkm ıştşr. Şimdi bu muhit yalnız koyunlardan 
yapağı k ırkıyor.

A ) Baharda kırkılan hayvanların mahsuune 
“ yapağı”  denir.

B ) Güzün kırkılan hayvanların mahsuline 
“ yün” denir.

C ) Y o zla r  (satılık  davar) satılacağı zaman
larda da kırk ılır, yoz kelim esine saplık mallar 
dahi denir.

s —  Koyunların  yaşlarına göre aldıkları ad
lar şunlardır:

A )  Y en i doğmuş kuzulara “ kancık, erkek 
kuzu” , ges doğmuş erkek, kancık kuzulara ise 
“ em lik”  denir.

B ) A ltı  aylık  erkek ve dişi kuzulara “ tok
lu”  denir.

C ) B ir  yaşına girm iş erkek ve dişi hayvana 
“ şişek” denir.

D ) İk i yaşma girm iş erkek koyuna “ öveç” 
denir.

E ) Ü ç yaşına girm iş erkek koyuna“ palta”  ve 
burulmuş (hadım) olmayanına koç denir.

F ) D işi koyunların adları yalnız koyundur. 
B u koyunlar altı yaşından sonra doğurm adıkla
rı için kısırla  b irlikte “ yo za” ayrılarak satılır-

Süt ve ağartı:

ı —  Sütten yapılan yiyeceklerin  genel adı 
“ ağartı”  dır.

3 —  A ğartın ın  ilki süttür. Süt sağımı öğle 
üzeri yapılır. Sağımdan sonra kuzular emişmeye 
b ırakılır. (Gün dönümüne kadar) kuzular yatsı 
namazına kadar analariyle beraber kalır.

3 —  Gün dönümünden sonra (23 haziran) 
kuzular akşam ezanından evvel emişmeden ay
rılarak koyunlar yaylım a çıkar. Kuzu çobanları 
da kuzuları ayrı yerlerde yayarlar.

4 —  Sütten yapılan ağartıların  başı yağdır. 
Em irdağ Türkm enleri hergün sütten yoğurt ya
parlar, ve bu yoğurtları tuzlayarak biriktirirler. 
Güze kadar bu şekilde k ü lliyetli yoğurt b irik tir
dikten sonra güz (son bahar) mevsiminde bütün 
birikm iş yoğu rtlar çatma tuluklarda ve makine 
ile  döğülerek yağ  istihsal olunur. Bunların için 
de teşlerde (büyük leğen) yumruk ile yayılan 
yağlar dahi vardır. (**) A ğartılar arasında yağ
dan mada peynir, kurut, (keş) ak katık, çökelek, 
ekşi gibi gıdalar meşhurdur.

P eyniri daima kuzu sarkanağından yapmak

(**) Bakınız, Ülkü Sayı da ( Ana
dolu’da yağcılık)  A li Rıza Yalğm.

iyidir derler. Koyunun sarkanağına “kursak” 
denir. Sarkanağın içinde pıhtılaşm ış sütten mey
dana gelen maddeye “ nertik”  adı verilm iştir.

K urut: Süzülmüş ve tuzlanmış yoğurdu elle 
top top ettikten sonra güneşe koyup iyice kuru
turlar. V e  bu kurumuş yoğurda “ kurut” derler. 
Bunun genel adı keşdir. K urut kışın  yenir.

A k  katık: Yoğurdun (taze yoğurt) genel 
adına “ ak katık”  denir.

5 —  Peynir m ayası: M ertik ile üzüm ve 
incir kurusu iy ice  ezildikten sonra bir macun 
meydana g e lir  ve ıbu macun süde katılırsa süt 
uyunur ve peynir olur. Macunun adına (maya 
ile dam ızlık) denir.

6 —  Buralarda peyniri sıcak suya atmak su
retiy le peynirden de yağ almak âdeti vardır. 
Buna “ peynir yağı”  denir.

7 —  Y a ğ  çıkarıldıktan sonra hafif tuzlatı
larak karınlara (işgem belere) basılır. Peynirler 
ise tuluklarda (keçi derisi) saklanır.

Davar hastalıkları:

1 —  Gene: ik i türlü gene vardır. B iri kör 
gene, öbürü ise koyun genesi adını taşır. Koyun 
genesi toklulara daha çok üşer. Bu genenin üş
mesine sebep ikidir. B iri hayvan yataklarının 
pisliği, diğeri de hayvlanarın yavşan (bir nevi 
ot) otlamış olmalarıdır. Koyunların birinin bu 
geneye tutulması üzerine çoban derhal mal sa
hibine haber verir. M al sahibi hemen tedavi işi
ne başlar. Tedavi çareleri maddî ve mânevi olmak 
üzere ikidir.

A ) K öyde yardım cılar bularak koyunların 
birer birer kenelerini toplatıp keneleri öldür
mek, buna “kene bitlenm esi” denir.

B ) İkincisi mânevi olan bir tedavidir. B ir 
tedavidir. B ir çobanın erkek çocuğu doğarken 
bir koyun kenesi bulunur., ve bu kene yeni do
ğan çocuğun ağzında kırılır, çocuğa yalatılırsa 
bu çocuk “ keneci ocağı” olur. B öylece büyümüş 
çocuklar (keneciler) koyunlara kene düştüğü 
zaman kümelere davet olunurlar. K eneci ağzına 
su alarak koyunlara birer birer bu suyu püskür
türse s4 saat içinde sürüde kene kalm az itikadı 
folklor halinde yaşamaktadır. 50 sene çobanlık 
yapmış ve şimdi iki sürü sahibi olan B ayat köy
lü V eli dayı bunun kati bir tedavi olduğunu İs
rarla anlatm ıştır. D iğer davar hastalıkları sıra- 
siyle şunlardır:

2 —  K e le b e k : Koyunun boğazı şişer ve öksü
rür. T edavisi: K ara ağaç kökünün kaynatılarak 
koyuna suyunu içirm ekten ibarettir. (B u arada 
hastaya taze ot verilm ez).

3 —  K ıl kurdu: B ir  nevi koyun “ tenya” s i
dir. Koyunların durgun su içm eleri ile hastalık 
başlar. Tedavisi, koyunun ağzına pekmez akıt
mak iledir.
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4 —  A ğrım a: K oyunlar fazla  sıcak yerlerde 
otlatılırsa bu hastalık peyda olur. Tedavisi. K o- 
yunların karnına ve kuyrukları altına sulu çamur 
sürmek, ısladılm ış söğüt dallarını sarmaktan iba
rettir.

5 —  Ç içek: B ulaşıcı hastalıktır. Çoban dik
kat etmez koyunu hastalıklı b ir koyun yatağına 
uğratır ve yatırırsa çiçek bulaşır ve A llah  koru
sun bütün sürü k ırılır. Tedavisi aşıdır. Ç içek 
aşısı şöyle yapılır. H astalığa tutulmuş bir koyu
nun çibanlarından birkaç tanesi sıkılarak cera
hatleri bir fincana toplanır ve bu cerahat, kaba 
bir kuyu suyu ile sulandıktan sonra iğneye g e
çirilm iş bir ipliğin  bu cerahat ile bulaştırılm ası 
lâzımdır. İp lik  iy ice  bulaşdıktan sonra ise hasta 
olan ve olmayan bütün koyunların bu iğne ile 
kulakları veyahut kuyruklarının altları delinir. 
(D eri ile et arası) Bu delikten iplik geçirilir, 
koyunlar aşılanmış olur. H astalık yeni ise has
ta koyunlar dahi bu suretle kurtulmuş olur. Bu 
aşı am eliyesi gayet eski ve ananevidir.

6 —  K eçebaş: B ulaşıcı bir hastalıktır. H ay
vanlar başlarını yere dikerler ve  başlarının sü
ratle şişdiği görülür. H astalık deniz kenarların
dan gelen hayvanlardan bulaşır, tedavisi yok
tur.

7 —  B ozca: Bu hastalığa “ y e l”  dahi denir. 
H astalık koyunun memesine vuruşa südünü dahi 
keser, gözüne vuruşa gözünü kör eder, kafasına 
vurursa koyunu deli eder. C iğerlerine vurursa 
öldürür denmektedir. Bu hastalığa tutulmuş hay
vanın bağırsakları k ızarır. C iğere tesadüf ederse 
iki üç saatte ölür. H astalık yağm urların çokluğu 
ve ot bolluğu yıllarında daha çok görülür. T e 
davisi yok gibidir. Ancak Sakarya kenarlarında 
ve M ıhalıçık taraflarında yetişen ‘çöplem e” adın
da bir ot vardır (çalı cinsinden) bu otun tadı 
gayet acıdır. İğne gibi dikenleri vardır, otun 
rengi gayet karadır. Bu diken ile hayvanın ku
lağı delinirse, kulak şişer yara cerahatlanır ve 
sarı b ir su yapar. Bundan sonra yara kendi ken
dine sönünce hayvan hastalıktan kurtulur. Ç o
banlar bu ottan bir miktarını kulübelerinde bu
lundururlarsa iyi ederler.

8 —  D alak: Koyunun dalağı şişer, bu has
talık öldürür. Çok su içme ve su kenarlarındaki 
muzir otları yeme suretiyle hastalık peyda olur. 
T ed avisi: V ak it geçmeden sürüyü sabaha k a r 
şı karınlarını örtecek derecede derince bir suya 
sokarak banyo ettirm ek tedavi çaresidir. Türk- 
menlerde irsi koyun hastalıklarına “ süreği” 
denmektedir.

K eçi adlan:
i )  Y eni doğan keçi yavrusuna oğlak, 2) A ltı 

aylığına çepiş, 3) B ir  yaşına basmış olanın kancık 
keçiye: ham gezen, 4) B ir yaşına basmış olanın 
erkek keçiye: K ılıkesik, 5) İk i yaşında erkek

keçiye: seyis, (dişiler ad alm az) 6) Y a şlı erkek 
keçilere “ erkeç” ’ 7) Burulmamış dam ızlık erkek 
keçilere “ teke” , 8) Burulm uş (hadım edilm iş) 
koç veya erkeçlere “ burgaç” ve bunları hadım 
eden adamlara burgaçcı denir.

BURGAÇÇILIK
lEmirdağ Türkm enleri arasında hadım etme 

usulleri ikidir. “ Burma, döğm e” adlarını alan 
bu am eliyatın birim cisi şöyle yapılır.

Burma: A rka üzeri veyahut yan yatırılm ış 
hayvanın hüsyesi avuç içine alınır ve içinde yu 
murtalar yavaş yavaş hayvanın kasığının içine 
yerleştirilir. Bundan sonra baştan yum urtalar
dan bir tanesi torbanın içine g etirilir  ve par
mak uçlariyle içten içe yumurtanın bağ yeri bu
rulur. Sonra diğer yumurtada dışarı alınarak 
aynı usul ile burulduktan sonra her iki yumurta 
tekrar kasığının içine tepilir. V e  hemen boş ka
lan torbanın bağ yeri b ir iple sıkıca bağlanır. 
Yum urtalar içerde kalır, üç gün sonra ip çö
zülür ve ipin yerine katran sürülür. Yum urta
lar içerde kalır ve bir daha torbaya inmez ise 
“ burgaçcı”  vazifesin i tamamlamış olur. K a rt 
hayvanlarda burma işi parmaktan ziyade kerpe
tenle yapılır.

Döğme: E vvelâ  odundan yapılm ış “ k ıstıraç” 
adını taşıyan alet alınır. Yum urta bağları bu 
kıstıraç ile sık ıştırılır. Bundan sonra kıstıracın  
üzerine bir keser veya çekiç ile (lâzım  olduğu 
derecede) vurulur. Buna döğme denir. Bu ame
liyatı yapacak adamın çok usta bir döğm eci ol
ması lâzım dır. Çünkü çekiç darbesinden sonra 
yumurta bağlarından biri koparsa hayvan “ gül
dür” olur, (güldür fıtık  olmak dem ektir). Burada 
torbayı yarmak ve yum urtaları çıkarıp atmak ve 
bağ yerlerine katran sürmek lâzım dır. Buna mu
vaffak olunamazsa hayvan derhal ölür.

Em irdağ Türkm enleri arasında bugün gün
de yüz koç döğüp buran usta burgaççı ve döğ
meci bulunmaktadır.

İNANÇLAR
1 —  K ertenkeleler koyunun südünü emer

lermiş. H alkta böylece südünü kertenkelenin em
mesine müsaade eden koyunların yavruları sü - 
rüye kurt getireceği inancı vardır.

2 —  B ir  çoban kendi sürüsündeki koyunları 
ağzı ile emerse hırsız sayılır ve o sürüde uğur 
kalmaz inancı vardır.

3 —  Afyonun H ayran V eli civarında bir 
türbedar vardır. Buna davar sahipleri “ K ara 
baba” derler. Sürüde dalak hastalığı zuhur eder
se sürü bu ziyarete g e tirilir  ve türbenin etrafı 
hayvanlara ziyaret ettirilir. Kurbanlar kesilir.
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Çoban elindeki değneği türbeye hediye eder. 
Dalak hastalığında bu konuya inanç vardır.

4 —  Başkasına ait bir sürüden çalınmış bir 
koyunu sürüsüne katıştıran çobanlar hain sayı
lır. Çünkü hırsızlık  mal o sürüye kurtu getirir 
inancı vardır.

5 —  Namuslu çobanların ererek evliya o l
duklarına inanç vardır.

6 —  Koyuna yüce dağlar uğurludur. Yağm ur 
bereketi bile önce yüce dağlara düşer. Bu dağ
ları gezm eğe üşenen çobanların harap olacağına 
inanç vardır.

7 —  Em irdağ Türkm enleri zemherinin y ir
mi yedisinde (şubat) ‘kuzunun yüzü y e tti”  diye 
çobanlara börek, helva gibi hediyeler gönderil
mesinin çok uğurlu olduğuna inanırlar.

8 —  Zem herinin yirm i yedinci günü ve ak
şamı çobanlar derilere bürünüp kendilerini mas
kelerler. V e  ellerindeki bir torba gül ile köyle 
gelerek kapı kapı gezerler ve her kapıya gül 
serperler. Bu işin hayvan hastalıklarına iy i ola
cağına inanç vardır.

9 —  Çobanlar zem herinin yirm i yedinci ge
cesi deve oyunu da oynarlar. (B u  oyun hakkında- 
ki malûmat (X III )  üncü bölümde eğlenceler 
bahsinde görülecektir.

ıo  —  Çobanlar civarda yavrulam ış bir kurt 
yuvasına rastlarlarsa kürtün yavrularının gözle
rini oyarlar ve kıçların ı ip lik le dikerler, yav
rular bağrışm ağa başlar. D işi kurt yuvasına dö
nünce m üthiş gürültü ile  yavrularını oradan 
kaçırm ağa çalışır. V e  bir daha o semte gelm e
m eğe tövbe eder, âdet ve inancı vardır.

Kelimeler:
1) Turluk: Çobanlar için yapılan kulübe

lerin adıdır. A ğ ılla r  ve turlukların yüzü kuzeye 
doğru olur.

2) B erdi: Çobanların ağıl ve  kulübelerin
deki hasır örgülü küçük kuzulukların adıdır.

3) Çelke: A ğaçlar ile çevrilm iş ağıllara 
verilm iş addır.

4) H arın: T aşla  çevrilm iş ağılların adı
dır.

5) C iten : Çalılardan veya sazlardan yapıl - 
mış ağılların  adıdır.

6) D ağlavuç: Dem ir damgaların adıdır.
7) ö r k :  H ayvanları bağlam ağa mahsus 

ipin adıdır.
8) Süreği: İrs i hayvan hastalıklarının adı.
Enler, imler, 1damgalar:
1) Em irdağ Türkm enleri arasında “ en” yap

ma âdetleri vardır. Bunlar koyunların kulakları
nı bıçakla delm ek ve çentm ekle yapılır. H erke
sin eni a yrı ayrıdır.

2) K arabağlı oym ağı arasında “damga”  âde
ti hâlâ vardır. B u damgalar demirden olup ateş
te kızdırıldıktan sonra koyunun şakağına vuru

lur. K arabağlı obalarından Payam lı (Badem li) 
köyünde bulduğumuz damgalar (Bak. resim ): 
Bademlide (Abdurrahman A ltun ) un dağlavuçu

Bademlide (Kurban A lin in) dağlavuçu.

3 —  Burada bilhassa bütün Em irdağ T ürk
menleri arasında “ im“de vardır. İm ler, kilim ler
de ve ev eşyalarındaki damga veyahut markalar
dır. Çukurova’da “ im” adını alan bu işaretlere 
Em irdağı Türkm enleri “ im lik”  diyorlar. Bu iki 
kelime aynıdır.

4 —  Em irdağı Türkm enleri arasında ev 
eşyaları kilim  m otifleri arasında rasladığım ız bu 
“ im ler” toplu yaşayış bahsinde incelenecektir.

5 —  M ezar taşlarında raslanılan damgalar 
ise ölüm bahsinde görülecektir. Bunun için  hay
van damgaları konusuna son veriyoruz.

KOYUNCULUK
Em irdağı Türkm enleri arasında koyunculuk 

ananevi bir çalışma eseridir. Burada ötedenberi 
hayvan bakımı ç iftçiliğe  tercih edilm iştir. Buna 
bir delil de şu tekerlem edir:

Ekme bağ, bağlanırsın,
Ekme ekin, ‘eğlenirsin,
Çek deveyi, güt koyunu,
B ir gün sen de beğenirsin.

Fakat bugün vaziyet .böyle değildir. Hayvan 
bakımı ile beraber ç iftçilik  de ileri gitm iş bir 
haldedir. Kazanın koyun m iktarı:

Seneler Koyun m iktarı

1943 161 913,
1944 173 578
1945 140 460
1946 22 9OO
1947 97 031

1946 ve 1947 senelerinde hayvan miktarının 
az oluşu o y ılların  şiddetli kış olmasından ileri 
gelm iştir. Bu ihsaî malûmat ağnam vergisi ka - 
yıtlarına göre tesbit edilm iştir.

ATÇILIK

A t ve atçılık:

x —  T a y  yetiştirm e: ik i  türlü tay yetiştiri
lir. B irisi " asıyıklı", Bunlar, başlı başma yaşayna 
b eygir sürüleri içinde buluna erkek atlardır. D öl 
alınmak suretiyle yetişen taylardır. Y ılg ıd a  er
kek hayvan yani aygır yoksa hariçten kısraklara 
aygır bulunarak at sürüsüne katm ak âdettir. Vah
şi halde kalan kısrak koşmada, atlamada, kendi
sini çok esirgediği gibi, vahşi hayvanlardan ko
runmasını da bilir. Tayının sakat olmaması için 
diğer y ılg ı beygirlerden yardım  görür. Kunladığı
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tayını ayaklandırıncaya kadar yavrusunun üze
rinden ayrılm az. T ayın ı göğsü arasında korur. 
Yavrusunu da kendisi gibi vahşi yetiştirir. Erkek 
at bu gib i kısrakları harici tesirden dahi korur. 
A yg ır  yoksa kendileri sırt sırta verm ek suretiy
le ağızlariy le birbirlerini korurlar.

2 —  E hli kısma gelince bunlara evcil kısrak 
denir. A t sahibi tarafından veya yayıld ığı yer - 
lerde “ sıfa t”  olur. Yaln ız elden aygır çekildi ise 
sıfatın  daha faydalı olması için kuyruğunu iple 
boğup tohumu akıtmamak lâzımdır. Bunun için 
sağrıya su dökmek suretiyle kısrağı sıkıştırm ak 
gibi tedbirler de alınır. Bunlar m ahallî tedbir
lerdir. T a y  ilk  doğduğunda dili üzerinde solu
can şeklindeki et parçası taya yutturulmadan 
alınırsa, tayın  sürat ve tahammülü artacağı inan
cı vardır. Buna "fa y  çapası" denir.

'Tay meydana gelince ağız tâbir edilen koyu 
sütü içirm ek lâzım dır. A ynı zamanda tayı ana
sından ayırıp eve bırakmak doğrudur. K ısrak 
yorgun iken taya süt vermek tayı yakar. E ğer 
yorgun ise kısrağın memesini soğuk su ile yıka
dıktan sonra tayı emdirmek doğru olur. Erkek 
taylara “ fay”  dişi taylara ise "güre”  denir. T ay  
altı ayı geçtikten sonra sütten kesilip kuru ça - 
y ır  otu ve yulafla beslemek lâzımdır. Arpa, tayı 
yakar. Vahşi taylar kendiliklerinden kuru otu 
yediklerinden kem ikleri daha çok büyümekte - 
dir.

3 —  Binm eğe alıştırm a: V ahşi taylar hiç 
ip bilm edikleri ve insana alışık olm adıkları için  
bunları önce tutmak ve ele alıştırm ak k eyfiyeti 
mühimdir. Vahşi taylar birkaç suretle tutulur. 
B ir  kem ent atma yani ipi boğazm a geçirip boğ
ma ve yere yıkm ak suretiyle tutulur. D iğeri ise 
tuzak yani ağ’la tutm aktır. İp genişçe yere seri
lir. Y ılk ı bunun üzerine sürülür, ayağı serilm iş 
ipe geçen tay, ipin ucunu iki taraflı çekince 
ayağı ip içinde kalır, maküs tarafını dolaş
tırm ak suretiyle hayvan y ık ılır  ve başına yular 
takılır. Bu işlerde çenesi kırılan ve ölen taylar 
dahi bulunur. B ir  de “ at düşeği”  vardır. B ir ta
rafı kaya, diğer tarafı dere olan yerlere y ılkı 
sürülmek suretiyle yine iplerle tutulur. Vahşi 
hayvanın başına ip geçirildikten sonra insana 
alıştırılm ak için tuz yalatılır, ot verilir. Birkaç 
gün sonra, yedekte çekilir ve gezdirilir, son
ra üzerine içine toprak doldurulmuş heybe 
konur veyahut bir daire çevresi başında 
bağlı uzun iple döndürülür, yorulduktan sonra 
kulaklarından birkaç kişi tutarak üzerine birisi 
bindirilir ve yedekte gezdirilir. E h liler ise insa
na alışık olduğundan kendiliklerinden kolaylıkla 
binete öğretilebilirler.

B irkaç gün yardımla a lıştırılır  ve başlık 
takıldıktan sonra kaltak vurulabilir.

4 —  K atlak birkaç çeşittir. Palan tâbir edi

len keçe ve berdiden yapılan, Osmanlı eğeri de
nilen eski kaltak, Arap eğeri, Rusçuk ve Çerkeş 
takım larıdır. Rusçukla çerkezin eğer kaşları yük
sek ve ara yastığı vardır. Arap ve Osmanlı eğer
lerinde yalnız bir ön tarafta eğer kaşları vardır.

5 —  B in icilik : A tın  hangi tarafından binilip 
hangi tarafından inileceği esastır. Binerken 
hayvana eziyet etmemek ve hayvan tehlike ar - 
zettiğ i zaman kendini koruyabilm ek icabeder. 
Bıinerken arzolacak tehlikeler, hayvanı y ık  • 
mak, çifte  atmak, (ayak) üzengiden kurtulm ak 
ve  kurtulmamak, şahlanması gibi durumlardır. 
H ayvanı idare eden başlık veya gemin de atın 
ağzını acıtm am ası, atı yıldırm am ası veyahut başı 
sertse onu durdurabilecek şekilde olması binici
nin bunları hayvanın durumuna göre ayarlaması 
icabeder. H ayvana binildikten sonra dizgini tut
mak, bel kolanını iy i idare etmek, koşturduğun
da hayvanı tehlikelerden kollam ak yetiğe sal
dırmamak “ yatım ını” yarmamak gibi arızalardan 
korunması icabeder. Hayvandan indikten sonra 
gemi ile durdurmak ve teri kuruyuncaya kadar 
gezdirm ek hayvanı hastalıktan koruyan önemli 
tedbirlerdendir. H ayvan hastalıkları başlıca terli 
iken su verm ek ve yem  yedikten sonra sulamak - 
tan ve üşütmeden meydana gelir. B aşlıcaları: 
Sancılanma (Su ve saman sancıları), K ızılku rt, 
Fındıklam a, maya değiştirm e, çılgam , tuzlu bal
gam, sakağu, mangafa, soluğan gibi hastalıklar
dır. Bunlar için mahallî tedbirler (dağ) denilen 
Yakm alar, katran, saman, yoğurt, pişmiş kabak 
'lapası gib  şeylerdir. Koşturm aya alıştırm a için 
'geme afyon  sakızı bağlayıp tedrici onu emdir - 
mek, bağırsakları kızdırm ak için kükürt hapı ile 
soda içirm ek, konyakla soda içirm ek gibi .ipti - 
daî tedbirler almmaktadır.

■ 6 —  A tı c irit oyununa alıştırm ak: B inici ilk 
önce atını giderken seriğ  çevirm eğe alıştırır. 
S ab it b ir hedefe yaklaşırken elinde bulunan değ
neğini atıp geri kaçmağa alıştırır. B öyle ekser- 
size alışan at binicinin, elinden değnek çıkınca 
hemen geri döner. Bu iş, b ir taşı hedef yapmak 
suretiyle alıştırılır. Hayvanın dönmesi ağzın  - 
da bulunan gem ve binicinin oyluk tesiri ile 
meydana gelir. Ciride gelince, 1 0 -1 5  atlı ikiye 
bölünerek kapma oyunu gibi karşı karşıya, du
rurlar, aralarındaki m esafe en aşağı 50 yahut 10o 
m etre olur (sahanın da düz olması faydalıdır). 
B ir  atlı mukabil tarafa varır ve değnek atacağı 
zaman haber verir “ A ğzın ı çevir”  tâbirini kulla
nır, değneği atar. A tılan  ciridi yakalam ak veya
hut elindeki değnekle defetmek, değneği ata da
hi vurdurmak çok ayıptır. Değnek elden çıkınca 
mukabil taraftan birisi onun arkasından atını 
koşturur ve sahanın yarısına varınca o da değne
ğini atar, geri döner. Davulcular değnek vurul- 

] duğunda (hata) diye zurna ile bağırtı yaparlar.
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Usulsüz değnek atan alaydan çıkartılır. B ir adam 
iki defa cirit atamaz vebir atlıya karşıda iki atlı 
çıkıp basımlarını araya alamazlar. (Çöven) deni
len ucu yuvarlak bir halka ile yerdeki değeneği 
alır. Attan inmeden eğilip  alan da mevcuttur. 
Değnek atıldığında kendini koruma işi atını 
yana döndürmek suretiyle sağlanır, buna (eğer 
boşaltma) denir. Bunu iyi c ırıtcılar yapabilirler.

6 —  A t koşuları iki kısım dır: Sürat ve ta
hammül. B azı hayvanlar çevik olup çıkışları 
seridir ve o sürattan b ilistifade kısa mesafede 
varacağı yere çabuk varır. D iğer b irisi ise ta
hammül konusudur. Bunda da ciğerleri kuv
vetli, göğüsü geniş ve burun delikleri içinde bu
lunan bir kuş gözü kadar deliğin ç ift  olmasından 
hayvanın tahammülü çok olur.

K oşu için idman yapm ak: H ayvana iyi ba
kıldıktan sonra muayyen zamanlarda muayyen 
m esafelerde koşturmak, fazla  gezdirtm ek, 
yağını eritmek, gıdası kuvvetli olmak şartiyle 
çeşitli yem verm ek ve samanı az yedirm ek, hay
vanı ahırda bağlamamak gib i tedbirlerle idman 
aldırılır. Y a ğ lı hayvanın amudi fıkarisi yumurta 
sarısiyle oğulmakla yağı eritilir. Ata, 
elma yedirmek, soğan koklatm ak gibi şey 
ler idmanı bozar. B ir  de acele idman vardır ki, 
hayvana yalnız yem  verild 'kten  sonra ayağına 
nelbenk denilen bir ip veya zincir vurulur, hay
vanın gemi başına takılır, eğer takım iyle kayta
rılır, sargısına bir helke su dökülüp sabah erken 
bırakılır, üşüyen hayvan döne döne gem 'ni ge
ver ve kendi kendine idmanı yapmış olur.

7 —  Hayvanlarda bulunan nişanlardan fay
dalıları ve zararlıları:

D ört ayağında seki bulunursa atın 
kıym eti düşer. Bacak aralarındaki nakış, aşık 
kem iklerinin küçük ve mafsaldan uzun olması 
koşm ası bakımından iyi görülm ektedir. A ğzının  
uçlarının sivriliğ i ırkına göre bir ayağındaki se
k i, iki ayağındaki seki, üç ayağında seki ata 
kıym et verir.

A lın  ortasındaki geniş ve müselles şeklinde
ki işaret, kartopu, boyundaki selvi işareti, kulak 
küçük olması, su içerken manda gibi değil, her 
yudumda etrafına bakması, eğeri gem i vurulur
ken etrafına bakması iyi huylardandır.

K ötü işaretler:

Ağzında bulunan beyazlık alt dudağa inerse 
kilit, üst damağı kara olursa “kara damak” , boy
nu altında burgunun bulunması ve arka oylukta 
burgu işareti olması puşt nişanı tâbir edilir. Bu
na (kabirim evt) de denir. A rka ayağiyle kasıkta 
bulunur. A rka sol, ön sağ ayaklarındaki seki 
çapraz olursa dahi iyi sayılm az.

A T  V E  K A D IN

'Ata binince yürümezse at,
Yumuş buyurunca tutmazsa evlât,
Eve girince gülmezse avrat.
Burada eğlenmez devlet.

Ata binince yürürse at,
Yumuş vermeden tutarsa evlât,
Eve gelince gülerse avrat,
Oradan gitmez devlet.

E m irdağ gezici bağöğretm eni 
Çoğu köyü H akkı Bozkaya

AĞIL, ÇİT, HAVLU, EĞREK
Ağıl: Koyun, keçi, sığır, hergele, deve gibi 

alışkın hayvanlara hazırlanan yerlere köylerde 
ağıl derler. B azı köylerde evin, tarlanın veya- 
hutta bahçenin etrafına çevrilen hendek, çit du
varlara da ağıl adı verilm ektedir. Bu işin ismine 
(ağıl çevirm e) denir. A ğıllar ekseriya köyün şark 
veyahut cenubî şarkisine yapılır. Köylerim izde 
evler dar ve dam bulunduğu için bunu bütün 
köylü m üştereken: hendek açmak, çitle örmek 
suretiyle hazırlarlar. Cenupta esas rüzgârların 
en kıym etlisi garbi adındaki garp rüzgârları ol
duğu için bu gibi umumî hayvan yatakları köyün 
garbında bulunur.

Görenek: H alk bunu bilerek yapmaz, yalnız 
görenek olduğu ve öğrendiği ve daha bilmem 
ne tesirler dolayısiyle daima ağılları köyün gar
binde hazırlar.

Sığır ağıllarında sığırtm aç, koyun ağılların
da çoban köyün vaziyetine ve ağılın şekli ile köy 
civarında canavarların bulunup bulunmaması gibi 
bazı sebepleri ile geceleri hayvanlarının başın
da bulunur. Çobanın geceleri kalacağı ağıllar 
oldukça mühim bir ihtimam ile inşa olunur. 
Gerek ağıl ve gerekse çoban evinin yerini inti
hap etmek köyün tecrübeli ve usta ihtiyarlarına 
düşen vazifelerdendir. Bu yerin  tayin işi için 
köyde usta bulunmazsa civar ökylerden sağlık 
almak adettir. A ğ ıl yeri intihap olunurken en 
çok nazari dikkate alman mesele arazinin hafif 
m eyilli olmasıdır. Çünkü m eyilli olmayan ağıllar 
da yağmur suları birikir. P is lik  akıp gitm ez, bu 
yüzden hayvanlar hastalanaır. B azı köylerde 
yani ekin işi serbes olan yerlerde ağıl yapmağa 
lüzum görülm ez. Her sabah ve akşam köyün ağıl 
içindeki hayvanları gelin ve k ızlar tarafından 
sağılır ve ondan sonra çoban m arifetiyle sayılar 
tekm il verilir.

H ayvanı dağda kalmış erkekler hayvanları
nı aramağa çıkar. Kadınlar ise kurt ağzı bağ
larlar. K urt ağzı bağlayacak kadın köyün akıllı
sına yahut hocasına bir çakı getirir. Hoca bu
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açık gözlü çakıyı üç defe kapar ve kurdun ağzı 
kapanması için  dualar eder. Bu âdet umum dağ 
köylerinde vardır. H alk arasında ağıl hakkında 
söylenen birkaç söz daha naklediyorum :

1 —  Çobanı öz olanın ağılında gövdeyi süt 
götürür.

2 —  Havlam asını bilm eyen it, ağıla kurt 
getirir.

3 —  A ğ ılı koyun yapar,”  bu hayvanların şev
ki tabiisine göre yapılm ış ağıllar için söylenir. 
B azı köylerde ve obalarda her hayvan sahihi 
ağıl yapar. B öyle ağıllarda mutlâka çoban bulu
nur. V e  her sabah bu çobana ekmek ve azık 
gönderilir.

4 —  Çobanına iy i bakanın ağılına süt yağar.
5 —  “ A ğaya sormuşlar çobanın kim, davarı

nı göstermiş, çobana sormuşlar ağan kim, dağar
cığını gösterm iş” . Çobana iy i bakmak ve kalbini 
kırmamak köylü ler arasında itikat halindedir.

—  “ D avarı kurt yemez çoban yer” . Bu da 
çobanın dikkatli olması için söylenmiş sözler
dendir. A ğıllarda aranan vasıflardan en birin
cisi ağılın havadar olması, yağm urlu zamanlarda 
hayvanların barınacağı örtülü yerler bulunması, 
akıntılı olması ve içinde pisliğin  birikm em esidir. 
A ğ ıllar köy civarında olmakla beraber dağ baş
larında da olur. V e  bilhassa davar ağılları için 
bu şerait daha elverişlidir. Dağlarda yapılan 
ağıllar hemen umumiyetle çalı çırpı ile örtülü
dür. Bu ağıllara yapılış tarzına göre (çit ağıl) 
denir.

YÜRÜKLER ARASINDA
Keçi:

IBir aylığa kadar (K örpe), b ir aylıktan 
bir yaşına kadar olana (O ğlak), ik i yaşına ka
dar erkeğine (Ç ebiç) dişisine (Y aym ış), iki ya
şında erkeğine (S eyis), dişisine (K eçi), dört 
yaşından sonra erkeğine (Kart),, dişisine yine 
keçi, O ğlakları koydukları üstü kapalı ağıllara 
(Kuyluk) denir. K eçilerin  sütünden, yoğurt, 
peynir, yağ, çökelek yapılır. K eçilerin  etinden, 
kılından, derisinden, gübresinden istifade edi
lir. K eçilerin  tohum liklarına (T eke)  denir. K e 
çiler 1-2-3 kadar doğururlar. Buradaki keçilerin  
renkleri siyah, beyaz, sarı, göktür. K eçilerin  
boynuzlarından da istifade edilir.

Kışlada otlama usulu:
G ice yarısından (Saat üçten sonra) akşama 

kadar (Saat ondokuza kadar) kokyunlar otlar
lar. Koyun arada bir saat yatar. Çadırların 
yanına gelirler hemen yatarlar.

Ağustosun onbeşinde koç katım ı yapılır. 
Kânunu sani onbeşinde kuzular kuzuluktan ç ı
karlar, otlarlar, yavaş yavaş alışırlar. Bundan 
sonra süt sağımı başlar. Koyunlar her gün öğle 
üzeri sağılırlar. (B ir  defa). K uzular anaları ile

em işirler. M a l sahipleri çoban ile b irlikte kuzu
ları ayırırlar anaları otlam aya giderler. K uzular 
ıbir saat kadar çadır yanında kalıp istirahat eder
ler. Bundan sonra bunlar da otlam aya çıkarlar. 
Çobanı ayrıdır. K oyun v e  kuzu sürüsü ak - 
şamlayın çadırlar etrafına toplanırlar.

Kuzuluk:

• Kam ış ve ot ile bir avlı (Ç it) yapılır. Bunun 
üstü keçe veyahut ot ile örtülür. H avalar eyi ise 
yalnız kamiştan ve üstü açık olur. Bunun büyük
lüğü ve küçüklüğü malın m iktarına göre olur. 
Büyüyünce onlar da otlam aya çıkar (anaları g i
bi).

Yazın Bulgar dağına çıktıktan sonra hay
van otlama usulu:

H er gün saat on altı ve ertesi günü saat ye
diye kadar koyun kuzu ayrı ayrı otlarlar. Saat 
yedide oba içinde toplanarak istirahat ederler. 
Saat on altıya kadar koyunlar günde bir defa ö ğ
le üzeri sağılır. Y aylaya  çıktıktan k ırk  gün son
ra kuzular k ırk ılır  ve sütten kesilirler. Yaylada 
em dikleri zaman sağdıktan sonra em erler, ikiden 
on altıya kadar beraber kalırlar. Bundan sonra 
kuzular ayrılıp  ayrı ayrı otlam aya giderler. 
Sütten kesildikten sonra 25-30 gün kadar kuzu 
koyun başka başka yerlerde otlarlar. Fakat bun
dan sonra karışırlar. Bu zaman içinde kuzular 
analarını unuturlar ve emmezler. Bunu mütaakip 
süt biter, koyunlar sağılm az. A ltı  ay öyle geçer. 
Ağustos onbeşten kânunu sani onbeşe kadar 
süt olmaz. Oym aklarda fakirlerin  25-50 koyunu 
olur. O rta hallilerin 300-1000 kadar, zenginlerin
ki 500-1500 kadar olur.

B ir  sürüde 500 koyun olursa bazen bir ba
zen iki çoban idare eder, ve her sürü ayrı ayrı 
otlar. Yatakları da ayrıdır. Eşme - yatak: bir 
sürü başka sürünün eşmesine yatırılm az. H asta
lıktan korkulur. Bu yatak hastalıklarının adına 
(E skim e) denilir. Koyuna kışlalarda tuz ve
rilm ez. Fakat yaylalarda 500 koyuna haftada 
on iki k ilo  tuz verilir.

K oyunlar senede iki defa k ırkılır. Yapağı ve 
yün alınır. Yaz yünü B irinci defa yapağı kırkım ı 
nisan on beşinde kırkarlar. İkinci defa ağus - 
tos ahirinde k ırkılır. Buna güz yünü denir. N i
sanda kırkılana (yapağ), ağustosta kırkılana 
(yün) denilir.

Yapağ satışa verilir. Yün ufak tezgâhlarda 
ev eşyalarında kullanılır. Yapağ 45-50 kuruş 
arasında satılır. Yapağın ucuz olduğu pisliğin- 
dendir. Analarından ayrılan kuzular 100-150 ku
ruş arasında satılm aktadır (1935).

K oyunlar yazın yaylada kırkılm adan evvel 
yıkanır. Göllerde sularda yıknaır, sabun filân da 
kullanılmaz.
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Yünden yapılan ev eşyaları:
K eçe, kilim , halı, nam azlağ z ili, cicim , çul, 

un çuvalı, ala çuval, elbise çuvalı, (Cenupta 
Türkm en oym akları kısım  4 s. 47, 5 1); B ozkurt 
(¡Halk b ilg ileri mecmuası, dört makale, A li R ıza 
Y algın ).

Çobanın bayatı:
Çoban kışlada kepenek içinde sürünün ara

sında uyur. V e  sürü otlam aya çıkınca sabaha 
kadar uyumaz. Bu hareket sık sık mal sahibi ta
rafından teftiş  edilir. Y azın  da bütün gün uyur. 
Saat yediden on altıya  kadar gece uyumaz.

ty i çoban t
1 —  Koyunlara çok otlu yerler bulur.
2 —  Koyunlara güzel seslenir, ( iy i muamele 

yapar).
3 —  Koyunları kendine alıştırır.
4 —  Y avru  çıkarken E belik  eder. Y avru  kü

çük olduğu halde onları e liy le  alır. (E m lik = Y a v- 
ru).

5 —  Çoban doğurmak üzere olan koyunları 
doğurtur ve emmesini bilm iyen yavrulara ana
sının memesini alm ıya alıştırır. Çünkü bir iki 
saatte buna m uvaffak, olm azsa yavru ölür.

Bunların aksi olursa çoban iy i değildir.
1 —  Çoban koyunlarının otlanacağı sahayı 

evvelâ gözden geçirir  ve her gün otun bol oldu
ğu yeri düşünerek koyunları ona göre beslemeğe 
çalışır.

2 —  Sabahleyin koyunu güneş doğarken kat’î 
b ir surette doyurur. Buna (sabah dayanağı) de
nir. Bundan sonra koyun E şm e’sine (Yatağına) 
döner. Bu son doyurma işinde çoban ıslık  ve 
kaval ile koyuna neşe ve iştah verm esini mutlâk 
blim elidir ki buna (Çobanın seslenm esi) denir.

3 —  Çoban koyunları kendine alıştırm ak için 
tuz verir, ve sık sık koyunları sever, okşar ve 
onlara güzel kaval çalar. K oyun çobanı severse 
daima çgbanın sesi etrafında bulunur ki çoban 
bundan çok istifade eder ve onları doyurduğu 
gibi kendi de yorulm az.

4 —  K oyunlar doğururken bir müşkülâta 
uğrarsa kuzunun başı çıktıktan  sonra çoban ku
zunun ensesine yapışır ve dikkatle kuzuyu ana
sının rahminden dışarı çıkarır. E liy le  ıslak olan 
kuzunun üzerindeki suyu sıyırır. (B u hal ekse
riya ilk dölünü doğuran koyunlarda olur. B irçok 
koyunlar çobanın yardım ına muhtaç olmadan 
kendi kendine doğurur). K uzuları emzirmeğe 
alıştırm ak için  kuzuyu on beş dakika anasının 
yalamasına terkeder. K uzu  ayağa kalkınca çoban 
anasının memesini kuzunun ağzına kor ve h a fif
çe koyunun memesini oğuşturarak kuzuya süt ver
mesini öğretir.

Çobanın mükâfat ve mesuliyeti:

1 —  İy i çalışan çoban sene sonunda birkaç

lira fazla  para alır ve ailesine yardım  olunur. 
V e  çobanın daima beraber yaşaması için her tür
lü yardım larda bulunurlar.

2 —  Zarar ve ziyan yapan çobanlar (B ulgar 
dağında) mesul değildir. Fakat bu halde dikkat
sizliğ i tahakkuk ederse yalnız bir ceza vardır. 
Oda koğm aktır. (Yerine başka çoban bulunur).

Bakşişler: 200 çadır olup şimdi 123 ça
dır iskândır. Fakat bunlar da yaylaya gelirler 
ve ziraat ile de çalışırlar. Tarsusun (Ö zel) kö
yünde iskân edilm işlerdir. A li R ıza beyin malû
matına göre n o  çadırdır. Bunların bir kısmı 
başka yere iskân edilmiştir.

Bakşiş aşiretinde deve beslenmesi:
Bu aşiret koyundan başka deve de besler. 

Deve aşiretin hayatında ilk  mühim nakliye vası
tasıdır. H areketleri zamanında evlerini(çadırları- 
nı) ve başka eşyalarını deveye yüklerler. Y a y
laya ve Şehire bu vasıta ile göçerler. H er bir 
ailenin az çok devesi vardır. Fakirlerde 1-3, or
talarda 4-5, zenginlerde 9-12 deve olur.

Y a z  zamanı develeri çayırlarda dört beş 
çeşit nebatla beslenir. 1 —  Çayır, 2 —  Uçgül, 
3 —  K urtlu  diken, 4 —  Kangal dikeni, 5 —  Şal- 
ba, 6 —  Daha bazı ufak otlar ile beslenir. Ü ç 
ay böyle devam eder.

Yaylada göç: Yaylada iki ay Şalba, 
keven, sıyırma ve sair yayla otları ile beslenir, 
tk i ay arpa unundan top yapılır. H er akşam de- 
veya üç dört top verilir. Bunun ile beraber arpa 
buğday samanı da verilir. Arpa unu (*) biraz da 
tuz ve çorak suyun üzerine a tılır  ve bu sudan 
günde iki defa içirilir. Bundan sonra tekrar kış
laya dönülür. Çukura inilir. B ir  buçuk ay de
veler pamukları alınmış tarlada kalm ış pamuk 
nebatatı ile beslenir. Ü ç buçuk ay kış günlerin
de çorak otu ile beslenir. Bu suretle idare edi
lir.

HAYVAN BAKIMI

Seyid Ahm ed’in bu rivayeti etnografya fo lk
lor bakımından bilhassa atçılık  branşında fevka
lâde ehem m iyetlidir. A ldığım  notlarda az çok 
K öroğlu ’nun tercüm ei hali de vardır. Mümkün 
olduğu kadar Seyid Ahmed’in ağzından çıkan h i
kâyeyi aynen naklediyorum :

—  K öroğlu ’nun babası H afız  A li, memleketi 
Kermanşah. K öroğlu ’nun eski adı B ey Musta- 
faym ış.

Kermanşah’ta tm rehor Türkân bey varmış, 
H afız A li ’y i yanına çağırtm ış, ona konağında 
seyislik  etmiş, iy i at seçmesini bilen H afız A li ’ye

(* ) (B u arpa ununa, "zavar”  adı verilir. 
Arpa ununu satana “ zavarcı”  denir).
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bir gün, Türkân beyi: “ G it pazardan bana bir 
kısrak a l”  der. H afız A li pazarda çelim siz bir 
kısrak beğenir, ve on sarı altına satın alır. B ey 
bu kadar çok para ile ölü bir halde alınan kısra
ğı görünce kızar, H afız A li ’nin gözlerini m ille 
çıkartır. O ğlu B ey  M ustafa’y ı babasının işine 
geçirir. B ey  M ustafa’nın adı o günden itibaren 
“ K öroğlu” kalır. Gel K öroğlu, git K öroğlu  der
ken Türkân beyi bu oğlanı babasından iyibeğe - 
nir. B ir bayram günü oğlanı çırak etmek ister, 
ona: “ Oğlum  ahıra gir, beğendiğin atı al, sana 
hediye e ttr,m” der.

Oğlan, babasına danışır, babası ona: “T a y  
alacaksan bana kulak ver, dediklerimi dinle, son
ra tayı seç” , şimdi K öroğlu ’nun babası çocuğuna 
at nasıl sesçilir diye öğretiyor.

—  Oğlum, seçeceğin tayın topuğunun kılları 
b ir dikiş yüzüğüne girm eli, tayın kuyruğu kaytan 
giıbi ince ve yumuşak olmalı, tayın gözleri fin
can gibi büyük olmalı, tayın yalı (yelesi demek
tir) sağ yanına devrik olmalı, tayın alnında sa
dakat nişanı bulunmalı, (sadakat nişanı atın al
nında .kılları bukle olarak bir hilâl şekli alm a
sıdır). T ayın  dalının selvisi tayın omuzuna ulaş
malı, (selvi omuzun tüyleri dem ektir).

K öroğlu  Türkân B eyi’nin ahırına girdi, bü
tün tayları gözden geçirdi, sonra da babasının 
kör olmasına sebep olan kısrağın (kır tayın) 
üzerinde babasının söylediği tekmil nişanların 
bulunduğunu gördü. Türkân B eyin huzuruna çı
karak istediği tayı söyledi. Bey, K öroğlu ’na: 
“ Tüh, sen de baban gibi tabiatsız adammışsın, 
al kısmetin oymuş” dedi. Oğlan tayı aldı, baba
sının yanma geldi, ih tiyar kör, eliyle yordam- 
ladı, tayı çok beğendi ve yeni baştan oğluna na- 
sihata koyuldu. T a y  ölecek gibi kötüleşm işti. K ör 
H afız A li oğluna döndü: Oğlum, şimdi bir kalıp 
sabun bitenecek kadar bu tayı yıkayacaksın, son
ra güneşte kurutacaksın, ahıra çeker ve bir da
ha gün yüzü gösterm iyeceksin, ahırda yüz dir
hem yağ ile tayı bir iy'.ce yağlılarak bir k ıl geb
re ile (atm  tımarından sonra tozunu alan kıl 
keseye gebre denir) yağlarını derisine içirecek
sin, kalan yağı kulaklarına ve burnuna dökecek
sin, arpasını yıkayıp, kaynatıp soğuttuktan sonra 
vereceksin, tay iki buçuk yaşına değdiğinde ba - 
na getireceksin.

K öroğlu , babasının dediği gibi tayı iki bu
çuk yaşına kadar bakar ve günü gelince ahır - 
dan çıkarır, kör babasının yanına ge lir: Baba, 
tayı getirdim . Tam  iki buçuğunda. Babası: O ğ
lum, tay adam olmuşsa olmuştur. Bugün üstüne 
bin, iyice sulanmış ve dize kadar çamur olmuş, 
sürülmüş bir tarlaya gir, alabildiğin gibi tayı 
çamura sür, tay tarlayı yararsa onun gözlerin - 
den öp, yaramazsa durursa, bıçağını çek tarlanın 
içinde kes, der. Oğlan babasının dediği gibi

yaptı: Çamura sürdü, tarlayı yardı atı, istediğin
den iyi buldu ve gözlerinden öptü. K oştu baba
sına muştuladı. B abası: Çabuk nalbandı çağır, 
dört ayağının nallarını dirhemle ölç. B ir nal o 
birinden bir dirhem fazla  ve eksik olmayacak, 
iyice nallandıktan sonra atı yine ahıra çek, gün 
görmeden bir hafta dinlendir. B ir  hafta sonra atı 
yeni baştan çamura vur, gene bana getir.

ıBir haftadan sonra K öroğlu  atı yeni baştan 
çamura vurdu. Eskisinden şahbaz at, çamuru 
yardı. A tın  üstünde babasının güneşlediği da - 
mm yanına ulaştı. Babası eliy le  atı yordamladı, 
atın üstünde bir fiske çamur görm eyince oğluna 
döndü: Oğlum  işte bu at adamı düşmandan ko - 
rur amma Türkân B ey bunu duyarsa sana rahat 
vermez, tayı elinden alır. Kaçm aktan başka ça
re yok, “ B ir  at, bir avrattan yüce, bir yurt gib i
dir”  dedi. Sahihten bir gün beyden haber ulaştı. 
B ey atı görmek istiyorm uş, dendi. K ör H afız 
gelen adama: Oğlum  bindi, silâya gitti yarın 
kendi gelince gönderirim , dedi. E rtesi eşyalarını 
topladılar, damın kapısını kapadılar, pazardan 
bir at daha aldılar ve baba oğul atlara binerek 
ikisi birden Kerm anşah’tan Türkân Beyinin şer
rinden kaçtılar. Yolda, satın  aldıkları at öldü. 
E şyalarını sattılar, ikisi birden kır ata binip 
yollarına gittiler. Aradan birkaç gün geçince 
Türkân B ey bakti kı K öroğlu ’nun kapısı k ilitli, 
işi anladı, her halde bunlar kaçm ışlardır, dedi. 
Hemen artlarına k ırk  atlı koydu.

—  Kopun yiğitler, bunların ölüsünü, dirisini 
sizden isterim.

B eyin k ırk  a tlı adamı koptular, iki gün son
ra K öroğlu  tozu dumana katm ış atlıların  geri
den geldiğini gördü. Babasına:

—  Baba... H abire geliyorlar, ne yaparız?
ıBabası:
—  ön de gelen atın donu ne, bana söyle?
K ö ro ğ lu :
—  Baba, (doru) dedi.
K ö r H afız, korkma oğlum, doru at yazıyı 

sever (yazı düz dem ektir) sen kır atı dikene 
sür. Oğlan atı çalılıklar içine sürdü. Doru at ge
ri kaldı. B abası: Ardına bak, hangi at yetişiyor, 
dedi. K öroğlu  baktı. Baba (A l at, al at). Babası: 
Oğlum yokuşa sür, al atlar soluğan olur, yokuşa 
gelmez, dedi. O ğlan kır atı yokuşa sürdü, a l atta 
geri kaldı. Babası sordu. H angi at ilerledi? 
(Kula baba, kula), ih tiy a r; sert sür korkma, ku
la atlar topuk çalar. Birazdan sonra K öroğlu  ku
la atm yere düştüğünü gördü. Babasına söyledi: 
Babası hangi at başta oğlum? Oğlan başını ç e 
vird i: (K ır at) baba, kır, belki de bizim  tayın 
anası. K öroğlu ’nun babası of... çekti: “ Oğlum 
işte bundan korktum , kır at h';r şey dinlemez” 
derken kır at yetişti ve üstündeki adam:

— “ E y  dikmeden söktüğüm, ekmeden biçti-
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ğinj herifler... N ereye kaçıyorsunuz? Türkân 
B eyin  ekmeğini yedikten sonra kaçmak namus - 
suzluk değil m i?”

K öroğlu  telâşlandı: Baba ne ederiz, kavuştu 
baba! Babası: B ir çarem iz var, diyerek, bir 
avuç toprak al, k ır  atın gözlerine vur arkadan 
kargı .ile ata dayan...

O ğlan, babasının dediğini yaptı, k ır  atı kar- 
gıladı. B inici attan düştü. K öroğlu  atına bindi 
ve sürdü... T â  İstanbul’a vardılar.

YILKIDA TOR TAYLAR VE 
ATT AR NASIL TUTULUR?

M araş’ın Göksün Kazasına bağlı İğdebeli 
köyünde, not ettiğim  y ılk ı haıkkındaki halk b ilg i
lerini gözden geçirm ek lâzım dır.

T ü rk  ırkının türklüğünü duyduğu günden - 
beri at nesli üzerindeki ezeli çalışm asını burada 
uzun uzadiye anlatmağa bilmem lüzum  var mıdır ?

Halk, at sürülerine y ılk ı ve bu sürüleri ida
re eden çobanlara ve çoban m uavinlerine “ Y ıl-  
k ıç ”  adını verm iş ve diğer küçük baş hayvan ço
banlarından at çobanını ayrı b ir isim  ile yâdede- 
rek im tiyazlandırm ıştır.

B ir  y ılk ı sürüsü (300 - 400) hergeleden te - 
şekkül eder. B ir yılkının gündüz (4), geceleri 
(2) y ılk ı (çobanı) bulunur. V asa ti olarak baş ço
banlar yirm i beş, diğer çobanlar yirm işer lira 
aylık  alırlar. Gündüz çobanları, akşam üzeri y ıl
k ıy ı gece çobanlarına teslim  ederlerken onların 
gece yiyeceklerini hazırladıkları gibi, gece ço
banları da sabahleyin y ılk ıy ı gündüz yılkıçlarına 
devretmeden evvel gündüz çobanlarının bir gün
lük aş ve ekm eklerini hazır bırakm akla mükel - 
leftirler.

Eskiden Ortaanadolu ile bilhassa Uzunyay- 
la’daki y ılk ı sürüleri kışın Çukurova, Amik 
ovada kışlarm ış. O tuz y ıl önce bulunan miktarı 
(200) yılkıdan eksik olmamak şartiy le (60 000) 
baş hergele bulunduğu hâlâ halk arasında acı bir 
inleyişle söylenm ektedir.

İğdebeli köylü leriy le  yaptığım ız bu konuş
manın şimdi at bahsi üzerindeki halk bilgelerini 
kayda sıra gelm iştir.

Kement: T o r at adını alan başıboş büyümüş 
ve üzerine daha binilmemiş ve yük yüklenme - 
miş tayları y ılk ı içinden ayırm ak ve tutup ter
biye etmek için atçılar tarafından hazırlanan 
aletin adına ilmek, yahut da siyrtme ve kement 
den'r.

Bu alet halk itikadı içinde mukaddestir. Üs
tüne basılmaz, ve hürmet görür. Kem ent şöyle 
hazırlanır: Sağlam ve büyük boynuzlu keçinin 
boynuzu ateşte yum uşatılır, bükülerek halka ha
line getirilir, bu halka evvelce at kuyruğu kılın
dan bükülmüş ve onarılm ış ipin ucuna takılır. 
Bundan sonra boynuz ve ipin üstü ayrıca bir

defa da at kuyruğu kılı ile kuvvetli bir surette 
örtülür. Siyrtm e yahut ilmek ve kement adlarını 
alan alet bu suretle hazırlanmış olur.

Bu kemendi gündüz y ılk ıcıları (çobanları) 
kullanır. G ece y ılk ıçları bu işe memur edilmez, 
bu âdettir.

Gündüz at çobanlarından en usta binicilerin
den bir tanesi yılkıda tor bayları kovalam ak ve 
tutmak üzere terbiye edilmiş siyrtme kısrağı adı
nı alan çıplak kısrağa atlar alabildiğine tor tayı 
— tavşanın peşini bırakmıyan tazı gib.1—  kovalar, 
tayı iyice yorduktan sonra sırası gelince püskül
lü  tarafı sağ koluna sarılm ış olan elindeki ke - 
mendi tayın başına geçirir. Kem ent geçen tayı 
kementlemeye m uvaffak olan binici artık işe 
karışm az. Çobanların yakaladıkları tor tayı ter
biyede itina lâzımdır. Tayın  ayağı köstekli, ağzı 
gemli olduğu halde evvelâ üzerine h afif bir eğer 
konur ve birkaç gün hayvan buna a lıştırılır. Bun
dan sonra kösteği çözük olarak da bir iki gün 
eğerlenir ve nihayet binici b ir çocuk ve gitgide 
tam m ânasiyle usta adam biner, tor tay yılışkın- 
lıktan alışkınlığa döner.

E ğer bu tay yük hayvanı olacaksa gölük, 
yalnız binmeğe tahsis edilecekse binet adını 
alır.

Am el kısraklariyle yarı yarıya terbiye gör
müş atları hergele arasından çıkarmak için kul
lanılan aletler ayrıdır.

A m el kısrağı yani iş görm eğe tahsis edilmiş 
kısraklar kuruk, az çok terbiye görmüş atlar 
İse arkankuruk denilen aletlerle tutulurlar.

Kuruk ve arkankuruk aletleri üç veyahut 
dört buçuk m etre uzunluğunda ve üç buçuk san
tim kutrunda, ucunda uzun ip bağlanmış bir 
değnektir.

Bu değneklerden kuruk ismini taşıyanının 
ucuna bağlanan kendirin (ipin) bir ucu sabit ol
duğu halde arkankurukta bu ip sabit olmayıp il
mek halindedir.

Am eli kısrak iş'nde tıpkı tor taylarda oldu
ğu gibi tutucu çoban bu değneğin ucundaki ipi 
k ısrağın  başına geçirir ve değneğin ucundan 
tutarak k ısrağı zapteder.

Arkankurukta ise ilm ek geçer geçmez değ
nek düşer ve ipin ucu çobanın elinde kalır. Bu 
sudrtle at da elegeçm iş olur.

Bu aletlerin ayrı ayrı yapılmasındaki sebep 
atların kısraklardan daha haşarı olmasından ile
ri gelir.

Halk, kuruk ve arkankuruk aletlerinin ke - 
ment ve bukağıdan daha mukaddes olduğu iti- 
kadındadır. Bunun için  bu aletler her y ılk ı çoba
nının evinde en muhterem köşelerden birinde 
hürm etli b ir yer tutar.
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KARACALAR KÖYÜNDE ARI 
ÇALIŞMALARI

Kovan hazırlamak:

Bu köyde kovanların ekserisi eski Emirdağ 
balkanlığından kalma ağaç gövdelerinden yapılır. 
Bu büyük ağaç gövdesinin içi çarpa denilen bir 
bıçakla oyulur. Şimdi bu kovanlar kalm adığı için 
tahtadan ve söğüt dallarından yapılm ış sepetler
dir. K ovan yapan bu sepet kovanın üstünün de
liklerini (m ayısla) öküz fışkısı ile sıvarlar.

Arının bakımı ve oğul vermesi:

M art ve nisan ayında hava iy i giderse arılar 
oğul verm eğe başlar. E ğer hava bu aylarda iyi 
gitm ezse hıdırilyasdan 25 gün sonra başlar. Gün 
dönümünün nihayetine kadar oğul verm e devam 
eder. A rının oğul vereceğini (farsak su sakası) 
tâbir edilen arıdan anlarız. B u arı değirlerinden 
biraz büyüktür. Oğuldan 12 gün evvel çıkar. 18 
gün sonra oğul çıkar. Havada uçan oğula bir çan 
veyahut ses çıkaran sahan çalınır. Bu sese oğul 
kanar, kovan oğulun yanma getirilip  kovanın 
içine şerbet yahut ayran püskürtülür, oğul kep
çe ile kovana konur. A rı bal yapışına göre kal
bur, k ılıç  diye iki isim alır. B al alma kasımdan 
sonra yapılır. Kovana tütsü verilir, bıçaklarla

alınır. Süzme yoktur. Oğulun verdiği bala oğul 
balı denir. Tekrar oğul verirse torun balı denir.

Arı hastalıkları:

1 —  Güve hastalığı: Güve beyaz bir kurt
tur, petek içinde örümcek gibi ağ yapar. Güve 
beyaz (kangalak) kelebek içine girip yumurtlar. 
Kovanın önce açık kapağı açılıp  güvenin isledi
ği petek kesilir, içi tem izlenir. K atran tütsüsü 
verilir. Çaputu katrana batırıp kovan silinir. 
Kapaklar katranla sinilir. Kovanın yam k yerleri 
ocak külü ve m ayısla sulanır. Arınm  idaresi 
yoksa kovandaki sağlam peteğin gözlerine bal, 
şeker kestirm esi konup kovana konur. A rı işle
yince petek alınır. A y rıca  üzüm ezmesi ve tere
yağı yahut zeytin  yağı ile k ızarm ış tavuk konur
sa bunu da yer. Bunu yiyen arı çok kuvvetli olur.

A rı işlem eye başlayınca haftada bir defa ve 
iki üç, “günlük” yakıp arıya tütsü verm eliyiz. 
O ğul vermeden 12 gün evvel erkek arı yahut 
(fersak su sakası) tâbir ettiğim iz arıyı öldürür
ler.

Suverm ez Okulu Başöğretm eni 

Halil İbrahim K IR A Ç ’dan 

Nakleden: A li Rıza YA LG IN
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BOR "HALİL NURİ BEY KÜTÜPHANESİNDEKİ MAHKEME - İ 
ŞER’İYE SİCİLLERİ VE BUNLARDA GÖRÜLEN TÜRKÇE 

KİŞİ VE KÖY İSİMLERİ
R agıp  Ö N E N

Niğdenin Boı kazasında değerli hemşe- 
fjlerimizden Emekli Albay Halil Nuri Yur
dakul’un kurarak maarife bağışladığı 2 5 bin 
ciltlik bir kütüphane var.

Bu kütüphanede birçok kıymetli yazma 
eserler arasında (Bor Mahkeme-i Şer’ye 
Sicilleri) ne ait 18 defter bulunmaktadır. 
9 2 9 - 1284 hicri ve (15 2 3 - 1867 M ) ta
lihlerine kadar aralıklı devam edip gelen 
bu defterler bilhassa Bor tarihi bakımından 
baha biçilmez bir kıymet taşımaktadır.

Bunların en eski tarihlisi olan 110 
yapraktık ve 929-938 hicri yılları vukua
tını kaydeden defter ise türkçe kişi ve köy 
isimleri yönünden kıymetli bir hazinedir. 
Alfabetik bir sıra ile aşağıya koyduğumuz 
bu isimler dikkatlice tetkik edilirse, Ziya 
Gökalp ve Atatürk öncülükleriyle yakın ta
rihlerde kullanmaya başladığımız tirkçe kişi 
isimlerinin bundan 4 - 5 asır evvel ecdadı
mız tarafından daha zengin olarak kullanıl
dığını hayranlıkla görürüz.

8 - 9 yıllık mahkeme vukuatı sırasında 
geçmekte olan bu isimlere bundan sonraki 
(10 17  H.) yılı ve onu takip eden yılları 
gösteren defterlerde pek az rastlanır. Hicri 
0in tarihlerinden evvelki defterlerde 
geçen bu türkçe isimler arasında dikkati 
Üzerine çeken bir olay da Müslüman ve 
Hıristiyan adlarının müşterek olması ve 
hıristiyan isimlerini ayırmak için başlarına 
(Zimml) sözünü koymuş olmalarıdır. Hattâ 
bu cihet Etnografya Dergisinin birinci sayı
sında sayın Halit Onga’nın bu konuda yaz
dığı yazıda da belirtilmiştir.

İslâm ve Hıristiyan isimlerinin önce 
müşterek olduğu halde sonradan değişmesi

bizde: Buralarda yaşıyan hıristiyanların da 
Islâmiyetten evvel göç eden Türk ırkından ol
duklarını, onların yerleştikleri yerlerdeki 
dinleri kabul ettiklerini, sonradan gelenler 
ise Müslüman olup burada bir araya gelen 
aynı ırkdaşların 1000 hicri yıllarına kadar 
müşterek isim kullandıkları halde bu tarih
lerden sonra milliyet duyguları dinî duygu
lara feda edilerek Türk Müslümanların 
İslâmlıkça makbul Arapça isimler almaya 
başladıkları ve hıristiyan Türklerin de Ki
lisenin tesiri altında kalarak Hıristiyan isim
leri aldıkları kanaatini uyandırmaktadır.

Bizim bu düşüncemizi kuvvetlendiren 
deliller arasında 1939 yılında Istanbuldan 
kalkarak kütüphanemizdeki sicilleri tetkike 
gelen Kayseri Rum Ortadokslarından iken 
islâmiyeti kabul eden Diyamandi Doğan 
Keçeoğlu (Mehmet Kadir Keçeoğlu) nun 
kütüphanemiz defterine yazdığı hatıralar 
dikkate değer.

Sayın Keçeoğlu diyor ki: (Anadoludaki 
Ortodoksların ırkan da Türk olduklarını 
ispat eden delillerden olmak üzere Halil 
Nuri kütüphanesinde bulunduğunu işittiğim 
Mahkeme - i Şer’ye sicillerinden istifade et
mek üzere (Bor) a geldim__Kütüphanede
davama delil arayışım henüz bu davayı tas- 
tik etmiyenleri kıpırdatmıyacak bir hale ge
tirmek içindir, yoksa kendi tereddüdümü 
izale için değil. Ben bu davaya çoktan iman 
edenlerdenim, bende izalesi lâzım bir tered
düt yok, kökleşmiş bir iman var.) diyor.

Mübadil olarak Yunanistana giden ve 
30 sene sonra ziyaret maksadiyle Bora ge
len eski Rum vatandaşlar, kendilerinin Yu
nan ahlâk ve karakterleriyle katiyen bağ
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daşamadığını onların içinde hâlâ da bir ya
bancı gibi kaldıklarını burada edindikleri 
terbiye, âdet ve ananeleri orada muhafaza 
ettiklerini ve daima vatan hasretiyle yandık
larını büyük bir acı ile anlattılar.

Bu mevzuun tetkikini tarihçilerimize bı
rakarak topladığım isimleri sunuyorum:

Sayfa

Abdil (Bahşi bin J>-^) 3
Adilhan (tlyas bin 130
Ahibudak ( ı/-1 ve Ahmet) 111
Ahiören ( bin Hacı Mehmet) 90
Alpbah (Hüseyin bin ¿1» -J') 180
Anıl (Derviş bin J~') 200
Arındı Yunus bin) 67
Armağan (vasi olan o^yt) 202
Arslad (Hacı bin j^ ~ j') 18
Arslan bin Nikola Zimmi) 32
Aslan (Emir Hoca bin ¿M-*') 67
Avas (Tatar bin ^'y*) 44
Aydın (Abdürrahman bin (Ji-U) 7 4

Aygut (Abdürrahman bin Jy*j) 13
Aygut (Bahşayiç bin Zimmi) 32
Bağış Şahit 40
Bahar (Tanrıvermiş ve jV.) Zimmi 47
Bahadiur (Turmuş bin J ^ r . )  Zimmi 32
Bagband (■ *>"'} ¿j» bin Gençarslan)

Zimmi 202

Bahşâyış ( bin Aykut) Zimmi 32
Bahşayış Çelebi (Hassa Emini) Lr 1-^'. 73

Bahşi (^ ^  bin Hızır) 32
Bahşi ( îi-l) bin Adil) 6
Balı (Hüseyin bin Jl?) 67
Balıbey (Niğde Beyi) eil. Jl; 15
Batman (J v Şahit) 18
Bayezit (■ »<.>i; bin Halil) 15
Bayram (Hundi binti (*'̂ _b) 18
Bekda; (^ l^ i bin İnebeyi) 123
Bereke (Resul bin 6\j) 165
Bıyık (Seyit Âhmed bin ¿ m  ) 93

Bilmen şah (Hamza bin cr r̂.)

Sayfa
96

Boryat (Mehmet bin ¿>l».>j) 199
Budak (öby bin Mehmet) 53

Butak ((j>U»y bin Pirgayp) 50

Burçak (Mehmet bin tjr-r) 20

Bulgar (jbü< bin Mustafa) 63

Canpaşa (Latif bin jL ) 96

Cennet (c.^- binti Kılıçhan) 7

Çakır (Hamza bin j d ? ) 196

Çakıl (Hüseyin bin J»l») 106

Çalapverdi (ıSJ; .ı  J*- bin Hacı) 41

Çege (Mehmet bin •&*-) 196

Çoğun (Mustafa bin j^ y f ) 98

Çimen (Davut bin ¿^) 40

Çepni (Sevindik bin 32

Çepni bin Fekeli) Zimmi 28

Dedeki bin Hacı Kemal) 33
Dedeki (Bahşi bin S “ * * ) 30

Deniz (>ÎJ) Şahit 46

Denizli (İsmail bin J>^V) 51
Devlet ( w)ya binti Nikola)

Zimmi 10$

Devletgeldi (ti-tfĉ 'cJya bin Mehmet) 176
Devletkâr aga ((¿T ^ ¿y ev Ali Bey 10
Devlethan aga(lcT j t -  ¿ .ly j) 30
Dılpaşa (ly.Ua ve Ayşe) 105
Dolaş (Ali bin ^Vya) 33
Döndü (li-aa binti Mustafa) 9
Dölek (¿Ujj Bahşayiş Çelebiye) 2 7
Dündar (Mehmet bin j'Ua) 96
Durahan (Şahi binti jU  *y.JJ) 39
Ekiz (Henefi bin •) 86
Elli (Kemal bin 22
Elvan (Mustafa bin ü'yN) 39
Emli (Yusuf bin J^') 7 3
Emirze (‘ Jı̂ ’* bin Oruçhan) 3
Emre (V** bin Yenilmiş) 67
Emrebalı (J^V*') Şahit 50
Erdek ( J a j l )

Erhan (Çoğun oğlu jUj|) 112
Erdoğan (Yusuf bin jty jj'): 99
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Sayf» Sayfa

Erişti (Yunus bin 95 Kılıç (Haşan bin ¿ » ) 67
Esen ( Ali bin ¿ r - 1) 10 Kılıçabdal (Cennet bin ¿ i) T:

Eslim (Selçuk validesi ji**1) 174 Kılıçbey (•*. ç “ ) 111
Geçihatun ( ¿ A  J : ) 95 Kıbı (uş^ bin Ali paşa) 11»
Gençarslan (Bağband bin ¿ - 0 Kızı 1ar bey i (t£  ) ?  Nam Zimmi) 147

Zimmi 202 Kişmir (Mehmet bin ) 7
Görgen (Mustafa bin 1 107 Kubat (olJ bin Sait) 64
Göçeri (Ali bin 37 Kudumlu (J-*-** binti Yusuf) 34
Gökçe (Hüseyin bin «*■ /) 27 Kubal (JM Bin Elli) 72
Gülen (J 1 J j f  binti mermer) Kutluhanaga (1c T j L j .V ) 6 6

Zimmi 32 Kutluhanpaşa (Lij, j | t  L-y 44
Gülpaşa (Li|j jT  ve Paşahatun) 27 Kutlubey ( 4  jfV ) 111
Gürgen (Mehmet bin j T i j f ) 107 Kurban ( Mehmet bin jb>*) 199
Güvendik ( J ^ V '  bin Ali 44 Köklü (Yusuf bin 1 155
Hocabalı ( Jl» <»-ly  nam kimesne 88 Köşköş (Mehmet bin ¿■ J’ J - f ) 72
Hacı gül (Ali bin J / ' jrW) 40 Küçüksinan (Jk- Zımmı) 28
Hasgül (Ali binti J j* ”"o*'») 39 Menteşe (Ali bin s lL .) 10
Haspa şa (li^ yj»L binti) 39 Meğal (JlL* binti Mehmet) 46
Hashatun ( j / ' * - Binti) 30 Memi ( ^  bin Pir) 87
Hayırıftylemez (Hızır bin 84 Memiçavuş ( J 's jl?  ^ ) 89
Hoşkadem (r-** ¿ r ) 39 Mestanaga ( le î  bin Hazzapaşa) 46
Hoşnut (Mustafa bin ) 6 Murad bin İskender) 10
Hundi binti Bayram) 44 Nevale (slly Zimmi) 28
Hudaverdi (\£j j  I-*®- bin Veli) 17 Odul (Jpj* bin mümin) 76
Hudaverdi ( J bin Erdoğdu) 132 Otul ( <JA>') 46
tbiş (Mezit bin ^ ‘J) 34 Oğuzhan (Şeydi bin (4-j.j*l) 132
Idilhan (jÜ-Jİ,!) 15 öğutlü (Joil bin Necip) 183
İlhan ( jlA ltl bin Mehmet 32 Opal (Mustafa bin 4 j ') 283
İlmez (>J bin Sal) 11 Orukgazi J u j ' bin Emirze) 141
İnelhan (Derviş bin jt-  J-J) 40 Orhan (Hüseyin bin 176
İri (ıij*J bin MehmekJ 121 Oruçhan (Emirze bin ç j j j l ) 207
İrişti (Hüseyin bin <J -^ J 1) 39 ömerece (Ali bin «̂ 1 j f ) 35
İskender ( j x - £ . l  bin Emirze) 3 Ördek (Merhume ördek) 136
İvat (Yusuf bin •»'yj) 146 ördek (J jjjl Zimmi) 32
Kademikutlıı (Ömer yedmesi J*‘y  (•■ *») 170 Paşahatun ( j y - L U , ) 26
Karaman ( bin Ahmet) 7 Paşamelike (Zevcesi 88
Karaca bin Ahmet) 136 Pir ( jw Bin Davut) U I

Kaplan ( bin Mehmet) 3 Piri (Mehmet bin iSjJ 3
Kayıl (Bayezit bin J^J») 15 Piri (Saltuk bin ıS j; ) 16
Kayapaşa (L&l <J binti Şemsettin) 129 Tutak ( ¿ 4 ?. bin Abdullah) 80
Keskin bin Mustafa) 21 Sal (JU bin Torun) 32
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Sayfa

Sal (İlmez bin «Jl») 32
Saltık bin Hacıpirî) 16
Sabur (jj>U Binti Mustafa) 196
Sanduk (işbu avratı) 5
Sekmez (Mustafa bin > £ ~ ) 13
Selçik (eUL. binti Emre) 74
Selçuk (Halil zevcesi 174
Sevin (¿ y ~  ve Mustafa) 143
Sevindik (i]x-^— 0ğiu Sevindik) 42
Sevindik bin Kenan) 34
Seti (Hüseyin bin <Sj~ ) 78
Sinan («jk— bin Cafer ağa) 46
Sultan (Sustu bin jU*L.) Zimmi 32
Sustu bin Sultan) »  » 32
Sülmenşah (Hamza bin 38
Şad ( J^  Subaşı) 138
Şat (J»li bin Yusuf) 30
Şatıbey («il J»La ve Alibey) 27
Şahlı (j*Li binti Musa) 108
Jahi (ı/Li binti Durahan) 39
Şabkulubey ( Tımar sahibi) III
Şahmelek binti Haci Hasan) 34
Şahtık ( ı i > l i  Derviş) 20
Şahin (Yusuf bin cî*Li) 180
Şenlik (¿üü bin Mehmet) 34
Tannvermiş(cpO jti./V  karındaşı

Bahadur Zimmi) 32
Tatar ( j l ’ lT bin Avas) 30
Teke Teke İbrahim) 30
Torpaşa ( ^ > ) 9
Torak (Yunus bin J b A ) 171
Tutak (J lj*  bin Seyyit) 131
Tundar (Yusuf bin j ^ J 0 ) 97
Turmuş (t_r-*->y* bin Bahadır) Zimmi 30
Turmuş ( ¡ j - * ) ^ 0 bin Tanrıvermiş »  » 124
Tursun ( ¿ r - j J 0  bin Turmuş) Zimmi 102
Torud (Sal bin ¿ j J 0 ) 9
Toytuk ( ö ^ t ^ 0 bin Abdullah) 80
Timurhan (Mezit bin jk. j y  ) 42

Sayfa

Türk (İsmail bin 4/) 8
Uğurhan (Seyidi bin ¿koyl) 144
Umurdede (Müslümanlardan jy*l) 6
Yahşi ( j r f .  bin Dedeki) 30
Yağmur (Keşiş bin Zimmi 28
Yakut (Ahmctpaşa bin ¿*y|») 210
Yaylabeği (S. ^  bin Haşan) 66
Yetilmiş (Emre bin tr*1-.) 67

=  •  =

Türkçe köy ve nahiye isimleri de şunlardır: 
Akçaviran karyesi
Akın karyesi (şimdi yoktur)
Alibey » » » »
Ayagözme » » » »
Baravun » »

Bereke » »

Bulgarcık »  * (Şimdi yoktur)
Buğdüz ı  »
Bayat » »
Bayındır » » Şimdi yoktur
Cücü (Balcı) » »
Kayı » »
Karşıkeşe Nahiyesi Şimdi yoktur
Gebere Nahiyesi » »
Elmalı Karyesi
Gazı Karyesi Şimdi yoktur
Kızılca karyesi
Çukurkuyu » »
Karaccviran » »
Kınık » »
Kızılmescit » ı  Şimdi yoktur
Kadıköyü » » »  »
Okçu > »

Salmanlı a » Şimdi yoktur
Tikenli » » » »

Bu köy isimlerinin çoğu oğuz kabilesinin 
Boy ve Budunlarının isimlerine uymakta 
olup buraya yerleşen müslüman türklerin 
oğuzlardan oldukları anlaşılmaktadır-
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B İ B L İ Y O G R A F Y A
1957 YILINDA ETNOGRAFYA VE FOLKLOR YAYINLARI

( Süreli yayınlardan alınmış |yazılarda, süreli yayının adından sonra gelen sayılar, sırası 
ile: Süreli yayının ¡numarasını, varsa cilt sayısını, ay ye yılını, sayfa sayısını gösterir.)

D erleyen:

P. E R A L P  -  S. N . Ö Z E R D İM

I. KİTAPLAR, BROŞÜRLER

B A Y A T L I, Osman 

GÜNEY, Eflâtun Cem

GÜNEY, Eflâtun Cem

[K A R A Ğ A Ç LIG İL, Cevat S a iır ]  

Keloğlan masalları.

Nasreddin Hoca.

N E F T Ç İ, Nermin 

R A D LO F F , W.

Bergamada Alevî gelini ve inançları. İzm ir 1957 Teknik K i
tap ve Mecmua Basım evi. 52+2 S. 8° 5 plânş. 300 kuruş.

En güzel Türk masalları. 3. basım. İstanbul 1957 V arlık  
Yayınevi. 93+2 S. 8° resim. 100 kuruş. “ V arlık  Y ayınları, Sa
y ı: 524, Çocuk K lâsik leri: 12” .

Evvel zaman içinde. İstanbul 1957 V arlık  Y ayınevi. 904-2 S. 
8° resim. 100 kuruş. “ V arlık  Y ayınları, Sayı: 522, Çocuk 
K lâ sik leri: 31” .

Anadolu efsaneleri. 2. basım. İstanbul 1957 Yeditepe Y ayın 
la n . 133+1 S. 8° 200 kuruş. “ Yeditepe Y ayın ları: 29” .

3. basım. Ankara 1957 Em ek Basım -Yayım evi. 15 S. 8° resim, 
10 kuruş, “ Güvercin K itap N o: 19” ,

Selected  and translated b y  Mübin M anyasiğ. T . C. Başvekâ
let Basın-Yayın  ve Turizm  Umum Müdürlüğü. İstanbul. 33 
S. 8° renkli resimli.

O yakadan bu yakaya. R öportaj. İstanbul 1957 Şehir M at
baası. 64. S. 8° 150 kuruş.

Sibiryadan. 1. cilt. Aus Sibirien. Ç eviren: Dr. Ahm et Tem ir. 
İstanbul 1956 M aarif V ekâleti yayını. 225-631 S. 8° şekil, 
plânş, harita. 500 kuruş. “ Rus B ilim  E serleri Serisi: 3“ .

AK AR SU , Vasfi 

A K K U L, Veli 

A K Y A V A S , Ragıp

A K Y Ü Z , Hayri 

A R SE V E N , Veysel

11. s ü r e l i  y a y in l a r d a

: Köstepe Dede ve Mersin Efsanesi. (Y a tırlar ve İnanmalar). 
T ürk  F olk lor A raştırm aları —  IV /9 1, II/1957, 1455. 

Karamanın tbrala bucağında düğün âdetleri. (F olk lo r). K öy 
P ostası - 160, X I/ıg5 7, 18-20.

; Konya folkloru. Türk F olk lor Araştırm aları —  V / ıo ı,  X II/  
1957, 1601.

: Şebinkarahisar köylerinde düğün ve evlenme. (Düğün âdet
leri). Türk F olk lor Araştırm aları —  IV/96, VII/1957,
1524-1527.

; Birkaç halk türküsü. (H alk m usikisi). T ürk  F olk lo r A raş
tırm aları —  IV/92, III/1957, ı 464. Resim, nota.
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A SLA N A PA , Oktay

Halk müziği ve halk türküleri üzerine. Türk F olk lor A raş
tırm aları —  V/99, X / 1957, 1569-1570.

Halk müziğinde ritm, I. (M üzik). Türk F olk lor Araştırm a
ları —  V /ıoo, X I/ıg5 7, 1590-1592. II .  Türk F olk lor A raş
tırm aları —  V / ıo ı,  X II/ ıg 5 7 , 1604-1605.

Her işi gören değirmen. (K ırşeh ir’den derlenen halk masal
ları: 3) Türk F olk lo r Araştırm aları —  V/97, V III/19 57, 
I55I-I55*-

Halk temlerinin işlenmesi. Türk F olk lo r Araştırm aları —  
IV/90, I/1957, 1425-1426.

.* Anadolu şehirlerinin gelişmesi ve âbidelerin durumu. III . 
T ürk Yurdu —  264, I/1957, 512-514. IV . K ırşehir. Türk Y u r
du —  265, II/1957, 584-586. V  Am asya. Türk Yurdu —  267, 
IV/1957, 738-740.

ATA M A N , Sadi 'Yaver : Unesco ve millî kültürümüz. T ürk  F olk lor Araştırm ala
rı —  V/98, IX /ıg5 7, 1553-1554.

A T T İL Â , Osman : Afyonkarahisar türküleri. (A raştırm alar). Türk D ili —  
V I/67, IV/1957, 375-380.

B A H Ç E L İ, M ehmet : Hocanın aklı. (G ediz’den derlenen m asallar). Türk F olk lor 
Araştırm aları —  V/99, X /ıg57, 1580-1581.

Yenicearmutcuk Köyü bilmeleri I. (H alk eğlenceleri). Türk 
F olk lo r Araştırm aları —  IV/90, I/1957, 1439-1440.

B A N  A R LI, Nihad Sami ; K ız evliyalar, Türk F olk lor Araştırm aları —  IV/95, V I/ıg5 7 , 
1505-1506.

BA SA R A , Necati Kerkük musikisi hakkında görüş ve duygularım. Fuzuli -—  
1, II/1957, 14-15-

BA ŞD A L, Ayhan Deli kardeş. (M asal). Türk F olk lor Araştırm aları —  IV/93,
IV/1957» 1487.

BASG Ö Z, Dr. İlhan .• Düğün türküleri mi? Ağıt mı? Seçilm iş H ikâyeler —  X II/59, 
X II/i956, 37-4i .

B A TU R , Muzaffer Gölpazarı’nda avcılık. (G ölpazarı fo lk lor ve etnografyası). 
Türk F olk lor Araştırm aları —  IV /9 1, II/1957, ı 444- ı448.

BO ZD O Ğ AN , Mehmet : M üftüye ağıt. (A ğ ıtlar). Türk F olk lo r Araştırm aları —  
V /ıoo, X I/i957, 1600.

C İN Lİ OĞLU, Halis Turgut Ay hakkında inanmalar. X III . Tokat’ ta (T ürk H alkbilgisi 
D em eği’nin anketine cevaplar). I. T ürk F olklor Araştırm a
ları —  IV/90, I/1957, 1438. II. Türk F olk lor Araştırm a
ları —  IV /91, II/1957, 1456.

ÇAĞLAR, Behçet Kemal Kerkük manileri. Fuzuli —  1, II/1957, 7 ve 16-17.

ÇALIM , Mehmet Uludağ’ın gerisi. (A raştırm alar). Türk F olk lo r Araştırm a
ları —  IV /g4, V/1957, 1498.

D ALBO Y.M . Zeki Sıçan günü ve farelere dair folklor maddeleri. Konya’da'. 
Türk FolklorA raştırm aları —  IV/93, IV/1957, 1475.

D E M İR D A L, Suat Sıçan günü ve farelere dair folklor \malzemesi. II. Ulu
borlu’da. Türk F olk lor Araştırm aları —  IV/97, V II/1957, 
1544.
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D E M İR O Ğ LU , Faiz

D İZD A R O Ğ LU , Hikmet

Düğün âdetleri.

E L İF  Naci

ER C A N , Hakkı

E R D O Ğ AN , Muzaffer

E V R E N , A li l  

E Y İC E , Semavi 

E Y Ü B O Ğ LU , İsmet Zeki

F lN D lK O Ğ L U , Prof. Dr. Z.

F: 8

B İB LİY O G R A FY A

Soğuk algınlığı ve öksürük tedavileri. (H alk  hekim liği). Türk 
F olk lo r Araştırm aları —  V/99, X /i957, 1572-1573.

Yunus Emre’nin mezarı hakkında notlar. (Araştırm alar) 1 
T ürk F olk lor Araştırm aları —  lV /9 5, VI/1957, 1510.

“ Afyonkarahisar türküleri". (K itaplar arasında). Türk F olk
lor Araştırm aları —  V / ıo ı,  X II/i9 S7, 1615-1616.

K ö y  P ostası —  153, IV/1957, 31.

: Asri mozayikler ve bir antoloji. (Sanat). Türk Yurdu —  264,
I / i957> 551-553-
Cirit oyunu. (K ö y  düğünlerinde oyunlar). K ö y  Postası —  
156, V II/1957, 22.

Kadın topluluklarında yüzük oyunları. (F olk lo r araştırm ala
rı). Türk Yurdu .—  268, V/1957, 86o-86r.

Köy ağıtları. K ö y  P ostası —  160, X I/ıg57, aı.

Köy atasözlerinin öğüt bakımından izahları. K ö y  P ostası — ■ 
158, IX /i957, 15.

Köylerimizde düğün âdetleri. (F olk lor araştırm aları) K ö y  
P ostası —  150-151, I-II/1957, 28; K ö y  P ostası —  Î52,
III/1957, 21, 28; K ö y  Postası —  154, V/1957, 24 ,25; K ö y  
P ostası —  155, VI/1957, 31; K ö y  Postası —  156, V II/1957, 
25; T ü rk  Yurdu —  267, IV/1957, 789-794.

Köylerimizde millî oyunlar ve deyişler. K ö y  P ostası —  150- 
15 1 ,1-11/19 5 7 , 27, 33. K ö y  P ostası —  154, V/1957, 29.

Köylerimizden oyunlar ve deyişler. K ö y  P ostası —  157, 
V III/19 57, 21. K ö y  P ostası —  158, IX /ıg57, 19.

Sıra manileri söylemek. (F olk lor araştırm aları). Türk Y u r
du —  269, VI/1957» 943- 945-

t İstanbul’da çadırcılık. (H alk sanatları). Türk F olk lo r A raş
tırm aları — > V/97, V III/19 57, 1542-1544.

İstanbul’da enfiyecilik. (H alk sanatları). Türk Folklor 
A raştırm aları —  IV/93, IV/1957, 1477-1478.

İstanbul’da keçecilik. (H alk sanatları). Türk F olk lor A ra ş-  
tırm alan  —  V / ıo ı, X II/i9 57, 1613-1614.

İstanbul’da mumculuk. (H alk sanatları). Türk F olk lor A ra ş
tırm aları —  IV/95, VI/1957, 1513-1x515.

: Turtan kuzuları. (B eslenm eler). T ürk  F olk lor Araştirüiala -
rı —  IV /91, II/1957. 1452-

• i  Eâki eserlerin bakımından millî izzet-i nefis. Türk Yurdu—  
268, V A 9 57, 8x1-815.

i Alay konusu. (Karadeniz türkülerinde). Türk F o lk lo r Araş- - 
tırm alan —  IV/93, IV/1957, 1479.

Karadeniz türkülerinde İstanbul. (Karadeniz folkloru). Türk 
F olk lor Araştırm aları —  IV/95, VI/1957, 1511.

Fahri : Akdeniz medeniyeti ve Türk tarihi. (R eşit S affe t B ey'in  sön 
eseri m ünasebetiyle). Türk Yurdu —  265, II/1957, 586-570. 
Resim.
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G A ZİM İH A L, Prof. Mahmut Ragıp: Çalgıbilim. (O rganografya). (H alk Ç algıları). Türk F olklor 
A raştırm aları —  V/99, X /ıg57, 1574-1575.

Halk oyunlarının ana figürleri. T ürk  F olk lor A raştırm ala
rı —  V/97, V IH /19 57. I 537-I540-

“Kövür”den “ Çöğür” e. (H alk sa lg ıları). Türk F olklor A raş
tırm aları —  V / ıo ı,  X II/i957ı 1609-1612.

Mehtarhane’den Davulzurna’ya. (M üzik ve raks bahisleri). 
T ürk  F olklor Araştırm aları —  IV/93, IV/1957, 1476-1477.

Memleket oyunları. (H alk danslarım ız). Türk Folklor A raş
tırm aları —  IV/92, III/1957, 1459-1460.

G Ö KALP, Mehmet Beytüşşebap ve civarında evlenme. (Gelenek ve görenekler). 
Türk Folklor Araştırm aları —  V / ıo ı, X II/i9 57, 1606-1607.

GÖ ZLER. H. Fethi Bayrağımızın tarihi üezrine 1 . T ü ık  Yurdu —  268, V/1957, 
816-822.

Türklerde at sevgisi. Türk Yurdu —  264, I/1957, 519-523.

H IN ÇER , İhsan Ministrel tales from Southeastern Turkey. (Güneydoğu T ü r
kiye'de âşık hikâyeleri). (K itaplar arasında). Türk Folklor 
Araştırm aları —  IV/96, V II/I957, 1527-1528.

Konya’lı Kayserili’ye nasıl külah giydirmiş? (BJr memleket 
m asalı). Türk F olk lor Araştırm aları —  IV/95, VI/1957, 1520.

İLG A Z, Kadriye İstanbul’da doğum ve çocukla ilgili âdetler ve inanmalar. 
Türk F’olklor A raştırm aları —  IV/93, IV/1957, 1480-1483.

İLH AN , Pertev Sıçan günü ve farelere dair folklor maddeleri: IV . Diyar- 
bakırda. Türk F olk lor Araştırm aları —  V/98, IX /ıg57, 1557.

ÎM ER , A li Halkalı’da Hıdırellez. (İnanışlar ve gelenekler). Türk F olk
lor A raştırm aları —  IV/96, V H /1957, 1523-1524.

İN AN , Abdülkadir “Han-ı Yağma”  deyiminin kökeni. T ürk  D ili —  VI/70, 

V H / 1957. 543-546-

K A R A G Ö Z, Sadık ; Mesir. Türk Yurdu —  267, IV/1957, 696-698.

K A T İR C IÖ Ğ L U , Bahri Medine’ye ağıt (A ğ ıtlar). T ürk F olk lor A raştırm aları —  
V/98, IX /ıg57, 1563.

K A V U N , İsmail E bet köyünde kız bitirme ve güvey kapama âdetleri. K öy 
P ostası —  158, IX /i957, 16, 17.

K O Ç, Mustafa : Bolayır’da bahtiyar oyunları. (Oyunlar, eğlenceler). Türk 
F olk lo r Araştırm aları —  V / ıo ı, X II/i9 57, 1608.

KOŞ AY, Dr. Hamit Zübeyr Halk Sanatları ve Geleneklerimiz Araştırma ve Derleme 
Yönetmeliği I. (B ir  rapor). T ürk F olk lo r Araştırm aları —  
IV/95, VI/1957, 1507-1510. II . Türk F olk lor Araştırm aları —  
IV/96, V H / 1957. I529"I53r-

K O YU N O Ğ LU , A. İzzet Konya’da deri işleri. (H alk sanatları). Türk F olk lor A r a ş 
tırm aları —  IV/96, VII/1957, 1532-1533.

■ Köy atasözleri ve izahtan. K ö y  P ostası —  154, V/1957, 29.

Köy  jatasözleri ve öğüt bakımından 
izahları. K ö y  P ostası —  155, VI/1957, 15. K ö y  P ostası —  156, V II/  

1957. I9-
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Köy •atasözlerinin öğüt bakımından
izahları. K ö y  Postası —  157, V III/19 57, 15. K ö y  P ostası —  159,

X /i957, 15. K ö y  P ostası —  160, X I/ıg57, iç . K ö y  P ostası —  
161, X II/i9 57, 15.

KUM , Naci

Mahmut Ragıp Gazimihal.

M A K A L, Tahir Kutsi

N E F T Ç t, Nermin 

O Ğ U LTÜ R K , Halil C.

OY, Aydın

ÖNDER, A li Rıza

ÖNDER, Mehmet

Ö ZSE V E N , Adil

ÖZSU, M. Necati

Ö Z T E L L Î, Cahit

P E T E K Ç t, Ahmet

F O L  A T , §ükrü

Karaca Ahmed’ter hakkında incelemeler, düşünceler I. ("Ruhi 
tedavide). T ürk  F olk lor Araştırm aları —  IV/94, V/1957,
1500-1503. II . T ü rk-F o lk lo r Araştırm aları— IV/95, VI/1957,
1515-1519-

(Folklorcularım ız). Türk F olk lo r Araştırm aları —  V /ıoo, 
X 1/1957, 1592-1596. Resim.

Azime’nin yoluna. (Türkülerden esinler). Türk F olk lor A raş
tırm aları —  IV/95, VI/1957, 1517.

Dağlar ve insanlar. (Türkülerden esinler). Türk Folklor 
Araştırm aları —  IV/g2, III/1957, 1465.

Kerkük’ ten birkaç efsane. Fuzuli —  1, II/1957, 8-9.

Pamukkale ve Bergama Kermesi. (H alk dansları seymenle- 
r i) . T ürk  F olk lo r Araştırm aları —  V/97, V III/19 57, 1545- 
1547. Resim.

Türk folklorunun Yugoslavya'da görülen tesirleri. III .  (B ir 
geziden notlar). Türk F olk lo r Araştırm aları— V/99, X/i957, 
1577 -1587- Resim.

Dedekofkut’ ta atasözleri II. Türk D ili —  VI/65, II/1957, 
266-272.

Bir Ürgüp güzellemesi. (Araştırm alar). T ürk  F olk lor A raş
tırm aları —  IV/93, IV/1957, 1474.

Kırlangıç Uşağı. (Araşhırm alar). Türk F olk lo r Araştırm a
ları —  IV/91, 11/ 1957. 1444-

"Konya”  adının efsanesi. (K onya efsaneleri). Türk F olklor 
Araştırm aları —  IV/90, I/1957, 1432-1433-

Konya’da dericilik. (H alk sanatları). Türk F olk lor A raştır
m aları —  IV/94, V/1957, 1494.

İstanbul’da ziyaret yerleri. I. (E vliya lar ve yatırlar). Türk 
F olk lor Araştırm aları —  V/08, IX /i957, 1565-1567; II .  Türk 
F olk lor Araştırm aları —  V/99, X /ıg57, 1581-1584. III .  Türk 
F olk lo r Araştırm aları —  V /ıoo, X I/i957, 1597-1600.

Seferihisar oyunları. I. (O yunlar). Türk F olklor Araştırm a
ları —  V/99, X /ıg57, 1583.

Bu dergi nasıl çıkar? (B ir  cevap ve izah). T ürk  F olk lor A raş
tırm aları —  IV / g 4, V/1957, 1497-1498.

Folklor, halk edebiyatı, âşık edebiyatı. T ürk  F olk lor A raş
tırm aları —  V /ıoo , X I/i957, 1585-1586.

Ay hakkında inanmalar. X V . Bozkır’da. (T ürk H albbilgisi 
D erneği’nin anketine cevaplar). Türk F olk lo r Araştırm ala
rı —  IV/93, IV /1957, i 485-i 486.

Sevket’e ağıt. (Ağıtlar). Türk F olk lo r Araştırm aları —  
IV /9 1, 11/ 1957, i 443.
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S E V G k k , Nazmı ; Yürükler. I. Toprak M ahsulleri O fisi D ergisi —  24, ÎIÎ/1957,
44-47; I I  ■ Toprak M ahsulleri O fisi D ergisi —  25, I V/1957, 
4g - s ı ; III .  Toprak M ahsulleri O fisi D ergisi —  26, V/1957, 
44-47- Kesim.

T. F. A , ; Mehmet Hali t Bayrı. (Folklorcularım ız). T ürk  F olklor
Araştırm aları — . V/98, IX /i957, 1561-1564. Resim.

Mehmet Şakır Ülkütaşır. (F olklorcularım ız). Türk Folklor 
Araştırm aları —  V/97, V III/19 5 7, 1547-1550. Resim.

T. F. D. : VI. Maarif Şûrası toplanırken. Yüksek Folklor Okulu. Türk
F olk lo r Araştırm aları —  IV/92, III/1957, 1457-1458.

TA N YÖ L, Doç. Dr. Cahit : Maarif Şûrası ve folklorumuz. Türk F olk lo r A raştırm ala
rı —  IV/93, IV/1957, 1473-1474.

Rock and R oll ve Yunus Emre. Türk F olk lor A raştırm ala
rı —  IV/94, V/1957, 1489-1491.

.* Atyonkarahisar türküleri. (K itaplar). T ürk  D ili —  VTI/75. 
X II/i9 57 , 150-151.

TİM E, Şeyin ; Eski Çerkeşlerde hikâye ve efsaneler. Yeni K afkas —  I/5,
IX -X / î 957, 6-7.

TUNÇ, i'Ali Ay hakkında inanmalar. X V I. Uşak'ta. (T ürk Halk B ilg isi
F olklor D em eği’nin anketine cevaplar). Türk F olklor A raş
tırm aları —  IV /g6, V II/1957, 1528.

Uşak’tan- derlenen türküler. (D erlem eler). Türk F olk lar 
Araştırm aları IV/94, V/1957, ı493-ı4g4.

(A y ın  Olayları)'. T ürk  F o lk lo r A raştırm aları —  IV/g», 
III/1957, 147-1.

Halk oyunlarımız ve kaçırdığımız fırsat. Türk F olk lor Araş- 
ttsmaJarı —  IV /9 1, II/1957, ı44ı-ı443.

Sıçan günü, ve iarelere dair folklor maddeleri. JII. B utsa ve 

M erzifon’da. Türk F olk lor Araştırm aları —  V/97, V I I I /  
i 95-7v 1544.
Kandıranda derlenen türküler ve bu konuda birkaç söz. (H alk 
türküleri derlem eleri). Türk F olk lor Araştırm aları —  IV /91, 
11/1957, 1449*1452*

Folklor ile ilgili bir kitap. (K itaplar arasında). Türk Folklor 
A raştırm aları —  V/97, V III/19 57, 1550-1551.

Halk türküleri üzerine yeni bir kitap. (K itaplar). Türk D ili—  
VI/66, III/1957, 363-364.

Kandıra’da çocuklardan derlenen demet. (Çocuk oyunları ve 
tekerlem eleri). Türk F olk lor Araştırm aları— IV/94, V/1957,
1503.

Kandıra’da oyunlar ve insan azalarına dair inançlar. (Kandı
randan derlenen folklor m alzem esi). Türk F olklor A r a ştır 
maları —  V /ıoo, X I/i957, 1589-1590.

UZ, Mustafa : Emirtem Türküsü. (Türkülerin  doğuş hikâyeleri). Türk Folk-
■ Tor Araştırm aları —  IV/94, V/1957, 1501.

Ü LKÜ  TAŞIR, M. Şakır : Ankara keçisi. (Ankara’nın beş meşhuru). II , T ürk  Yurdu —
264, I/1957. 544-547-

Türk Folklor Derneği nın Kongresi. 

TÜRKKAN.Reha Oğuz 

ULU ER, Recep-

UYGUN ER, Muzaffer

TECER , Ahmet Kutsi 

TEKİN,  Talât

1 1 6



B İB LİY O G R A FY A

YASTIMAN, Şemsi

YILDIZ,  Hüsnü

YÖ NE TK EN ,  H alil Bedi

Ay hakkında inanmalar. XIV.  Sinop'ta. (Türk H alkbilgisi 
Derneğ'.’nin anketine cevaplar). Türk F olklor Araştırm a
ları —  IV/92, III/1957, 1461-1463.

Bir vak’aya veya fıkraya dayanan bazı halk tâbirleri. 5. 
(D erlem eler). Türk F olk lor Araştırm aları —  V/99, X/ıg57, 

157I-I572-

Eski devirlerde Türk kadın giyimleri ve süsleri. (T ürk kı - 
yafet tarihinden). Türk Yurdu —  267, IV/1957, 772-775. II- 
Türk Yurdu —  268, V/1957, 848-852.

Kırşehir ve hinterlandında söylenen atasözleri. I. (Derlem e
ler). Türk F olklor Araştırm aları —  IV/93, IV/1957, 1483- 
1484; II. Türk F olk lor A raştırm aları —  IV/94, V/1957,
1495-1496.

Elmalı’da Zekir oyununun cezaları. (H alk oyunları). 
T ürk F olk lor Araştırm aları —  IV/94, V/1957, 1491-1492.

Serik’ te at yarışları. (H alk eğlenceleri). Türk F olklor A raş
tırm aları —  V/98, IX /i957, 1568.

Üvey ana. (Serik ’ten m asallar). Türk F olklor Araştırm aları—  
IV/92, III/1957, 1467-1469.

Halk dansları hakkında. Türk F olk lor Araştırm aları —  
IV/96, VII/1521-1522.

Halk danslarının öğretimine dair. (H alk dansları). Tiirk 
F olk lor Araştırm aları —  V / ıo ı, X II/ıg 57 , 1602-1604.

“ Halk dansları” m korumak ve yaşatmak. T ürkiye Turing ve 
Otomobil Kurumu B elleteni— 186-187, V II-V III/19 5 7 , 12-13.

Halk danslarının yayımı. (H alk oyunları). Türk Folklor 
Araştırm aları —  V/98, IX /ıg57, 1558-1559-

Halk oyunlarının bizdeki yayımı. Türk Folklor A ra ştırm a 
ları —  V /ıoo, X I/i957, 1586-1588.
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B İ B L İ Y O G R A F Y A
A. TEMİR

Hans Pindeisen: Scbamanentum. D argestellt 
am Beispiel der Besessenheitspriester nordeura- 
siatischer V ölker von Hans Findeisen. W . 
Kohlhammer V erlag, Stuttgart 1957, 240 s.— 14 
resim. Urban-Bücher, die wissenschaftliche 
Taschenbuchreihe herausgegeben von F ritz  
Ernst.

Önsözünden öğrendiğim ize göre, bu eserin 
aşağı yukarı yan sı, m yellifin  1936 da Frankfurt- 
M ain’daki Johann-W olfgang Goethe Ü n iversite
sinde ve sonra 1941 e kadar B erlin  Ü niversite - 
sine bağlı Ausland-H ochschule (sonraları Aus- 
landswissenschaftliche F aku ltâtjd e “ K u zey  A sya 
etnografyası”  üzerine okuttuğu derslere dayan
maktadır. Y azar, bu eserinde de “ K u zey  A sya ” 
yani Lappland ile Çukça yarım adası arasında 
yaşayan halkların inandığı şamanlık ile  meşgul 
oluyor. Bununla beraber bu mevzuun tarihine 
temas ederken, eski nesneler üzerinde radiokar- 
bon metodu ile yapılan araştırm aları da göz 
önünde tutarak, bunun K u zey E urasiatik  kültür 
sahasına ait olup, İspanya ve Fransa üzerinden 
Doğu Sibirya’da Lena’ya kadar uzandığını ve 
bu devrin M .Ö. 60 000 - 10 000 senelik bir zama
na işaret ettiğini söylem ektedir. E ser, popüler 
ihtisas kitapları serisinde yayınlandığından açık 
bir ifade ile kaleme alınmış, üzerinde durulması 
gereken özel m eseleler ve b ib liyografik  notlar 
kitabın sonuna eklenm iştir (s. 197-240 ).

Y azar, “ K u zey A sya ’da şamanlar ve saman
lık ”  adını taşıyan I. bahiste, şaman kelim esinin 
Avrupa umumî edebiyatında sık sık kullanıldığı
na, fakat çok defa “iptidaî sihirbaz”  şeklinde 
tercüme edilerek yanlış anlaşıldığına da işaret 
ediyor. M üellife göre samanların esas özelliğ i 
sihirbazlık olmayıp, bunlar her şeyden evvel 
ruhanî şahsiyet ve hastaları tedavi eden birer 
sanatkârdır; yazar bu bakımdan onları spiritist

medium olarak tavsif ediyor. Yaln ız şu cihete 
işaret edelim ki, şamanlık m uhtelif halk ve boy
lar arasında kült bakımından pek değişik şekil
ler gösterm ekte olup, samanların rolü de buna 
göre az çok değişm ektedir. Bunun İçin Türk 
boylarından pek çok misal gösterilebilirdi. M e
selâ K azak’lar arasında gördüğümüz baksa’latı 
ele alalım. Bunlara artık hakikî şaman diye de
ğil, ancak samanlığın müslüman halklar arasında 
raslanılan izleri olarak bakabiliriz. Findeisen bu 
bakımdan bir te frik  yapmadan ancak mahdut bir 
.k i esere dayanarak (Valichanov, O şamanstve u 
Kirgiz, 1868; A lektorov, Baksa, 1900) baksaları 
da şamanlar cümlesinden sayıyor. H albuki bu 
mevzu üzerine W . R ad loff’un da çok enteresan 
araştırm aları vardır (Aus Sibiriea II , L eipzig  
1884, s. 60 - 67; Türkçe tercüm esi: Sibiryadaa 
II, Ankara 1957, s. 65 - 73). M üellif, samanlığın 
Türk halkları arasında yayılış  ve durumunu tet
kik ederken mahdut ve umumî eserlere başvura
rak bazı hususî ve mühim araştırm aları dikkat 
nazarına almamıştır, m eselâ: A lta y  T ürkleri ara
sında uzun müddet yaşıyarak şamanlık üzerine 
1840 senelerinde toplamış olduğu malzemeyi 1870 
te Tom sk gazetesinde yayınlam ış olan misyoner 
V erb itsk iy ’nin m akalelerini, W . R ad loff’un Aus 
Sibirien’deki araştırm alarını v. b. Findeisen’in 
bibliyografyasında boşuna arıyoruz. Halbuki 
m üellif, bunlardan geniş m ikyasta istifade etmiş 
olan W . Schmidt’in eserini sık sık zikreder (Fin- 
eisen, s. 202 - 204).

E ser I I I  bahse ayrılm ış olup, m üellif bun - 

larda şamanlığı m uhtelif cephelerden tetkik et - 

m ekte ve daha ziyade, çok geniş saha üzerinde 

yayılm ış olan bu dinin umumî hatları ve bilhas- 

sa fe lsefî ve m istik cephesi üzerinde durmakta
dır.
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Çoban

H. Z. KOŞAY
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K o y u n  s a ğ m a



H. Z. K O Ş A Y

Sütlük:  S ü t  s o ğ u t a c a k  y e r .  B u z d o l a b ı  v a z i f e s i n i  

g ö r ü r  ( g e c e  a y a z c ı d a )
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S ü t l ü k
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S ü z e k



K t t r c t W c t a t L l  ( B e t t in a )  
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I. z . KOŞAY
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T u r f a n

1 -  jiy ie m te

2 -  Soluk c/e/tğt

Q aLun yOc-y/^c



U f k î  y a y ı k

K u r b a n l ı k  Tuluk

H. Z. K O Ş A Y
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p e y n i r b a ş ı  ( K u r ş u n l u )  =  p e y n i r  y a p ı l a n  y e r

K ı r k l ı k

Hursa



Z. K O Ş A Y
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R .  i  N i ğ d e ’n i n  D ü n d a r l ı  K k y ü  G e n ç l e r  

D e r n e ğ i  Y ö n e t i m  K u r u l u

R .  i  N i ğ d e ’n in  D ü n d a r l ı  K ö y ü  G e n ç l e r  

D e r n e ğ i  b a y r a ğ ı  v e  Y ö n e t i m  K u r u l u
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R e s i m :  i  —  K o n y a l ı  b i r  

m ü d e r r i s i n  g i y i m i  

( Ö z e l  a r ş i v i m i z d e n )

R e s i m :  2 - 3  —  K o n y a ’ d a  b i r  m o l l a  

v e  e ş r a f t a n  b i r  g e n c i n  g i y i m i  

( Ö z e l  a r ş i v i m i z d e n )

R e s i m :  4 —  K o n y a  e ş r a f ı n ı n  g i y i 

m i .  S a m u r  k ü r k l ü  ( K o n y a  M ü z e s i  

A r ş i v i )

M . Ö N D E R
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R e s i m :  5 —  K o n y a ’d a  b i r  a ğ a n ı n  

g i y i m i .  K u z u  k ü r k l ü .  ( K o n y a  M ü 

z e s i  A r ş i v i )

R e s i m :  6 —  K o n y a ’ d a  m e m u r  

g i y i m i  ( Ö z e l  a r ş i v i m i z d e n )

R e s i m :  7 —  K o n y a ’d a  m e m u r  g i y i 

m i  ( Ö z e l  a r ş i v i m i z d e n )

R e s i m :  8 —  K o n y a ’ d a  e f e  g i y i m i  

( K o n y a  M ü z e s i  A r ş i v i )



R e s i m :  ı o  —  K o n y a  e s 

n a f ı n d a  g i y i m  ö r n e k l e r i  

( K o n y a  M ü z e s i  A r ş i v i )

M . Ö N D E R

R e s i m :  n  —  Bir mevlevî dervişinin 

g i y i m i  (Konya M üzesi A rşivi)
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Ç o b a n

K a t a r b a ş ı  ( T o r o s l a r )

ı
Ç o b a n l a r  k e p e n e k l e r i  i l e

A. R. Y A L G I N



T Ü R K  E T N O G R A F Y A  D E R G İS İ  —  I II L E V :  X X I X

S ü r ü



D a m g a l a r

İ ğ d i ş  e t m e

A . R. Y A L G IN



TÜRK ETNOGRAFYA DERGİSİ — III L E V :  X X X I

A  —  T o r b a ,  B  —  Y u m u r t a  

C  —  D a m a r ,  D  —  B a ğ l a n a n  y e r

K ı s k a ç l a r

B u k a ğ ı

A — K o v a n ,  B — P e r i ,  C — P e r i  t a k a s ı ,  Ç — B a k l a ,  

z i n c i r ,  D  —  A n a h t a r ,  E  —  P a ç a ,  F  —  P a ç a  

t a k a s ı ,  H  —  A n a h t a r  b a ğ ı  ( i p )



Siyretme ve kement Kuruk

A  —  B o y n u z  h a l k a ,  B  —  K ı l  k e n d i r  ( B o y u :  5 

m . ) ,  C  —  U ç  v e y a h u t  t u t a m a k

A  —  Ç ö v e n ,  B  —  K e n d i r ,  C  —  U ç  y a h u t  

k e n d i r  u c u

R. Y A L G I N


